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INTRODUCTION

WitH the ever-increasing mass of reading matter
in German, the necessity of a wise selection becomes
more and more urgent. What, besides the classic
drama, should be read preéminently by the student of
German? Such works, we should say, as not only
enrich the student’s vocabulary or sharpen his appetite
for good literature, but works which at the same time
give him greater insight and a keener appreciation of
everything that is peculiarly German. Goethe’s “Her-
mann and Dorothea” for instance, Scheffel’s ‘“Ekke-
hard” and “Trompeter,” Freytag’s “Ahnen,” etc., are
such invaluable reading matter, just because they
familiarize the young student at once with German
life, German thought, German history, while at the
same time they possess all the charim of pure literature.

It is a work of such character which the editor of
the present volume proposes to offer in her edition of
Felix Dahn’s “Ein Kampf um Rom,” an historical
novel which, ever since its appearance in 1876, has
been one of the greatest favorites of the German read-
ing public.

It is a book quite tremendous in its scope, a gigantic
picture of the great struggle between the Germanic
and the Roman world during the fifth and sixth cen-
turies. In sharp contours and with dramatic force
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iv INTRODUCTION

Dahn, the historian and poet, here depicts the life and
civilization of Byzance and of Rome as contrasted
with that of the Goths in Italy.

He makes our sympathetic interest center especially
round the Goths, this most gifted of all the Germanic
peoples, in regard to whom Hodgkin says in his “Italy
and her Invaders,” “The preservation of the Gothic
kingdom would have helped forward the civilization
of Europe by five centuries, and would perhaps have
contributed something towards the softening and en-
nobling of human life even at the present day.”

Their short glory in Italy and their tragic fate Dahn
has made the life-pulse of his powerful novel.

In selecting episodes for publication from this work,
care has been taken to leave out as little as possible of
that part of the novel which treats of the tragedy, the
life and customs of the Goths.

Through a process of omission and through an occa-
sional insertion of a connecting phrase, the episodes
chosen are made to form a continuous story of steadily
increasing interest and power. This story, the editor
believes, will be excellent reading matter for those
students who still find the style of Freytag and Schef-
fel too difficult. For Dahn’s style, intended here to
produce the atmosphere of Gothic simplicity and
straightforwardness, is singularly clear-cut, compact
and full of ever-recurring short sentences.

Occasional difficulties in the phraseology and the
idioms are explained in the ‘“Notes,” and a “List of
Persons and Places” has been added for a better under-
standing of the historical situation. The material for
this list was taken out of Hodgkin’s “Italy and her
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Invaders” and out of Dahn’s own “Konige der Ger-
manen,” a work of considerable historical value.

Dahn is not only a poet but also a man of learning,
and in his works of fiction shows the happy combina-
tion of the two, like Freytag, Scheffel, Ebers, and
others. Dahn, the historian, has given us works of
high matk like “Die Konige der Germanen” (1861-72;
6 volumes), “Urgeschichte der, germanischen und
romanischen Volker” (1878), “Die Vernunft im
Recht” (1879). Dahn’s greatest works of fiction,
besides the “Kampf um Rom,” are “Kimpfende Her-
zen” (1878), “Odhin’s Trost” (1880), “Kleine Romane
aus der Volkerwanderung” (1882-go), “Julian der
Abtriinnige” (1893), “Odhins Rache” (1891). Among
his dramas “Markgraf Riidiger von Bechelaren,”
“Ko6nig Roderich” and “Deutsche Treue” are the most
valuable.

In all of these Dahn shows that the essential char-
acteristics of his poetic genius are a high dramatic
power and a picturesque imagination. This imagina-
tion, like that of Richard Wagner and that of Makart,
the painter, delights in glowing colors and large al
fresco designs, which suggest the effect of the stage
rather than that of life.

It is interesting to note in this connection that Felix
Dahn is the son of Friedrich and Constanze Dahn, who
were both prominent actors at the Royal Theater in
Munich. Felix was born February 9, 1834, in Ham-
burg, but he grew up to manhood in the Bavarian
capital. He early developed a passion for poetry and
history, and during his career at the university devoted
himself to the study of history, philosophy and juris-
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prudence. When only twenty-one years old, he took
his degree of Dr. juris. Six years later (in 1863) he
was made professor at the University of Wiirzburg.
He held the chair of German law and jurisprudence
successively in Wiirzburg (to 1872), in Konigsberg
(to 1888), and in Breslau. It is here that he still lives
and works — one of the greatest scholars, writers and
university teachers that Germany possesses at the pres-
ent day.
C. W.

WELLESLEY COLLEGE,
WELLESLEY, Mass.

April, 1900.
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Ein Rampf um Rom

1. Kapitel

€8 mar eine jdwiile Sommernad)t bed Jahred fiinf-
Hunbertfedh3undzivangig nad) Ehriftus.

©Sdymwer lagerte didyted GemwdIlf* iiber ber dbunfeln Flacde
ber Adria, unb ferne Blige warfen hie und da ein judenbded
Lidht iiber bad {dhmeigenbe Rabenna.

3n ben Ruinen eined mweftlid) bon ber Stadbt gelegenen
Reptun-Tempeld Hatten fidh auf Geheip de3 alten Waffen-
meifterd* Hilbebrand bie bornehmiten Haupter bed Goten-
bolfed perfammelt.

»30 babe eud) Hieher befchieben,” begann ber Waffen-
meifter, ,eil ernfte Worte gefprodien terben miiffen, un-
belaujdht, und 3u treuen Mannern, die dba® Helfen fonnen.”

Graf* Witihid Jabh ben Wlten mit ernften Wugen an:
#Rebe,” Jagte er rubig, ,vir Horen und {Hhmeigen. LWobon
willft dbu 3u un3d {preden?”

»Bon unfrem Bolf, von bdiefem Reidh) ber Goten, dasd
bart am Abgrund® fteht.” ‘

2Am Abgrunb?” rief lebhaft ber blonbe Totila. Sein

10

riefiger Bruber Hilbebad lddjelte und erhod aufhordend -

bad Haupt.

»30, am Abgrund,” rief ber Alte, ,und ihr allein, ihr
fonnt e3 Hhalten und retten.”

»Bergeih’ bir ber Himmel beine Worte!” — fiel ITotila
lebhaft ein, — ,haben wir niht unfern Konig Theoberid),
ben feine Feinde Jelbjt ben GrofBen nennen, den Herrlidhften

1



2 €in Qampj um Rom

Oelben, ben weifeften Fiirften der Welt? Haben wir nidht
bied ladjende LQand Jtalia mit all’ feinen Sdhiagen? Was
gleiht? auf Grben bem Reidh ber Goten?”
Der Alte fuhr fort: ,Hort midh) an. Konig Theoberid),
s mein teurer Herr, liegt frant, rdtfelhaft® frant an Seele
unbd Leib in feinem golbnen Saal bort unten in ber Raben-
ftabt.t  Die Hrzte fagen, wie ftart fein Arm nod) fei, jeber
Sdlag bed Herzend mag ihn toten ie ber Blig und auf
jeber finfenben Sonne mag er Hinunter fahren zu ben
10 Toten. Unbd wer ift bann Jein Erbe, wer ftiiht dbann biefed
Reih? Amalafwintha, feine FTodjter, und Athalaridh,
fein Entel, — ein Weib und ein Kind.”
~Die Fiirftin ift weife,” fprad) Witidhis.
~3a, fie {dreibt griedhifd) an ben RKaifer® undb rvebet
15 tomifd) mit bem frommen Caffiobor. Jd) 3weifle, ob fie
gotifd) bentt.® Weh' unsd, wenn fie im Sturm ba3d Steuer
Halten {oll.
Die 3weite Gefahr droht von Byzani. Unergriindlid
toie bie Nadht und faljd ie dbasd Meer ift Juftinian —idh
20 fenne ihn und fiirdhte wasd er finnt. Y& begleitete bie lefte
Sefandt{daft nad) Byzany: er tam zu unferem Gelag: er
bielt mid fiir beraufdht — ber Narr, er weiff nidht, wad
Hilbungsd Kind? trinfen mag! — und fragte mid) um alled,
genau um alled, wad man wiffen muf, um und zu ver-
25 berben. Tun, bon mir Hat er ben redhten Befdeid getrieat!
Uber id) weif 3 o gewif toie meirien Namen: diefer Mann
will bied Qand, bied Jtalien mwieber Haben und nidht bie
Fubfpur eined Goten wird er barin iibrig laffen.”
Lenn ‘er fann,” brummte Totilad Bruber bazwifden.
%0 ,Redt, Freund Hilbebadb, wenn er fann. Und er fann
piel. Byzanz fann viel.”
Sener zudte bie Adhfeln.



Crites Kapitel 3

SWeift du’s, mie viel?” fragte ber Alte jornig. ,Bwolf
Sahre lang hat unfer grofer Konig mit Byzanj gerungen
unb Hat nidyt gefieat. Aber bamal3d warft dbu nod nidht
geboren,” fiigte er rubig Hinzu.

#SB0hl!“ — tam jenem ber Bruber zu Hilfe — ,aber ba=
mal8 ftanben bie Goten allein im fremben Land. Jept
Baben ioir eine 3ieite Heimat in Jtalien gemwonnen, wir
haben Waffenbriiber, bie Jtalier.”

#Stalien unfre Heimat!” rief ber Wlte bitter, ,ja, dad ift
ber Wahn. Und die Welfdjen unfre Helfer gegen Byzans!
Du junger Thor!“

~Dad findb unfred Konigd eigne Worte,” entgegnete ber
Sefdyoltene.

#3a, ja, id) fenne fie ohl, bie Wahnreden, bie unsd alle
betberben twerben. Frembd find wir Hier, fremd, Heute toie
bor bietzig Jahren, ba wir von diefen Bergen® nieberftiegen
unb fremd terben toir fein in diefem Lande nod) nad tau-
fend Jahren. Wit find hier etvig die Barbaren?!”

a8 dbu gefprodhen Hait, Hilbebrand, ift leiber wabr,”
fagte Witidhid fidher und gefapt. ,Grof ijt die Gefabr,
hoffentlidh nidht unabmwendbar. Gewif Haft du und nidht
hiether bejdjieden, baB mwir thatlod in bie BVerzieiflung
fdhauen. @eholfen mup werben, {o {prid), twie meinft bu,
baB 3u Helfen fei?”

Der Alte trat einen SHhritt auf ihn zu und fapte feine
Hand: ,Wader, Witidhia, Waltarid Sohn. Jdh fannte
bidh) wohl unbd mwill bir’'s treu gebenten, bap vor allen dbu ju-
etft ein mannjich Wort gefproden.t Ja, id) benfe wie dbu:
nod) ift Hilfe moglidh, und um fie gu finben Hhabe id) eudh
hieher gerufen, wo und fein Welfder Hort. Wad treibt
mid) Alten wje einen Jiingling in diefer Sturmnadt auf
bie Berge? a3 lobert hier unter bem Cidbart* Beif in

10
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4 €in Rampf um Rom

lauter Liebe, in ftorrigem Stolz und in tropiger Trauer?
Wa3 anderd al3 ber tiefe Drang und Jug 3u meinem BVolt,*
bie Qiebe, bie lobernbe, bie allgemwaltige, 3u bem Gefchlechte,
bad ba Goten heift? Sie bleibt, fie allein, biefe BVolf3-
liebe, ein Opferfeuer, in bem Herzen, darinnen alle anbre
®lut erlofdjen, fie ift bad teure, bad mit Sdhmerzen geliebte
Heiligtum, bad Hodyite in jeber Mannedbruft, die ftartfte
Madht in feiner Seele, treu Hid jum Iod und unbeziving-
batr.”

Der Alte hatte fich in Begeifterung gerebet — fein Haar
flog im Winbe — er ftand toie ein alter hiinenhafter? Prie-
fter unter ben jungen Mannern, telde bie Fdufte an ihren
Waffen ballten.

Cnblid) {prad) Teja, der bidlang gefdwiegen: ,Du Hhait
recdht, biefe Flamme lobert nod), wo alled fonft erlofdjen.
Aber fie brennt in bir, — in uns, — vielleidht nodh in Hun-
bert anbern unferer Briiber. Kann bad ein ganzed BVolf
erretten? Mein! Und fann biefe Glut dbie Maffe ergrei-
fen, bie Taujenbde, bie Hunberttaufende?”

.&ie tann €3, mein Soln, fie fann ed. Dant allen Got-
tern, baf fie's tann. Hore mid an.

»C8 find jept fiinf und bvierzig ahre, ba waren ioir
Goten, viele Gunberttaufenbe, mit Weibern und Kinbdern,
bont ben Griedhen® in ben Sdhludten ber Hamus-BVerge ein-
gefdlofien.t Wix litten fo bittern Hunger, dap wir Grad
unb Leber fodhten. Hinter unsd bie unerfteiglidhen Felfen,
bot und und jur Linfen bad Meer, redhtd in einem Engpaf
bie Feinbe in breifadher ilberzahl. Biele Taufendbe von
und taren bem Hunger, bem Winter etlegen: 3wanzigmal
Batten oir pergebend verjudit, jenen PapB zu durdybrechen.
Wir wollten verziveifeln.®

~Da tam ein Gefandbter bed Kaiferd® unbd bot unsd Leben,
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Freiheit, Wein, Brot, Fleifd), — unter einer eingigen Be-
bingung: wir jollten getrennt bon einanber, zu bier und
bier,! iiber bad ganze Weltreid) Rom3 zerftreut merben,
feiner von und mehr ein gotijd) Weib freien, feiner fein
Kind mehr unfre Sprade und Sitte lehren diirfen, Name
und Wejen ber Goten {ollte ver{dhwinben, Romer {ollten
toit necben.

~Da {prang ber Konig auf, rief und jujammen und
trug’3 und vor in flammenber Redbe und fragte zulept, ob
mwit lieber Spradie und Sitte unjred BVolted aufgeben twoll=
ten ober lieber mit ithm fterben?

Da fubr fein Wort in dbie Hunberte, dbie Taufenbe,
bie Hunberttaufende mwie ber Walbbrand in bie biirren
Stamme, auf{drieen fie, bie madern Manner, vie ein tau-
fenbitimmiges, briillenbed Meer, bie Shiwerter {Hmangen
fte, auf ben Engpap ftiirzten {ie und teggefegt waren die
Griedhen al3 Hhatten fie nie geftanden, und wir waren bie
Sieger unbd frei.”

Gein Auge glingte in ftolzer Crinnerung, nad) einer
Paufe fubhr er fort: ,Died allein ift, wad unsd Heute retten
fann wie bagumal. Fiihlen erft die Goten, dbap fie fiir
jened Hichite fedhten, bann fonnen fie laden zu bem Haf der
Griedjen, zu dber Iiide ber Weljden.

LUnd bad vor allem wollt’ id) eud) fragen, feft und feier-
lidh: fiihlt ihr e8 mwie id {o tlar, {o ganj, o mddtig, dbaB
biefe Liebe 3u unjrem Bolt unfer Hodhitesd ift, unfer {hon-
fter Sdas, unjer ftartjter Shildb? Konnt ihr fpredhen wie
id: mein Bolf ift mir bad Hodite und alled, alled anbre ba-
gegen nidhtd,2 ihm will i) opfern wasd id) Hin und Habe,
wollt ihr bas, fonnt ihr bad ?” '

»3a, bad will id, ja, bad fann idh!“ fpraden: bie vier
Manner,

~
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#0000, “ fubr ber Alte fort, ,bad ift qut. Aber FTeja Hat
recdht: nidht alle Goten fiihlen bad heute fhon tvie wir und
bod) miiffen e8 alle fiihlen, wenn e Hhelfen {oll.* Darum
gelobet mir, von heut’ an unabldffig eud) felbjt unb alle
unfred Bolfed 3u erfiillen mit bem Haud)? biefer Stunbe.

»Bielen, pielen Hat der frembe Glang bie ugen geblen-
bet: viele haben griedhifdhe Kleiber angethan unb romifdhe
@ebanten: fie {hamen fid), Barbaren 3u heifen: fie wollen
bergeffen unbd vergeflen madjen,® dbafp fie Goten {inb — tehe
iiber bie Thoren! Darum follt ihr euer BVolf weden und
mabhnen iiberall und immer, auf daf, wenn bdie Feinbe
fommen, fie ein ftarted Bolf findben, ftol3, einig, feit, baran
fie zerhellen follen tvie bie LWogen am Feld. Wollt ihr
mir bazu Helfen?”

»30,” fpradjen fie, ,bad mwollen tir.”

36 alaube eudy,” fuhr ber Alte fort, ,glaube eurem
bloBen Wort. Nidht um eud fefter 3u bindben — dbenn mwad
binbe ben Falfden? — fondbern toeil i) treu an altem
Braud) hinge und ieil beffer gebetbt wad gefdhieht nad)
Sitte ber Bater — folget mir.”

2. Kapitel

Mit diefen Worten nabhm er eine Fadel und fiihrte die
Mianner iiber die Tempelftufen hinunter ind Freie. Nad
einigen Sdyritten ftanben fie unter einer uralten Stein-
eide, beren mddtiged Gedft wie ein Dad) Sturm und

2 Regen abbielt.

Unter biefem BVaum bot fidh ihnen ein feltjamer Anblid,
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mweldjer aber bie gotifhen Manner fofort an eine alte Sitte
aud bem grauen Deibentum, aud dber fernen norbijden Hei-
mat gemahnte.? '

Unter ber Gide war ein Streifen bed dbidhten Rafen3d
aufge{dhligt, nur einen Fup breit, aber mehrere Ellen lang.
Jn ber Mitte war ber Rafengiirtel auf brei in bie Erbe ge-
rammte Hohe Speere emporgefpreit, {o bap bdie Bor-
ridhtung ein Dad bilbete, unter bem mehrere Wanner Bef
quem ftehen fonnten.

dn ber fo gewonnenen Grbrige ftand ein eherner RcﬁeI,
mit Waffer gefiillt, baneben lag ein {piged und fdarfed
Sdladhtmefler, uralt: bad Heft nom Horn bed Yuerjtiers,?
bie Rlinge von Feuerftein.

Der Greid trat nun Heran, ftieR bie Fadel dbidht neben
bem RKeffel in bie Grbe, ftieg bann, mit dbem redyten Fup
porauf, in bie Grube, wanbte fid) gegen Often und neigte
bad Haupt: dbann wintte er die Freunbe zu fidh), mit bem
Finger am Mund ihnen Shmeigen bebeutend.

Lautlod traten bie Manner in bie Rinne und reidhten
fid) bie Hinbe zu einer feierlidhen Kette.?

Dann lieR der Alte Witid)id und Hilbebad, bie ihm 3u-
nddit ftanben, 103 und Iniete nieber. Juerft raffte er eine
Hand voll ber {Hiwarzen Walberbe auf und toarf fie iiber
bie linfe Sdulter. Dann griff er mit ber anbern Hand in
ben SKeflel und {prengte bad Waffer rechtd Hinter fidh.
Darauf blied er in bie mwehendbe Nadhtluft, die faufend in
feinen langen Bart wehte. Enbdlid) {Hwang er bie Fadel
bon ber Redyten gur Linfen iiber fein Haupt. Dann ftedte
et fie wieber in bie Erbe und fprad) murmelnd vor fid) hin:

2Hire mid), alte Grbe, wallenbed Waffer,* leidhte Luft,
fladernbe Flamme! Horet midh) mohl und bewahret mein
Wort: Hier ftehen fiinf Manner vom Gefchlechte bed Gaut,

10
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Feja und Fotila, Hildbebad und Hilbebrand und Witidhis,
Waltarid Sohn.
LBir ftehen Hier in ftiller Stunbe,
Bu binben einen Bund von Blutdbriidern,*
5 Fiir immer und emwig und alle Tage.
Wir follen uns fein wie Sippegefellen?
3n Frieden unbd Fehde, in Rade und Redht.
Cin Hoffen, ein Haffen, ein Lieben, ein Leiden,
Wie toir trdufen zu einem Tropfen
10 Unfer Blut ald Blutadbriiber.”

Bei biefen Worten entbldfite er den linfen rm, die an-
bern thaten bedgleihen. Eng aneinanber ftredten fid) bie
fiinf Arme iiber ben Keffel. Der Alte hob dad {darfe
Gteinmefier und rigte mit einem Sdnitt fid) und dben pier
15 anbern bie Haut bed BVorberarmes, baf bad Blut aller in

' roten Tropfen in ben ehernen RKeffel flof.
Dann nahmen fie wieder bie friihere Stellung ein und
murmelnd fuhr ber Alte fort:
LUnd wir {Hodren ben {Heren Shwur,®
2 3u opfern all unfer Eigen,
Haud, Hof und Habe,
Rof, Riiftung und Rind,
©Sohn, Sippe undb Gefinbe,
Weib und Waffen und Leib und Leben
25 Dem Glang und Gliid be3 Gefdhledhted non Gaut,
Den guten Goten.
Und twer bon unsd fid) wollte weigern,
Den Eid ju ehren mit allen Opfern” —
Hier traten er, und auf feinen Wint aud) bie anbern, ausd
30 ber Grube unbd unter bem Rafenjtreifen Hervor:
#Ded roted Blut foll rinnen ungerddet
Wie bied Waffer unterm Waldbwajen”t —
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Gr erhob ben Keffel und gof fein blutiges Whaffer in die

Grube: . '
#»2Auf deflen Haupt follen bed Himmeld Hallen
Dumpf nieberbonnern unbd ihn erbriiden,

Wudtig o wie diefer Wafen.”?

Cr {hlug mit einem Streid) bie dbrei Langenfddfte nieber
und bumpf? fiel die {Hivere Rafenbede nieber in bie Rinne.

Die fiinf Manner ftellten fih nun mit verfdhlungenen
Hinben auf bie tvieder von Rafen gebedte Stelle und in
rajdjerem Ton fuhr ber Alte fort:

LUnd mwer bon und nidht adtet dbiefed Eided unb biefed
Bunbed und wer nidht die Blutdbriider ald edhte Briidber
diigt im Reben und rddht im Tobe und wer fid) mweigert,
fein alle3 3u opfern dem Bolf ber Goten, wenn bie Not &3
begehrt unbd ein Brudber ihn mahnt, der {oll perfallen fein
auf immer ben untern, ben emigen, ben wiiften Gewalten,
bie dba haufen unter bem griinen Grad bed Erbgrunbdes.
SGute Menfdien follen mit FiiBen {dreiten iiber bed Nei-
bingd® Haupt und fein Name {oll ehrlod fein {o meit
Chriftenleute Gloden lduten undb Heibenleute Opfer {Hlad-
ten, {o meit Mutter und Kind fofet, und dber Wind eht
iiber bie meite Welt.

Sagt an, ihr Gefellen, joll’3 ihm alfo gefdhehen, bem
niedrigen Neiding?”

S0 {oll ihm gefchehen,” {prachen bie vier Manner ihm
nad.

RNad einer exnjten Paufe [jte Hilbebrand bie Kette dber
Hanbe und {prad): ,Undb auf baf ihr'3 wift, welde Weibhe
biefe Stitte hat fiir midh, — jept aud fiir eud), — warum
id eud) au foldhem Thun gerabe hHierher befdjieden und 3u
biefer Nadht — fommt und fehet.”

Alfo fpredhend fdjritt er voran hinter ben madhtigen

10
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©tamm ber Cidje unbd zeigte auf ein breited offened Grab,
bon meldem bdie bedende Feldplatte! Hinmeggemwdlzt war.
Da ruhten in der Tiefe brei iveife lange Stelette, eingelne
verroftete Waffenitiide lagen dbaneben.

5 Die Manner blidten iiberrajdht bald in bie Grube, baldb
auf ben Greid. Diefer leudhtete lange {hweigend in bdie
Jiefe. Endlid fagte er rubig:

Meine drei Sohne. Sie liegen bhier iiber bdreifig
Jabre. Sie fielen auf biefem Berg, in bem lepten Kampf

10 um bie Stadbt Ravenna.? Sie fielen in einer Stunbe, Heute
ift ber Tag. Sie {prangen jubelnd in die Speere — — fiir
ihr Bolt.”

Cr bielt inne. Mit Riihrung fahen die Manner vor fid
hin. Enbdlid) ridytete fich der Alte hod) auf und {ah gen

1 Himmel. ,E3 ift genug,” fagte er, ,bie Sterne bleiden.
Mitternadyt ift langft voriiber.” Und ernjt und in jHivei-
genbe Gebanten perjunfen ftiegen bie Manner hinunter ur
Stabdt.

3. Kapitel

Bange Stimmung Herrfdhte in bem Konigsdpalaft su Ra-

20 penna, denn ber grofe Umalungen-Konig Theoberid), der
gemaltige Dietrid) von Bern, follte jterben.®

Selbjt bie Jtalier Hatten bie TMilbe und Hoheit biefesd

Manned im allgemeinen beunbert. Seine Regierung

war, mit einziger udnahme der jiingften Kampfe mit dem

2 tomifden Senat, in elden Boethiud* und Symmadus
geblutet, eine gerecdhte unb friebliche getvefen.

Sdeigend und traurig ftanben bie Fiihrer ber Goten

#* Pronounced Bo-¢-thi-us.
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in ber Worhalle bed Sterbezimmers. Da maren bie
tapferen Herzoge IThulun, Jbbas und Pia, getaltige,
trogige Herren, die ftolz auf ihren Wbel und ihre friegeri-
fdhen Berdienjte taren. Sie ftammten ausd bem Gefdhlecht
ber Balthen, bad bem RKinigdhaufe der Amaler an Rang
fajt gleihfam. Da aren bie beiben Briiber, Herzog
Guntharid und Graf Arahad, aud dem ebelen Haufe der
Wilfungen, nad) ben Amalern und Balthen die dritthodite
Abeldfippe unter ben Goten. Aud) Hilbebad, FTotila, Wi-
tidhi3 undb Teja ftanben bei ihnen.

Wilbe Blide bed Haffed fdhoflen ausd ihrer Mitte auf
Cethequd Cdfarius, einen vornehmen Rdomer, ber ohne fie
3u beacdhten an ihnen boriiber in bad anftofendbe Gemad)
{dhritt.

Gintretend begriifite er mit tiefer Berbeugung ded Kopfe3
eine hohe toniglide Frau bon auferordentlidher, wenn aud
falter Sdonbeit: Umalafwintha, bie verwitwete Todjter
Theoberich3. An ihrem Urme bHing mebhr geftiipt ald
ftiigend ein Jiingling von ettwa fiebzehn Jahren, Athalaridh,
ihr Sohn, bed Gotenreihed Crbe. CEr glid) nidht ber Mut-
ter, fonbern Hatte die MNatur feined ungliidlidhen Batersd
Gutharid), ben eine Herztrantheit in ber Bliite feiner Jahre
in ba8 Grab gezogen hatte. Mit Sorge ah bedhalb Ama-
lafwintha ihren Sohn in allem ein Ehenbild be3 Baterd
mwetben und e3 war faum mehr ein Geheimnid am Hofe von
Ravenna, baf alle Spuren jener Krantheit fid) {hon in bem
Snaben 3eigten.

Athalarid) war {dhon wie alle Glieber diefed bon ben
Gottern ftammenben Haujed. Er fah ben eintretenden
Gethegusd nidht, benn er Hatte, an ber Mutter Brujt gelehnt,
ben griedhifdhen Mantel Hlagend um bad junge Haupt ge-
{dlagen, mweldjed bald eine {hmere Krone tragen follte. —

10
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&etn von biefen beiben an bem offenen Fenjter besd
Gemadjed ftand, in traumerijded Sinnen® berloren, eine
Sungfrau von iiberrajdhenbder, blenbendber Sdhonbeit; bad
war Matafwintha, Athalarihsd Sdmeiter.

Sie glid) ber Mutter an Wbel und Hohe ber Seftalt, aber
ihre {ddrferen Biige Hatten ein feuriges, leibenjdhaftlidesd
Reben, mweldhed fidh nur enig unter angenommener Kilte
barg. hr reidmallended Haar war dunfelrot mit einem
{djillernben Metallglang unbd von {o auperorbentliher Wir-
fung, baB er ber Fiirftin ben Namen ,Sdonhaar” ver-
{dafft Hatte. Jbhre Wugenbrauen aber und bie langen
Wimpern waren glingend {Hwarz und Hhoben bie blenbend
weige Stitn, bie alabafternen Wangen leudhtend BHervor.
Sie glid) in ber That jenen unividberitehlihen Waldbfrauen?
ober Wellenmdbden,® beren allbeftridende Liebedgewalt von
jeber bie germanifde Sage gefeiert hat.

Caffiobor, ber gelehrie und treue Minifter Theoberidhs,
begriifite ben eintretenben Cethequsd mit Thranen im Auge.

~Beld ein Tag!” flagte ex.

»Ein perhangnisvoller Tag,” {prad) Cethegud ernit; ,er
forbert Kraft und Fajjung.”

~Redht {pridhft dbu, Cethegud, und mwie ein Romer,” —
jagte bie Fiirftin, fid) von Athalarid) lodmadjend, — ,fei
gegriipt.” Sie reidite ihm bie Hand, dbie nidht bebte; ihr
Auge war flar.

~Die Shiilerin ber Stoa bewdhrt an biefem Tage die
Weisheit Benod und bie eigne Kraft,” {prad) Cethegus.

.Sagt lieber, bie Gnabe Gotted triftigt thre Seele wun-
berbar,” verbefjerte Cajfiobor.

.Cethegud,” begann Amalajwintha, ,Caffiobor hat dich
mir vorgefhlagen u einem midhtigen Gefdhift. Sein
MWort wiithe geniigen, aud) wenn id) bidh nidht langft {hon
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fennte. Du bift berfelbe Cethequsd, ber bie erjten beiben
Gefdnge ber %ineid in gried)ijde Herameter! iibertvagen
Bat!”

»&ine Jugendfiinbe, Konigin,” lddelte Cethegud. ,JdH
Babe alle Ab{dhriften aufgefauft und verbrannt an bem
Tage, ba bie iberfepung Tulliad erfdyien.”

Fullia war bad Pfeubonym? Amalajwinthasd: Cethequs
mufBte bad; aber bie Fiirftin hatte von biefer feiner Kennt-
ni8 feine AYhnung. Sie war in ihrer jHwidijten Stelle
gefdymeidhelt unbd fubr fort:

~Du toeift, wie e3 hier fteht. Die Wtemsiige meined
Bater3 find gezahlt: nad) bem Wusfprud) ber Hrate fann er
jeben Augenblid tot jujammen brecdhen. Athalarid Hier ift
ber Erbe feiner Krone. I aber fiihre an feiner ftatt die
Regentfdhaft und iiber ihn bie Bormundidaft, Hi3 er zu
feinen Tagen gefommen.“s '

»©0 ift ber Wille bed8 Konigd, und Goten und Romer
Haben biefer Weisheit langft {don zugeftimmt,” fagte
Cethequs.

~©0 thaten fie. ber bie Menge ift wanbelbar. Die
rofen Manner veradhten bie Herrjdaft eined Weibed” —
und fie 3og bei biefem Gebanfen bie Stirn in zormige
Falten.

»E3 miberftreitet immerhin dbem Staatdredit ber Goten
wie ber Romer,” begiitigte Caffiodor, ,e8 ift gany neu, baf
ein Weib” —

2Die unbantbaren Rebellen!” murmelte Cethegusd gleidh-
fam fiir fich.

»Bie man bariiber benfen mag,” fubhr dbie Fiirjtin fort,
#8 ift fo. Gleidhiooh! baue id) auf bie Treue ber Barbaren
im gangen, mbgen aud einelne aud bem Abdel Geliifte nad)
ber Krone tragen. Wud) bon den Jtalienern hier in Ra-
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venna, mie in ben meiften Stabdten, fiirdhte i) nichta. Wber
id) fiirdhte — Rom und bie Romer.”

Cethequd Hhordhte hod) auf; fein ganzed3 Wefen mwar in
ploglider Crregung; aber fein Antlig blieb eifig falt.

~Rom mird fid) niemald an die Herrfdaft ber Goten ge-
mwobhnen, e3 wirb und emwig idberftreben — mwie fonnte e3
anberd!” {epte {ie jeufzend hingu. €3 war, ald ob bie
Todhter Theoberidhd eine romijdhe Seele hatte.

Wit fiirhten dedhalb,” — ergdnzte Caffiodbor, — ,bap
auf bie Sunbe bon der Erledigung bed THrond zu Rom
eine Bewegung gegen dbie Regentin ausdbredjen onnte, fei
¢ fiir Anfdhlup an Byzan3, fei ed {iir Erhebung emes
cigenen Kaifers bed Abendblanbes.”

Cethegusd {hlug, wie nadfinnend, die Augen niebder.

Darum,” fiel bie Fiirftin rajd) ein, ,mufp, {Gon ehe jene
Sunbde zu Rom eintrifft, alled gefdehen fein. Ein ent-
fdloffener, mir treu ergebener Mann mup bie Befapung
fiit mid) — id® meine fiir meinen Sohn — bereidigen,> bie
widytigiten Thore und Plage befegen, Senat und Abel ein-
fchiichtern, bad3 Bolf fiir mid) gewinnen und meine Herr-
fdaft unerjdyiitterlich aufridhten, ehe fie nod) bebroht ift.
Und fiir bied Gefdaft hat Cajfiodbor — bid) vorge{dlagen.
Sprid), willft dbu e8 iibernehmen?”

S0nigin,“ fagte Cethegud mit Cni{d)lofjenbeit, ,idh
iibernehme bad Gejdhaft.”

«Dad ift qut” jagte dbie Fiirftin. Caffiobor bdriidte
feine Hanbd.

»Benn Caffiobor,” fuhr Cethegu’d fort, ,mid) zu diefem
Amte vorgefhlagen, {o Hat er mieder einmal feine tiefe
Menfdentenninid bewdhrt. Er Hhat durd) meine Schale
auf meinen Kern gefehen.”

»DBie meinjt du bad?” fragte Amalafwintha.
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2Sonigin! ber Sdiein fonnte triigen.! Jd) gejtehe, bap
id) bie Barbaren — verzeihe — dbie Goten nidht gern in
Stalien Herrfdhen fefe.”

»Diefer Freimut ehrt dich unbd idh verzeih ed bem Romer.”

~Dazu fommt, bap id) feit Jahrzehnten bem Staat, dbem
Bffentlidien Qeben feine Teilnahme mehr umandte. Nadh
bielen RLeidenfdaften led’ i) ohne alle Leibenjdhaft ben
fdhonen RKiinjten, unbetiimmert um bie Sorgen der Konige,
auf meinen Billen. Aber eben, weil i) die Wiffenjdhaft
perehre und ill, bap die Weifen Herr{dhen {ollen, dedhalb
wiinjde id, dbap eine Konigin mein Baterland regiere,
welde nur ber Geburt nad) Gotin, ber Seele nad) eine
Griedhin, der Tugend nady eine Romerin ift. IJhr ju Liebe
will i) meine Mufpe den verhapten Sefdhdjten opfern. I
iibernehme beinen uftrag und ftehe dir fiir Rom mit
meinem Kopf.“?

»~Out, bier finbeft dbu bie BVollmadyten, bie Dofumente,
beren bu bebarfjt.”

Gethegud dburdhflog bie Urtunben. ,Died ift bad Mani-
feft be8 jungen Kdnigd an dbie Romer, mit deiner Unter-
forift. Seine Unter{drift fehlt nody.”

Amalafwintha taudhte die Feber in bad Gefdap mit Pur=
purtinte: ,Komm, {Hreibe deinen Namen, mein Sofhn.”

Athalaridh) Batte mdhrend ber gangen Berhandlung
ftehend unb mit beiben Armen vorgebeugt auf den ITifdh
aeftiipt, Cethegud jdarf beobadytet. Jept ridhtete er fich
auf; er war gemwohnt, in feinen Formen bdie Redhte eined
Sronpringen unbd eined Kranfen zu gebraudhen:

tein,” jagte er Beftig, ,id) {dhreibe nicht. MNidht blo3,
weil i) biefem falten Romer nidht traue — nein, id traue
bir gar nidht, bu ftolzer Mann — e8 ift empbrend, daf ihr,
wdhrend mein Hhobher Grofbater nod) atmet, {dhon an feiner
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Srone herum tappt,* ihr Bwerge nad) ber Krone bed Rie-
fen. Sdiamt eud) eurer Fiihlofigleit. Hinter jenen Bor-
hangen ftirbt ber gropte Held bed Jahrhunbertd — und ihr
benft nur an die Teilung feiner Konigdgemwanber.”

5 Gr wanbdte ihnen den Riiden und {dritt langfam nad
bem Fenjter 3u, o er ben Arm um feine {Hhone SHivefter
fdlang und ihr {dimmervolled glingended Haar ftreichelte.
Lange ftand er fo, fie adytete jeiner nidht.2

Ploglidh) fubr fie auf aud ihrem Sinnen:® ,Athalarid),”

10 fliifterte fie, Haftig feinen Arm faffend und Hinaudbeutend
auf bie Marmorftufen, ,twer ift ber Mann bort? im blauen -
Stahlhelm, ber eben um bie Saule biegt?* Sprid), wer
ift eag”

0B fehen,” {agte ber Jiingling fih vorbeugend, ,bder

15 bort? ei, bad ift Graf Witidhia, der Befieger der Gepiben,
ein mwadrer Held.” Unbd er erzdfhlte ihr von ben Thaten
und Triumphen bed Grafen im lepten Kriege.

Snbeflen hatte Cethequd bdie Fiirftin und ben Minifter
fragend angefehen. ,Rap ihn!” feufzte Amalafwintha.

20 ,MWenn er nidht will, 3wingt ihn feine Madht ber Erbe.”

Weitered Fragen bed Cethegud wardb abgefdnitten, in-
bem fid) ber BVorhang aufthat, welder bad SHlafgemady
be3 RKinigd von allem Gerdufd) bed BVorzimmerd {dhied.
€3 war ber griedifhe Wrazt, welder beridytete, ber Krante,

25 eben aud langem Sdhlummer ertoadyt, habe ihn fortgefdhidt,
um mit bem alten Hilbebrand allein zu Jein, welder nie bon
feiner Seite id).

o
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4. Kapitel

Im Sdlafgemad) Theoberidhd ftand gebeugten Haupted
ber alte Waffenmeifter und priifte bie Jiige dbed Kranfen.
Diefer rubte auf Jeinem {hlidhten Lager und fehrte ihm da3d
gemaltige, majeftatifhe Antlig ju. Lang liep er mit Huld
undb Qiebe bad golbbraune Ublerauge auf bem riefigen
Sranfenivart' ruben. Dann reihte er ihm bdbie magere,
aber nervige Rechte. ,Wlter Freund,” fagte er, ,nun wollen
wir Ab{died nehmen.”

Der Greid fant in bie Knie und briidte die Hand bed
Konigd an bie breite Bruit.

JSomm, Alter, {teh’ auf: mup id) bid) trdften?”

Aber Hilbebrand blieb auf ben Knieen und erhod nur
bad Haupt, dbap er bem Kbnig ind Wuge fehen fonnte.
~Sieh,” prad) biefer, ,id) eif, baf du, Hilbungd Sohn,
pon beinen WAhnen BHer tiefere Geheimfunde Hajt von ber
Menfdjen Siedhtum und Heilung, ald alle biefe griedhijdhen
Srate. Und por allem: du Haft mehr Wahrhaftigleit.
Darum frage idh dbid), dbu {olljt mir reblich) beftdtigen, wad
i) felbft fiihle: {pridh), mup id fterben? Heute nodh? nod
por Nadht 2

»30, Gotentdnig, du mufpt fterben,” fagte er: ,bie Hand
be3 FTobed Hat iiber bein Antlip gefmcbcn Du wirft bie
Sonne nidht mehr finfen fehen.”

.C38 ift gut,” Jagte Theoberid), ohne mit ber Wimper 3u
suden. ,Undb biefe Worte jollen unfer Ab{dhied {ein!
Mein Danf fiir beine Treue von fiinfzig Jahren, daf idh
bir allein, nidht meiner Todter, niht Caffiodor, ed ber-
traue, wad mid) gequdlt hat. Spridh, wad fagt man im

10
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Bolf, wad glaubft dbu, baf jene Shhmwermut war, welde
mid) plopli® befallen und in biefed Siedhtum geftiirzt
hate”
~Die Weljden {agen: Reue iiber den Todb bed Boethius
5 und Symmadhus.”
~Haft bu da3 geglaubt?”
#Rein, id) modhte nidht glauben, baf didh) bad Blut ber
Berrdter betiimmern fann.”
~Du Baft tohlgethan. Sie waren vieleiht nidht bed
10 Tobed {huldbig; nad) bem Gefeh, nad) ihren Thaten. Unbd
Boethiud habe id fehr geliebt. Wber fie waren taufendfad
Berrdter! Werrdter in ihren Gebanfen, Berrdter an
meinem Bertrauen, an meinem Hergen. I habe fie, bie
Romer, hobher gehalten, ald bie Bejten meined BVolfed. Unbd
15 fie Haben, um Dant, meine Krone bem Kaifer gewiinjdt,
bem Byzantiner Sdmeidjelbriefe gefdhrieben; fie Haben
einen Juftin und einen Juftinian ber Freundbjdaft bed
Theoberid) borgeogen — : mid) reut ber Unbantbaren
nifht. & veracdhte fie. Rate weiter! Du, wad Hhaft du
2 geglaubt?”
‘ LRonig: dbein Crbe ift ein Kind und bu haft ringdum
Feinbe.”
Der Krante 3ogq bie fiilhnen Brauen zufammen: ,Du
triffit naber and Biel. I Habe ftetd gemwufpt, wad meined
2 Reided Sdmwdde. In bangen Nddhten Hhab’ id) gefeufst
um feine innere Krantheit. &) eif e8, mein Reid), bas
Werf meined ruhmbollen, miihevollen Qebend fann fallen,
leidht fallen. Und bielleidht burd) Shuld meiner Grofmut
gegen biefe Romer. Cei e3 barum.? Kein Menfdjenbau ift
% emig, unb bie Sduld 3u edbler Giite — id) will fie tragen.”
~Mein groBer Konig!”
~Aber, Hilbebrand, in einer Nadt, dba i) fo mwadhte,
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forgte und feufzte iiber ben Gefahren meined Reiched, — ba
ftieg mir bor ber Seele auf bad Bild einer anbern Sdulb!
Nidht ber Giite, nein der Ruhmjudht, ber blutigen Getvalt.
Und mehe, wehe mir, wenn dad BVolf ber Goten {ollte

untergehen jur Strafe fiir Theoberich Frevel! — Sein,

fein Bild taudyte mir empor!”

~Weflen Bilb? Wen meinft du?” fragte der Wlte leife,
fid) borbeugend.

~Obovatar!” fliifterte ber RKonig. Hilbebrand {entte
bad Haupt.

Gin banged ©dymweigen unterbrad) enbdlid) Theoberid:
30, Alter, biefe Redyte, —bdbu tveift e8, — hat ben ge-
waltigen Helben durdyftofen, beim Mahl, meinen Gaijt.
Heip {pripte fein Blut mir ind3 Gefih)t und ein Haf ohne
Gnbe {priihte auf mid) aus feinem bredhendben Auge. Bor
wenigen Monben, in jener Nadht, ftieg fein blutiges,
bleiche3, ziirnenbed Bild wie bad eined Radjegotted bor mir
auf. Fiebernd udte mein Hery gujammen. Und furdit-
bar {prady’s in mir: um biefer Blutthat willen wird bein
Reid) zerfallen und bein BVolf vergehn. Diiftre Sdiver-
mut fiel auf mid). Seine Geftalt verfolgte mid) feit jener
RNadyt unaufhorlid. Da {didte mir Cafjiodor bie Bijdhife,
bie Priefter. Sie fonnten mir nidht Helfen. Sie horten
meine Beid)te, {ahen meine Reue, meinen Glauben, und
vergaben mir alle Giinben. Wber Friede fam nidht iiber
mid) unb obwoh! fie mir verziehen, — id) fonnte mir nidht
verzeifen. ) mweip nidht, ift e8 ber alte Sinn meiner
heibnifden Ahnen, — aber id) fann mid) nidht Hinter dem
Kreuz verfteden bor bem Sdatten bed Crmorbeten. I
fann mid) nidht geldft glauben bon meiner blutigen That
burd) bad Blut eined unfduldigen Gotted, ber am Kreuze
geftorben.” —

10
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Freudbe leudhtete iiber ba3 Untlif Hilbebrandsd: ,Du
weift,” raunte er thm 3u, ,id Habe niemald dbiejen Kreuz-
prieftern glauben fonnen. Sprid), o {prid), glaubft aud
bu nod) an IThor undb Obin? Haben fie dir gehol-
fen”

Der Konig {diittelte ladelnd bad Haupt: ,Nein, dbu
alter, unverbefferlicher Heide. Dein Walhall ift nihtd
fiir mid). OHore, mwie mir geholfen mwardb. [ {dhidte
geftern bie Bijdofe fort und fehrte tief in mid) Jelber ein.*
Und betete undb flehte 3u Gott. Und {o fam Friedbe iiber
mid) und mutig mag id fterben.”

Cr {divieg, Hilbebrand aber neigte dad Haupt und
tiite bie Rechte, meldje Obobatar erfdhlagen Hatte. —

~Dad mar mein Ab{died an dbid). Und mein BVermidht-
ni3, mein Dant fiir ein ganze3 Leben ber Treue. — et
laf ung ben Reft ber Jeit nod) biefem BVolf ber Goten Fu-
enden. Komm, Hilf mir aufftehen, i) fann nidht in den
Kiffen fterben. Dort Hangen meine Waffen. Gied fie
mir! — RKeine Wiberrebe —! Jdh will. Und id) tann.”

Hilbebrand mufBte gehorden: riiftig exhob fidh) mit feiner
Hilfe ber Krantfe bom Lager, {Hlug einen eiten Purpur-
mantel um bie Sdultern, giirtete fid) mit bem Sdhwert,
fette ben niebern Helm mit der Krone auf bad Haupt und
ftiite fid gegen eine Saule bed Gemad3. ,

0, jet rufe meine FTodter. Und Eaffiodbor. lUnd
et fonft ba braupen.”

©p ftand er rubig, wdahrend ber Alte bie Borhinge an
ber Thiir zu beiben Seiten Furiidjdhlug, fo dbap Sdlaf-
3immer und Borhalle nunmehr einen ungefdiebenen Raum
bilbeten. Alde braufen Berfammelten ndberten fidh) mit
Staunen und ehrfiirdhtigem Sdhweigen bem Kdnig.

Meine Todhter,” {prad) biefer, ,find dbie Briefe auf-
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gefest, welde meinen Tod und meined Enteld Thronfolge
nad) Byzan3 beridten jollen?”

JDier find fie,” {prad) Amalafwintha.

Der Kionig dburdhflog die Papyrodrolen.' ,An RKaifer
Suftinud. Gin 3mweiter: an feinen MNeffen Jujtinianus.
Freilid, ber toird baldb bie Krone tragen und ift {dhon jept
ber Herr feined Herrn! Caffiobor Hat fie verfapt — idh
febe e3 an ben {honen Gleidniffen. Wber Halt” — und bie
hohe flare Stirn verbiifterte fih — ,eurem faiferlichen
Sdyupe meine Jugend empfehlend. Schupe? Das ift bed
Guten jubiel. Webe, wenn ihr auf Sdup vbon Byzanj ge-
wiefen feidb.? Freund{daft midh empfehlend ijt
genug bon bem Enfel Theoberichd.” Und er gab bie Briefe
auriid.

Der Kinig {dritt su ben Goten im Mittelgrund ber
Halle. ,Witidyis, tapferer Mann, wad wird bein Amt fein
nad) meinem Tob?”

»3d werbe unfer Fupvolt muftern u Tridentum.”

#ein Befirer fonnte dbad. Du haft nod) immer nidht
ben Wunid) gethan, den id) bir bamald freigeftelt nadh
ber Gepibenfdhladit. Haft dbu nod) immer nidhtd 3u
wiinfden?”

2Dod),® mein Konig.” :

LCnbli)! Dad freut mid), — fpridh.”

LDeute oll ein armer Kerferwart,* mweil er fid) meigerte,
einen Angeflagten zu foltern, {elbjt gefoltert tverben.
Herr Konig, gieb ben Mann frei: basd Foltern ift {dhandlidh
unb —*

wDer SKerfermart ift frei und bon Stundb an ird bie
Folter nidht mehr gebraudht im Reid) ber Goten. Sorg
bafiir, Caffioborus. Wadrer Witidyi3, gieb mir bie Hand.
Yuf dbap alle wiflen, wie id) bid) ehre, {Hent’ i) bir Wal-
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laba, mein lidhtbraun? Ebhelro, gum Gedddhinid bdiefer
Sdjeibeftunbe. Und fommit du je auf feinem Riiden in
®efabhr, {o fliijtre bem Rof meinen Namen ind Ohr. —

~Wer wird Neapolid hiiten? Der Herzog Thulun tvar
3u rauh. — Dad frophlide BVolt dbort unten mup dburd froh-
lidge Mienen gemwonnen werben.”

~Der junge Iotila mwird dort bie Hafenwade iiber-
nehmen,” {prad) Caffiodor.

.otila! Gin fjonniger RKnabe! Cin Siegfried, ein
Gbtterliebling! Jhm tonnen bie Hergen nidht wiberjtehen.
Aber freili)! Die Herzen biefer Wel{dhen.” Er feufste
und fubr fort: ,MWer verfidhert und Roms und bed Se-
natg¢”

~Cethequsd Cadfariug,” fagte Caffiobor mit einer Hand-
betvegung, ,biefer eble Romer.”

.Cethequd? (& fenne ihn wohl. Sieh mid an, Ce-
thegus.”

Ungern exhob ber Wngeredete bie Augen, bie er vor bem
grofen Blid bed Konigd rajd) niedergefdhlagen. Dod
bielt er jept bad Ablerauge,® ba3 feine Seele burdhdrang,
rubig aud, mit bem Wufgebot® aller Kraft.

.C3 war thoridht, Cethegus, dap ein Mann von beiner
Art fidh) fo lang bom Staat ferngehalten. Unb von una.
Ober e3 mar gefahrlid). Bielleidht ift e3 nod) gefahrlidher,
baf dbu bid) — jet — bem Staat utvenbeft.”

SNidht mein Wunfd, o Konig.”

3@ biirge fiir ihn,” rief Caffiodor. :

LStill, Freund! Auf Grben mag feiner fiir ben anbern
biirgen! — Saum fiir fid) felbft! — Wber,” fubhr er for{den-
ben Blided fort, ,an bie Griedhlein* wird bdiefer ftolze
Kopf — biefer Cdfarentopf — Jtalien nidht verraten.”

Nod) einen {darfen Blid aud ben golbnen Ableraugen
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mufte Cethegud tragen. Dann ergriff ber Konig ploglich
ben Arm bedfelben und fliifterte ihm ju: ,Hore, wasd id) dir
warnend weifjage. €3 wird fein Romer mehr gedeihen auf
bem Thron bed Abendlanbed. Still, fein Wibertwort. I
Babe bid) gewarnt. — —

»&ebt mir einen Bedjer Wein. — Leiht ben lepten!
Nein, ungemijdhten! RNad) Germanenart!” — und er wied
ben - griedifdhen Arzt- zuriid — ,Dant, alter Hilbebrand,
fiir biefen Trunt, {o treu gereiht. [ trinfe ber Goten
Heil.”  Gr leerte langfam ben Pofal und jepte ihn nodh
feft auf ben Marmortijd.

Aber ba tam e3 iiber ihn, ploglid), bliahnlid), was bie
Srate lang ermartet: er mwanfte, griff an bie Bruft und
ftiirate riidlingd in bie Wrme Hilbebrandsd, ber langjam
nieberfnieend ihn auf ben Marmor-Eitrid)* gleiten lieh und
bagd Haupt mit bem Kronhelm auf dben Armen Hielt.

Ginen Augenblid bHielten alle laujdhend dben Atem an:
aber ber Kdnig regte fih nidht und laut auf{dhreiend warf
fih Athalarid iiber bie Leiche. —

5. Kapitel

Neben Caffiobor war ed Cethegus, weldher nad) bem Tobe
Iheoberih3 eine bebeutfame Rolle fpielte. Er tvar ber
Abtommling eined alten und unermeplid) reiden Gejhlechts
und Hatte bon ber Natur bdie vielfeitigiten WUnlagen und bie
gewaltigften Leibenjdhaften und durd) feine Reidhtiimer die
Mittel erhalten, jene aufd grofartigfte su befriedigen.

Gr empfing bie {orgfdltigfte Bilbung, die bamald einem
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jungen UAbeligen Roms gegeben twerben fonnte. Dann
ftiirate er fid) mit ber Gemalt, mit weldjer ex alled verfolgte,
in bie mwilbeften Strudbel bed Lebend. Mit Rom mwar er
bald fertig: ba madyte er grofe Reifen nad) Byzan3, nad)
Cappten, bi3 nad) Ynbien brang er vor. Nady I Jah-
ten fehrte er nach) Rom guriid und gab eine Silberung
feiner Reifen heraus, eine Charatterifierung ber wenig be-
fannten Biolfer und [iinber, bie er befudit. Va3 Bud)
Batte unerhorten Grfolg; Caffiobor und Boethiud warben
um feine Freundjdhaft, ber groge Kinig wollte ihn an fei-
nen Hof 3iehen.

Bon feiner Reife bradte ex einen {Honen Jiingling mit,
weldjem er Rom und Jtalien zeigte und viterlihe Liebe und
Sorgfalt erwied. Er {dhidte ben jungen Juliud Montanuld
mit einem ftattlichen Gefolge bon Pdbagogen und Stlaven
nad) Alexanbrien und Athen und widbmete fid) in firenger
Abge[dhloffenheit gelehrien Stubien.

Mit {hwerer Miihe gelang e8 Caffiobor, ihn ur Feil-
nahme an dben Staatdgefdhaften ju bemegen.

Sdjon bald nad)pem er bad mwidtige Amt eined Stabts
prafetten bon Rom? iibernpmmen Hatte, exfannte er fid ald
alleinigen Herrn der Lage. Cr, ber Cifigialte, exglilhte in
bem Gedanien, da er bie beiben grofen feinbliden IMMadhte
ber Beit, Goten und Romer, vollig in feiner Hand Gatte,
Ausd biefem LWonnegefiihl ber Herr{dhaft ftieg ihm mit
bamonifder Gemwalt bie fiberzeugung empor, baf e8 fiir hn
unb feinen Ehrgeiz nur nod) ein Jiel gab, weldhed basd Leben
ber Miihe bed Leben3 wert madjen fonne, — er glaubte gern
an feine Abfunft von Juliud Cdfar unbd er fiihlte bad Blut
Cdfard auftoallen in feinen Ubern bei bem Gebanten: —
Cdfar, Imperator bed Wbendblands,? Kaifer ber romifden
Welt! — — — —



Theodorih3 Grab 3u Ravenna.
To face page 24.
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~ A3 vor Monaten diefer Blig jum erftenmal feine Seele
burdjzudt Hatte, exdhrat er unbd lddjelte ugleid) iiber feine
unermeflide Kiihnheit. €r RKaifer und Wieberaufridhter
bed romifdjen Weltreih3! Und Jtalien bebte unter dem
Sdyritt bon breimal hunberttaufend gotijdhen Kriegern!

Die Arme iiber bie madhtige Brufjt gefreuzt, fprad) er zu
fidy felbit: ,Ja, Cethegus, bad ift ein Jiel, dafiir verlohnt
fid’8 su benfen, ju leben, zu fterben. Auf und and Werf,
unb von nun an — feinen Gedbanten mehr und fein Sefiihl
al8 fiir bies eine.”

Gr nahm an einer Ber{dwodrung bed romijden Wbeld
gegen bie Gotenherr{daft teil, madhte fih) bald um Haupt
ber Ber{dymworenen und leitete ihre geheimen Fujammen-
tiinfte in ben Katafomben. Er barg ben bon Theoberid
perbannten Albinus, der an bem Hodverrat bed Boethius
{dyuld Hatte, in feinem Haufe unbd fepte fih mit Rufticiana,
ber Radje briitenben Witive be3 Boethius, in BVerbindung.
Bor allem unterhielt er eifrigen brieflihen Berfehr mit
Jujtinian. €r mwiinfdte bon Byzanz einen guten Felb-
Berrn, ber aber fein groBer Staatdmann fein dburfte, mit
einem Deere, ftarf genug, bie Jtaliener gegen die Goten 3u
unterftiigen, nicht ftarf genug, ofne fie fiegen ober gegen
ihren Willen im Lanbe bleiben zu fonnen.

Um Jtalien zu beherr{dhen, ald RKaifer zu beherrfden,
muBte Cethequd vor allem Rom Haben. Er bermanbelte
bie Stadt allmdhlid) in eine Feftung erften Ranged — zum
Sdup gegen bie Byzantiner, wie er Ymalafwintha glauben
madyte.

Dieje Frau udte Cethegusd im Befit der Madht u er-
halten; benn fie, biefe eiblide, {hmadhe Herrfdhaft, per-
bieh, bie Kraft be3 Volfed ju ldhmen, bie Parteiung und
Unzufriedenbeit bauernd ju madjen.
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Cr half ihr, fid) mit Romern und Griedjen umgeben, den
jungen Ronig mobglihit von dber Teilnahme am Regiment
aud{dlieBen, bie alten gotijden Freunbde ihred BVaterd all-
madblid) bom Hof entfernen, ald rohe Barbaren, — furz, er
war ihr behilflid) in allem, a3 fie ihrem Bolt entfremben,
ihre Regierung verhaBt und ihr Reid) wehrlod3 maden
fonnte.

Begreiflideriveife beburfte e3, um Jolden Einflup zu ge-
winnen und zu pflegen, haufigeren Aufenthaltd am Hof,
langerer Abiefenbheit von Rom, al3 feine dbortigen Inter-
eflen vertrugen.

Deshalb ftrebte er danad), in bie Nahe ber Konigin Per-
fonlidhteiten ju bringen, welde ihm biefe Miihe zum Jeil
erfparen fonnten, welde ihn immer gut unterridhten und
mwarm bertreten follten.

Die Frauen von mehreren gotifdhen Ebeln, melde
grollend Ravenna verlieen, mufpten in ber Umgebung
Amalafivinthend erfeht werben. CEethequsd beniigte bie
giinftige Gelegenheit, Rufticiana, bie Todter bed Symma=
dus, die Witie bed Boethiusd, an ben Hof zu bringen.

Die Aufgabe war nidht leiht. Denn die Familie diefer
ald Hodyverrdter hingeridhteten Manner war in Ungnabe
aud ber Konigdftadbt verbannt.

Bor allem mufte baher die Konigin umgeftimmt werben
fiir fie. Died freilid) gelang al3bald, inbem bie Grogmut
ber ebeln Frau gegen dad {o tief gefallne Haud mwad) ge-
rufen urbe. Dazu fam,® dbap fie an bie niemald bHollbe-
wiefene Sduld bon zwei ebeln Romern nie bon Hergen
Batte glauben, mogen, beren einen, ben Gatten Ruiticianas,
fie al3 grofen Gelehrten und in manden Gebieten ald ihren
LQefhrer berehrte.

Cnblid) wufite Cethequd zu betonen, mwie gerabe biefer
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A, fei e8 ber Geredhtigleit, fei e3 ber Gnabe, bie Herzen
all ihrer romifden Unterthanen riihren miiffe. So ar
bie Regentin leidht gemwonnen, Gnabe 3u erteilen.

Biel {hwerer mard bie ftolze und leibenfdaftliche Wittwe
bed Berurteilten betwogen, diefe Gnabe anjunehmen. Denn
Wut und Radedburft gegen bad Kinigdhaud erfiillten ihre
ganze Seele und Cethegud mupte fogar fiirdhten, ihr unbe-
Herr{dbarer Haf fonnte fid) in der fteten Nihe der Iyran-
nen leid)t verraten.

Rufticiana Hatte eine faum fedhzehnjafhrige Todhter,
Camilla. Gine reidje Seele mit {Houngboller Phantafie
Tebte in bem lieblichen Maddhen.

€38 war bem am Hofe 3u Ravenna Heranreifenden® Mad-
den nidht entgangen, bap der {hone, bleidhe Athalarich) oft
mit {eltfamem, traumenbem Blid die buntlen Wugen auf
ihr ruben lief, dap er wie mit Anbadht dem Tonfall ihrer
Stimme laujdte.

Sie wufte nidht zu nennen, wa3 in Athalarid) vorging
— faum mwufte er e3 felbft — und nie war e8 ihr einge-
fallen, nachjubenten, warum aud fie gern in feiner Ndhe
lebte, gern bem fiihnen Flug feiner Gebanfen ober Phan-
tajien folgte, gern aud) {deigend neben bem Sdhiveigenbden
im Abendlicht burd) bie {tillen Gidrten wanbelte.

Jn bad zarte Weben biefer Inofpenden Neigung {dhlug
nun bie Katajtrophe ihred iiber alle3d geliebten Vaterd. Unbd
nidt nur {anfte Trauer um den Gemorbdeten, gliihenbder
Hap gegen bie Miorber ergriff bie Seele ber leibenjdaft-
lidgen Romerin.

Seit ber Kataftrophe lebten Mutter und Todter in ftren-
ger Abgefdhiebenheit in ihrer fleinen Villa bei FTifernum.
Dorthin lenfte Cethequd feine Sdhritte und nahm Ruijti-
cianen allein mit fid) in ben Garten.

10
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»C3 ift mein Crnft,” {agte er bebeutungsvoll, ,bid an
ben Hof ju fiihren. Still — hiore mid). RKein gnibigeresd
Sejdhent hat da3 Sdidjal, bad bie Barbaren berberben
will, in unfren Weg legen fonnen. Du iveift, wie volig
id) bie Regentin beherrfdhe. Aber nidht weift du, wie Vollig
madtlod id) bin iiber jenen eigenfinnigen Sdwdrmer. Der
franfe Jiingling ift im gangen Gotenvolf ber eingige, ber
mid), wenn nidt dburdjdaut, dod) ahnt. Sein Seift iiber-
fliigelt madytig feine Jahre. Gr nimmt ernjtlichen Teil an
ben Beratungen ber Regentjdaft. Jebedmal {pridht er
gegen mid). Oft fiegt er.

#Crit neulid) Hat er e8 gegen mid) burdhgefeht, baf ber
jdmwarzgallige Teja ben Befeh! ber gotijdhen Truppen in
Rom erhielt, in meinem Rom! SKurz, ber junge Kinig
wird hodhft gefahrlidh. Und idh Hatte bidher nidht einen
Sdatten bon Gewalt iiber ihn. Ju feinem Verberben liebt
et Camilla. Durd) fie wollen wir den Unbeherridhbaren
beherrjdhen.”

SRimmermehr!” rief Rujticiana. ,Nie, {o lang id) atme.
Jd) an ben Hof bed Iyrannen! Mein Kindb bie Geliebte
Athalarich3! bed Boethiud Todyter! Sein blut’ger Schatten
iirbe —*

LBt bu biefen Sdatten rddhen? Ja! willit bu bie
Goten perberben? Ja! Wlfo mufpt bu wollen, majd dahin
fithrt. Wo ift beine Todhter?”

23m Frauengemad). Aud) wenn id) toollte, fie mwiirbe
nie einwilligen, nie.”

Sir wollen’s verfudjen. & gehe u ihr.” Und fie
traten ind Haud. Rufticiana wollte mit thm in dad Ge-
mad). UAber Cethequd ied fie uriid.

SAlein muf id) fie haben!” {pradh) er und {dhritt durd
ben Borhang.
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Bei {einem Anblid erhod fid) bad {Gone Maddhen von den
FTeppiden, auf benen fie in ratlofem Sinnen geruht. Ge-
wohnt, in bem flugen, beherrjdhendben Mann, dem Freund
ihred Baterd, jtetd einen Berater undb Helfer ju finben, be-
griiBte fie ihn vertrauend twie bie Krante den Arzt. ,Wad
bringijt bu mir, Cethegud ?” fragte fie exvartung3dvoll,

+Rade bringe i) dir, Camilla!” Dasd mwar ein neuer,
ein mddtig ergreifender Gebante! Rade an dben Mor-
bern ifhred Vaterd! Jhre Wunbden waren frijdh). Und in
ihren Abern fodte bad Heifje Blut bed Siibensd. Jhr Hery
froflodte iiber Cethegusd’ Wort! ,Rade? wer with mid
rtiden? Du?”

Du dbid) felbit! Dad ift fiiger.”

Jhre Augen bligten. ,An wem?” _

SAn thm. An feinem Haud. An allen unfern Fein-
ben.”

Bie fann id) bas, ein {Hhwades Middhen?”

Oote auf mid, Camilla. Nur bdir, nur ded ebeln
Boethius edler Todjter {ag’ id), wasd id) fonjt teinem Weibe
ber Crbe bertrauen miitbe. €3 befteht eine Ver{dhmdrung
bont Patrioten, dbie bie Herr{daft der BVarbaren fpurlod
audtilgen wird aus biefem Lanbe. Dasd Sdhivert ber Radje
hangt iiber ben Hduptern ber Tyrannen. Dad BVaterland,
ber Sdyatten beined Bater3 beruft bid), e3 herab 3u ftiirzen.”

SN2 i) — meinen BVater raden? {prih!” rief Hodh-
ergliiend bas Mddden, dbie {Hmwarzen Haare aud ben
Sdldfen ftreichend.

»C38 gilt ein Opfer.2 Rom forbert e3.”

#Dein Blut, mein Leben! wie Virginia will id) fterben.”

»Du {ollft leben, ben Sieg ju {hauen. Der Kionig liebt
bid). Du muft nad) Ravenna. Un den Hof. Du mufpt
ihn perberben. Durd) biefe Liebe. Wir alle haben feine

10
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Madht iiber ihn. Nur du hajt Gewalt iiber Jeine Seele.
Du {ollft bid) rdden und ihn vbernidyten.”

350 pernidhten?!” — Seltfam betvegt flang bie leife

Frage; ihr Bufen togte, ihre Stimme bebte in ber
s IMMijdung ringenber Gefiihle, Thranen braden aud ibhren
Augen, fie verbarg bad Sefiht in ben Hinben. —

Cethequd ftand auf. ,Bergieb,” jagte er. ,Jdh gehe.
3 upte nidht — dbap dbu ben Kinig liebft.” Ein LWehe-
fdyrei bed8 Borned tvie bei phyfijhem Sdymerz drang aus

10 bed Madbdend Bruft. Sie {prang auf und fate ihn an
ber Sdyulter: ,Mann, wer fagt dad? & haffe ihn!
Haffe ihn, wie id) nie geroupt, dbap id hafen tann.”

&0 beteif’ e8. Denn id) glaud’ ed dbir nidht.”

+30 Wil bir's bemweifen!” rief fie. ,Sterben {oll er!

15 Cr foll nidht leben!” Sie warf dbad Haupt zuriid, wild
funtelten bie bligenben Augen, ihr {hwarzed Haar flog um
bie mweiffen Sdultern. Sie liebt ihn, dadte Cethequs.
Aber e3 {dhadet nidht. Denn fie weif e3 nod) niht. Sie
Bafgt ihn dbaneben. Und bad allein eif fie. €3 mwird

20 geben,

»C1 {oll nidht leben,” tiedberholte fie. ,Du follft fehen,”
ladhte fie, ,tvie id) ihn liebe! Wad {oll id) thune”

it folgen in allem.”

LUnd mwad perfpridft du mir dafiir? mwasd foll er er-

25 leiben?”

.. Berzehrende Liebe* bid jum Tob.”

LQiebe u mir? ja, ja, dbad {oll er!” ,Er, fein Haus,
fein Reid) {oll fallen.” ,Und er wird wiffen, baff dburd
mid) — ¢

% Gt {oll e8 wiflen. Wann reifen wir nad) Ravenna?”

~Morgen! RNein, heute nod).” Sie Bielt inne und fafte
feine Hand: ,Cethequs, fage; bin i {Hon?”
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~Der Sdonjten eine.”

~Dal” rief fie, bie lo8gegangenen Leden {hiittelnd. ,Er
foll mid) lieben und berberben! Fort niad) Ravenna!
will ihn feben, i) mup ihn fehen!” Und {ie ftiirmte qus
bem Gemad). — Sie {ehnte fid) mit ganger Seele, bei Atha-
larid) 3u fein.

6. Kapitel

Nod) am namliden Tage mwarb bie Reife nad) der
Konigdftadbt angetreten. Cethequd {dyidte einen Eilboten
boraud mit einem Brief Rujticianad an bie Regentin. Die
Witiwe bed Boethiug ertldrte darin, bap fie bie dburd) Ver-
mittlung beg Prafeften bon Rom mwiederholt angebotene
Riidberufung an den Hof nunmehr anzunehmen bereit fei.
Nidht al3 einen At ber Gnabe, fonbern ber Siihne, ald ein
Beiden, baf bdie Crben Theoderih3 beflen Unred)t an ben
Berblidenen gut madjen roolten.

3n Ravenna.angelangt, ourben fie bon ber Fiirjtin aufs
ehrenvollfte empfangen, mit Stlaven und Stlavinnen um-
geben und in bdiefelben Rdume de3 Palafted eingefiihrt,
melde fie ehebem bewohnt. Freudbig begriiften fie bie
Romer.

Aber ber Jorn ber Goten, welde in Boethiud und Sym-
madud undbantbare Berrdter verabjdheuten, tourbe durd
biefe Mafregeln, die eine inbirefte BVerurteilung Theobe-
rid)8 3u enthalten {djienen, {der gereizt.! Die lepten
Freunbe bed grofen Konigd verlieBen grollend ben ber-
weljdten® Hof. —
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Ginfteilen Hatten bie Ferftreuungen dber Reife und ber
Anfunft Camillad Wufregung gemildert. Und ihr Jorn
fonnte fid) um fo eher bejhmidhtigen, al8 ihr viele Wodjen
3u Ravenna verjtriden, ehe fie Athalarid) begegnete. Denn
ber junge Konig war gefahrlidh erfrantt. Tage und Wo-
den vergingen. Wan vernahm nihtd von bem Kranten,
ald bap er jmar auf bem LWege ber Beflerung, aber nod
ftreng an feine Gemddjer gebunben fei. dirzte und Hof-
leute, bie ihn umgaben, priefen ihr oft feine Gedbuld und
Kraft in ben bHeftigiten Sdhmerzen, feine Dantbarteit fiir
jebent fleinen Kiebedbienit, feine eble Milbe. Aber wenn
fie ibr Herz ertappte, tie gern e3 biefen Lobelmworten
laufdyte,* fagte fie Deftig 3u fich felbft: ,Undb meined BVaterd
Grmorbung hat er nidht gehinbert!” und ifhre Brauen ogen
fid sufammen unb fie legte Heimlid) die geballte Fauft auf
bad podjende Herz.

Jn einer Heifen Julinadht war Camilla gegen Worgen
leife aud bem nod) {hlummernden Palaft iiber die Marmor-
ftufen in ben Garten gegangen. Sie eilte ber Sonne und
bem Meere zu. Denn im Dften ftieh ber Garten bed
Raiferpalafted mit feinen” Hoben Mauern unmittelbar an
bie blauen Wellen ber Abria. Hieher lentte fie jeht bie
elaftifhen Sdritte. Sie ollte dbie Sonne iiber basd Meer
hin aufgliihen? feben.

Da erblidte fie auf ben Stufen eined ?Benuﬁtempe[ﬁ Balb
figend, Halb liegend, eine meife Geftalt, weldhe bad Antlip
bem Teere jumanbdbte. Sie erfannte bad braune, basd
feibengldngenbe Haar: e8 war ber junge Konig. Die Be-
gegnung war o ploglid, baf an Wusieiden nidht ju ben-
fen.? Wie angemurzelt Hielt bad Madden an.

Aber Athalarid) fprang auf und mwandte fid) rafd. Eine
Helle Rote flammte iiber Jein marmorbleidhed Gefidht. Dod)
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fafite er fih uerft von beiben und {prad): ,Bergied,
Camilla. I fonnte did) nidht Hier ervarten. Ju bdiefer
Stunbe. &) gehe und laffe bid) allein mit ber Sonne.”
Und er {hlug ben mweifen Mantel iiber bie linfe Sdulter.

»Bleib, Konig der Goten. I Habe nidht bas Redyt, didh
3u berjdeuchen — und nicht die Abficht,” fiigte fie bei.

Athalarid) trat einen Sdritt ndher. ,Jd banfe bir.
Aber i) bitte did) um eind,” fepte er lachelnd hingu, ,ver-
rate mid) nidht an meine Hrzte, an meine Mutter. Sie
fperren mid) ben gangen Tag iiber o forgfam ein, bap idh
ihnen wohl vor Tag ent{hliipfen mup. Denn bdie frifde
LQuft, bie Seeluft thut mir gqut. Jd fiihl's, fie tiihlt. Du
wirft mid) nidht verraten.” €t {prad) {o ruhig. Er blidte
{o unbefangen.

Diefe Unbefangenbheit bvertvirrte Camilla. Sie todre
biel mutiger gewefen, wenn er betvegter.! Sie fah diefe
Unbefangenbeit mit Sdymerz. Wber niht um dber Pldne
be3 Prafetten willen. So [dhiittelte fie nur Hweigend bad
Oaupt zur Antwort. Und fie fenfte die Wugen. IJeht
erreidhten bie Strahlen ber Sonne die Hihe, auf welder bie
beiben ftanben. Der BVenudtempel {dhimmerte im Morgen-
liht. Eine breite Strafe bon 3itternbem Gold bafnte fid
pon Often Her iiber bie {piegelglatte Flut.2 ,Sieh, toie
fdon!” rief Wthalarid), fortgeriffen von dem Eindbrud.
»&ieh bie Briide bon Lidht und Glanz.” Sie blidte teil-
nehmend hinaus,

~Weipt dbu nod), Camilla?” fubr er langfamer fort, toie
in Grinnerungen verloren unb ohne fie anzufeben, ,mweift
bu nod), wie wir hier ald Kinber fpielten? FTrdumten?
Wir fagten: die golbne Strape, von Sonnenjtrahlen auf
bie Flut gezeidnet, fiihre zu den Jnfeln der Seligen.”

~3u bent Injeln ber Seligen!” wieberholte Camilla. Jm
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Gtillen bemunberte fie, mit mwelder Zartheit und edbeln
Leichtigteit er mit ihr perfehrte.

LUnd {dau, wie bort bie Statuen glingen: basd wunber-
fame Paar, finead und — Amala! Du weift, wie oft wir,
bu bie Romerin, id) ber Gote, an diefem Ort den Ruhm und
bie Art unferer BViolfer priefen. Wein armes, Herrlidhes
Bolf! Wir find hier herein verfhlagen in eine frembe
Welt,! in ber wir nidht gebeihen. Wir gleidhen der Blume
ber hohen Alpen, bem Ebeliweif, die bom Sturmivind per-
tragen mwatrb in ben beifen Sand ber Nieberung. Wir
fonnen nidht urzeln hier. Wir welfen und fterben.” —
Und mit ebler Wehmut blidte er hinausd in bie blaue Flut.

SWarum feid ihr gefommen?” fragte Camilla mit Harte.
»Warum feid ihr iiber bie Berge gebrungen, weldhe ein Gott
al8 etvige Marten gefepst zwifden eud) undb und? Sprid,
warum“

SBeipt du,” {prad) Athalarid), ohne fie anzubliden,
»0eifit du, tarum die buntle Motte nad) ber Hellen Flamme
fliegt? LWieber, immer toieder! Bon feinem Sdymers ge-
warnt! bid fie verzehrt ift bon der {donen, lodenden Fein-
bih? Aud mweldem Grund? Aud einem fiifen Wahn-
finn!  Und fold) ein fiiger Wahnfinn ift e3, ganz derfelbe,
ber meine Goten aud ben Tannen und Eiden Hintweg ge-
zogen Hat zu Qorbeer und Olive.

.Sie erben fid) bie Fliigel verbrennen, bie thoridhten
Helben. Und mwerdben dod) nidht bavon laffen. Wer ill
fie brum {chelten? Sieh um dbidh) her. Wie tief blau ber
Himmel! ie tief blau bad Meer! und barin fpiegeln bie
Wipfel ber Pinien und dbie Sdulentempel voll Marmor-
glan3! und fern ba briiben ragen blave Berge und dbraupen
in ber Flut {dhwimmen griine Infeln, wo fid) bie Rebe um
bie Ulme {hlingt. Und driiber hin die weidje, die twarme,
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bie fofenbe Quit, bie alle3 erhellt. Weldhe Wunber ber
Formen, ber Farben trintt bad Auge und atmen die ent-
giidten Sinne! Dad ift ber Bauber, der und etig loden
unbd eiwig berbetrben mwird.”

Die tiefe undb edble Erregung bed jungen Konigsd blied
nidt ofhne EGindbrud auf Camilla. Die tragifde Sealt
. biefer Gebanten ergriff ihr Hers; aber fie wollte nidht er-

griffen fein. Sie tehrie fid) gegen ihre weidher werbende

Gmpfinbung. Sie fagte talt: ,Ein ganzed BVolf gegen
Berftand und Cinfidht bom Bauber angezogen?” und falt
unb zmweifelnd ja)h fie ihn an.

Aber fie exfdhrat: denn wie Blige loberte e3 ausd ben dun-
feln Yugen ded Siinglingd und bdie lang uriidgehaltene
Glut brad) ploglid) aud den Tiefen feiner Seele: ,Ja, fag’
id® bir, Madden!” rief er leibenfdhaftlidh). ,Ein gangzesd
Bolt tann eine thoridte Liebe, einen fiiBen, verderblidhen
Wabhniinn, eine todlide Sehnfudyt pflegen’ {o gut wie — o
gut toie ein eingelner. Ja, Camilla, €3 giebt eine Getvalt
im Herzen, die ftarfer ald BVerjtand und Wille, uns fehen-
ben Auged in3 Verberben reifit. WAber dbu mweifit dad nidht!
Und mogeft dbu’s nie erfahren. Niemald. Leb roh!!”

Und rafd) wanbte er fidh und bog redh)td3 pom Benus-
tempel in dben bidhten Laubgang von ranfenbem Wein, toel-
der ihn jofort por Camilla mie vor ben Fenjtern bed
Sdlofied verbarg.

Sinnend blieb bad Middhen fteben Seine leten Worte
flangen feltfam fort in ihren Gebanfen. SLange {abh fie
trdumend ind offene Weeer hinaud und mit underfam ge-
mifjdter Empfindbung, mit vermanbdelter Stimmung, fehrte
fie enblid) wieber bem Sdlofle zu.

Nod) am ndmliden FTage fand fidh Cethequd bei ben
Frauen ein. €r war in widtigen Gefdhdften bon Rom
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Berbeigeeilt und fam foeben aus bem Regent{daftsdrat,® ber
in bed franfen Konigd Gemad) gehalten wurbe. BVerhalte-
ner Jorn lagerte auf feinen energifden Jiigen.

LAnd Werf, Camilla,” {prad) er heftig. ,Jhr faumt zu
lang. Diefer borlaute Knabe wird immer herrifder. Cr
trogt mir und Caffiobor und feiner jdwaden Mutter Jelbit.
Cr verfehrt mit gefahrlidhen Qeuten. Mit bem alten Hilbe-
brand, mit Witic)is und ihren Freunden. Gr {dhidt Briefe
und empfingt Briefe hinter unfrem Riiden. Gr Hat e3
burdygefepst, bap die Konigin nur mehr in {einer Gegenwart
ben Rat der Regentfdhaft beruft. Und in diefem Rat Freuzt
er all unjre Plane. Dad mup aufhvpren. So ober fo.“?

3@ Hoffe nidht mehr, Cinfluf auf den Kdnig u gewin-
nen,” {agte Camilla ernft.

~ezhalb? Haft dbu ihn fdhon gefehen?” Dad Madbden
iiberlegte, bap fie Athalarich berfproden, feinen Ungehor-
fam nidit an bdie dirzte gelangen zu laffen.® . Aber aud
fonjt mwiberfirebte €8 ihrem Gefiihl, bie Begegnung biefes
Morgend 3u entmweiben, zu verraten. Sie wid) daher ber
Frage aud und fagte: ,Wenn ber Konig fidh) jogar {einer
Mutter, der Regentin, idberfeht, wirh er fidh nidht von
einem jungen INadbden beherr[dhen laffen.”

.G&olbne Cinfalt!” ladhelte Cethequd und lief bad Ge-
fprach ruben, fo lang bad Madbden anwefend war. Wber
indgeheim trieb er Rufticianen, zu veranlaffen, dbaf ifhre
Iodter ben Konig fortan haufig fehe und {prece.

Died ward mioglid), dba fid) befjen Befinben jest rajd
beflerte. Und vie Guferlid), urbe er innerlid) sufehends
mannlider, fefter unb reifer; e8 mwar, ald ob dbad Wiber-
ftreben gegen Cethequd ihm Leib undb Seele friftige.

So perbrachte ex balb mieder viele Stunben in ben mweiten
Anlagen bed Gartend. Dort war 8, wo ihn feine Mutter
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unbd bie Familie bed BVoethiud in ben Wbenbjtunbden Hhiufig
trafen. lUnd mwdhrend Rufticiana bie Huld dber Regentin
mit boller Freundfdhaft zu ertvibern {dhien und aufmertjam
ihren vertrauenden Mitteilungen laufdhte, um fie wortlid)
bem Prifeften mwieder erzdhlen zu fonnen, mwanbelten bie
jungen Reute vor ihnen her dburd) bie {dhattigen Gdange bed
Bartens,

Oft aud) beftieg bie teine Sefelljdhaft eine ber leidhten
Gonbeln und Wthalarid) fteuerte wohl Jelbit eine Strede ind
blaue Meer phinaus, nad) einer ber fleinen, griinbufdyigen
Snfeln, welde nidht weit bor der Budt lagen.

Oft maren e8 aud) ber Konig und Camilla allein, welde,
nur bon ber Stlavin Daphnibion begleitet, fidh) biefer Wan-
berungen im Griinen und auf ben Wellen erfreuten. Woh!l
fab Umalajwintha barin bie Gefabhr, badburd) bie Neigung
thre3 Sohnes, weldje ihr nidht entgangen war, zu fteigern.
Aber vor allen anbern Erwdgungen fegnete fie bantbar ben
giinjtigen Cinfluf, welden biefer Umgang augenfdeinlid
auf ihren Sobhn iibte. Er wurbe in Camillad Nahe rubi-
ger, Heiterer und ar bann aud) weider gegen feine Mutter,
welder er fonit oft heftig und {dhroff gegeniiber trat.!

Unbd endlid) ioiirbe bie Regentin, im Fall fich) biefe Liebe
ernjter geltend madjte,® fogar einer Verbindbung nidht abge-
neigt getefen fein, weldje ben romifdhen Ubel viollig 3u ge-
winnen unb jebed Anbdenfen einer unfeligen Blutthat aus-
auldjdien verfprad.

3n bem Middjen aber ging eine munbderfame Wanbdlung
vor. Idglid) mebr fiihlte fie ihren Groll und Hap {dhmwin-
ben, wie fie taglid) flarer bie eble Bartheit ber Seele, ben
jdhmungbollen Geift, bad tiefe poefiereiche Gemiit bed jungen
Konigd fid) entfalten fah. Tur mit Unjtrengung fonnte fie
gegen biefen mwadifenden Bauber fih) immer iieber basd
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Sdid{al ihre3 BVaters ind Wnbentfen juriidrufen. Immer
bejtimmter {agte fie fid), wie unbillig e3 fei, Athalarid) um
eined Ungliid3 willen 3u Hafjen, dbad er nur nidht berhinbert
Hatte und woh! {diverlid) htte verhinbern fonnen.

So {dmantte jie in mogenben Gefiihlen,® defto unfidyrer,
ie ratfelhafter ihr Athalaridhd Sidjerbeit blieb. Nidht eine
Silbe, nidyt ein Blid verriet, daf er fie liebe. Jene Hufpe-
rung, mit welder er fie bamald am BVenusdtempel rajd) ver-
laffen, war bad eingige bebeutfame Wort, bad ihm ent-
{dliipfte. Sie ahnte nidht, ad die hodhwogendbe Seele bed
Siinglingd dburdygefampft und durdygelitten, bid feine Liebe
3mar nidt erlofd), aber entfagte, und nod) weniger, in weld
neuem Gefiihl er bie mdnnlide Kraft {older Entfagung
gefunben. '

Ruijticiana, welde ihn mit aller Schdrfe bed Hajjed beob-
adtete und bariiber basd eigene Kindb zu iibermaden vergafp,
fdyien nod) mehr erftaunt iiber feine RKdlte. ,WAber Ge-
buld,” {prad) fie 3u Cethegus, ,Sedbuld, bald, binnen brei
Tagen, mwirft dbu ihn vertoanbdelt jehen.”

.E8 wdre 3eit,“? meinte Cethequs; ,aber auf wasd per-
trauft dbug”

SAuf ein Mittel, weldhed nod) nie getaujdht hat.”

SDu mirft thm dod) fein RQiebedtrdntlein brauen?”
[achelte ber Prafett.

~Alerding8, bad mwerd’ idh thun; dbad Hhab’ id) {dhon ge-
than.”

Sener fah fie {pottifd) an: ,Aud) bei dir- folher Uber-
glaube, bet ber Witwe bed groBen Philojophen Boethiug!”

JRidht Wahn und Aberglaube,” Jagte Rufticiana rubig.
.Seit mehr ald Hunbert Jabhren lebt bad Geheimnid in
unferer Familie. Cin eghptifh® Weidb Hat e8 bereinft am
Nil meine Urdltermutter gelehrt. Unbd e8 Hat fidh) bewdhet.
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Sein Weib unfered Haufed hat ohne Crhorung? geliebt, -

Der Trant wirft unfehlbar und wenn er Hi3 Heute nidht
irfte —* -

S0 haft du mwirtlid) — Unvorfidtige! mwie fonnteft dbu
unvermerft?’ —

SAm Wbend, wenn er bom Spaziergang ober bon ber
Gonbelfahrt mit und juriid tommt, nimmt er einen Beder
gemiirgten Falernerd. Der Arzt hat e3 ihm verordriet: e
find Tropfen arabijden BValjamd dbarin. Der Bedjer jteht
immer bereit auf dbem Marmortifd) bor bem Benudtempel.
Dreimal {dhon gelang e3, ben Trant Hineingujdiitten.”

~Beif Camilla von beinen RKiinjtens”

LStein Wort 3u ihr! Sie wiirde dad nie dbulben.”

7. Kapitel

Wenige Tage dbarauf murbe ber Hof durd) einen neuen
Sdritt bed jungen Kinigd jur Selbftanbigteit iiberrajdhit:
er {elbit berief ben Rat ber Regent{dhaft, ein Redht, dbasd bi3-
her nur Amalafiwintha geiibt,

. Die Regentin war nidht wenig erftaunt, ald ein Bote
ihre3 Sohned fie in beffen Fimmer befdjied, o ber Konig
bereitd eine Yusdmwahl ber hodhiten Beamten bed3 Reihed um
fid verfammelt habe, Goten undb Romer, unter biefen €aj-
fiobor unb Cethequs.

AL fie eintrat, erhod fid) thalarid) — die Krone Theo-
berid)d glangte auf feinem Haupt und unter dbem Mantel
flirrte ba3 Sdhwert — von feinem Thronfeffel, ber bvor
einer burd) ¢inen Borhang gefdhloflenen Nijdhe ftand, ging
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er ihr entgegen unbd fiihrte fie u einem jiveiten Hoheren
Stubl, welder aber gur Linfen ftand. AIB fie fi§) nieber-
gelaffen, Hob er an:

~Deine toniglide Mutter, tapfre Goten, edle Romer!
Wir' haben eud) hieher befdyieden, eud) unjern Willen fund-
guthun. €3 brohten biefem Reide Sefahren, welde nur
ir, ber Konig diefed Reidhes, abwenben fonnten.”

Soldje Spradie hatte man von diefem Munbe nod) nidht
vernommen. Ale {hiviegen betroffen, Cethequsd ausd Klug-
Beit: er wollte feinen Moment abiwarten. Endblid) begann
Caffiobor:

~Deine teife Mutter und dein getreuer Diener Caffio-
bor —*

»Dein getreuer Diener Caffiobor {diveigt, bigd fein Herr
und Ronig ihn um Rat befrdgt. Wir find {dhledht jufrie-
ben, fehr fdhledht, mit bem wa3 die Rate unferer toniglidhen
Mutter bidher gethan Haben und nidht gethan. E8 ift
hodfte Jeit, bap wir felbit zum Redhten Jehn. Wir waren
bazu bigher zu jung und u franf. Wir fiihlen und nidt
mehr zu jung und nidt mehr 3u franf. Wir tiinben eud
an, baB wir bemndd)jt bie Regentjdhaft aufheben unb bie
Biigel biefed Reidhed felbft ergreifen werdben.”

Gr bHielt inne. Aled {dhivieg. Niemand Hatte Luft, nad)
Caffiobord Beifpiel ju reben und bann zu verftummen.
Gnbdlid) fand Umalafivintha, welde biefe ploplidhe Cnergie
ihred Sohned gleihfam betdubt Hatte, bie Spradje ieber:
Sein Sohn, bied Wlter ber Miindigteit ift nad) ben Ge-
fegen ber RKaifer —*

SNad) den Gefepen der Kaifer, Mutter, mogen die Romer
fih richten. Wir find Goten und leben nad) gotijhem
Reht. Germanifdhe Jiinglinge werben miindig, wenn fie
bag gejammelte Bolf3heer waffenreif? erflirt. Wir Haben
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bedhalb befdhloffen, alle Heerfiihrer und alle freien Manner
unfered Bolf3 ausd allen Provingen bed Reih3 zur Heered-
fdhau su laben nad) Ravenna. Wit bem nddhiten Sonnen-
mwenbfeft? follen fie eintreffen.”

itberrajdht {dhmieg dbie Verfammlung. ,Dasd find nur
nod) vierzehn Tage,” fprad) endlid) Caffiodor. ,Wird €3
miglid) fein, in fo furzer Frift nod) bie Labungen® 3u be-
forgen?” )

#Ste, find beforgt. Hilbebrand, mein alter Waffen-
meifter, undb Graf Witidhis haben fie alle Hejtellt.”

~Ber hat bie Defrete unterjdhrieben?” fragte Amala-
fwintha, fidh ermannend.

»30) allein, liebe Mutter. Jd muBte dbod) den Gelad-
nen* jeigen, bap id reif genug, allein u hanbeln.”

LUnd ofhne mein Wiffen!” {prad) bie Regentin.

LUnd ohne dein Wiffen gefdhah e3, eil e3 fonjt gegen
beinen Willen gefdjehen mupte.” Er {Hhieq. Ale Romer
mwaren ratlod und tie betdubt bon ber ploglid entfalteten
Kraft bed jungen Konigs.

Rur in Cethequd ftand fogleih) der Entfhluf fejt: jene
Berfammlung 3u vberhinbern, um jeben Preid. Er fah ben
Grund all {einer Plane wanfen: gern wdr’ er mit aller
Wudht Jeined Worted ber vor feinen ugen verfinfenbden
Regent{daft 3u Hilfe gefommen: gern hitte er {hon mehrere
Male in biefer Verhandlung bas fiihne Aufitreben bed
Qiinglingd mit feiner rubigen itberlegenheit ju Boben ge-
briidt — aber ihm Hielt ein {eltfamer Bufall Gedbanten und
Bunge wie mit Jauberbanben gefeffelt.

G Hatte in der Nijde hinter bem BVorhang Gerduid) zu
vernehmen geglaubt und jdharfe Blide barauf geheftet. Da
bemertte er unter bem Borhang durd), deffen Franfen nicht
gang bid gur Crbe reichten, die Fiifie eined Manned. Gegen
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feinen Willen mufite er die Augen immer und immer tieder
auf jenen Puntt rihten und raten und raten. Undb basd
bannte feinen Geift jept, jeht, dba alled auf bem Spiele ftand.
Gr 3iirnte iiber fid) {elbft, aber er fonnte Gedbanfen und
Blide nidyt bon der Nijdhe loBreifen.

Der Konig aber fuhr, ohne Wiberftand zu finben, fort:
Jerner Haben ir die ebeln Hergoge Thulun, Jbbad und
Pipa, weldhe grollend diefen Hof verlafjen, aud Gallien und
Spanien zuriidgerufen. Wir finben, baf allzubiele Romer,
allauenig Goten un3d umgeben. Jene brei tapfern Krieger
werben mit Graf Witidhid dbie Wehrmadht* unfred Reiches,
bie Feftungen und die Shiffe unterfuden und alle Sdyaden
aufbeden unb heilen. Sie werben nddyftensd eintreffen.”

Sie miifien fogleid mieber fort, Jagte Cethegus rajdh u
fi felbft. Aber feine Gedbanten fubhren fort: Nidht ohne
Grund ijt jener Mann dadrinnen verftedt.

~Beiter,” hob der toniglidhe Jiingling wieder an, ,Haben
wir Matafwintha, unfre {hone SHwefter, juriidbe{d)ieben
an unfern Hof. Wan Hat fie nad) Tarent perbannt, weil
fie fid) gemeigert,? eined betagten Romers Weib ju mwerben.
&ie {oll oieberfehren, bie {honjte Blume unfered BVolfes,
und unfern Hof verherrliden.”

LUnmdglid!” rief Amalafwintha: ,Du greifft in dasd
Redht ber Mutter toie ber Konigin.”

23 bin bad Haupt der Sippe, fobald id) miindbig bin.”

SMein Sohn, du weifit, wie {Hwad) du warft nod) vor
mwenigen Wodjen. Glaubft dbu wirtlid, die gotifden Heer-
manner werden bid) mwaffenreif ertldren?”

Der Konig wurbe rot wie fein Purpur, Halb bor Sdham,
Halb por Jorn; e’ er Untwort fand rief eine rauhe Stimme
an feiner Seite: ,Sorge nidht barum, Frau Konigin, -
bin fein Waffenmeifter gerefen: id) fage dir, er fann fidh
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meflen mit jebem Feind, unbd wen ber alte Hilbebrand wehr-
fabhig* fpridht, der gilt dbafiir bei allen Goten.” Lauter
Beifall ber anmwefenden Goten bejtatigte fein Wort.

MWieber gebachle Cethequd eingugreifen, aber eine Be-
mwegung Hinter bem Borhang 3og feine Gebanten ab: Einer
meiner groBten Feinde ift 8, aber wer?

~Nod) eine widtige Sadje ift eud) fund zu thun,” begann
ber Rinig wieber, mit einem fliihtigen Seitenblid nad) ber
RNifde, der bem Prafetten nidht entging.

Gtwa ein Anfdlag gegen mih? badyte er. Man wollte
mid) iiberrajdien? Dad Joll nidht gelingen! — Aber e3
iiberrajdhte ihn dod), ald ploglih ber Konig mit lauter
Stimme rief: ,Prafett von Rom, Cethegud Cdfarius!”

Gr gudte, aber rajd gefaft, neigte er bad Haupt und
fprady: ,Mein Herr und Konig.”

#Daft dbu und nidhtd aud Rom zu melben? Wie ift die
Gtimmung ber Romer? Was benft man von ben Goten?”

~an ehrt fie al3 bad BVolf Theoberihd!”

JSiirdtet man fie?” .

an hat nidht Urfade, fie ju fiirchten.”

#Liebt man fie?”

Gern Hitte Cethequs geantwortet: Man Hhat nidht Urfad)’,
fie 3u liecben. Uber ber Konig felbft fuhr fort: ,Alfo feine
Spur von Unjzufriebenheit? Kein Grund zur Sorge?
Nidyts Bejondered, ba3 fid) vborbereitet.”

2+ Habe nidhts, dir anzuzeigen.”

SDann bift du {dledht unterrichtet, Prdfeft, — ober
Jdledit gefinnt. Mup idh, ber in Ravenna faum bvom
Siedybett erfteht, dir fagen, wasd in beinem Rom unter
beinen Augen vorgeht? Die Wrbeiter auf beinen Sdan-
3en fingen Spottlieder auf bie Goten, auf die Regentin, auf
mid), beine LQegiondre? fiihren bei ihren Waffenilbungen
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brohenbe Reben. Hodhft wahr{deinlic) bejteht bereitd eine
audgebreitete BVerjdmwirung, Senatoren, Priefter, an ber
Gpige: fie verfammeln fidh nachtd an unbefannten Orten.
Cin Mit{Guldbiger bed Boethius, ein Berbannter, Albinus,
ift in Rom gefehen tworben; und weifit du wo? im Garten
beined Haufed.” Der Konig ftand auf.

Die Augen aller Aniwefenden ridhteten fid), erftaunt, er-
gitent, ex{droden auf Cethequs. Umalajwintha bebte fiir
ben Mann ihre3 Vertrauend. Wber diefer war jeht wiedet
vollig er felbft. Rubig, talt, {Hweigend, fah et dbem Konig
in3 Yuge.

~Redtfertige bidh!” rief ihm diefer entgegen.

~Redtfertigen? gegen einen Sdiatten? ein Geriid)t? eine
Rlage fonber Rlager? Nie!”

SMan wird did) u 3wingen wiffen.”

Hobn gudte um bed Prdfeften {dmale Lippen. ,Man
fann mid) ermorben auf blogen BVerbadht, ohne Jiveifel, —
wir Haben dasd erfahren, wir Jtalier — nidht mid) verur-
teilen. Gegen Gemalt giebt e3 feine Redhifertigung, nur
gegen Gerechtigteit.”

~Seredtigleit foll bir werben, 3eifle nicht. Wir iiber-
tragen ben hier antvefenden Romern bie Unterfudhung, dem
Senat in Rom bdie Urteildfallung. Wahle dir einen Ber-
teibiger.”

#3d) verteibige mid) felbjt,” fprad) Cethegqud fiihl. ,Wie
lautet bie Anflage? Wer ift mein Antlager? Wo ijt er?”

#Dier,” rief ber Konig und {Glug den BVorhang uriid.
Gin gotifdjer Krieger in gang fdhwarzer Riijtung frat Her-
bor. €3 ar Teja.

Dem Prifetten bdriidte ber HaB bdie- Wimper nieber.
Jener aber {prady: ,Jd, Teja, tlage didh an, Cethegus
Cdfariug, bed Hodjverratd an diefem Reidh der Goten.
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tlage bich) an, ben berbannten BVerrdter Albinus in beinem
Haus u Rom 3u bergen. €3 fteht ber Tod barauf.! Und
bu willjt bied Sand bem RKaifer in Byzanz untermwerfen.”

2Dag will i) nidht,” {prad) Cethequd rubig; ,bemeife
beine Klage.” ’

3 habe ben Albinud vor bierzehn Ndditen mit diefen
Augen in deinen Garten treten fehen,” fuhr Teja ju ben
Ridhtern gemwenbet fort. A3 idh auf ihn utrat, ver-
{doand er, ehe i ihn ergreifen fonnte.” ‘

.Seit wann {pielt mein Kollege, der tapfre Komman-
bant bon Rom, dben nadtliden Spion?”

#Seit er einen Cethegud ur Seite hat. WAber ob mir
aud) ber Fliidhtling entfam — biefe Rolle fiel ihm ausd dbem
PMantel: fie enthdlt Namen von romi{den Grofen und
neben ben Namen Jeidjen einer unlodbaren Geheimjdrift.
Hier ift die Rolle.”

Cr reidhte fie bem Konig. Diefer la3: ,Die Namen
finb: Silveriud, Cethegus, Liciniusg, Scdivola, Calpurniug,
Pomponius.”

Der Konig nahm dad Wort: ,Die Klage ift genug be-
griindet, bie genannten Romer 3u verhaften. Du, Caffio-
boriug, wirft bie Geheim{drift ju entziffern fuden. Du,
Graf Witidhia, eilft nad) Rom und bemddhtigit didh) ber
fiinf Berbddhtigen, dburdhfudhjt ihre Hdaujer und bdad besd
Prdfetten. Hilbebrand, dbu verhafte ben Vertlagten, nimm
ihm bad Sdmwert ab.”

#Dalt” fprad) Cethegus, ,idh leifte Biirgihaft mit all
meinem Gut, baf i Ravenna nidht verlajle, Hid bdiefer
Gtreit ju CGnbe. Jdh verlange Unterfucdhung auf fretem
FuP: dasd ift be3 Senatord® Redht.”

AStehr bid) nidht dbran,® mein Sohhn,” rief dber alte Hilbe-
branb bortretend, ,laf mid) ihn fafen.”
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208, fprad) ber Konig, ,Redht {oll ihm terben, ftren-
ged Redyt, bodh) nicht Gerwalt. Laf ab von ihm. Aud) Hhat
ihn bie Klage iiberrajdht. Er foll Feit haben fidh zu ver-
teibigen. TMorgen um biefe Stunbde treffen wir unjd ivie-
ber Hier. Jh Iofe! bie BVerfammlung.”

Der Konig mwintte mit bem Scepter; in hodfter Auf-
regung eilte Ymalafwintha aud bem Gemad). Die Goten
traten freubig ju Teja.

8. Kapitel

Der heftige Sdlag, welden der junge Konig fo uner-
mwartet gegen bad gange Syftem dber Regentidhaft gefiihrt
Batte, erfiillte bald ben Palajt und bie Stadbt mit Staunen,
mit Sdyreden ober Freube. Bu ber Familie be3 Boethiug
bradhte bie erfte beftimmte Sunbe Caffiobor, welder Rufti-
ciana gum FTroft ber erfdyiitterten Regentin befdhied.?

Mit Fragen beftiivmt erzdhlte er ben ganzen Pergang
audfiihrlid). So beftiirst ober unmwillig er dariiber ar,
aud) aud feinem feinbliden Bericht leuchteten bie Kraft, ber
PMut de3 jungen Fiirjten unverfennbar Hervor.

Mit Vegierbe laufchte Camilla jebem feiner Worte:
Stolj, Stolz auf ben Geliebten — ber Liebe gliidlidftes
Sefiihl — erfiillte madhtig ihre ganze Seele.

»&8 ift fein Bweifel,” {hlof Caffiodbor mit Seufjen,
~Athalarid) ift unfer entjchiebenfter Gegner: er fteht ganz
3u ber gotifden Partei,® 3u Hilbebrand und feinen Freun-
ben. Er wird ben Prifeften verberben. Wer hitte bas
von ihm geglaubt! Jmmer muB id) baran benfen, Ruijti-



Adhted Kapitel 47

ciana, mwie {o ganj anberd er fi) bei dbem ProzeR beined
®atten benahm.”

Camilla hordhte hod) auf.

~Damald gemannen mvir dbie {iberzeugung, er twerde zeit-
leben3 ber gliihendfte Freund, ber eifrigfte Vertreter ber
Romer fein.”

#3d meif dbavbon nidhts,” fagte Rufticiana.

»C3 mward vertujdht. Dad Tobedurteil war gefprodhen
iiber Boethiud und feine Sbhne. Bergebend Hhatten mwir
alle, Amalafointha boran, bie Gnadbe bed Konigd ange-
rufen: fein Born war unaudlofdlid). AIB id) mwieber und
wieber ihn Dbeftiitmte, fuhr er ornig auf und {dHur bei
feiner Srone, ber {olle e3 im tiefften Kerfer biien, ber ihm
nod) einmal mit einer Fiirbitte fiir bie BVerrdter nahe. Da
perftummten twir alle. RNur einer nidht. Nur Athalarid,
ber Rnabe, lief fich niht {dhreden, er weinte und flehte und
hing fid) an feined Grofbaterd Knie.”

Camilla erbebte: ber Wtem ftodte ihr.

LUnD nidht lief er ab, bid Theoberid) im Hodften Jorn
emporfuhr, ihn mit einem Sdlag in dben Naden von fidh)
fdleuberte und ben Wadjen iibergab. Der ergrimmie
Konig Hielt feinen Eid. Athalarid) mward in ben Kerfer
be3 Sdlofjed gefiihrt und Boethiud {ofort getdtet.”

Camilla mantte und Hielt fid) an einer Sdule bed Saales.

#Aber nidht umfonit hatte Athalaridh gefprodien und ge-
litten. Tagd darauf vermifte ber Konig an ber Tafel ben
Qiebling, ben er von fidh) gebannt. Er gebadhte, mit weld
eblem Mut er, ber Knabe, fiir {eine Freunbe gebeten, ald
bie Manner in Furdt verftummten. Cr ftieg felbft hinab
in ben RKerfer, dffnete die Pforte, umarmte feinen Entel
unb fdentte auf feine Bitte deinen Sbhnen, Rufticiana,
bad Qeben.”
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Jport, fort zu ihm!” {prad) Camilla mit erftidter
Stimme 3u fid) felbjt unbd eilte aud bem Saal.

~Damald,” fuhr Caffiodor fort, ,bamald modhten Romer
und Romerfreunde in bem tiinftigen RKonig ihre bejte

5 ©tiige fehen und jept — meine arme Herrin, arme Mut-
ter!” undb tlagend {dhritt er Hinaus.

Rufticiana {ap lange wie betdubt. Sie {ah alled wwan-
fen, oorauf fie ihre Radjepline gebaut; fie verfant in dbum-
pfed Briiten. Da tedte fie ber fejte Sdritt eined Mannesd

10 im Saal, erfdroden fuhr fie auf: Cethequsd ftand vor ihr.
Sein Antlig war falt und finfter, aber eifig rubig.

~Cethequd!” rief bie Befiimmerte und wollte feine Hand
faflen, aber feine Kalte {dredte fie uriid. ,AMed ver-
lLoren!” feufate fie, ftehen bleibend.

15 ,Nidts ift verloren. €8 gilt nur Ruhe.r Und Rafd-
heit,” fepte er, umberblidend im Gemad), hingu. AI3 er
fih allein mit ihr {ah, griff er in die Bruftfalten feiner
Foga.? ,Dein Liebedtrant hat nidht geholfen, Rufticiana.
Hier ift ein anbrer, ftarfrer. Nimm.” Undb rafd driidte

20 er it eine Phiole in die Hanbd.

Mit banger Ahnung fah ihn die Freundbin an: , Glaubft
bu auf einmal an Magie und Jaubertrant? Wer Hhat ihn
gebraut?”

360, fagte er, ,und meine Riebedtrdanfe mwirfen.” —

2%, Dul” — e3 dburdlief fie ein eifiged Grauen.

Jrage nidt, forfde nidt, {aume nidht,” {prad) er her-
rifd. ,E8 muf nod) Heute gefdehen. Horft bu? Nod
Beute.”

Aber Rujticiana 3ogerte nod) und {ah eifelnd auf basd

30 Flifdden in ber Hand. Da trat er Heran, leife ihre
Sdulter Dberiihrend: ,Du zaubderft,” fagte er langfam.
~Beift du, wasd auf bem Spiele fteht? nidht nur unfer gan-
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ger Plan! Nein, blinbe Mutter. Nod) mehr. Camilla
liebt, liebt ben Kdnig mit aller RKraft der jungen Seele.
Soll bie Todter bed Boethiugd bie Geliebte bed Tyrannen
erben ¥

Laut auffdreiend fuhr Rufticiana uriid: wad in den
lepten Tagen iie eine bofe Whnung in ihr aufgeftiegen,
ward ihr gewif mit diefem einen Wort. Nod) einen Blid
warf fie auf ben Mann, der bad Graufame gefprodhen, und
bhineg eilte fie, jornig bie Faujt um bad Flajdhden ge-
ballt.

Rubig fah ihr Cethequd nad). ,Nun, Pringlein, wollen
wir fehen. Du arft rafd), idh bin rajder. Jd bHaffe
biefen Snaben, ber mir trofen — meinen Gang aufhalten
will,  Gr ftellt fid) tiihn in meinen Weg. Er — mir!
mwohlan, fo trag’ er benn bie Folgen.”

Und langfam {dhritt er aus bem Gemad) und wandte fich
nad) bem Wubdienzfaal der Regentin, too exr fid) ber verfam-
melten Menge zeigte. Er {orgte dafiir, jahlreidher Jeugen
fiix all feine Sdritte an diefem verhangnidvollen Tag fidh
3u perfidern. Beim Sinten der Sonne ging er mit Caf-
fiobor unb einigen anbern Romern, feine Berteibigung fiir
ben nddyjten Tag beratend, in ben Garten, in deffen Laub-
gingen er fid umfonjt nad Camilla umfah.

Diefe war, fovie fie Caffiobord Bericht ju Enbe gehort,
in ben Garten bed Palafted geeilt, o fie u diefer Stunbe
ben Kionig au treffen hoffte. Nur fehen wollte fie ihn und
ihm 3u Fiifen ihr grofed Unredt abbitten. Sie hatte ihn
verab{deut, bon fid) geftogen, ihn al3 mit bem Blut ihre3
Batersd befledt gehaft — ihn, ber fid) fiir biefen BVater ge-
opfert, ber ihre Briiber gerettet hatte! Ja, fie liebte ihn:
tiihn und freubig geftand fie fidy’s ein: er hatte e3 taufend-
fad) um fie berbient. Wa3 Gote, wagd Barbar!* Er war
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ein ebler, Herrlidher Jiingling, ein Konig, ber Kinig ihrer
Seele.

Wieberholt tvie3 fie bie begleitenbe Stlavin aud ifhrer
Nahe, dbap bdiefe nidht Hhore, wie fie wiedber und mwieber ben
geliebten Namen felig vor fi§h Hhin {prad). Endlidh am
Lenusdtempel angelangt verfant fie in {iige Trdume iiber
bie Bufunft, dbie untlar, aber golben dbammernd, pbor ibhr
lag. Bor allem be{dhlof fie, bem Prdfeften und ihrer
PMutter {dhon morgen ju erflaren, nidht mehr auf ihre Mit-
Bilfe gegen ben Ronig ju 3dhlen. Dann wollte fie diefem
felbjt ihre Sduldb abbitten mit innigen Worten und bann
— bann? fie wufte nidht, wad dbann tverben folle: aber fie
erritete in Holben Trdumen.

Rote, duftige Manbelbliiten fielen aud ben nidenben
Biifden. Jn bem bidhten Oleanber neben ihr fang bie
RNadytigall, eine flare Quelle glitt riefelnd an ihr voriiber
nad) bem blauen Meer und bie Wellen biefed Meered roll-
ten leife toie ihrer Qiebe Hhulbigend zu ihren Fiigen.

Au3d {oldjem Sinnen und Sehnen wedte fie ein nahenber
Sdritt auf ben Sandivegen. Der Gang war fo rafd) und
fo beftimmt ber Iritt, bap fie nidht Athalarid) vermutete.
Aber e3 war ber Kbnig: verdnbdert in Haltung und G-
{deinen, mdnnlicher, frdftiger, fejter. Hod) trug er bad
fonft jur Bruft gebeugte Haupt und bad Sdhwert Theobe-
ridh3 tlirrte an feiner Hiifte.

Segriift, gegriipt, Camilla,” rief er ihr laut und leb-
Baft entgegen. ,Dein WAnblid ift ber {dhonfte Lohn fiir
biefen heiBen Tag.” So Hatte er nod) nie zu ihr ge-
{prodhen.

SMein Konig,” fliifterte fie ergliihend: einen leuchtenben
Blid nod) warfen bie braunen Augen auf ihn: dbann fentte
fich bie lange Wimper.
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Mein Konig! {o Hatte fie ihn nie genannt, folden Blid
ihm nie gefdentt. ,Dein Konig?” fagte er, fidh) neben ihr
niederlaffend, ,id fiivdhte, fo wirft du midh niht mehr
nennen, wenn du erfahrft, wasd alle3 heute gefdhehen.”

#3 toeify alles.”

SDu mweift? Nun dbann, Camilla, fei geredht: {dhilt
nidt, id) bin fein Tyrann.” Der Ebdle, dbadhte fie, er ent-
{dulbigt fid) um feine {dhonften Thaten.

»Sieh, id) hafle bie Romer nidht, der Himmel toeif e8, —
fie find ja bein Bolt! — id) ehre fie und ihre alte Grife, idh
adyte ihre Rechte. Aber mein Reid), ben Bau Theoberidh3,
muf} id) befdhiigen, ftreng und unerbittlidh), und mweh ber
Oand, dbie fidh datviber hebt. Bielleidht,” fubr er lang-
famer unb feierlidh) fort, ,bielleicht ijt bied Reid) {dhon ver-
urteilt in ben Sternen — gleidhviel, i fein Konig, muf
mit ihm {tehn und fallen.”

~Du {pridhjt wahr, Athalaridh, und wie ein Konig.”

~Dant dir, Camilla! wie du Heut geredht und gut bijt!
©oldjer Giite dbarf i) wohl anbvertrauen, mwelder Segen,
weldje Heilung mir getvorben. Siely’, i) war ein franter,
irrer Trdumer: ofhne Halt, ohne Freudbe, bem Tobe gern
entgegen mwanfend. Da trat an meine Seele die Gefabr
biefe3 Reidh3, bie thitige Sorge um mein BVolf, undb mit
ber Sorge wud)3 in meiner Bruft bie Liebe, dbie mddtige
Qiebe ju meinen Goten, und biefe {tolze Liebe fiir mein
Bolf, fie hat mein Herz geftartt und getrojtet fiir — fiir
anbered bitter {dhmersliched Cntfagen. Wa3 liegt an mei-
nem Gliid,! wenn nur bied BVolf gebeiht. Sieh ber Ge-
bante hat mid) gefund gemadht und ftart und wabhrlidh! besd
Groften fonnt’ i mid) jest unterminben.”? Gr {prang
auf, beibe Arme toiegend und {dhiwingend.

.9 Camilla, dbie Ruhe verzehrt midh! O, ging e3 3u
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Rop und in waffenftarrenbe Feinbe!* Sieh, dbie Sonme
fintt. €3 labet bie {piegelnde Flut. Komm, fomm mit
in ben Kahn.” Camilla zogerte. Sie blidte um.

#Die Stlavin? AG lap fie! Dort rubht fie unter ber
Palme an der Quelle, fie {Hlaft. Komm, fomm rafd), ef’
bie Sonne perfintt. Sieh die golbne Strafe auf ber Flut.
Sie winft!”

»3u den Infeln ber Seligen?” fragte bad liebliche Mab-
dien mit einem Holbfeligen Blid unbd leidht errdtend,

»3a, fomm 3u ben feligen Jnfeln!” antwortete ex gliid-
lid), hob fie rafd) in ben Kahn, {prang hinein, ergriff basd
sierlidge Ruber und ftieg ab. Camilla {af vorn, nahe dem
Sdnabel bed Kahn3,> und fah thm in ba3 edble Antlip,
mwelded von ber rot{djimmerndben WAbendjonne beleuchtet
mwar. Beibe {Hoiegen. Pfeiljdhnell {hop bie leidhte Barte
burd) bie glatte Flut.

Leidht flodige, rofige WUbenbodltlein 3ogen langfam iiber
ben Himmel, ber leife Wind fiihrte von ben Manbel:
gebiifden be3 Uferd Wolten von Wohlgerud) mit fidh, und
ring8 war Sdimmer, Rube, Harmonie. Enblid) brad) ber
RKonig ba3 Sdyweigen. ,Weit du, wad id) dente?” fragte
er. ,Wie {dhon mufp esd fein, ein Reidh, ein BVolf, taufend
geliebte Leben mit ber ftarfen Hand dburd Wind und
Wellen fider voriodrt3d ju fteuern ju Gliid und Glany. —
Wad aber fannejt dbu, Camilla? Du {ahit {o mild, e find
gute Gebanten gemwejen.”

Gie errdtete unbd blidte feitab in die Flut.

~2 Tprid) body, fei offen in biefer {honen Stunbe.”

38 badyte,” fliifterte fie bor fidh) hin, dba3 feine Kopfchen
nod) immer abgetvenbet, ,ivie {Hon mufp ed fein bon treuer,
geliebter Hanbd, ber man {o ganj vertraut, gefteuert werben
burd) bie {hmwante Flut bed Lebens.”
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»2 Camilla, glaub mir, aud) bem Barbaren fann man
fidh vertraun” —

2Du bift fein Barbar! Wer zart empfindet und ebel
benft unbd fid) hodhherzig iiberwinbet und {dhweren Unbant
mit Huld vergilt, ift fein Barbar, er it ein edled Menfdjen-
bild, toie je ein Scipio gewefen.”

Cnt3iidt Hielt ber Kdnig im Rubern inne, ba3 Siff
ftand: ,Camilla! trdum iHh? {pridft dbu ad? und zu mire”

~Dehr nod), Athalarid), mehr! id) bitte bidh, bergieb, dbap
i bid) fo graufam verfannt.”

LLamilla, Perle meiner Seele’ —

Diefe, meldhe a3 Geficht bem Ufer juwanbdte, rief plog-
lidh: ,Wad ift bad? Man folgt und. Der Hof, bie
Frauen, meine Mutter.”

©o war e3. Rujticiana Hatte, bon bed Prafetten furdht-
barem Wint getrieben, ihre Todhter im Garten gefudht.
Sie fand fie nidht. Sie eilte nad) bem Venudtempel. Um-
fonft. Umber{dauend {ah fie ploglid) bie beiben, ihr Kind
mit ihm allein, auf dbem Sdiff, fern im Meer. In Hhodh-
ftem Born flog fie an ben Marmorti{d), an dem bie Stla-
pen foeben ben Abendbedher bed Kinigd mifdhten, {dhidte fie
bie Stufen Bhinab, eine Gonbel zu [bfen, gewann {o einen
unbelaufdyten Augenblid am Tijd) und ftieg gleid) darauf
mit Daphnidion, welde ihr zorniger Ausruf gemwedt, die
Ireppen binab nad) bem Sdiff. Da bogen gur Redhten
aud bem bidhten Tarudgang der Prafeft unbd feine Freunbe,
weldhe ihr Quftanbeln ebenfalld an biefe Stelle fiihrte.
Cethequd folgte ihr die Stufen Hinab unbd reidhte ihr bie
Hand, in den Kahn ju fteigen. ,E3 ift gefchehen,” fliifterte
fie 1hm babet 3u unb dbie Gonbel ftief ab.

Qn biefem Uugenblid war e8, daf bad junge Paar auf

bie Beegirng am Ufer aufmertiam wurbe: Camilla jtand
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auf, fie modte erarten, ber Konig werbe bad SHiff twen-
ben. Wber diefer rief: ,MNein, fie follen mir biefe Stunbde
nidht rauben, bie {dhonfte meined Lebens. Jh muf nod
mehr bon biefen fiiBen Worten {dliirfen. O Camilla, du
mufit mir mehr, dbu mupt mir alled fagen. Komm, it
lanben auf ber JInfel bort, ba mogen fie und finben.” —
Und mdditig audgreifend briidte er mit aller Kraft auf bad
Ruber, daf bas Fabhrzeug mie befliigelt dbafhin{dop. ,Willft
bu nidyt eiter {prechen?”

»D, mein Freund, mein Konig — dbringe niht in mid.”
€r {abh nur ihr in bad lieblide Wntlip, in bad leudhtenbde
Auge, nicht mehr auf Weg und Jiel. ,Nun warte — dort
auf ber Jnfel — bort follft dbu mir ——* Ein neuer
leiben{dhaftlidier Ruberfhlag — ba erbrohnte ein bumpfer
Krad), bad Sdiff war aufgeprallt und fuhr {diitternd Furiid.

Himmel!” tief Camilla auffpringend und nad) bem
Sdnabel bed Sdyiffes fehend: ein ganger Sdmwall von
Wafler fprubelte herein ihr entgegen. ,Dad SHiff ift ge-

. borften — ir finten,” {pradh fie erbleichend.

25

30

»Dieher 3u mir, la mid) fehen,” rief Athalaridy vor-
fpringend. ,AB, bad finb bie Nabeln ber Umphitrite —
wit find verloren.” Die Nabeln ber Wmphitrite waren
et fdmale {harfzadige Klippen 3wifden bem Ufer und
ber nddyiten Jnfel: fie ragten faum iiber ben MWafferfpiege!,
bei leifeftem Wind gingen bie Wellen iiber fie weg. Atha-
‘larid) tannte bie Gefahr diefer Stelle und Hatte fie immer
leicht bermieben: aber bieBmal Batte er nur in ber Ge-
liebten Wugen qeblidt. Mit einem Blid iiberfah er bie
Lage. €3 gab feine Mettung. Gin Brett im Boben bed
leidyt gegimmerten Gefdhrtd war burd) ben Anprall an ber
Rlippe gertriimmert, gewaltig drang das Waffer dburd) ben
Led. — Dad Sdiff fant von Setunbe ju Sefunbe.
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Sdmimmend mit Camilla bie nddfte Infel ober bHas
Ufer au erreidhen, fonnte er nidht Hoffen. Auf bden
fdmalen Felfennabeln aber fand faum bed Seeablerd Fup
einen fliihtigen Rubepuntt und dad Ruber{dhiff Rufticia-
nend Hatte faum erft abgeftogen.

Mit Bliged{dhnelle hatte ex all bad iiber{chaut, ermogen,
eingefehen, und toarf einen entfepten Blid auf ba3 Mdbd-
den. ,Geliebte, dbu ftirbft,” jammerte er verziveifelnd,
Lund id), id Hab’s ver{duldbet.” Und er umfafte fie
ftiiemifd.

.Sterben?” rief fie, ,0 nein! nidht fo jung, nidht jept
fterben! Qeben, leben mit dbir.” Und fie Hammerte fidh
feft an feinen Arm. Der Ton, bie Worte dburdhfdhnitten
fein Derz. Cr rif fidh) (08, er {ah nad) Rettung ringdum-
ber, umfonft, umfonft — immer Hoher ftieg dad Waffer,
immer rajder fant ba3 Sdiff. CEr warf bad Ruber veg.

&8 ift ausd, alled aud, Geliebte. LaB und Ab{dhied
nehmen.”

SNein! nidt mehr {heiden! TMup ed geftorben fein — o
bann Hintveg alle Sdheu, welde die Lebendigen bHinbet” —
und gliihend briidte fie bad Haupt an feine Bruft — 0 lap
bir {agen, laf bir nod) geftehn, wie i) did) liebe, wie lange
{chon, feit — feit immer. AW mein Hap war ja nur ver-
fdhamte RQiebe. ) liebte did) {dhon, dba i) wahnte, idh
miifle bid) verabfdheuen. Ja, dbu Jollft wiffen, wie i) didh
liebe.” Unbd fie bebedte ihm Augen und Wangen mit eili-
gen Kiiffen. D, jept will i) aud) fterben — lieber jterben
mit bir al8 leben ofhne dbid). Aber nein” — unb fie rif {ih
von ihm l08 — ,bu {ollft nidht fterben — laf mid) BHier,
fpringe, {dmwimme, verfudhd, du allein erreichft bie Jnfel
woh! — verfud’s und laf midh.”

SNein,” rief er felig, ,lieber fterben mit dir al3 leben
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ohne dbidh. Nad) {o langem, langem Sehnen endlid Er-
fiillung! MWir gehoren einanber auf emwig bon bdiefer
Stunbe. Komm, Camilla, Geliebte, laf und Hhinab.”

Sdauer ber Liebe und bed Toded riefelten dburdeinan:
ber. Gr 3o0g fie an fid), um{dlang fie mit bem linfen Arm
unb {didte fid) um jdhen Sprunge an, — da entrang fid
beiben ein froher Sdyrei der Hoffnung. Blig{dhnell bog
por ifren Augen um bdie fdhmale Landfpife, dbie unfern
pon ihnen ind TMeer ragte, ein SHiff mit vollen Segeln,
bad gerabe auf fie [od eilte.

Dag SHiff vernahm ihren Sdhrei, e5 erfannte jeben-
fall3 bie Qage be3 finfenben Kahns, vielleiht bie Perfon
bed RKionigd. Mit allen Segeln {Hof dbad Siff babin.
Die Leute auf bem Ded riefen ihnen zu audjubharren und
balb — e ar bie hodfte Beit — lag bad Sdiff neben ber
®onbel, die augenblidli®) verfanf, nad)bem dad Paar an
Bord gerettet war. E3 mwar ein fleined gotijhed Wadht-
J&iff, ber golbene, fteigende Rbwe, bad Wappen der Wma-
Tungen, gldnate auf der blauen Flagge: Aligern, ein Better
Fejas, befehligte es.

~Dant eud), wadre Freunde,” fprad) Athalarid), ba er
ieber Worte gefunben. ,Dant! ihr Hhabt nidht euren
Konig nur, ihr habt eure Konigin gerettet.” Staunend
fammelten fid) Solbaten und Matrofen um ben Gliid-
ligen, ber bie laut weinende Camilla in {einen Armen Hielt.

#Deil unfrer {honen jungen Konigin!” jaudjzte ber rot-
blonbe Aligern und bie MWannjdaft jubelte bonnernd nad:
Heil, Heil unfrer Konigin!”

3n biefem Augendblid raufdyte ber Segler an bem Kahn
Rufticianend vorbei: ber SHhall biefed Jubelrufd edte
bie Unfelige aud ber Crjtarrung von Enifepen unbd Be-
tdubung, bie fie ergriffen. War e3 ein Traumbild, was fie
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fah? ober ar e3 wirtlid) ihre Todter, weldhe dort auf bem
Ded bed Gotenfdiffes an ber Brujt bed jungen Konigs
lag? und jaudyzten wirtlid) bazu jubelndbe Stimmen: ,Heil
Camilla, unfrer Kbnigin?” Sie ftarrte auf dbie poriiber-
gleitenbe Grfdjeinung, {pradlos, lautlos.

Aber dad rajd) fliegende Segel{diff war {dhon an ihrem
Kahn voriiber und anferte in ber Gartenbudht. Dajd ge-
rettete Paar, ligern unbd drei Matrofen ftiegen die Hafen-
treppe hinan, wo, auBer Cethequs, eine Menge bon Leuten
fid) verfammelt hatte, weldhe mit Schreden dbie Gefahr bed
fleinen Sdiffed wahrgenommen unb jeht Herbeieilten, bie
Seretteten ju begriifen.

Unter Gliidwiinfden und Segendrufen {tieg Athalarid)
bie Stufen hinan. ,Sebht hier,” {prad) er, bor dbem ITempel
angelangt, ,febet, Goten und Romer, eure Konigin, meine
Braut. Un3 Hhat ber Gott bed Tobed jufammengefiihrt,
nidht mwahr, Camilla?”

Sie {ah gu ihm auf, aber Heftig erfdrat fie: bie Auf-
regung unb ber jahe Wedhiel bon Sdreden unb Freube,
Batten ben faum Genefenen iibermddhtiq erfdiittert. Sein
Antlif war marmorblaB, er wanfte und griff, wie Luft
fdopfend, frampfhaft an feine Bruft.

LUm Gott,” rief Camilla, einen Wnfall bed alten Leibensd
fitrchtend, ,bem Ridnig ift nidht wohl. Rafd den Wein,
bie Argnei!” Sie flog an ben Fifd), ergriff ben Silber-
bedjer, ber bereit ftand, unbd brdngte ihn in feine Hanb.

Gethegud ftand bidht dbabei und folgte mit fharfem Blid
jeber feiner Bemegungen. Sdion fepte er ben BVedjer an
bie Lippen, aber {dmnell lief er ihn nodymald finfen, er
ladpelte: ,bu muBt mir gutrinten, toie’s ber gotijden Kini-
gin giemt an ihrem Hof,” unbd er reidhte ihr ben Potal: fie
nahm ihn aud feiner Hand.
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Cinen ugendblid bdburd)zudie e3 ben Prafetten. Gt
wollte hinzuftiirgen, ihr den Trant aud ber Hand reifen,
ihn per{djiitten. WAber er Bielt fid) guriid. That er’s, o
war er unrettbar verloren. MNidht nur morgen ald Hod-
berrdter, nein, fofort al8 Giftmorber angetlagt unb iiber-
fiirt. Lerloren mit ihm feine gangze Jbeenivelt,® bie
Bufunft Rom3. Und um wen? — Um ein verliebted Mibd-
dyen, bad treulod ju feinem Tobfeind abgefallen. — Nein,
fagte er talt 3u fid), bie Faujt jujammenbdriidend, fie ober
Rom — alfo {ie!

Und rubig fah er 3u, tvie ba3 MWMdddjen, holdb exrritend,
einen leidten Trunt aud bem Bedjer nahm, ben ber Kinig
barauf tief {dliicfend 6i3 jum Grunbde leerte. Er udte
sufammen, da er ihn auf ben Marmortijd) nieberfepte.

SSommt Binauf ind SdhloB,” {prad) er froftelnd, ben
Mantel iiber bie linte Sdulter {hlagend, ,midh friert.”
Und er wanbdte fidh. Da traf fein Blid auf Cethequs: er
ftand einen Augenblid ftill und jah bem Prifetten ein-
bringend ind Yuge. ,Du hier?” fagte er finfter und trat
einen Sdritt auf ihn zu: da judte er nodmal und ftiiczte
mit einem jdhen Sdrei neben ber Quelle aufd Antlig
nieber.

SAthalaridh!” rief Camilla und mwarf fidh taumelnd
iiber ihn.

SWaffer! rafd Waffer!” {prad) Cethegud laut. 1lnd
entfdloflen trat er an ben Tifdh), ergriff ben Silberbedjer,
biidte fich), fpiilte ihn fdhnell aber griindlidh) in ber Quelle
und neigte fich iiber ben Konig, ber in Caffiobord Armen
lag, inbed ein Diener bad Haupt Camillend auf feine Kniee
legte. Ratlos, entfept umitanben dbie Hofleute bie beidben
{deinbar leblofen Gejtalten.

SIad ift gefdhehen? Mein Kind!“ mit biefem Schrei
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brangte fih Rufticiana, die foeben gelanbdet, an ber Todter
Geite. ,Camilla,” rief fie vergiveifelnd, ,wad ift mit
bir?"

SRidhta!" Jagte Cethequsd rubig, fidh) priifend iiber bie
beiben beugend. ,E3 ift nur eine Ohnmadyt. Wber den
jungen Konig Hat fein Hergtrampf Hingerafft. — — — Gt
ift tot.”

9. Kapite!

Wie ein Donnerfdlag ausd heitrem Himniel traf Afha-
larih3 ploplided Cnbe bdie gotifdhe Partei, meldhe an
biefem namliden Jage ihre Hoffnungen {o Hod) gefpannt
hatte. Die Goten waren ploglid) wieder ohne Bertretung
in bem Staat, an beflen Spige jept die Regentin gany
allein geftellt war.

Am {riihen Morgen be3 nddjten Taged ftellte fich Caf-
fiobor bei bem Prafeften ein. Er fandb biefen in ruhigem,
feftem ©dlaf. ,Und du fannft {dlafen, rubig mie ein
Kind, nad) einem folden Schlag!”

30 {clief,” fagte Cethequs, fich auf den linfen Arm
aufridtend, ,,im Sefiihle neuer Sidherheit.”

»Siderheit! ja fiir bid, aber bad Reih!”

~Dad Reid war mehr gefahrbet durd) diefen Knaben
ald id. Wo ift bie Konigin?”

SAm offenen Sarge ihred Sohnes fiht fie, fpradlod!
Die ganze Nadt.” '

Cethequd {prang auf: ,bad dbarf nidht fein,” rief er.
,Dad thut nidht qut. Sie gehort bem Staat, nidht diefer
Qeidhe. Um {o toeniger, al8 ih vbon Gift fliiftern Horte,
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Der junge Iyrann BHatte biele Feindbe, Wie fteht e3
bamit?”

»Seht ungewif. Der griedyifdhe Wrzt, der dbie Leidhe
unterfudite, {prad) zmwar bon einigen auffallenden Eridei-
nungen. WAber, wenn Gift gebraudit worben, meinte er,
miiBte e8 ein {ehr geheimes, ihm bolig frembed fein. JIn
bem Bedjer, baraud ber Wrme ben lepten Trunt gethan,
fand {id) nidht dbie leifefte Spur verbdadhtigen Jnhaltd. So
glaubt man allgemein, bie Aufrequng Hhabe dad alte Hers-
leiben guriid gerufen unb biefed ifhn getotet. Wber bod ift
e3 gut, bag man bid) bon dbem Augenblid, dba dbu bie Ber-
fammlung berliefeft, immer bor Beugen gefehen; ber
Sdyners madt argwdhnifd.”

~Bie fteht 8 mit Camilla?” for{dte ber Prafett tweiter.

»Sie {oll von ihrer Betdubung nod) gar nidht ermadt
fein; bie irzte fiirchten bad {dlimmite. — Wber id) tam,
bid 3u fragen: Wasd {oll nun eiter gejdehen? Die Re-
gentin {prach dbavon, bie Unterfudung gegen bid) nieber ju
{dlagen.”

»Dad barf nidht fein!” rief Cethequs. ,Nh fordre bie
Durdfithrung. Eilen wir ju ihr.”

»LBilljt bu fie am Sarge ihred Sohnes ftoren?”

n30, bad will id! Deine zarte Riidficht bebt dabor
guriid? Gut, fomme du nad), menn i) bad Eis ge-
broden.” Balb barauf {dritt er, in dunfelgraued Trauer-
geand gebiillt, hinab 3u bem Gerwdlbe, wo die Leidhe aus-
gejtellt lag. Bier Pedfadeln fladerten mit unftitem
Sdimmer um ben Steinfarfophag bed jungen Sionigs.
Dot lag er, auf einem tiefroten Purpurmantel, Helm,
Sdwert und Sdilb ju feinen Haupten? Der alte Hilbe-
branb Hatte ihm einen Gidentrang um bie dbunfeln Loden
gewunben, Die ebeln Jiige rubten in ernjter, bleidjer
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Sdone. Bu feinen Fiigen faB in langem FTrauerjdleier
bie Regentin. Sie fonnte nidht mehr mweinen.

LQautlod trat Cethegus ein, nicht unbeivegt bon der Poefie
be3 Anblids. WAber mit einem Fujammenziehen ber
Brauen ar bied Gefilhl ioie ein Anflug von Mitleid
erftidt. Rlarbeit gilt e3,* {prad) er 3u fid) felbit, und Rube.

Qeife trat er ndbher und ergriff bie herabgefuntene Hand
Amalafwinthend. ,Erhebe didh), Hohe Frau, dbu gehorjt
ben Lebenbigen, nidht dben Toten.”.

Cridroden fah fie auf: ,Du bhier, Cethegqud? Was
fudft dbu bier?”

»Cine Konigin.”

9, bu finbeft nur eine mweinenbe Mutter!” rief fie
. {dludhzend.

#Dad fann id) nidht glaudben. Dad Reid) ift in Sefahr
und Amalafwintha wirh zeigen, daB aud) ein Weib bem
Baterland ben eignen Sdymerz opfern fann.”

~Dajd tann {ie,” fagte fie, fidh aufridhtend. ,Aber fieh
auf ihn Hin. — Wie jung, wie jhon —! Wie fonnte ber
Himme! {o graufam fein.”

Jept ober nie, dbadyte Cethegus. ,Der Himmel ift ge-
redit, ftreng, nidht graufam.”

~Lie vebeft Du? mad Hatte mein ebler Sohn berfdhuldet?
Wagft dbu ihn anzuflagen?”

SRidt id)! Dod) eine Stelle der Heiligen SHrift Hat
fid) erfiillt an ihm: ,Ehre BVater und Mutter, auf baf dbu
lang lebeft auf Grben.’ Die BVerheifung ift aud) eine
Drohung. Geftern Hat er gefrevelt gegen feine Mutter
unbd fie berunehrt in tropiger Empdrung: — Heute liegt er
hier. @ fehe barin ben Finger Gotted.”

Amalafwintha verhiillte ihr WAntlip. Sie Hatte dbem
Sohn an feinem Sarge feine Auflehnung Herslidh) bergeben.
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Aber biefe Wuffafjung rief die liebgeworbene Gerwohnheit
be3 Herrfdend mwad).

SDu hajt, o Konigin, dbie Unterfudung gegen mid
nieberfdlagen wollen und Witidhid zuriid berufen. Lep-
tere3 mag fein. WAber id) forbere die Durdifiihrung bes
Prozeffed unbd feierlide Freifpredung ald mein Redht.”

36 Habe nie an beiner Treue gezmeifelt. Weh mir,
wenn id) e3 jemald miifite. Sage mir: id) weif bon feiner
Berfdworung! und alled ift abgethan.”

Cethegud {divieg eine Weile. Dann jagte er rubig:
LSonigin, id) weiB von einer BVer[dwodrung.”

~Bad ift bad2" rief bie Regentin und fah ihn Ddro-

- hend an.

+30 Dabe biefe Stunbe, diefen Ort gewdhlt,” fuhr Ce-
thegusd mit einem Blid auf bie Leide fort, ,bir meine Treue
ent{deibend zu befiegeln, bap fie bir unausdlbjdlidh mboge
ing Herz gefdhrieben fein. Hore und ridhte mid.”

. . Bad mwerd’ id) horen?” {prad) dbie Kodnigin wadfam
unb feft entfdlofien, fidh weder tiufden nod) ermeiden 3u
laffen.

238 dr ein {dledter Romer, Konigin, und dbu miif-
teft mid) perachten, liebte i) nidht bor allem anbern mein
Bolf. Died ftolze Bolt, ba3 felbit bu, die Frembe, liebit.
Sd) mufpte, — ivie bu ed weifit — bap ber Hap gegen eudy
ald Keper,® ald Barbaren in ben Herzen fortglimmt. Die
lepten ftrengen Thaten beined BVaterd Hatten ihn gefdhiirt.
Sd) ahnte eine Ver[dhmworung. Jd) fuddte, i) entbedte fie.”

LUnb berfdioiegit fie!” {prad) die Regentin, iirnend fidh
ethebend.

LUndb ver[dmieg fie. Bid heute. Die Berblenbeten
wollten bie Griechen herbeirufen und nad) BVernidtung ber
Goten fid) bem Kaifer untermerfen,”
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Die Sdyandliden!” rief Amalafmwintha Heftig.

~Die Thoren! Sie waren {dhon {o mweit gegangen, baf
nut ein TMittel blied, fie juriid u Halten: idh trat an ihre
Gpie, id) ward ihr Haupt.”

»Cethegud!”

~Dadburd) gewann id) Jeit und fonnte edle, wenn aud
berblenbete Mdnner von bem Berberben zuriid BHalten.
AUmahlid) fonnte id) ihnen die ugen bariiber bffnen, dap
ihr Plan, wenn er geldnge, nur eine milbe mit einer befpo-
tijgen Herrfdhaft vertaujden mwiirbe. Sie {ahen 3 ein,
fie folgten mir und fein Byzantiner wird diefen Boben be-
treten bi8 id) ihn rufe, i) — ober bu.”

» 30 rafeft du?”

SRidtd ift den Menjden zu verfdmworen!® fagt Sopho-
tle3, bein Qiebling. Lap did) mwarnen, Konigin, die du
bie bringenbfte Gefahr nidht fiehjt. Eine anbre Ber-
fdmorung, biel gefahrlider al3 jene romijhe SHmdrme-
rei, bebroht bid), beine Freibeit, bad Herrfdaftdredt ber
Amaler, in ndditer Ndhe — die BVerjdymbrung ber Soten.”

Amalafwintha erbleidhte.

~Du hajt geftern zu beinem Sdreden erfehn, dbap nidht
beine Handb mehr bad Ruber biefed Reidesd fiihrt. Eben-
foivenig biefer eble Tote, ber nur ein Werfzeug beiner
‘Feinbe mar. Du weifit e8, Kbnigin, biele in deinem Bolf
find blutbiirjtenbe Barbaren, raubgierig, roh: fie modhten
bied Lanb brandfdafen, wo BVergil und Tulliug gemwanbelt.
Du mweift, dein tropiger Abel Hhapt die ibermad)t bed
Sonigdhaufed und will fidh) ihm ivieber gleid ftellen. Du
mweift, die rauhen Goten benfen nidht iirdig bon dem Be-
ruf be3 Weibed ur Herrjdhaft.”

36 eif €8,” {prady fie ftolz und zornig.

SAber nidht weipt du, dbaB alle biefe Parteien fih ge-
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einigt haben. Geeinigt gegen bid) und bein romerfreund-
lid) Regiment. Did) wollen fie ftiirzen odber zu ihrem
Willen zmwingen. Caffiobor und id, wir follen bon beiner
Seite fort. lnfer Senat, unfre Redyte {ollen fallen, dad

s RQonigtum ein Sdatten mwerben. RKrieg mit bem Kaifer
foll entbrennen. lUnd Gemwalt, Grprefjung, Raub iiber
und Romer Hereinbredjen.”

+»Du maljt eitle Shredbilber!”

~TBat ein eitled Sdredbild, mwad geftern gefdhah? Wenn

10 nidht ber Arm bed Himmeld eingriff, mwarft nidht dbu felbit
— ie id) — ber Madyt beraubt? Warft dbu dbenn nod
Herrin in deinem Reidy, in beinem Haufe? Sind fie nidht
fdhon {o mddtig, bap ber Heibnifde Hilbebrand, ber baue-
rifdhe Witidhis, ber finftre Teja in beined bethorten Sohned

15 Namen offen beinem Willen trogen? Haben fie nidht jene
rebellifhen Drei Herzoge uriid berufen? lUnd beine ider-

{penjtige Todhter und —*

»Babr, 3u wahr!” feufzte bie Konigin.

»Benn biefe Manner herrfdhen — bann lebt wohl Wif-

2 fenfdaft und Kunft und eble Bilbung! Leb wojl, Jtalia,
Mutter ber Menfdlichteit! Dann lobert in Flammen auf,

- ihr weifen Pergamente, brecht in Triimmer, {Hone Sta-
tuen. Gemwalt und Blut wird diefe Fluren erfiillen und
fpite Gntel werben begeugen: jolded gefhalh unter Amala-

2 {wintha, ber Todter Theoberidhs,”

»Jie, niemald {oll ba3 gefchehen! Aber —*

»Du willft Berweife? I fiirdhte, nur u bald wirft du
fie haben.  Du fiehft jedod) hon jept, auf bie Goten fannit
bu bid) nidht ftiigen, wenn du jene Greuel verhinbern willjt.

o @egen fie {dhiigen nur wir bid), wir, benen du ohnehin an-
gehorit nad) Geift und Bilbung, wir Romer. Dann, wenn
jene Barbaren [Grmend beinen Thron umbrdngen, bann
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laf mid) jene Manner um did) fdaren, welde fidh einft
gegen bid) ber{dmoren, bie Patrioten Roms, fie fdiigen
bid) und fid) felbjt zugleid.”

»Cethequs,” {prad) bie bedrdngte® Frau, ,mwer biirgt mir
fiir bie Patrioten, fiir beine Treue?”

2Die3 Blatt, Konigin, und bdiefed! Jened enthdlt eine
genaue Lifte der romifden BVerfdhworenen — du fiehit, es
find viele hunbert Namen: bied bie Glieber bed gotijdhen
Bunbes, die i) freilid) nur ervaten fonnte. Wber id) rate
gut. ‘INit biefen beiden Bldttern ged’ id) bie beiben Par-
teien, geb’ i) mid) ganz in beine Hand. Du fannft mid
jeben Augenblid bei den Meinen felbft al8 Werrdter ent-
larben, ber bor allem deine Gunit gefudt, 'tannft mid)
preidgeben bem Hap ber Goten — id) habe jept feinen An-
Hang melhr, obald dbu willft: id) ftehe allein, allein auf dbem
Boben beiner Gunit.”

Die Kionigin Hatte dbie Rollen mit leudtenben WAugen
burdhflogen. ,Cethequs,” rief fie jept, ,id) wIll Ddeiner
Treue gebenfen und biefer Stunbe!” Und fie reidhte ihm
geriifrt bie Hanb.

Cethegud neigte leife bad Haupt. ,Nod) eind, o Koni-
gin. Die Patrioten, fortan deine Freunbe tvie die meinen,
wiflen bad Sdwert bed Verberbend iiber ihren Hauptern
Hangen. Laf fie mid) beined hohen Sdhuped verfidern:
ftelle beinen Namen an die Spige diefed Blatte3 und laf
mid) ihnen baburd) ein fidhtbared Feihen beiner Gnabe
geben.”

Sie nahm den golbnen Stift und bie Wadh3tafel, dbie er
ibhr reidhte. Cinen Yugendblid nod) 3ogerte fie nad)dentlich;
bann aber {dried fie rajd) ihren Namen und gab ihm
Griffel und Tafel uriid: ,Hier, fie jollen mir treu bHleiben,
treu mwie du,”
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Da trat Caffiobor ein: ,O RKonigin, die gotifden Gro-
Ben barren bein. Sie begehren did) zu {prechen.”

236 fomme! Sie {ollen meinen Willen bernehmen,”
fprad fie Beftig: ,bu aber, Caffiobor, fei ber erfte Seuge

5 be3 Bejdlufjed, den bdiefe ernfte Stunbe in mir gereift, ben
bald mein ganze3 Meid) bernehmen joll. Hier ber Prifett
bon Rom ift Hinfort der erfte meiner Diener, wie er bder
treujte ift; fein ift ber Chrenplap in meinem Bertrauen
und an meinem Thron.”

10 Staunend fiihrte Caffiobor die Regentin die dbunteln
Stufen hinan. Langfam folgte Cethequd; er Hhob bie
Wadhdtafel in dbie Hohe und fprad) zu fid) Jelbt: Jept bift
bu mein, Todhter Theoberichd. Dein Name auf bdiefer
Lifte trennt bidh auf immer von beinem BVolf, — —

15 Al Cethequd fih anfdhidte, ber Regentin 3zu folgen,
mwatb fein Ofr beriihrt und fein Sdritt gefeffelt durd
feierlidhe, flagenbe Flotentone. Er erriet, wad fie bebeu-
teten.

Sein erfter Antried war, audjumweiden. WAber aldbald

20 ent{dlof er fid), su Dbleiben. Einmal mup e3 dbod) ge-
fdehen, alfo am beften gleid). Man mufp priifen, ivie tweit
Rufticiana unterridtet ift.! )

Smmer ndher famen bie Floten, wedfelnd mit mono-
tonen Klagegefangen. Cethegud trat in eine breite Nifche

2 bed bunfeln Ganges, in welden fdhon die Spige bed fleinen
Buged einbog.

Boran [dritten paarieife fed)3 eble romifde Jung-
frauen in grauen Klagefdleiern, gefentte Fadeln in den
Handben. Darauf folgte ein Priefter, dem eine Hohe

30 Kreuzedfahne mit langen Wimpeln vorangetragen murbe.
Hierauf eine Shar pbon Freigelaffenen dber Familie, an-
gefiiprt von ben Flotenbldfern, Dann folgte, von bier
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romifdjen Maddjen getragen, ein offener, Hlumeniiber{dhiit-
teter ©Sarg: ba lag auf weigem Linnentud) bie tote Ca-
milla, in brdutliem Sdmud, einen RKran um bdasd
{dmarze Haar, ein Jug lddhelndben Friebend {pielte um dben
leidht gedffneten PMunb,

Hinter bem Sarge aber wantte, mit gelbjtem Haar, ftier
bor fidh Bin blidend, bie unfelige Mutter, bon Matronen
umgeben, mwelde bie Sinfenbe ftiigten. Cine Reihe von
Stlabinnen {hlof ben Jug, welder fidh langfam in dad
Totengeivdlbe verlor,

Gethegus erfannte die {Hhludyzende Daphnidbion unbd bielt
fie an. ,Wann ftarb fie?” fragte er rubig.

A0, Herr, vor wenigen Stunben! O bie gute, hone,
freundblidge Donna!“?

23t fie nod) einmal ermwad)t zu vollem Bewuptiein?”

Sein, Herr, nidht mehr.  Nur gang julept {dhlug fie bie
grofen ugen nodymal auf und fdien ringd umber u
fuden. Wo ift er Hin? fragte fie bie Mutter. AG, id
febe ibn, rief fie bann und Hob fid) aud den Kiffen. Kinb,
mein Kind, wo willft dbu Hin? mweinte die Herrin. Nun,
borthin, fagte fie mit verflartem Ladjeln: nad) ben Injeln
ber Seligen! unbd fie {Hlof bie Augen und fant Furiid auf
bad Qager unbd jened holbe Ladeln blieb ftehen auf ihrem
Mund — und fie war dabin, bahin auf ewig!”

~Wer Hat fie hieheradb bringen laffent”

LDie RKonigin. Sie erfubhr alled und befahl die Tote
al3 bie Braut ihred Sohnesd neben ihm ausdjujtellen und zu
bejtatten.”

SAber wad jagt ber Wrzt? iie fonnte fie fo ploglid)
fterben¢”

SAd, der Arat fab fie nur fliihtig; er hatte alle Gedban-
fen bei ber Konigdleidhe und bie Herrin litt ja gar nidt,
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baf ber frembe Mann ihre Todjter berithre. Dad Hery ift
ibr eben gebrodhen: baran mag man wohl fterben! Wber
ftill, fie fommen.”

Der Zug ging in berfelben Ordnung, ohne ben Sarg,

5 guriid. Daphnidion [dloB fih an. Nur Rufticiana
feblte.

Rubig {dritt Cethequd den einfamen Gang auf und
nieber, fie 3u ertoarten. Enblid) jtieg bie gebrodjene Ge-
ftalt bie Stufen herauf. Sie wantte und drohte ju fallen.

10 Da ergriff er rafd) ihren Arm. ,Rufticiana, faffe dih!”

~Du hier? O Gott, dbu Hajt fie aud) geliebt! Und

mwir, wir beibe Haben fie ermorbet!” Und fie brad) auf
feiner Sdulter zufammen.

~Sdieig, Unfelige!” fliifterte er, fih umfehend.

1B, Ad), id, dbie eigne Mutter, Hhabe fie getdtet. ) Habe
ben Trant gemifdht, der ihm den Todb gebradht.”

Gut, badte er, fie ahnt alfo nidht, bap fie getrunten, ge-
{dmeige, dag id) fie trinfen jab.

»C8 ift ein graufamer Streid) bed Gejdhids,” fagte er,

20 etleihtert aufatmend, unbd fiihrte bie halb Ohnmadhtige in
bad Haud Furiid.

Wenige Tage barauf verlief die Witwe bed BVoethius den
RKnigdhof fiir immer. Bergebend {udhte die Regentin fie
au Dalten. Gie fehrte auf die verborgne BVilla bei ITifer-

2 num zutiid, welde je verlaffen 3u I)aben fie jeht tief De-
trauerte,
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10. Kapitel

Die gotifdhen Patrioten waren nad bem Tobe Athala-
ridh ent{dhloflen, ben DHerzog Thulun zum Kinig audzu-
rufen, fall3 Ymalafwintha nidht von ihrem rdomerfreund-

lidjen Syftem abzubringen fei. Cethegus jah bad Gemwitter -

heranziehen. Da fapte er den fiihnen Gebanten, fidh mit
einem Juge aud ben Nepen, bie ihn 3u Ravenna umitrid-
ten, beraus u reigen. Cr bejdlof, bie Regentin, notigen-
fallz mit Gewalt, nad) Rom 3u bringen, nad) feinem Rom:
bort Batte er Waffen, Anhang, Maddt. Dort war Amala-
fwintha ausd{dliepli® in feiner Gewalt und bie Goten
hatten bad Nadfehen.?

Bu feiner Freube ging dbie Regentin lebhaft auf feinen
Plan ein, Sie Jehnte fid) hinweg aud diefen Mauern, 1o
fie mehr eine Gefangene ald eine Herrfdherin erfdien. Sie
verlangte nad) Rom, nad) Freiheit und MWadht.

Rajd) wie immer traf Cethegusd feine MaBregeln. Er
mwufte, baf ber Nauard®> Pomponiug mit drei Sdiffen
an ber Dfttiifte bed abriatijdhen Meered auf afrifanifde
Seerduber Jagd madjte.

Diefem fandte er Befehl, in ber Nad)t be3 Epiphanias-
fefted® in ber Budt bon Ravenna 3u erjdeinen. Er Hoffte
bom ®arten bed Palajted aus, unter dbem Sdup bder
DuntelBeit, wibhrend bie Fejtfeier bie Stadbt bejdhdftiate,
leicht und fider mit Amalajwintha die Sdiffe 3u erreiden,
welde fie gur See nad) Rom bringen Jollten.

Diefen Plan im Beruptiein — fein Bote fam gliidlid
hin und uriid mit bem WBerfpredhen bed3 Pomponius,
piinftlid eingutveffen — ladelte ber Prafett 3u Hem Faghk
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madjfenbden, trogigen Haf der Goten, welde jeine Giinit-
linga{tellung bei Umalafwintha mit Jngrimm betradhteten.

Dad Epiphaniasdfeft war gefommen: bad BVolf mwogte in
biditen Maffen in ben Bafiliten,” auf dben Plagen ber
Stadt. Die Kleinobien bed3 Gotenfdhaped lagen georbnet
unb gepadt bereit, ebenfo bie widytigjten Urfunben bes
Ardhivd. €8 war Mittag. )

Amalaiwintha und ber Prdafett Hatten joeben ihren
Hreund Cajfiodor bon dbem Plan unterridhtet, deflen Kiihn-
Beit ihn anfangd erfdredte, beflen Klugheit ihn aldbald
gewann. Gie wollten gerabe aud bem Gemad) ber Be-
ratung aufbredhen, al3 ploglid) der Lirm bed Boltes, bad
bor bem Palaft auf und nieder flutete, lauter und Heftiger
anfdooll: Drohungen, Jubelrufe, Waffentlirren iwild
burdeinanber.

Cethequd {dhlug den Vorhang bed groBen Runbbogen-
feniterd guriid: dbod) er {ah nur nod) bie lepten RNeihen ber
Menge nad)brdngen in die offnen ThHore bed Palajted. Die
Urfadje der Aufregung war nidht zu entbeden. Aber {dhon
ftieg im SdloB bad Getdfe bie Treppen hinan, Vant mit
ber Diener{dhaft wurbe Horbar, eingelne Waffen{dldge,
bald nabhe {dhmere ITritte.

Amalafwintha bebte nidht: feft BHielt fie ben Dradjen-
Inauf be3 Throned,? auf weldgen Caffiodor fie uriid ge-
fiiprt.

Cethegud warf fid) indbeflen den Anbringenden entgegen.
#Dalt,” rief er, unter ber Thiire bed Gemadhed Hinaus, ,die
Konigin ift fiic niemand fidhtbar.”

Ginen Augenblid lautlofe Stille. Dann rief eine frif-
tige Stimme: ,Wenn fiir bid), Romer, aud fiir uns, fiir
ihre gotijden Briiber. Bormwdrt3!”

Und mwieder erhod {ich bad BVraufen ber Stimmen. und
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im Yugenblid war Cethequsd, ohne Anmwendung beftimmter
Getalt, bon bem Undbrang ber Mafle wie bon unmwiber-
ftehlicher Meeredflut bHid iveit in ben Hintergrund bed
Saaled guriidge[doben, und bie vorberjten im Juge ftan-
ben bidit bor dbem Ihron.

€3 mwaren Hilbebrand, Witichis, Teja und Hilbebabd,
undb neben ihm —e3 litt feinen Fweifel — bie brei Her-
3oge Thulun, Jbbad und Piba, in voler Riiftung, drei
pradtoolle Kriegergeftalten.

Die Cingedrungenen neigten fid) bor bem Thron. Dann
vief Hergog IThulun nad) riidodrtd gemenbet mit ber
Handbemegung eined gebornen Herrfdhersd: ,Jbhr, gotifdhe
Manner, Harret nod) drauBen eine furze Weile; Iir

mwollen’d in eurem Namen mit dber Regentin u {Hlidhten

fuden. Gelingt e8 nidhit — o rufen it eud auf zur
That — ihr wift, zu welder.”

Willig und mit Jubelrufen jogen fid) bie Sharen hin-
ter ihm guriid und verloren fidh bald in ben Gdngen und
Hallen bed Sdlofjes.

~Zodter Theoberichd,” Bob Herzog ThHhulun an, bad
Haupt guriidmerfend, ,wir find gefommen, weil und dein
©ohn, ber. Konig, guriid berufen. Leidber finben toir ihn
nidht mehr am Leben. Wir twiffen, daf du unsd nidht gerne
bier fiehit.”

~Wenn ihr basd wipt,” {prad) Amalafmwintha mit Hobeit,
Jioie fonnt ihr mwagen, bennod) vor unfer Angefiht 3u
treten? Wer geftattet eud), tiber unfern Willen zu und
3u bringen”

~Die Not gebeut 3, hohe Frau, die Not, die {don {tar-
fere Riegel gebroden al3 eined Weibe3 Laune. LWir haben
bir bie Forberungen beined Bolfed vborjutragen, die dbu er:
fiillen wirft,”
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~Beldhe Sprade! MWeifit dbu wer bor bir fteht, Herzog,
Thulun?”

2Die Toditer ber AUmalungen, beren Kind i) ehre, aud)
oo e3 irrt unbd frevelt.”

#Rebell,” tief Amalafwintha und erhob fih majeftatijd
bom THhrone, ,bein Konig fteht vor dir.”

Wber Thulun (ddelte: ,Du iirbeft tliiger thun, Amala-
fointha, von biefem Punit ju {Hioeigen. Konig ThHeobe:-
ridh Hat bir bie Vormundfdaft iiber beinen Sohn iiber-
tragen, bem Weibe, —bad mwar mwiber Redyt, aber mwir
Goten Hhaben ihm nidht eingeredet in feine Sippe.r Er hat
biefen Sofhn jum Nadfolger gewiinjdht, ben Knaben —
bad war nidht flug. Wber Abel und BVolf ber Goten Hhaben

. bad Blut ber Amalungen geehrt und ben Wunid) einesd

15

Konigd, ber fonft mweife war. Niemald aber Hat er ge-
wiinfdt und niemald Hhatten wir gebilligt, baB nad) jenem
Snaben ein Weib iiber und Herrfdhen {olle, bie Spinbel
iiber bie Speere.”?

»©S0 tollt ihr mid) nidht mefhr anerfennen al3 eure Koni-
gin®” rief fie emport. ,Undb aud) bu, Hilbebrand, alter
Freund Theoberid)d, aud) du. berleugneft jeine Todhter?”

JBrau Konigin,” {prad) ber Alte, ,iwolleft du felbft ver-
biiten,® baB id) bid) verleugnen mup.”

Thulun fubhr fort: ,Wir verleugnen did) nidht — nod)
nidht. Jenen Befdheid gab id) nur, weil du auf bein Redt
podhit* und meil dbu mwiffen mufpt, dbaf dbu ein Redht nidt
hajt. Aber weil ir gern ben WAbel be3 Bluted ehren —
wir ehren dbamit und felbjt — und weil e8 in bdiefem
Augenblid 3u bofem Jioiefpalt im Reid) fiihren fonnte,
mwollten wir bir bie Krone abfpredien, {o WIll id) dir bie Be-
bingungen fagen, unter benen bu fie ferner tragen magft.

Umalafointha 1itt un{dglid. wie gern Batte fie bad
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ftolze Haupt, bad jolde Worte fprad), bem Hentfer getweiht.
Und madhtlod mufte fie ba3 bulben! Ihrinen wollten in
ihr Auge bringen: fie prefpte fie guriid, aber erjdopft fant
fie auf ihren Thron, von Caffiobor geftiipt.

Cethequd mwar indeflen an ihre andbre Seite getreten:
»Bewillige alled!” raunte er ihr 3u, ,’8 ift alled erzloungen
und nidtig. Und Heute Nadht nod) tHmmt Pomponius.”

#Rebet,” {prad) Cethequs, ,aber {hont bed Weibes, ihr
Barbaren.”

_»C1" ladite Herzog Piba, ,fie will ja nidht ald Weib be-
Banbelt fein: fie ift ja unfer Konig.”

JRubig, Better,” vermied ihn Herzog IThulun, ,fie ift
bon eblem Blut mwie wir.”

#3iit3 erjte,” fubr er fort, ,entlaft bu aud beiner Nibe
ben Prafeften vbon Rom. Er gilt fiir einen’ Feind bder
Goten. €r barf nidit dbie Gotentdnigin beraten. An
feine Stelle bei beinem Thron tritt Graf Witihis.”

»Bewilligt!” Jagte Cethequs felbit, ftatt Amalafrointhas.

23iitd giveite erfldrft dbu in einem Manifeft, bap fortan
fein Befehl von dir volziehbar, der niht bon Hilbebrand
ober Witid)id unterzeidnet, bap fein Gefes ohne Geneh-
migung ber Boltdverfammlung? giiltig ift.”

Die Regentin fubr zornig auf, aber Cethegus hielt ihren
Arm nieder. ,Heute Nadit fommt Pomponiusd!” fliijterte
er ihr gu. Dann rief er laut: ,Aud) bad mwird uge-
ftanben.”

~Dad dritte,” hob Thulun twiedber an, ,wirft du o gern
gemdhren, ald wir e3 empfangen. Wir drei Balthen haben
nidt gelernt, in der Hofburg bie HAaupter zu biiden: da3
Dad) ift und zu niebrig hier. Die Nadbaren wahnen, basd
Qand fei vermwaifet, feit bein groBer Bater ind Grab ftiea.
Aparen, Gepiben, Stlavenen fpringen wngriHrek Toee

\
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unfre Grengen. Diefe drei Bolfer au ziidhtigen, riifteft du
brei Heere, je 3u breifig Taufendfdhaften’ und mir brei
Balthen fiihren fie ald deine Felbherrn nad) Often und
nad) Norben.”

Die gange Waffenmadt in ihre Hanbe — nidht iibel!
badhte Cethequd. ,Bewilligt,” rief er ladhelnbd.

LUnd mwag bleibt mir,” fragte Ymalafivintha, ,wenn id
all bad eud) babhingegeben?”

2 Die golbne Krone auf der weifen Stirn,” fagte Herzog
bbas.

Du fannft ja {dreiben oie ein Griehe,” begann Ihu-
lun auf8 neue. ,Wohlan, man lernt folde Kiinfte nidht
umfonjt. Hier bdied Pergament {oll enthalten — mein
Stlave Hat e3 aufgezeidinet — a3 toir forbern.” Er
reidhte 8 Witihid zur Priifung: ,Ift €8 fo? Gut, bald
witft bu unterfdyreiben, Fiirftin. Gut, wir find fertig.
Sept {prid) dbu, Hildebad, mit jenem Romer.”

#Prafett von Rom,” fagte er, ,Blut ift gefloffen, ebles,
teured, gotijhed Blut. €3 mweiht ihn ein, ben grimmen
Sampf, ber bald entbrennen mwird. Da, du {dhwarzer
Teufel,” rief er Cethequd ju und Hielt ihm ein breited
©dmert dbidht bor die Augen, ,fennft dbu da3?” —

SPomponiud Sdwert!” rief diefer erbleidiend unbd einen
Sdritt juriidmeidend. Umalafwintha und ECaffiobor
fragten exjdhroden: ,Pomponiuse”

SAha,” ladyte Hilbebad, ,nidht wabhr, bad ift {hlimm?
Xa, aud der Waflerfahrt fann nidhtd werben.” —

LB ift Pomponius, mein Nauard)?” rief Amalafiwin-
tha DBeftia.

#Bei den Haififden, Frau Konigin, in tiefer See.”

Ha, Todb und BVernidhtung!” rief Cethequs, jept fort-
geriffen. vor Born, ,toie geht bad u?”
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#Lujtig genug.  Sieh, mein Bruder Totila — du fennit
ihn ja, nidht wahr? — lag im Hafen von Ancona mit jiei
fleinen Sdiffen. Dein Freund Pomponiud madte ihm
feit einigen Fagen ein {o iibermiitiged Gefiht und lieg {o
bide Worte fallen, baf ed felbft meinem arglofen Blonben
auffiel.?

Ploglidh ift er eined3 Worgend mit jeinen brei Sdiffen
aud bem Hafen entwifdht. Jotila {Hopft BVerbadyt, fept
alle Leintoand auf, fliegt ihm nad), Holt ihn ein, geht 3u
ihm an Borb mit mir und ein paar andbern und fragt ihn,
wobin er fegle.”

»Cr Batte fein Redht dbazu, Pomponiusd wird ihm feine
Antwort gegeben Haben.”

~Dod), Bortrefflidher, er gab ihm eine. Wie ber jabh,
baf wir ju fieben allein auf feinem Sdiff, dba ladte er und
rief: ,Wohin id) fegle? Nad) Ravenna, dbu Mildbart, und
rette bie Regentin aud euren Klauen nad) Rom.” Und
babei wintte er feinen RQeuten. Da warfen aber aud) wir
bie Sdjilbe bor und Hui, flogen die Sderter aud ben
Sdeiben. Dad ar ein harter Stand, zehn gegen bierzig.
Aber e3 mwdhrte jum Gliid nidht lang, dba Horten unjre
Bur{den im nadften Sdiff bad Eifen flirven und flugsd
mwaren fie mit ihren Booten Heran und erfletterten tvie bie
Kapen bie Wandung. Jept waren wir bie mehreren, aber
ber Nauard) — gieb bem Teufel fein Recdht! — ergab fidh
nidyt, fodht wie ein Rafendber und ftie meinem Bruber bad
Sdwert burd) dben Sdild in ben linfen Arm, baf ed Hodh
auffpripte. Da aber ward mein Bruber aud) ornig und
rannte ihm ben Speer in ben Leib, baf er fiel wie ein
Soladtitier. ,Oriit mir den Prdfeften,” {prad) et
fterbend, ,gebt ihm bad Sdmwert, fein Gejdent, juriid und
fagt ihm, e3 fann feiner mwiber ben FLob, {onft TAe W
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Wort gehalten.” Jdh Hab’s ihm gelobt, e8 ju beftdtigen.
~ Gr war ein tapfrer MWann.  Hier ift bad Sdhwert.”

Sdeigend nabhm e3 Cethegus.

~Die Sdiffe ergaben fih und mein Bruber fiihrie fie

s auriid nad) Ancona. Id) aber fegelte mit dbem {dhnelften
Sdiff hieher und traf am Hafen mit ben drei Balthen zu-
fammen, gerabe jur rechten Beit.”

Gine Paufe trat ein, in welder bie Uberrundnen ihre
bofe Qage fhmerzlid) iiberbachten. Cethegud Hatte ohne

10 Wiberftand alled betvilligt in dber fidhern Hoffnung auf bie
Fludt, bie nun vereitelt war. Sein {dGonjter Plan mwar
burdyfreuzt, burdjfreuzt bon Iotila: tief grub ber Hap
biefen Namen in bed Prafeften Seele. Sein grimmiges
Radefinnen ward erft dburd ben Audruf Thulund geftort:

15 ,Nun, Amalafwintha, willft dbu unterzeidhnen? ober jollen
wir bie Goten zur Wah! eined Konigd berufen?”

Rajd) fand bei biefen Worten Cethequd bie Fafjung
iedber: er nahm bie Wad3tafel ausd ber Hand bed Grafen
unb reidhte fie ihr hin: ,Du mupt, o Konigin,” fagte er

20 leife, ,e8 bleibt bir feine Wahl.” Caffioboriud gab ihr
ben Griffel, fie {hried ihren Namen und ThHulun nahm bdie
Fafel uriid.

~B0BL" fagte er, ,ivir gehn, ben Goten zu verfiinben,
bafg ihr Reid) gerettet ift. Du, Caffiodor, begleiteft uns,

% ju begeugen, baf alled ofhne Gewalt gefdhehen ift.” Auf
einen Wint Amalafwinthens gehordte ber Senator und
folgte ben gotifen Mannern.

ALB fie fih mit Cethegusd allein {ah, fprang die Fiirftin
beftig auf: nidht langer gebot {ie ihren Thrinen. Leiden-

30 fdaftlid) fdlug fie die Hand vor die Stirn. Jhr Stolj
mwar aufd tiefjte gebeugt. Sdywerer al3 bed Gatten, bed
Qaters, ja {elbjt ald Athalaridhd Berluft traf diefe Stunbde
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ibr Hers. ,Das,” rief fie laut weinend, ,bad alfo ift bie
itberlegenheit ber TMdanner. Rohe, plumpe Gemwalt! o
Gethegus, alled ift verloren.”

SNidt alled, Konigin, nur ein Plan. Jd bitte um ¢in
gndbige3 Anbenten,” fepteerfalt hinzu, ,id gehe nad) Rom.”

»LBie? bu verldpt mid) in dbiefem Augenblid?’

30 gebe, o Derrin,” fprad) er, ,bod) i) verlaffe dbidh
barum nidht. Hier fann id) bir nidhtd mebr niigen. Man
Bat mid) qud beiner Nadhe verbannt und man wird did
eiferfiihtig Biiten mie eine Geliebte.”

#Aber wad {oll id) thun mit biefen BVer[predungen, mit
biefen brei Herzogen?”

SAbmwarten, junddft did) fiigen. Unb bie brei DHer-
3oge,” fepte er zdgernd bei— ,bie ziehen ja in Dden
Krieq; — vielleidht fehren fie nidht uriid.”

#Bieleiht!” feufste die Regentin. ,Was niipt ein Biel-
Teidht!”

Gethegud trat feft auf fie ju: ,Sie fehren nidht u-
riid — {obald du’s toilljt.”

Grfdroden bebte bie Frau: ,Mord? Entfehlidher, wasd
finnjt bu?”

~Dad Notmwendige. Mord ift bad faljdhe Wort dafiir.
G3 ift Notwehr. Ober Strafe. Du haft dba3 volle Redht,
fie 3u toten. Sie {indb Rebellen. Sie 3mingen beinen
tonigliden Willen. Sie erfdlagen deinen Nauardjen, ben
Tob Haben fie verbient.”
© ,Unbd {ie follen ihn finden,” fliifterte Amalafwintha, die
Fauft ballend, vor {ih hin, ,fie ollen nidyt leben, bie rohen
Manner, bie eine Konigin gezwungen. Du hajt Redht — fie
follen ftexben.”?

,OSie miiflen fterben — fie, und,” fiigte er ingrimmig
bei, ,unb — — ber junge Seeheld!”
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SBarum aud) Fotila? Cr ift der {dhonjte Jiingling
meine3 Bolfs.”

#Cr ftirht,” Inirjdte Cethegus, ,o, tonnt’ er zehnmal
ftexben.” Undb aud feinen Wugen {priihte eine Glut bed
Hafles, welde, ploglid aud ber eifiglalten Natur bredend,
Amalafwintha in Sdreden verfepte.

230 {dide bir,” fubr er rajd) und leife fort, ,aud Rom
brei vertraute Mianner, ifaurijdhe Solbner. Die fenbeft
bu ben dbrei Balthen nad), fobald fie in thren Heerlagern
eingetroffen. Horft bu, du fenbdeft fie, bie Konigin: denn
fie find DHenter, feine Morber. Die drei miiffen an einem
Tage fallen. — Fiir ben {dhonen FLotila forge idh felbft —
ber Sdjlag wird alled erfdhreden. In ber erften WBe-
ftiiraung der Goten eile i) bon Rom Herbei. Mit Waffen,
bir ur Rettung. KLeb wohl.“

Cr verlie rafd) bie Hilflofe, an deren Ohr in biefem
Augenblid jubelnbed Freubengejdrei ber Goten {fdhlug,
weldje den Crfolg ihrer Fiihrer, bie Befiegung Amala-
{winthad feierten. Sie fiihlte fih gang vetlaffen. Dafp
bie lepte BVerheifung bed Prdfeften faum mehr ald ein
leere3 Troftioort jur Befdhonigung feined Abgangd mwar,
afnte fie mit banger Seele. Gramuoll ftiigte fie bie Wange
auf bie {hone Hand und verlor fid) eine Weile finjter in
thren ratlofen Gedbanten.

Da raufdhten die Vorhinge bed8 Gemadied: ein Palaft-
beamter ftand vor ihr: ,Petros, ber Gefandte bon Byzanj,
bittet um Gehor. Jujtinian entbietet bir feinen briiber-

- lidgen Gruf und feine Freundjdhaft.”

JJuftinianud!” rvief bdie gange Seele ber bebringten
Frau. Sie fah {idh ihred8 Sohned beraubt, von ihrem
Bolt bebroht, von Cethequsd verlafjen; ringd8umber Hatte fie
in triibem Sinnen pergeblid) Hilfe und Halt gefudht und
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aufatmend aqud tiefer Bruft iedberholte fie jept: ,By-
3anz — Juftinianusg!”

Die Unterredbung mit Petrod mwahrie lange. Die Plane
be3 byjantinifden Gefanbdten {dienen die Regentin aufs
duferfte u erregen. Heftig wehrte fie feine Vorjdhlage
ab. Dann entwarf fie einen Brief an Jujtinian und ver-
traute ihn dem {dlangenglatten Petrod. Das Sdhreiben
lautete:

#Jn Jujtinian, ben Jmperator ber Romer, Umalajwin=
tha, ber Goten und Jtalier Konigin.”

~Durd) Petrod, beinen Gefandten, wirft dbu erfahren,
wie Cri3 und Ate in biefem Lanbe Hhaufen. Jd) gleidhe ber
einfamen Palme, bie bon wiberftreitenden Winbden zerrifien
wirdb. Die Barbaren werben mir tdglid) feinbfeliger, idh
ihnen tdglid) frember, bie Romer aber, foviel ih mid
ihnen ndbhere, werben mir nie vergefjen, bap i) germani-
{dhen Stammes.

»Bid jept Habe i) entjdhlofjnen Geifted allen Gefahren
getrogt; jebod) id) fann e3 nidht linger, wenn nidht wenig-
ftend mein Palaft, meine fiirftlicge Perfon bor ber ilber-
rajdung roher Gemalt fider ift. I fann mid) aber auf
feine ber Parteien hier im Lanbe unbebingt verlafjen.

S0 tuf id bid), ald meinen Bruber in ber onigliden
Wiirdbe, su Hilfe. €3 ift die Majeftat aller Konige, die
Rube Jtaliensd, bie e3 3u bejdhirmen gilt. Sdide mir, id
bitte bid), eine Keibwadye, eine uverldjfige Sdhar bon
einigen taufend Mann mit einem mir unbebingt exrgebnen
Anfithrer; fie follen ben Palaft bon Ravenna befepen, er
ift eine Fejtung fiir fid.

~Bad Rom betrifft, fo miiffen jene Sdharen mir bor
allem ben Prafetten Cethegus, der ebenfo madytig ald ivei-
beutig ift undb mid) in ber Gefahr, in dbie er mid) gefiihrt,

10



10

15

80 Cin Lampf um Rom

ploglid) verlaffen Bat, fern Balten, nbtigenfalld vernidhten.
Habe id) meine Feindbe niebergetvorfen und mein Reid) be-
feftigt, ie idh) bom Himmel unbd der eignen Kraft vertraue,
fo mwerd’ id) bir Fruppen und Fiihrer mit reiden Ge-
fdenten und reidherem Dant uriidfendben. Bale.

1. Kapitel

Sn ben Waldbbergen von Fdjuld finbet Heutzutage der
Wanbrer, ber bon Florenj herangieht, rehtd von ber
StraBe bie Ruinen eined ausdgedehnten villenartigen Ge-
baubed. Bormald mar.e3 von gliidliden Menjden be-
wohnt, bad Hausd von forglider Frauenhand beftellt, ber
Garten von Hellem Kinbedladjen belebt.

- Bierlid) war die Klemmatid Hinaufgebunden an ben
{dlanten Sdulen bor bem Hausd undb dber Wein 3og freunb=
lid) {dHmiidend iiber bad flade Dad).

Mit weifem Sanbe waren die {dlangelnben LWege beB
Gartend beftreut undb in ben Nebengebduben glingte eine
Reinlidhteit, waltete eine ftille Ordbnung, welde nidht auf
rtomijde Stlaventwirtfdaft raten lief.

€3 mwar um Gonnenuntergang. Die Kunedhte und
Miagbe fehrien von ben Felbern, von ben Hiigeln Herunter
trieben bie Hirten ihre Jiegen und Sdhafe, von grofen
gottigen Hundben umbellt.

Bor ber Thiir erfdjien ein ftattlidhed Weib in blauem
gotijhem Gewand. Sie war nidht grof und bod) impo-
fant; ihr {doner Bau eher madtig ald zart. Die gold-
braunen Haare waren in reiden, aber einfadjen Fledhten
um bad runbe Haupt gefdlungen, die Jiige regelmipig,
aber eher feft al8 fein gegeihnet. eradbheit, Tiidhtigleit,
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Berldffigteit {praden aud ben fajt allzugroBen graublauen
ugen: bie unbebedten vollen Arme eigten, baf fie ber
* Arbeit nidht fremd.

Sie rief ihren Knaben Athalwin und fiihrte ihn an der
Hand mit fid) fort. Sie fiillte ausd einer Truhe Korner in
ibr Gemwand, dbie Hiihner und Tauben ju fiittern, die fie
fogleid) bidht umbrdngten. Athalwin fah eine Weile

{dioeigend ju. Endlid) {agte ex: ,Du, Mutter, ift’3 wahr?

ift ber Bater ein Raubers”

Rauthgundid hielt inne in ihrem THhun und jah dad
Kind an: ,Wer Hat bad gefagt?”

SWer? Ei, bed Nadhbard Calpurniud Neffe. Wir {piel-
ten auf bem grofen Heuhaufen Jeiner Wiefe briiben iiberm
Baun unbd id geigte ihm, mwie teit bad Land und gehire
redht3 bom Baun, — weit und breit — Jo Ieit unfere
Knedite mdhten und fern ber Bad) {Himmerte. Da ward
er ornig und fagte: ,Ja, und all bad Land gehorte friiher
und unb dein Bater ober bein GroBvater, bie haben's ge-
ftoflen, bie Rauber.” '

»S0¢ und mwad fagteft dbu drauf.”

»Ci, gar nidhtd, Mutter. Jd warf ihn nur iiber den
Heubaufen hinunter, dbaf er die Fiie gen Himmel {Hlug.
Aber jept, nad) ber Hand,® modht’ ih bod) iffen, ob’8
mwabr ift.”

SRein Kind, e8 ift nidht wahr. Geftohlen Hat's der
Bater nidht. Aber offen genommen, weil er beffer war und
ftarfer al3 biefe Welfden. Und alle ftarfen Helben
haben’s immer fo gemadht ju allen Feiten. Und bie
Welfdjen in ben Tagen, ba fie ftarf waren und ihre Nad)-
barn {@mwad), am allermeiften. Wber nun fomm, mwir
miiflen nad) dbem Linnen fehn, dad auf dem Anger ur
Bleide liegt,”
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ALB fie nun ber Wiefe gujdyritten, Horten fie ben rajdjen
Huffdlag eined Rofled, bad auf der alten romijden Heer-
ftrage nabhte. Cin Reiter {prengte auf einem mddtigen
Braunen bie Waldbhohe herab auf bie Billa zu: hell funitelte
fein Helm und bie Spige ber Lange, die er {dhrdg iiber ben
Riiden trug.

" .Der Bater, Mutter, dber Vater!” rief der Knabe und
rannte pfeilgejdimind den iigel Hinabh, dem Bater ent-
entgegen.

Rauthgundid Hatte jeht aud) dbie Hohe erreicht. Jhr
Herz podhte. Sie legte bie Hand vord Auge, in bie {dhim-
mernbe Abenbrite 3u {dhauen: dbann fagte fie N gliidlid
vor fid) hin: ,Ja, er ift’3. Mein Mann!”

Qnzwifden Hatte Athalwin den Nahenben jdhon erveidht
und fletterte an feinem JFuB hinan. Der Reiter Hob ihn
mit [iebevoller Hand Herauf und fepte ihn vor fidh) in ben
Gattel und flog jept im Galopp Heran. Sujtig tieherte
Wallaba, bad edble Tier, einjt Theoberih3 Streitrof, und
{dlug freudbig mit bem langen wallenben Sdweif. Nun
mwar ber Reiter Herangefommen und ftieg ab mit bem
Knaben: ,Mein liebed Weib!” {prad) er, fie Herzlidh) um-
armend.

»Mein Witidhid!” fliifterte fie, an feiner Bruft ergliihend,
entgegen, ,oillfommen bei ben Deinen.”

36 Batte verfproden, nod) vor bem neuen Mond 3u
fommen — {diver ging’s —*

Uber bu Hieltft Wort wie immer.”

Sidh 30q dad Herz,” fagte er, ben Arm um fie {Hlin-
genb. Sie {dritten langfam dem Haufe 3u.

SDit, Athalivin, ift, {deint’3, Wallaba widtiger ald ber
Bater,” lddelte er bem SKleinen 3u, der forgfdltig bad
Pfetd am Biigel nadyfiihrte,
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Nein, Bater, aber gieb mir nod) die Lanze bazu — fo
qut wird mir’s {elten hier in dbem Bauernleben” — und dben
langen {dmweren Speerjdhaft mit Miihe einherfdleppend,
rief er laut: ,He, Wad)is, Andbrand, der Bater ift dba! —
Sept Holt ben Falernerjdlaud)® aud dbem Keller. - Der
Bater hat Durft vom {darfen Ritt.”

Lidelnd ftrid) Witichis iiber ben Fladhstopf bed Knaben,
ber jegt an ihnen poriiber und voran eilte. ,Nun, und
toie fteht’s Hier braugen bei eud)?” fragte er, auf Rauth-
qunbid blidenbd.

-But, Witidia, die Crnte ift gliidlid) eingebradit, die
FTrauben geftampft,? bie Garben gejdjidhtet.“®

Ridt danad) frag’ id,” fagte er, fie zartlid an fidh
briidend, — ,wie geht 3 bir?”

~BBie’8 einem armen Weibe geht,” antmwortete fie, Ju thm
aufblidend, ,bad {einen Herzgeliebten Mann vermifit. Da
Bilft nur Wrbeit, Freund, und tiidhtig Shaffen, bag man
bad mweide Herz betdubt. Oft bent’ id), wie hart dbu did
miijen muft, dbraufen, unter fremben Leuten, im Lager
unb am Hof, wo niemand dbein in Treuen pflegt. Da foll
er enigftend, bent’ i) dbann, fommt er Heim, fein Haus
immer toof! beftelt und traulid) findben. Und bad ift’s,
fieh, wad mir all bie bumpfe Arbeit lieb madht und weihet
unb peredelt.”

~Du bift mein wadered Weib. Miihjt dbu bidh nidht ju-
piel2”

~Die Arbeit ift gefundb. Wber ber Verbrup, bie Bos-
Beit ber Leute, bad thut mir tweph.” B

Witidhid blieb ftehen. ,Wer wagt’s, dir weh zu thun?”

~Ad, die welfden Knedhte und bie weljdhen Nadbarn.
Sie baffen unjd alle. Weh unid, wenn fie und nidht mehe
fiirdgten. Calpurniusd, der Nadbar, ift fo fred), wenn ex
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bid) ferne weif, und dbie romijden Stlaven find trogig und
faljdy; nur unjre gotijhen SKnedhte find brav.”

Witidhis feufzte. Sie waren jept vor bem Haufe ange-
langt und lieBen in bem Sdulengang fid) bor einem Mar-
mortt{d nieber. ,Du muft bebenfen,” fagte Witidis,
.Det Nadbar Hat ein Drittel feined Gutd und feiner Stla-
ven an und abireten miiffen.*

LUnd Bat 3wei Drittel behalten und bad Leben bazu —
er {ollte Gott banfen!” meinte Rauthgunbdid veradtlid).

Da {prang Athalivin Heran mit einem Korb voll Hpfel,
bie er vom Baum gepfliidt; dbann famen Wadhid und bie
anbern germanijden Snedte mit Wein, Fleijd und Kife
und fie begriiBten ben Herrn mit freimiitigem Handfdlag.

SBasd ift’8 mit Calpurniud?” fragte Witidhis, fid) ein-
fdentend. ‘

»Dad Heu bon dber Bergiviefe,” fagte fie, ,bad unjre
Snedte gemadht, hat er naditd in feine Scheuer gefdafft
unbd giebt e8 nicht heraus.”

»Ct wird e8 fhon Heraudgeben, mein’ ih —“ fagte er
tubig, trinfend. )

30 wohl,” rief Athalwin lebhaft, ,bad mein’ id aud.
Und giebt er’8 nidht — mir nod) lieber!. Dann fagen wir
Febde an und id) zieh’ hiniiber mit Wadhid und ben Kned)-
ten. Gr fieht mid) immer fo giftig an, dber {dmwarze
Sdleicher.” :

Rauthgunbid wied ihn jur Rub’ und {dhidte ihn dlafen.
2SBohl, id) gebe,” fagte er, ,aber, Vater, wenn dbu ieber
fommit, bringjt dbu mir ftatt diefed Stedend bda ein
ridtig Gemwaffen? mit, niht wahr?” Undb er bhiipfte
ind Haus.

Der Streit mit bdiefen Wel{dhen endet nie,” fagte
Witidhid, ,er pererbt fidh) auf die Linber. Du haft Hier
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allau biel Berdrup bamit. Defto lieber wirft dbu thun,
mad id) bir voridlage: fomm mit nad) Ravenna, an ben
Oof.”

Hody erftaunt blidte ihn dbad Weib an: ,Du {derzeft!”
fagte fie ungldubig. ,Du haft bad nie gewolt, In bden
neun Jahren, bie id) dein bin, ift bir’s nie eingefallen, midh
an ben Hof 3u fiihren: id) glaube, e8 weif niemand in dbem
Bolfe, dbaf eine Rauthgundid lebt. Du haft ja unfere
Ghe geheim gehalten,” ladjelte fie, ,tvie eine Sdulb.”

~Bie einen Sdhap,” fagte Witid)is, dbie Arme um fie
{dlingend.

38 habe did) nie gefragt, warum. [d twar und bin
gliidlid) babei und dbadjte und dbenfe: er wirb woh! feinen
Grund Haben.” _

38 Hatte meinen guten Grunbd: er bejteht nidht mebhr.
Du magft nun alled wiflen. Wenige Monate, nadybem idh
bid) gefunben in beiner Feljeneinfamteit und lieb getvon-
nen, fam Konig Theoderid) auf ben feltjamen Gebanten,
mid) feiner Sdwefter Amalaberga, ber Witwe bed Thii-
ringerfonig8, ju vermdhlen, welde gegen ihre {Hlimmen
RNadybarn, die Franten, Mannedjdup beburfte.”

~Du {ollteft bort bie Srone tragen?” {prad) Rauthgunbis
mit ftrahlenden Augen.

it aber,” fuhr Witidhia fort, ,war Rauthgunbid lie-
ber al8 Robnigin und Krone, und id) fagte nein. €3 ver-
brof ihn {dwer und er verzieh mir nur, ald i) ihm fagte,
id) miitbe wohI niemald freien. Konnt’ id) dodh bamald
nidyt Hoffen, did) je mein ju nennen: dbu weifgt, wie lange
bein Bater miBtrauifd) und eifern bid) mir nidht anver-
trauen rwollte. A3 dbu nun aber bod) mein getworben, da
Bielt id’8 nidyt fiir wohlgethan, ihm bad Weib ju eigen,
um bad id) feine ShHwefter ausdgejdhlagen.”

10



5

10

15

20

25

30

86 Gin Kampf um Rom

»Aber warum Haft dbu mir bad berjdiegen, neun Jahre
lang?”

~Beil,” Tagte er, ihr Berlidh) in bie Augen blidend, ,,mweil
i) meine Rauthgundi3 fenne. Du hatteft immer ge-
glaubt, Wunber, waj id) an jener Krone verloren.t Jept
aber ift ber Konig tot und id) bin dbauernd an ben Hof ge-
bunben. Wer meif, wann id) ieber ruben mwerbe im
Sdatten dbiefer Sdulen, im Frieden diefed Dadped.” Und
in furgen Worten erzdhlte er ihr ben Sturz bed Prafetten
und toelde Stellung er nunmehr einnahm bei Amala-
frointhen.

Aufmertjam horte ihn Rauthgundisd an; bann driidte fie
ihm bie Hand: ,Dad ift wader, Witidis, bap die Goten
allmahlid) merfen, wa3 fie an bir Haben. Und du bift
Beiterer, bent’ i, ald fonjt.”

~3a, mir ift wohler, feit id) mit tragen darf an ber Laft
ber Beit. Dabei ftehen und fie mwudtig driidfen fehen auf
mein Bolf, war biel {Herer. Mid) dbauert dabei nur die
Regentin: fie ift wie eine Gefangne.”

»Bah, warum Hat ba3d Weib gegriffen in dad Amt ber
Manner. Mir fiele bad nie ein.”

~Du bift feine Kbnigin, Rauthgundisd, und Ymala-
fwointha ift {tolz.”

. bin zehnmal fo ftolz mwie fie. Wber fo eitel bin id)
nidht. Sie mufp nie einen Mann geliebt haben und feinen
Wert und feine Wrt begriffen. Sie fonnte fonft nidht bie
Manner erfegen wollen.”

SAm Hof fieht man bad anberd an. KLomm nur mit an
ben Hof.”

SMein, Witidhis,” fagte fie rubig, aufftehend, ,ber Hof
paBt nidht fiir midh) und idh nidht fiir ben Hof. I bin
eined3 Bauern Kind und gor unhif{d qeartet. Sieh bie-
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fen braunen Naden,” lachte jie, ,und diefe rauhen Hanbe.
¢ fann nidht die Lyra upfen und Berdlein lefen.
Sdledht taugt’ id) zu den feinen iﬂomermnm und foeniq
€hre tiirbeft du bon mir haben.”

~Du wiirbeft did) dbod) nidht ju jhledht eradhten fiir den
Hof?”

Nein, Witidhis, ju qut.”

SJun, man miigte fidh gcgenfetttg ertragen, miirbigen
lernen.”

2Dad wiith’ id) nie. Sie bielleidht mid), aud Furdht vor
bir, i) niemald fie. [ wiird’ ihnen tdglid) ind Seficht
fagen, bap fie Hhob!, faljdh) und {dhlecht find.”

,©0 willjt dbu lieber beinen Mann entbehren, monben-
lang ¢“

#3a, lieber ihn entbehren, al3 in {diefer, jdhlimmer
Stellung um ihn fein. ,O mein Witidhis,” {agte fie, innig
bent Arm um feinen Naden legend, ,denf nur, wer id) bin
und mwie dbu mid) gefundben. Wo bie lehten Siedbelungen®
unfered Gotenvolfd ben Saum ber Alpen umgiirten, da
fteht meine3 Baters fjtiller Bauernhof. Nihtd fannt’ id)
ba al3 bie ftrenge Arbeit bed Sommers auf den einfamen
Almen,? bed Winterd in ber raudge{dmwdrzten Halle am
Spinnroden mit ben Mdgben. Hriih ftarb dbie Mutter
unb ben Bruber haben bie Wel{den erftoden. So wuds
id) einfam auf, allein mit bem alten Bater, ber o trey,
aber aud {o Hart und verfdloffen ie jeine Felfen. Da
fab id) nicht3 pon ber Welt, bie recdhtd und linfd von unfern
Bergen lag. Da fameft dbu — id) weify e8 nod) wie Heute”
— und fie hielt an, in Erinnerung verloren.

#0 weif e8 aud) nod) genau,” fagte Witidhis. — ,IJd
mwar bom LWeg unb meinen Leuten abgefommen: lang wat
i) ben {dmiilen Sommertag pfablod umbergeivet —
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fah id) Raud) auffteigen iiberm Tannenhang® und bald
fand id) bad perftedte Gehoft und trat ind Thor: dba ftand
ein pradtig Madden am Jiehbrunnen undb Hob bden
Gimer.” —

»Und id) erfdrat fiebhei, gum erften Mal in meinem
Qeben, ald ber groBe, braunlidhe Mann um bdie Hausdede
bog mit bem fraufen Bart und dbem funfelndben Helm.”

»3a, du tourbeft blutrot Hid in bie SHhldafe und id bat
bid) um einen Trunt Waffer. Unbd niemald Hat mein Auge
ein {doner Bild gefehen ald wie dbu didh nun nieberbeugteft
unb mit ben fraftigen Armen den {dhweren Eimer auf ben
Brunnenrand Hobft und mir fdhopfteft in dbem RKiirbidtrug.
Reid) fielen bie didhten goldbbraunen Bopfe iiberd {Hmarze
Mieder bid in bie Kniee und beine Wangen waren pfirfich-
glei) — o ie mwader, frif® und bliihend fahft dbu aus.
Undb ie wader, frijd undb bliihend bift dbu mir geblieben

feither alle eit.” :

LUnd barum, mein Witihis, auf dap i dir bliihend
bleibe, filhre mid) nidht an ben Hof. Denn am Hofe in
ben engen Golbgemddhern — ba wiird’ id) dir verfiimmern
und verfdmadyten. RLaf dbu mid) Hier —ih wWIM {don
fertig erben mit Nadbar Calpurniud.? Und bu, bad
mweif i) ja, dbu dentjt dbod) aud) im Konigdfaal nady Haus
an Weib undb Kind,”

a, weip Gott, mit Jehnendben Gebanfen. Sp bleibe
benn Hier unb Gott behiite bidh, mein quted Weib.” —

Am weiten Morgen darauf ritt Witidhid ieber uriid,
bie Walbhohe Hhinan. Der Ab{djied Hatte ihn fajt mweid
gemadyt: mit Qraft Hatte er ben Ausdbrud bed Gefiihl3 ge-
bemmt, bad er i), {hlicht und ftreng von Art, ju 3eigen
fheute. Wie hing bed Wadern Herz an bdiefem fernmigen
Weih® und feinem Knaben!
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- 12. Hapitel

3u Rom in feinem Arbeitdzimmer lag, auf ben weiden
Kiffen be3 Lectud® behaglih audgeftredt, Cethequd bder
Prifett. Er war guter Dinge.?2 Die Unterfudjung gegen
ihn Hatte mit Freifpredjung geenbet. TNur im Fall augen-
blidlicher Durdforfdung feined Haufed, mwie fie ber junge
Kbnig angeorbnet, aber fein Tob vereitelt hatte, wire Ent-
bedung zu befiirhten getvefen.

Sn ber lepten Nad)t Hatte er BVerfammlung ber Ber:
fdhtoorenen gehalten in ben Ratafomben: alle Beridhte lau=
teten giinjtig. Die Patrioten wudfen an Fah!l und Reid)-
tum.

Der Prafett ftiigte bad Haupt auf dben linfen WYrm und
fagte 3u fid) Jelbjt: ,Die Gotter miiffen nod) Grofed mit
bir vorhaben, Cethequsd. So oft du ftiirzeft, fallft du, Heil
mwie eine Kage, auf die fihern Fiige.”

Da trat ein Stlave ein und iiberveidhte {diweigend einen
Brief. ,Der Bote wartet,” fagte er.

Bleidhzeitig nahm Cethequd bad Sdhreiben. Aber fomwie
er auf bem Wad3, weldhed bie Sdniire der Tafeln zujam-
menbielt, ba8 Siegel — bie Diodfuren — erfannte, tief er
lebhaft: ,Bon Juliud! zu guter Stunbe!” Ibfte eilig bie
Faben, legte bie Tafeln audeinanber und la3 — bad talte
bleidhe Antlip iiberflogen von einem fonft vollig fremben
Haud freudbiger Warme.

»Cethequd dem Prafetten fein Juliud Montanus.

SWie lange ift’s, mein vdterlider R[ebhrer” (— ,beim
Supiter, bas tlingt froftig” —) ,baf id) dir nidhyt den jul-
bigen Gruf; gefenbet.
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Sie oft {delte i meinen Undbant gegen bidh — ben
grofmiitigften aller Wohlthater — —* (,fo unertrdglice
Namen hat er mir nie gegeben,” {daltete Cethequd ein).
#Seit 3mei Jahren reife id), mit deinen Reichtiimern mie
ein RKonig audgeftattet, bon bdeinen. Freigelafjnen und
Stlaven begleitet, burd) ganz Wfien und Hellag, geniehe
alle Sdonheit unb Weisheit ber Alten — und mein Herz
bleibt unbefriedigt, mein Leben unausdgefiillt.

#Nidt Platons jhmirmerifde Weisheit, Homerod nidyt
und nidt THufydbibed boten, mwagd mir fehlte. Enblid,
endblid) Hier in Neapolid, bder bliihendben gdttergefegneten
Stabdt hab’ i) gefunben, wad i) unberwupt iiberall vermift
und immer gefudht. MNidht tote Weisheit: warmes, leben-
biges Gliid” (— ,er hat eine Geliebte! nun endlid),” —)
»0, mein Qehrer, mein BVater! weifft du, weld ein Gliid 3
ift, ein Derz, bad dbid) ganz verfteht, sum erftenmal bein
eigen nennen?” (,ah, Juliud,” feufste ber Prafeft mit
einem feltnen Yuddbrud mweider Empfinbung, ,o0b idh 3
mufte!“ —) ,Dem du bie ganze volle Seele offen zeigen
magft? O, enn du’s je erfahren, preife mid): um erften-
mal hab’ id) einen Freundb.”

~Basd ift bas?” rief Cethequd unmwillig aufipringend
mit einem Blid eiferfiidhtigen Schmerzes, ,ber lnbant:
bare.”

»Denn, ba3 fiihlft dbu roohl, ein Freund, ein Herzensdver-
trauter feblte mir bi3 jept. Du mein viterlidher Lehrer“—
Gethegud marf die Tafeln auf ben Sdilbpatttifd und
madte einen Haftigen Gang durdhd Fimmer.

»2hotbeit!” fagte er bann rubig, nahm dben Brief und
lag reiter — ,Du, {o biel dlter, mweifer, beffer, groBer ald
i) — du Bhaft mir eine foldge Wuht von Dant und Ber-
ehrung auf die junge Seele gelaben, baf fie fich bir nie ofne
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Sdeu dffnen. fonnte. Jeht aber habh’ id) einen Freund ge-
funben: offen, warm, jung, begeiftert ie i) und nie ge-
fannte Wonne ift mein Teil. Wir Haben nur eine Seele
in awet Korpern: bie fonnigen Tage, die monbdfilbernen
RNadhte wanbeln wir miteinander durd) die Gefilbe unbd
finben fein Gnbe ber gefliigelten Worte. — Aber i mufp
ein Gnbe fipben biefed Briefs. Cr ift ein Gote” (— ,aud
nod),” fagte Cethequd ungehalten, —) ,und Heipt Totila.”

Cethequd lief bie Hand mit bem Brief einen Augendblid
finfen, er jagte nidhts, nur bie Wugen {HloR er einen
Moment, dbann lad er rubig mweiter: ,Und heift Iotila.
A3 i) am FTage nad) meiner Anfunft in Neapolid bdie
Statuen betunberte, die ein Bilbhauer dort jum Kaufe
audgeftellt, ftiirgt urploplid) ein grautfdpfiger Mann auf
mid) 108, padte mid) an ter Sdulter und {drie: Poluy,
mein Pollur, hab’ id) did) endlid).

0 bacdhte ber Wlte fei perriidt und fagte: Du irrft,
guter Mann, id) Heife Juliud und fomme von Athen.

JJein, {drie der Alte, Poluzx Heift du und fommit bom
Olymp. Und eh’ id) wupte wie mir gefdhah, Hatte er midh
gur Thiir hineingedbreht. Da erfannte idh) denn allmahlid,
wotan id) mit bem Alten war:? er war der Bilbhauer, ber
bie Statuen audgeftellt.

o0 feiner Werthalle ftanben andre Halb bollenbete um-
“her unbd er erfldrte mir, feit Jahren trage er fih) mit der
Sbee einer Diodturen-Gruppe. Fiir den Kaftor Habe er
bor furgem ein Ioftliche3 Tobell in einem jungen Goten
gefunben. Aber umionit erflehte i) — fubr er fort — all
biefe Tage bom Himmel einen Gedbanfen fiir meinen
Pollur. Er {oll bem Kaftor gleidhen, ein Bruber Helenas,
ein Sohn ted Reusd mwie er, volle hnlichleit in Jiigen und
Geftalt mug da fein. Unb dod) mup bie Berfdjiebeneit
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fo beutlid) fein mwie die Gleidhheit: fie miiffen zufammen-
gehoren und dod) jeber ganj eigenartig fein. Umfonit lief
id alle Baber und Gymnafien Neapolid ab: id) fand ben
Qedbagwilling nidhit. Da Hat did) ein Gott, Jupiter Jelber

s hat Did) mir and eigne Fenfter gefiihrt: mwie ein Blip
{Hlug’s in mid) ein, da fteft mein Pollur, wie er fein muf
und nidyt lebendig lag id) bid) ausd biefer Halle, b3 bu mir
beinen Kopf und deinen Leib verfproden.

»8ern fagte i) bem ndrrifden Wlten 3u, anbern Tages

10 oieber au fommen. Und da3 erfiillte id) um o lieber al3
id) erfubr, daf mein gemaltthatiger Freund Xernadod
fei, ber grofite Bilbner in Marmor und €r3, ben Jtalien
feit lange gefefen.

SAm andbern Tag fam id) denn wieder und fand meinen

15 Raftor —e8 war Iotila, —und i) fann nidht leugnen,
baB mid) bie grofe Sihnlichteit felbft iiberrajdite, menn aud
Fotila Glter, Hoher, fraftiger und unvergleidhlic) fdhomer
ift al3 id). Denn Iotila ift Heller an Haar und Haut:
unb gerabe fo, {hdrt ber Meijter, haben fid) die beidben

20 Diodfuren geglidhen und nidht geglidhen. So lernten toic
und benn unter’ ben Gbtterbilbern Xenardid fennen und
lieben: wir wurben in Wahrheit Kajtor und Pollug, innig
und ungertrennlid) mwie fie, und {hon ruft und dbasd Heitre
Bolf von Neapolid bei diefem Namen, wenn oir, Arm in

25 Yrm gefdhlungen, durd) bie Strafen gehn.

LUnjre junge Freundidhaft mward aber nod) befonberd
rafd) gereift burd) eine brohendbe Gefahr, welche fie leicht in
ber Bliite gefnidt Htte. Wir waren eine3 Ubends, mwie

it pflegten, audgegangen, um in den Bibern ded Tiberius

30 RKiihlung von ded Taged Hihe zu fuden. Nad) bem Babe
Batte id) in einer Qaune fpielender Jartlichleit — dbu twirft
fie {dhelten — bed Freunded mweifien Mantel umgejdhlagen
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unbd feinen Helm mit dben Sdhwanenfliigeln aufs Haupt ge-
fept. Qddelnd ging er, meine Chlamys® ummerfend, auf
ben Taufd) ein und friedlid) plaudbernd {dritten wir durdy
ben Pinienhain im erften Duntel ber Nadht nad) ber Stabt
guriid. ‘ .

Da fpringt aud bem JTarudgebiiid) Binter mir ein
Mann auf mid) her und id) fiihle ein talted Cifen an mei-
nem Halfe. Aber im nadhjten Augendblid lag ber Mobrber
3u meinen FiiBen, Totilad Sdhert in dber BVrujt. RNur
leicht pertounbet beugte id) mid) zu dem Sterbenben nieber
und fragte ihn, welder Grund ihn Habe jum Haf, sum
Mordbe gegen mid) treiben ¥onnen. Gr aber ftarrte mir
in3 Untlig und Hhaudte: Nidht dbidh — Iotila, dben Goten
— unb er judte und war tot. Man fah’8 an Trad)t und
Waffen — e3 ar ein ifaurifder Soloner.”

Cethegud fentte ben Brief und driidte die linfe Hand
vor bie Stirn. ,Wahnfinn ded Jufalld,” Jagte er, ,wohin
fonntejt du fiihren!”

Unbd er lad 3u Cnbde. ,Totila {agte, er Habe ber Feinbde
viele am Hofe 3u Ravenna. Wir zeigten den BVorfall
Uliari3, bem Gotengrafen von Neapolid, an. Diefer lief
bie LQeidhe dburdhjuden und Nadforjdungen anijtellen —
ofne Crfolg. Un3 beiben aber Hhat diefe exnjte Stunde bie
junge Freundidhaft befeftigt und mit Blut gerveiht fiir alle
Beit. Crniter und Heiliger Hat fie und verbunben. Da3
Siegel ber Diodfuren, dbad bu mir zum Abjdhied gefchentt,
mwar ein freundlid) Omen,? dad fidh) freundlid) erfiillt Hat.
Und wenn id) mid) frage, wem dbant’ idh) all bied Gliid?
Dir, bir allein, dber mid) in diefe Stadbt Neapoli3d gefendet,
in ber id) all mein Gliid gefunden. ©Spo migen dir e3 alle
Gitter und Gottinnen pergelten!

#Ud), id) febe, diefer gange Brief rebet nur von mir und

10
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'biefet Freundfdjaft — {dhreibe dod) bald, wie e8 um bdid

ftent. Bale.”

Gin bittered Lidjeln udte um bed Prafetten ausdbruda-
pollen Mund. Und mieder dburdmaf er bad Gemad in
nur mit Miihe gehaltenen Sdritten. Enbdlid) bliedb er
fteben, ba3 Kinn in bie linte Hand ftiigend. ,Wie fann
i nur {o — jugendlidh fein, mid) u drgern. €3 ift alled
febr natiirlid), wenn aud) {ehr einfdaltig. Du bift frant,
Juliud. Warte: idh) will dir ein Regept {dhreiben.” Und
mit einem Unflug von graufamer Freudbe {dried er:

L2An Juliugd Montanud Cethequs, der Prafett bon Rom.

Deine riihrenbe Epiftel ausd Neapolid hat mir viel Spaf
gemadht. Sie zeigt, bap dbu in ber lepten Rinberfrantheit
ftedit. Haft dbu fie abgethan, wirft dbu ein Mann fein.
Die Krifid zu befdleunigen, ver{dreibe i) dbir bad befte
Mittel. Du Judft fogleih) den Purpurhiandbler Valerius
Procillug, meinen Glteften Gaftfreund in Neapolis, auf.
Cr ift ber reidifte Kaufherr bed Abendblanbdes, ein grimmi-
ger Feind ber Kaifer von Byzang, welde ihm Bater und
Briiber getdtet, ein Republitaner und jdhon dedhalb mein
pertrautefter Freund. Seine JTodhter BValeria Procilla
aber ift bie {dhonfte Romerin unferer Zeit und eine edhte
Todjter ber alten, ber heidbnifden Welt. Antigone ober
Birginia wiirben fid) ber Freundin freuen. Sie ift nur
brei Jabre jiinger und folglid) zehnmal reifer al3 du.
Sleidhmoh! wird fie bir ber BVater nidht verfagen, ertlarft
bu thm, bap Cethequs fiir did) wirht. Du aber wirft didh
beim erften Anblid fterblid) in {ie berlieben. Du mirft
bad: obgleid) id) e8 bir borher Jage und obgleidh) bu mweift,
baf id) e8 wiinfde. JIn ihren Armen wirft bu alle Freunbde
ber Welt vbergeflen; geht die Sonne auf, exbleidht ber Mond.
lbrigens, mweifit bu, dbaf dein Kaftor einer ber gefdhrlid)-
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ften Romerfeinde ift? Und id) habe einmal einen gewifjen
Suliug gefannt, ber gefdmworen: Rom iiber alled. Wale.”

Kaum Hatte Cethequd bad Siegel auf ben Brief gebriidt,
ald bie Thiir heftig aufgeriffen ward und Scivola, einer
ber Ber{dyioorenen, in bad Gemad ftiirzte. ,TWeift du e2
{dhon, Gethequs,” begann er atemlod, ,bie gotijden Her-
30ge Thulun, Ibbad und Piga find ermorbet worben. AIB
bie Nadriht nad) Ravenna fam, befdulbigte alled Volf
bie Kbnigin, fie ftiixmten den Palaft — dod) Umalafwintha
mwar entflohn. WAber bad Hrgfte ift — die Goten wollen fie
abjegen und einen Konig wahlen.”

«Cinen Konia?” fagte Cethequs. ,Wohlan, id) rufe
ben Senat zujammen. Wud) die Romer follen todhlen.”

~Ben, wad follen wir wdhlen,” fragte Scavola.

~Cinen Dittator,” entgegnete Cethegud majeitdtifch.
»3ort in ben Senat!”

13. Kapitel

Sn Neapolis, derjenigen Stadt Jtaliens, iiber twelder
bie 3u Byzanz auffteigenben Wettermolten fid) juerjt ent-
laben follten, ahnte man nidht3 von einer dbrohenden Ge-
fabr. v

Da mwanbelten dbamald JTag fiir Tag, in vertrautem
Sefprdd, alle Wonnen jugendlich begeifterter Freundidaft
genieBend, 3iei ferrlihe Jiinglinge, ber eine in braunen,
ber anbre in golbnen Qoden: bie Diodturen, Juliud und
Fotila.

Fotilad fonnige Seele Hatte den vollen Sdhymelz bder
Sugend bemwahrt: ladend Jah er in die lachende Welt. Gt
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liebte ben Menjdhen und der Glanz Jeined wohliwolenden
Wefen3 gewann ihm leidt und rafd) alle Herzen.

Gr glaubte nur an bad Gute unbd bed Guten Sieg. Traf
er bad Bofe, bad Gemeine auf feinem Pfad, {o trat er e3
mit bem Beilig lobernben Forn cined8 Erazengeld in ben
Staub. Durd feine {anfte Natur brad) bann, ben Heldben
verratend, die gealtige Kraft, die in ihr rubte, und nidht
eher lieR er ab, Hi3 bad verhafte Element aud feinem
Lebenstreife getilgt mar.

Aber im nadften Augenblid war bann bie Storung wie
iibertounben {o bergeffen, und harmonifd) wie feine Seele
fiihlte er ring8um LWelt und Leben. Stolz und froh em-
pfand er bie Bolfraft feiner Jugend und jaud)zend driidte
er bad golbne Dafein an dbie Bruft.

Gingend {dritt er dburd) die wimmelnben StraBen von
Neapolis, ber AYbgott ber Madbdien, ber Stolz feiner goti-
fden Waffenfreunde, toie ein Gott ber Freube, begliidend
und Dbegliidt. Der Hhelle Sauber feined Wefend teilte fich
felbjt ber ftilleren Seele feine3 Freunbed mit.

Suliud Montanusd, zart und finnig angelegt, eine faft
eiblide Natur, frith veraift und bon Cethegus’ hodjiiber-
Tegnem Geift eingejdhiichtert, in Cinfamfeit und unter
Biichern aufgerwadifen, von ber troftlofen Wiffenjdhaft jener
Beit mebr belaftet ald gehoben, {ah bad Leben ernft, faft
wehmiitig an. Ein Jug zur Enitfagung und bie Neigung,
alle3 Beftehendbe an bem ftrengen Map iibermenjdhlicher
Bollendbung u mefjen, lag in thm und modte fich leidht bi3
3ur Sdhmermut verdiiftern.

Bur gliidliden Stunbe fiel Lotilad {onnige Freund-

30 fdaft in feine Seele und erhellte fie Hi3 in ihre tiefiten

Falten {o mddytia, dbap feine edble Natur aud) von einem
fhweren Sdlage fih ieder elaftifd) aufrichten Fonnte,
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weldjen eben biefe Freundfdhaft auf fein Haupt jiehen
folite. Dbren it ihn felbjt bariiber an den Prafeften be-
ridjten:  °

~Cethegud dem Prafeften Juliud Montanus.

~Die faltherzige Antioort, welde du auf den twarmge-
fiiplten WBeridht von meinem neuen Freundidafts-Gliid
erteilteft, Hat mir zuerft — gemwif gegen beine Abfidht —
febr mwehe gethan, fpdter aber bad Gliid eben biefer Freund-
fdaft exhoht, freilid) in einer Weife, weldhe du teder ahnen
nod) wiinfden fonnteit.

Der Sdhmerz dburd) did) Hat fidh bald in SHmers um
bid) bermanbelt. Wollte e8 mid) anfangd franten, baf du
meine tiefite Cmpfindung ald Sdwdrmerei eined franfen
Snaben behanbelteft und bie Heiligtiimer meiner Seele mit
bittrem Spott antajten wollteft — nur wollteft, benn fie
finb unantaftbar, —{o ergriff mid) bod ftatt defjen bald
bas Gefiihl bed Mitleidbd mit bir. Wehe, dbap ein Mann
toie bu, {o iiberreid) an Krdften ded Geifted, dbarbeft an den
Siitern be3 Herzend. Bergieb dbie Freiheit biefer meiner
Rebe, i) weif, i) habe nod) nie in folden Worten 3u dir
gefprodjen: aber erft feit furgem Bin id) ber id) bin.

LBielleidht nidht ganz mit Unredht hat nod) dein lepter
Brief Spuren von Knabenfaftigleit an mir gegeiBelt. Jdh
glaube, {ie find feitbem verjdhounben und ein BVermanbelter
fpredy id) gu bir. Dein Brief, dein Rat, deine ,Arzenei”
Hat mid) allerbingd zum Manne gereift, aber nidht in bei-
nem Sinn und nidht nad) dbeinem Wunid. Sdymer;,
Beiligen, lduternben Sdmerz hat er mir gebradit, er Hat
biefe Freundfdaft, die exr verbriangen follte, auf eine Harte
Probe geftellt, aber, ber Giite Gotted {ei’s gebantt, er hat
fie im Feuer nidyt zerjtort, fondern gehdrtet fiir immer.

LObre und ftaune, wad der Himmel aud beinen Planen
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gefdaffen hat. Wie twehe mir bein Brief gethan, in alter
Gemwohnheit bed Gehorfamd Dbefolgte id) aldbald feinen
Yuftrag und fudhte beinen Saftfreund auf, den Purpur-
hianbdler BValeriud Procillus.

5 ,Cr Batte bereitd die Stadt verlaffen und feine reizenbde
Billa bezogen. & fand an ibhm einen bielerfahrenen
MNann, und einen eifrigen Freund der Freibeit und be3
Baterlandad: in feiner Todjter BValeria aber ein Kleinod.
Du hatteft redht prophegeit. Meine Abjicht, mid) gegen {ie

10 ju verfdliefien, zeridmols bei ihrem Anblid wie Nebel bor
ber Sonne. Mehr nod) ald ihre hohe Schonheit bezauberte
mid) ber Sdhwung ihrer unfterbliden Seele, die fih als-
bald bor mir aufthat.

bt Bater behielt mid) jogleidh) al3 feinen Gaft im

15 Haufe und id) verlebte unter feinem Dad) mit ihr die {dhon-
ften Tage meined Rebensd. Die Poefie der Wlten ift ber
Sither ihrer Seele.

#Bie raufdten die Chore bed Hjdylos, mie riihrend
tonte Untigoned Klage in ihrer melobifdhen Stimme.

20 Gtunbdenlang lafen wir in Wedhfelrebe und Herrlid) war
fie 3u {dhauen, wenn fie {id) erthob im Sdhwunge ber Be-
geifterung, enn ihr duntled Haar, in freie Wellen geloft,
nieberflof und aud ihrem groBen rundben Auge ein Feuer
bligte nidht bon diefer Welt.

2%, Und wad ihr vieleidht nod) tiefen Sdmerz bereiten
ird, eine Spaltung, welde dburd) all ihr Leben geht, giebt
ibr ben Hodyften Reiz. Du ahnft wohl, wad iH meine, da
bu feit Jahren ba3 Sdidjal ihres Haufed fennit.

2Du eift wohl genauer ald i), ie e8 fam, bap

30 PBaleria {dhon bei ihrer Geburt von ihrer frommen Mutter
einem efelofen, einfamen Qeben in Wertfen der Anbadyt ge-
weiht, bann aber von ihrem reidhen und mefhr romijd)
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ald driftlid) gefinnten BVater um ben Preid einer Rirce
unb eined Klofters, bie er baute, lodgetauft worben ift.

»Aber Baleria glaubt, baf der Himmel nidht toted Gold
nehme fiir eine lebendige Seele: fie fiihlt i) ber Banbe
jened Geliibbes nidht lebig, beren fie emwig, aber nur in
Furdt, nidht in Liebe, gebentt. Denn du Hatteft redht ald
bu {driebft: fie fei burd) und burd) ein Kind ber alten, der
Heibnifdhen Welt.

Dad ift fie, bie edhte Todhter ihred Vaterd: aber dodh
fann fie ber frommen TMutter entjagend Chriftentum nidht
abthun: e3 lebt nidht in ihr al8 ein Segen, €3 lajtet auf ihr
ald ein Flud), ald der umnentrinnbare Bwang jened Ge-
liibbes.

Diefen munberfamen Bmwiefpalt, diefen berhiangnid-
pollen Wiberftreit trdgt die eble Jungfrau im Gemiit, er
qualt fie, aber er berebelt fie gugleid). Wer iveif, vie er
fid) lofen mird? ber Himmel allein, der ihr Sdhidal
lentt. ‘

i) aber 3ieht biefer innere Kampf mit ernften SHhau-
ern an: bu mweiBt ja, dbaf in mir felbft ber Chriftenglaube
unb bie Philojophie in ungetlarter Mifdhung durdeinan-
ber wogen. Bu meinem Staunen hat in diefen Tagen bed
Sdmerzed der Glaube gugenommen und faft will mid) be-
biinfen, bie Freube fiihre zu dber Deidnifdhen Weidheit, 3u
Chriftus aber ber Sdhmerz und dbad Ungliid.

Aber hore ie ber SdHmers iiber midh gefommen. UAn-
fangs, al8 id) biefe Qiebe in mir feimen fab, war idh froher
Hoffnung poll, Balerius, vielleidht fdhon friiber bon dir
fiir mid) gerwonnen, jah meine wad)fende Neigung offenbar
nidt ungern. Bielleiht Hatte er nur dbad an mir ausdzu-
fegen, baf id) feinen Traum von der Wieberaufridhtung dber
romijden Republit nidt eifrig genug teilte und' feinen Hap
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gegen bie Byjzantiner, in benen er die Tobfeinbe feined
Haujed ie Jtaliend fieht.

~Aud) BValerie war mir bald freundfdaftlid) geneigt und
wer eif, ob nidht bamald bie BVerehrung gegen ben Willen
ihred Bater3 und diefe Freundfdaft geniigt hatten, fie in
meine Arme u fiihren. Wber id) banfe, — Joll idh fagen
Gott ober bem Sdjidfal? — bap e8 nidit {o tam: Baleria
einer halb gleidgiiltigen Che opfern dre ein Frevel ge-
efen.

230 weif nidt, welded feltjame Gefiihl mid) abhielt,
ba3 Wort 3u fpreden, bad fie in jenen Tagen gewip zu ber
Meinen gemadyt hatte, & liebte fie bod) fo tief — aber
fo oft i) mir ein Herz fafjen und bei ihrem Bater um fie
werben wollte, immer bejdhlid mid) ein Gefiihl, al3 thu’
id) unredhit an bem Gut eined anbdern, ald fei id) ithrer nidht
wiirdbig. -

»3d madite mir Boriviirfe, ben Bruber meined Herzend
iiber bem neuen Gliid faft bergefien 3u haben. Deine Pro-
phezeihung, Cethequd, badjte id), foll fidh nidht erfiillen:
biefe Qiebe {oll mid) bem Freunde nidht entfremben. Er
foll Baleria fehen, gleid) mir beroundern, meine Wah! lob-
preifen und dbann, bann will id) werben und Totila foll
gliidlid fein mit uns.

SAnbern Taged ging id) nad) Neapolid zuriid, ihn zu
holen. Jdh pried ihm die SHonbheit bed Madbdhensd, aber
i) vermodhte 8 nicht iiber mid, ihm bon meiner KQiebe 3u
fpredjen. Er {ollte fie fehen und alled ervaten. Wir fan-
ben fie bei unferer Antfunft nicht in ben Jimmern ber BVilla.
& fiihrte i) Totila in dben Garten — Valeria ift bie eif-
rigjte Pflegerin der Blumen. — Wir bogen, Iotila voran,
aud einem bdidten Tarudgang: dba dimmerte unsd ihre Gr-
fdjeinung ploglid entgegen: fie ftand vor einer Statue
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ibred WBaterd unb befrdnzte {ie mit frijd gepfliidten
Rofen.

»E8 mar ein iiberrajdend {dhoned Wilb: bie Berrlide
Sungfrau, in bem Griin bed Tarud gleidhjam eingerahmt,
vor bem mweifen Marmor, die Redhte anmutdvoll erhebend.
Madytig wirfte die Cr{deinung auf Fotila: mit einem
lauten Ruf be8 Staunend blieb er {pradhlos, ihr gerabe
gegeniiber, ftehen.

.Ste fah auf und zudte erfd)todeu wie bltggetroﬁen
sufammen. Die Rofen fielen in didhten Floden ausd ihrem
Setand: fie fah e3 nidht; ihre Augen Hatten fid) getroffen,
ihre Wangen ergliihten: — id) fah mit Bligedfdnelle ihr
Fefdhid und mein Gefdhid ent{djieben. Sie liebten fidh
beim erften Anblid.

~Sdmerslid), ie ein brennenber Pfeil, burdidbrang bie
Seifiheit meine Seele. Aber dod) nur einen Augenblid
Berrjdhte ber Shmerz ungemifdt in meiner Brujt.

»Sofort, ie id) die beiben betradhtete, bie herrliden Se-
ftalten, empfand id) neidlofe Freudbe, dbap fie fich gefunben.
Wie TWorgenfonne und Morgentdte jhimmerten fie in-
einanber und jeht ertannte i) aud) bad dbuntle Sefiihl, basd
mid) mie ein Borwurf bon BValeria ferngehalten, dbad mir
Iotilad Namen auf dbie Lippen gefiihrt Hatte: fein follte
LBaleria werben nad) Gotted Rat{Gluf odber bem Gang ber
Sterne und id) follte nidht zwifdjen fie treten.

»Crlaf mir, bad Weitere gu beridhten. Denn fo felbitifd
ift mein Sinn geartet, {o wenig Madt Hat nod) bie Heilige
Lehre be3 Cnifagend iiber mid) getonnen, dap, — idh
{dhime mid), bad zu geftehen — daf mein Herz aud) jept
nod) mandmal {dhymerzlidh) zudt, ftatt freudig zu fdhlagen
filr ba3 Gliid ber Freunbe.

Safd) undb unjdeidbbar, wie 3wei Flammen ineinanbder
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[obern, {Glugen ifhre Seelen jufammen. Sie lieben fidh
und findb gliidlid) wie bie {eligen Gdtter: mir ift die Freube
geblieben, ihr Oliid zu jdhauen und ihnen beizuftehen.
Meine Qiebe aber und ihren Opfertod halt’ i vor bem
Freunbe tief verborgen: er ahnt nidht und {oll nie erfahren,
mwad fein glingend Gliid nur triiben fonnte.

~Du fiehft nun ein, o Cethegus, wie teit ab von beinem
Biel ein Gott deinen Plan gewendet. Mir Hajt dbu jened
Kleinod Jtaliend bringen twollen und haft e Iotila u-
gefiihrt. Meine Freundidaft BHaft du gerftoren wollen
und haft fie in ben Gluten Heiliger Enifagung vbon allem
Srebifdhen befreit und unfterblid) gemadht. Du Hhaft mid
sgum Manne maden wollen durd) ber Liebe Gliid — idh
bin’3 gemworben durd) ber LQiebe SHmerz. Lebe wohl und
berehre dad Walten bed Himmeld.”

14. Kapitel

Die Regentin Amalajwintha befand fidh) in ber Beit nad
ber Befeitigung ber brei Herzoge in einer gefahrliden
Qage. Datte fie dburd) den Fall ber Hdaupter ber Abels-
oppofition ettvad mehr freie Hand gelvonnen, {o ftand dod
bie BVolf3verfammlung® 3u Regeta bei Rom in naher Aus-
fidht, in mwelder fie {ih bon bem Berbadht be3 Morbed
vollig reinigen ober bie SKrone, pielleidht bad K[eben, laffen
muBte. Nur bid bahin Hatten ihr Witidhid und die Seinen
ihren Sdup ugefagt.

Bon Cethequd hHofjte fie nidhtd mehr: fie Hatte feine falte
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Selbitfudit dburd)jdaut; bod) bertraute fie, dbaf die Jtalier
und bie Ver{dwornen in ben SKatafomben, an beren
Spife ja ihr Name ftand, ihre romerfreundlide Herr{daft
einem aud ber raufen Gotenpartei Berborgegangenen
Konig borziehen mwiirden.

Sehnlid) wiinjdhte fie ba3 ECintreffen der bom Kaifer er-
betenen Qeibmadye Herbei, um fiir ben erjten ugenblid ber
Gefahr eine Stiige 3u Hhaben: und eifrig war fie bemiiht,
unter ben Goten {elbft bie Jahl ihrer Freunde zu ver-
mehren.

Sie berief mehrere ber alten Gefolgsdleute ihre3 Baters,
eifrige Anhanger bed Haufed ber WAmaler, greife Heldben
pon grofem Namen im Bolf, ju fid) nad) Ravenna, bejon-
berd den meifbdrtigen Grippa, den Mundidhent' ITheobe-
rihs, ber bem Waffenmeifter an Ruhm und Anjehn faum
nadftand. Sie iiberhdufte ihn und dbie andbern Gefolgen
mit Ehten, iibertrug Grippa und feinen Freunben bas
Kaftell? bon Ravenna und lieB fie {Hodren, diefe Feftung
bem Gefdlecht ber Amaler fidher zu erhalten.

MWenn bdie BVerbindbung mit dbiefen voltbeliebten Namen
eine Art von Gegengetvidit widber Hilbebrand, Witidhia
unb ihre Freunbe {daffen {ollte — und Witid)id fonnte die
Ausdzeidnung ber Freundbe Theoberidhd nidht ald ftaatsd-
gefdhrlid) berhinbern — fo {ah fidh) bie Konigin aud) gegen
bie Wbeldpartei ber BValthen und ihrer Blutrdder® nad)
einer Stiige um.

Sie ecfannte diefe mit {Harfem Blid in dem ebeln Haufe
ber Wholfungen, nad) den Amalern und Balthen ber dritt-
hodhjten Abeldfippe unter ben Goten. Sie bot fiir bdie
Freundidaft der Wiljungen feinen geringeren Preid al3
bie Hand ihrer {Honen Todter.

Bu Ravenna in einem teid) gefdhmiidten Gemad) ftanden
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Mutter und Todjter in ernjtem, aber nidht vertraulidhem
Sefprad) bieriiber.

Mit Haftigen Sdritten durdmaf die Regentin ben

{dmalen Raum, mandmal mit einem zornigen Blid bas

5 Derrlide Gefd)opf meffend, mwelded ruhig und gefentten
Wugesd vor ihr {tand, bie linfe Hand in die Hiifte, bie ZRed;tc
auf die Platte be3 Marmortifched geftiipt.

~Befinne bid) wofh!,” rief Amalajmwintha BHeftig, plogltd;
ftehend bleibend, ,befinne bid) anbers. Jdh gebe bir nodh

10 brei Tage Bebentzeit.”

#Da3 ift umfonit: i) werbe immer Jpredien tvie Heute,”
fagte Matafwintha, bie Augen nidht erhebend.

~S0 fage nur, wa3 dbu an Graf Arahad ausdzufepen
Baft.”

1 RNidts, ald bag id) ihn nidht liebe.”

Die RKonigin {dien bdied gar nidht ju horen. ,E3 ijt
bod) in biefem Falle ganz anberd ald bamald, dba dbu mit
Gyprianud vermdhlt erben {ollteit. Cr war alt und —
mwad in beinen ugen vieleiht ein Nadteil” — fiigte ﬁc

20 bitter hingu — ,ein Romer!”

LUnd dod) ward id) um meiner Weigerung willen nad
Farentum verbannt.”

230 Hoffte, Strenge toiirbe didh) Heilen. Monbe lang
Halt’ id) bid) ferne von meinem Hof, bon meinem Mutter:

25 Bergen” —

Matafwintha berzog die {dhione Lippe ju einem Herben
LQacheln.

SUmfonit! id rufe bid) guriid” —

SDu irrft. Mein Bruber Athalarid) Hat midh Furiid-

3 gerufem.”

LGin anbrer Freier mwird dbir vorgefdlagen. Jung,

bliihend, {dhon, ein Gote von edelftem Abel, fein Haus jept
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bad jmeite im Reid). Du mweifst, dbu ahnft wenigftens, wie
fehr mein ringd bebrdngter Thron der Stiife bebarf: er
unbd fein friegdgemaltiger Bruber berheifien und bie Hilfe
ihrer gangen Madt: Graf Arahad liebt bidh) und bu — bu
fdldgft ibn aud! Warum? Sage warum?e”,

~Beil id) ihn nidyt liebe.”

~Ulberned Miabdhengerebe. Du bift eine Konigdtodhter
— dbu Baft bid) beinem Haufe, beinem Reidhe ju opfern.”

38 bin ein Weib,” Jagte Matafwintha, die Hligendben
Augen aufjdlagend, ,und opfre mein Herz feiner Madht
im Himmel und auf Erben.” —

LUnd o {pridht meine Todter! Sieh auf mid, thorid-
te8 RKindb. GroBed Hhab’ id) erftrebt unbd erveihit. So
lange Menfdien bad Hohe betounbern, werben fie meinen
RNamen nennen. Jd) Habe alled getvonnen wad bad Leben
Herrlidyfted bietet und bod) hab’ i) —*

e geliebt. ) teify €3, feufzte ihre Todter.

~Du mweift e82”

»30, €8 war ber Flud) meiner Kindbheit. Woh! war idh
nod) ein Kind, ald mein geliebter BVater ftarh: id) wufte e8
nidt 3u Jagen, aber id) fonnte e8 empfinben, dbamalsd {dhon,
bafy feinem Derzen etivad fehle, wenn er feufzend, mit
fdhmerzlidher Riebe, Athalarid) und mid) umfing und tiifte
unb vieder feufste. Unb id) liebte ihn dbarum bdefto inni-
ger, baf id fiihlte, er fudhte Qiebe, bie ihm fehlte. Jeht
freilih eif i langft, wad midh) bamald unertlirlid
peinigte: dbu tarbft unfere3 Baterds Weib, weil er nad
Theoberid) ber nacdhite am IThron: aud Herrfdhfudyt, nicht
aud Liebe, warbft dbu fein und nur falten Stolz Hatteft du
fiir Jein warme3d Herz.”

{iberrajcht blieb Amalafwintha ftehen: ,Du bift fehr
tiihn.”
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36 bin beine Todter.”

~Du redeft bon der Liebe {o bertraut — dbu fennit fie
befler {dheint’3 mit jwanzig ald i) mit biergig Jahren —
bu liebft!” rief fie {dmnell, ,und dbaher diefer Starrfinn.”

’Dtatafmipt[)a errdtete unb fdhivieg.

oRebe,” rief bie erziirnte Mutter, ,gefteh’ e3 ober
leugne!” Matafwintha fentte die Yugen und {Hivieg: nie
mwat fie {o {Hon getvefen.

SRl du bie Wahrheit verleugnen? Bift du feige,
Amelungentodhter 2"

Gtoly fdhlug bad Madchen die Augen auf. ,Jd bin
nidht feige und i) verleugne bie Wahrheit nidht. a, idh
[iebe.” ‘

LUnd en, Unfelige?”

~Dad wird mir fein Gott entreiBen.”

Und {o ent{chieden fah fie dabei aus, baf Amalajwintha
teinen Berfud) madhte, e8 3u erfahren.

SBohlan,” {agte fie, ,meine Todhter ift fein gerwdhnliches
Wefen. So forbere id) dbad Ungewdhnlidhe bon dbir: bein
alled bem Hodhften zu opfern.”

30, Mutter, i) trage im Herzen einen Hhohen Traum.
Cr ift mein Hodftes. Jhm will id) alled opfern.”

~Matafwintha,” fprad) die Regentin, ,wie untoniglicy!
Sieh), did) hat Gott vor Taufenben gefegnet an Herrlid-
feit De3 Qeibed undb ber Seele: dbu bift jur Konigin ge-
boren.”

»Cine Konigin ber Liebe will id) werben. Sie preifen
mid) alle um meine Sdyonheit: wohlan: id) hab’ mir’s vor:
geftedt, liebend unb geliebt, begliidend und begliidt, ein
Weib zu fein.”

LGin Weib! ift bad bein ganzer Ehrgeiz!”

SDein ganger. O wir’ e8 aud) ber deine getvefen!”
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LUnd ber Enfelin Theoderichd gilt bad Reidh und bdie
Krone nidhtd? Und nihts dein Volf, die Goten?”

Jein, Mutter,” fagte Matafwintha ernft: ,e8 {dmerst
mid) beinabe, e3 befhamt mid); aber id) fann mid) nidt
3wingen ju dbem, wad idh nidht fiihle: i) empfinde nihts
bei bem Worte ,Boten’ : bielleicht ift e8 nicht meine SHulb:
bu Baft von jeher biefe Goten veradhtet, diefe Barbaren ge-
ring gefd)aht; dad waren bie erften Einbriide: fie find ge-
blieben. Und ih Haffe biefe Krone, diefed Gotenreid): e3
Bat in beiner Bruft bem Vater, bem Bruber, mir ben Plag
fort genommen. Diefe Gotentrone, nidhtsd ift fie mir von
je gemefen unb geblieben al3 eine berhafite, feindlidhe
Madht.”

»9 mein Rind, tweh’ mir, wenn id) bad verfdulbet Hatte!
Und thuft du’d nidht um bed Reidhesd, o thu's um meinet-
willen. & bin fo gut tvie verloren ofhne dbie Wholfungen.
THu's um meiner Qiebe willen.” Und fie fapte ihre
Handb, —

Matajiwintha entzog fie mit bittrem Liddeln: ,Mutter,
entweibe ben hodhjten Namen nidht. Deine Liebe! Du Hait
mid) nie geliebt. Nidht mid, nidht dben Bruber, niht den
Bater.” .

~Mein Kind! Wasd hatt’ i) geliebt, wenn niht eudh!”

.Die Krone, Mutter, und bdiefe verhafte Herrjdaft.
LWie oft hajt dbu mid) bon dir geftofen vor Athalarihs Se-
burt, weil id) ein Madden war und du einen Thronerben
ollteft. Denfe an meined Vaterd Grab und an —*

»LaB ab,” winfte Amalafwintha.

LUnd Athalaridh? Haft dbu ihn geliebt, ober bielmehr
fein Recht auf ben Thron? O mwie oft haben wir armen
Kinber geweint, wenn toir die Mutter fudhten und bie
Konigin fanben.”
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~Du baft mir nie geflagt. Crit jeht, ba bu mir Opfer
bringen folljt.” )

~utter, e3 gilt aud) jept nidht dir,® nur dbeiner Krone,
beiner Herrfdaft. Leg’ biefe Krone ab und dbu bift aller
Sorgen frei. Die Krone hat bir und und allen fein Gliid,
nur Sdymergen gebracd)t. Nidht dbu bift bebroht: dir wollt’
id) alled opfern — nur bein Thron, nur ber golbne Reif bes
Gotenreih)3, ber Giope beined Herzend, ber Flud) meines
Qeben3d: nie werd’ id) diefer Krone meine Liebe opfern, nie,
nie, nie!” Unbdb fie freuste die weiffen WArme iiber ihrer
Bruft, ald wollte fie bie Liebe barin befdhirmen.

»9Ha,” Jagte bie Konigin ziirnend, ,felbitijdied, herzlofed
Kind! Du geftehjt, baB du fein Herz hajt fiir bein BVolf,
fiir bie Srone beiner grofien Ahnen — du gehordhft nicht
freimillig ber Stimme ber Chre, bed Ruhmed beined Hau-
{e8 — toohlan, {o gehordhe bem Bwang. Du {pridhft mir
bie Liebe ab, {o erfahre meine Strenge. Zur Stunbe ber-
(Bt by mit beinem Gefolge Ravenna. — Du gebft ald Gaijt
nad) Florentia in bad Haud be3 Herzog Guntharid: feine
Gattin hat did) gelaben. Graf Arahad wird beine Reife
begleiten. DBerlaB mid). Die Jeit wird dich) beugen.”

SN2’ Tprad) Matafwintha, fih Hod) aufridhtend:
Hfeine Goigleit!”

Sdmeigend blidte ihr die Konigin nad); die Untlagen
ber Todyter Hatten einen mddtigeren Cinbrud auf fie ge-
madt al8 fie zeigen wollte.

RHerr{djudt?” jagte fie su ficdh) felbjt. ,Nein, dbasd ift
¢3 nidht, wad mid) erfiillt. Jh fiihlte, baB ih bied Reidh
fdhirmen unb begliiden fonnte, barum liebte i) bie Srone.
Und gemwifs, i) tonnte, wie mein Leben, fo meine Krone,
opfern, berlangte e3 bad Heil meine3 Volfd. Konnteft dbu
ba8, Amalafwintha?” fragte fie {idh), sioeifelnd bie Linte
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auf bie Bruft legend. Sie wardb aud ihrem Sinnen ge-
wedt burd) Caffiodoriug, dber langfam und gefentten
Haupted eintrat. —

Stun,” rief Amalafwintha, erfdredt bon ‘bem Ausbrud
feiner Biige, ,bringft dbu ein Ungliid "

Rein, nur eine Frage.”

~Belde Frage?”

LSonigin,” Hob ber Alte feierlidh an, ,id) Habe beinem
Bater undb bir breiffig Jahre lang gebient, treu unbd eifrig,
ein Momer den Barbaren, weil i) eure Tugenben ehrte und
weil id) glaubte, Jtalien, ber Freiheit nidht mehr fabig, fei
unter eurer Herrfdaft am fidheriten geborgen: benn eure
Herrfdaft war geredht und mild. I Habe fort gebient,
obohl id) meiner Freunbe, Boethiud und Symmadus,
Blut fliegen {ah, wie i) glaube, unfduldbig Blut: aber fie
ftatben burd) offened Gericht, nidht dburd) Morb. Jd
mupte deinen Bater ehren, aud) wo id ihn nidt Ioben
fonnte. Jeht aber —*

Stun, jept aber?” fragte die Kbnigin ftolz.

et fomme id), bon meiner bite’d[)tigen Freundin, idh
barf {agen, meiner Sdiilerin —

~Du barfit e3 {agen,” {prad %Ima[afromtba mweider. —

~Bon bed groBen Theoberich ebler Todhter ein einfadh
fhlichted Wort, ein Ja su erbitten. Kannft dbu bied Ja
fpredien — i) flehe 3u Gott, daf du e3 fonnteft — fo will
id) bir bienen treu wie je, {0 lang e3 biefe3 greife Haupt
permag.”

LUnd fann id’s nidht?”

LUndb fonnteft dbu e8 nidht, o Konigin,” rief dber Alte
{dmerzlid), ,0 dbann Lebetwoh! dir unb meiner lepten Freude
an biefer Welt.”

LUndb wad haft dbu 3u fragen?”
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SAmalafwintha, dbu weift, idh) war fern an dber Nord-
grenge bed Reidh)3, ald hier der ufftand lo3brad), al3 jene
furchtbare Sunbe, jene furdjtbare Anilage fid) erhodb.
glaubte nidhtd — i) flog Hieher von Fribentum. — Seit

5 3mwei Tagen bin id) hier und feine Stunbe vergeht, feinen
Goten fprede i), ohne baf bie {dhwere Klage mir {Herer
aufgd Herz fallt. Und aud) dbu bift vermwanbelt, ungleid,
unftdt, unrubhig — und dod) will id)’s nidht glauben. — Ein
treued Wort von dir foll alle biefe Tebel zerftreuen.”

10 ,Wozu bie bielen Worte?” rief fie, auf bie Armlehne bes
Ihroned fid) ftiigend, ,jage furs, wad Hajt bu gu fragen?”

LSprid) nur ein {Hlidted Ja: bift dbu fdhuldblod an bem
Tobe ber brei Herzoge?”

LUnd wenn id) e3 nidht wdre, — Haben fie nidht reichlich

15° ben Todb berbient?”

SAmalafwintha, id) bitte did, fage ja.”

SDu nimmft ja auf einmal groﬁcn Unteil an ben goti-
fhen Rebellen!”

30 befdwire bidh,” rief ber Greid, auf bie Kniee fal-

20 lend, ,Todhter Theoberidhd, fage ja, wenn dbu fannit.”

.Steh auf,” fprad) fie finfter fidh aboendend, ,dbu Hait
fein Redht, {o 3u fragen.”

JJein,” fagte der Alte rubig aufitehend, ,nein, jept nidt
mehr. Denn von biefem Augenblid an gehor’ id) bder

o5 Welt nidht mehr an.”

,Caffiobor!” rief bie Konigin exrfdroden.

LHier ift ber Sdliiffel u meinen Gemddhern in biefer
RKonigaburg: du findeft darin alle Gefdente, die idh) bon bdir
undb Iheoberidh erfhalten, bie Urfunben meiner Wiirden,

30 bie Abzeiden meiner Amter. Jdh gehe.”

LWohin, mein alter Freund, wohin2”

230 bad Kiofter, dasd idh) gegriindet in Apulien. Fort-
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an merd’ id), fern ben Werlen ber Konige, nur bie Werte
®otted auf Erben berialten; lingft verlangt meine Seele
nad) Frieben, und jept Hab’ idh) auf Erben nihtd3 mehr, wad
mir teuer. Nod) einen Rat will i) dir {deibend geben:
lege a3 Szepter aud ber blutbefledten Hanb: fie tann
biefem Reidhe nidht mehr Segen, nur Flud) fann fie ihm
bringen. Denfe an bad Heil beiner Seele, Todhter' Theo-
berichd: Gott fei bir gndbig.”

Unb ehe fie fih) von ihrer Beftiirgung erholt, war er ver-
fdwunben. Sie wollte ihm nadpeilen, ihn Furiidrufen,
aber an bem Borhang trat ihr Petros, der Gefanbdte bon
Byzang, entgegen. ,Kbnigin,” fagte er rajd und leife,
»Dleid’ und fhore midh. €3 gilt ein bringendbed Wort.?
Tdufde did) nidht linger; bie Gefdide biefed Reiched er-
fiillen fich: bu BHaltft fie nicht mehr auf, {o rette fiir dbidh,
mwad 3u retten ift; i) wiederhole meinen BVorjdhlag.”

~Welden BVorfdhlag?”

~Den bon neulid).”

Den ber Sdandbe, bed Berratd! Niemald! [
merbe diefe Beleibigung beinem Herrn, bem Kaifer, melben
unb ihn bitten, bidh abjurufen. Mit dbir verhandble idh
nidht mehr.”

LSonigin, e3 ift nidht mehr Jeit, did) ju {Honen. Dexr
nidjte Gefandte Juftiniand Heipt Belifar und fommt mit
einem Heere.”

LLAnmbglidh!” rief die verlafi’'ne Fiirftin, ,Jdh nehme
meine Bitte juriid.”

#3u fpat. Belifard Flotte liegt hon bei Sicilien.”

SSuftinian, mein Freund, mein Sdiiger, will midh und
mein Reid) verderben!” rief Umalafwintha, ber 3 {dred-
lid) tagte.?

SRidt did) verberben, bidh) erretten! Wiebergewinnen
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will er bied8 Jtalien, bie Wiege bed romifdhen Reidha:
biefer unnatiitlide, unmboglide Staat ber Goten, er ift ge-
ridtet und berloren. — Trenne dbid) bon bem finfenben
Fabrzeug. Juftinian reidht bir bie Freunbedhand, tenn
bu Neapolid, Rom, Ravenna und alle Feftungen in Beli-
fard Hanbe lieferft und gefdehen ldft, baf die Goten ent-
maffnet iiber die Alpen gefiibrt werden.”

»Clender, {oll id) mein Bolt verraten, wie ihr mih? Ju
fpdt erfenne id) eure Tiide! Cure Hilfe rief ih an und
ihr wollt mid) berberben.”

JNidht did, nur bie Barbaren.”

#Diefe Barbaren find mein BVolf, findb meine einzigen
Freunbde: id) erfenne e8 jept und id) ftehe ju ihnen in Tod
unb Leben.”

~Aber fie fteh’n nidht mehr ju bir.”

#Beregner! fort aud meinen Augen, fort von meinem

Hof.”

15. Kapitel

Am anbern Morgen bertiinbete ein Manifeft dbem ftau-
nenben Ravenna, bap die Todter Theoberidhd zu Guniten
ihres Betterd Theodbahad auf die Krone verzidhtet und dah
biefer, ber lepte Manned{prof ber Amelungen, ben Thron
bejtiegen Habe.

Da3 Gemwiffen dber unfeligen Frau fiihlte fih durd)
mandje Thorheit, ja durd) blutige Schuld {hwer belaftet.
Durd) ihrer Todter und Caffiobord Antlagen mwar ihr
Hery mddtig berwegt worden. Um ihr Bolf 3u retten und
ihre Sduld 3u {iihnen entfagte fie freiwillig bem Throne.
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Stalier und Goten mwurben aufgefordert, bem neuen
Herr|dher den Eid ber Treue ju JHmdren.

Fiirft Theobahad war allerbingsd ein Mann — bad em-
pfafl ihn gegeniiber Amalafmwinthen — und ein Umaler:
bag wog {dhwer 3u feinen Guniten gegeniiber jedem anbern
Betverber um bdie Krone.

Aber im {ibrigen war er im BVolfe ber Goten feinedwegs
Bodh angefehen. 1lnfriegerifd) und feige, verteidhlicht an
LQeib und Seele hatte er feine ber Cigenfdaften, welde bie
@Germanen von ifhren Konigen forderten.

Rur eine Leibenfdaft erfiillte feine Seele: Habjudht, un-
erfattliche Golbgier. Reid) begiitert in Tujcien lebte er
mit allen {einen Nadbaren in ewigen Prozeflen: mit Lift
und Gemwalt upte er feinen Grundbefip nad) allen Seiten
audzubehnen und die Lainbereien teit in der Runbde an fid
au reiBen: ,benn —" {agt ein gleidzeitiger Autor— ,Nad)-
baren u Haben fdhien bem Theobahad eine Art vbon Un-
gliid.“* GCinen folden Kdnig fahen benn die Tiidhtigften
unter ben Goten niht gern auf dbem Throne Theoderidhs.

Saum war dbad Manifeft Amalafwinthensd befannt ge-
mworben, ald Graf Teja die Gotenfiihrer aufforberte, bdie
Unjzufriedenfeit bed BVolfed zu fteigern und einen Wiirdi-
gern an Theobahabd Stelle 3u fepen.

~3hr wifit,” {dlof er feine Worte, ,ivie giinftig die
Stimmung im Bolfe ift. Seit jener Bunbednadht® Haben
wir unabldffig im BVolf gefdhiirt und Grofes ift {hon ge-
Iungen: be3 ebeln Athalarid) Wufjdhoung, der Sieg am
Cpiphaniadfefte, die Abdbantung Amalafwinthend, wir
Baben e3 bewirft. Jept wintt die giinftige Gelegenbeit.
Soll an bed Weibed Stelle treten ein Mann, ber {Hmwader
alg ein Weib? Haben wir feinen Wiirbigern mehr al3
Theobahad im BVolf ber Goten?”
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~Redt hat er, beim Donner und Strahl,“* rief Hilbebad.
#Fott mit biefen periveltten Amalern! Einen Helbentdnig
hebt auf ben SHild? und {Hhlagt (03 nad) allen Seiten.
Fort mit bem Amaler!”

JJein,” {agte Witidhid, ruhig vor fi§ Hinblidend, ,nod
niht! Bielleitht, baf e3 nod) einmal fo fommen mup:
aber nidt friiber barf e3 gejhehen al3 e3 mup. Der Yn-
hang der Amaler ift grop im BVolf: nur mit Gemwalt wiirbe
Theobahad ben Reidhtum, feine Gattin Gothelinbizd bie
Madyt ber Krome {i§) enttvinben laffen: fie wiirben ftart
genug fein, wenn nidht 3him Siege, dod) zum Kampf.
Sampf aber unter ben Sihnen eined Volfed ift {dhredlid),
nur bie Notwendbigleit tann ihn redhtfertigen. Die ift nod
nidt dba. Theodbahad mag fidh) betwdhren: er ift {Hwad, o
wird er fid) leiten laffen. Hat er fid) unfdhig erwiefen, fo
ift’8 nod) immer Jeit.”

Am namliden Tage nod) wurben Theobahad unb Gothe-
[inbi8 mit ber alten Srone ber Gotentonige gefront. Bis
tief in bie Nadht wdhrte dbad lGrmende Gelage. Der neue
Rinig, fein Freund ber Bedjer und barbarifdher Fejt-
freuben, Batte fid) friibe zuriidgesogen.

MWahrend unten in den Hallen bed SHlofled Italier und
Soten tafelten und gedhten, ahnten fie nidht, dbap iiber ihren
Hauptern in dbem Gemad) bed Konigd eine BVerhanblung

25 gepflogen tward, weldje iiber ihr und ihre3 Reided Sdyid-

fale ent{dheiden {ollte.

Unbeobaditet war bem Kinig aldbald Petrod, ber Ge-
fanbte bon Byzanz nadgefolgt undb lange und geheim
fpradien und {drieben bie beiben mit einanber. Enbdlid

30 {djienen fie hanbel3einig gemworben.

,LaB dir jest nodmal ben ganzen BVertrag Puntt fiic
Punit vorlefen,” {agte Petrod, ,dann unterzeidne,



Finfzehnted Kapitel 115

LCrftend. Rbnig Theodbahadb bverzidhtet auf bie Here-
{daft iiber Jtalien und bie ugehorigen Jnfeln und Pro-
pingen bed Gotenreih3 ju Gunjten bed RKaiferd Juftinian
und feiner Nadyfolger auf dbem Throne bon Byzanz. Cr
verfpriht, Ravenna, Rom, Neapolid und alle fejten Plage
bed Reidh3 bem Kaifer ohne Wiberjtand ju Hffnen.”

Theobahad nidte.

#Bloeitend, Konig Theobahad with mit allen Mitteln
bahin mwirten, baf bad ganze Heer ber Goten entwaffnet
undb in fleinen Gruppen iiber bie WAlpen gefiihrt merbe,
Weiber und Kinber Haben nad) Audmwahl bed tati’er[tcben
Felbherrn bem Heere u folgen oder ald Stlaven nad) By-
sanj 3u gehen. Der Konig oird dbafiir forgen, baf jeber
Wiberftanb ber Goten erfolglod bleiben mufp.

Drittend, Dafiir belipt Kaifer Juftinian bem Kodnig
Theobahad und feiner Gemahlin ben Konigatitel und bie
fonigliden Chren auf Qebensdzeit, und biertend” —

Diefen Abfdinitt will i) dbod) mit eignen Wugen lefen,”
unterbrad) Theobahab, nach ber Urfunbe langend.

»Biertend belift ber Kaifer bem Kbnig der Goten nidht
nur alle Qanbereien und Sddbe, twelde diefer ald fein
Privateigentum bezeidnen wird, fonbern aud) ben Kinigs-
{ha ber Goten, ber allein an geprdgtem Gold auf bierzig
taufend Pfunbe gefdhapt ift. Er iibergiebt ihm ferner 3u
Grb und Gigen! ganz Jufcien undb endblid) iibertveift er an
Theobahab auf Lebendzeit bie Halfte aller Hifentlichen Ein-
tiinfte bed burd) biefen Bertrag feinem rechtmafigen Herrn
suriidermorbenen Reihed. Sage, Petrod, meinjt du nidht,
id) fonnte brei Biertel forbern?” —

. #orbern fannft bu fie, allein i) 3iweifle fehr, dbap fie dir

Suftinian gerwdhrt. I habe {hon dbie Grengen, dbie duper-
ften, meiner Bolmadyt iiberfdhritten.”

10

15



10

116 Gin Rampf um Rom

J30tbern toollen iir'3 bod) immerhin,” meinte ber
Konig, dbie Fabhl anbernd. ,Dann muf Juftinian Her-
untermarften® ober bafiir anbere Borteile gerdhren.”

Um be3 Petrod {dymale Lippen {pielte ein falidhed
Qidjeln: ,Du bift ein fluger Hanbeldmann, o Konig. —
Aber Hier berredneft bu did) bodh),” {agte er 3u ficdh felbit.

Da raujdyten [dleppende Gemwinbder dben Marmorgang
heran unbd eintrat in8 Gemad) in langem {Hwarzem Man-
tel und fdhmwarzem, mit filbernen Sternen befdtem Schleier
Amalafiwintha, bleih) von Antlip, aber in edler Haltung,
eine Konigin trof der perlornen Krone: iiberrvdltigenbe
Hohheit ber Trauer {prad) ausd ben bleichen Jiigen.

LSonig der Goten,” hob {ie an, ,vergied, wenn an beinem
Freudbenfefte ein dbuntler Sdhatten nod) einmal auftaudt
bon ber Welt ber Toten. €3 ift gum lepten Mal.”

Beibe Minner mwaren bon ihrem Unblid betroffen.
#Sonigin,” — ftammelte Theobahabd.

LS0onigin! o wdr’ id’s nie getvefen.  Jdh fomme, Better,
pon bem Sarge meined ebeln Sohned, wo id) Bupe gethan
filr all meine BWerblendung, und all meine Sduldb bereut.
S fteige herauf zu bir, Konig der Goten, didh ju warnen
por gleider Berblendbung und gleicher Schulb.”.

Theobahabsd unftited Auge vermied ihren ernjten, prii-
fenben Blid.

»&3 ift ein iibler Gaft,” fubr fie fort, ,ben idh in mitter-
nddtiger Stunbe ald deinen BVertrauten bei dir finbe. €3
ift fein Qeil fiir einen Fiirften ald in feinem BWolf: ju fpit
hab’ id’8 ertannt, zu {pdt fiir mid), nicht gu fpdt, Hoff id,
fiir mein Bolf. ITraue du nidht auf Byzanjz: €3 ift ein

30 Sdyilb, ber ben erdriidt, den er Hejdhirmen foll.”

.Du bift ungerecht,” jagte Petros, ,und unbantbar.” —
#Thu nidht, mein toniglicer Better,” fuhr fie fort, ,wad
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biefer bon bir forbert. Bewillige nicht dbu, wad idh ihm
weigerte.  Sicilien {ollen mir abtreten und breitaufend
Rrieger bem RKaifer ftellen fiir alle Jeine Rriege — idh wies
bie Shmad) von mir. Jd) fehe,” {prad) fie auf bad Per-
gament bdeutend,' ,bu Haft {don mit ihm abgefdloffen.
Fritt guriid, fie werben did) immer tdujdhen.”

dngftlidh sog Theodbahad bie Urfunbe an fih; er warf
einen miftranifden Blid auf Petrod. Da trat biefer
gegen Amalafwintha bor: ,Was willft bu Hier, dbu Konigin
von geftern?  Willft dbu bem Beherridher biefed Reichesd
wehren? Deine Jeit und beine Wadt ift um.”

~Betlaf und,” fagte Theobahad, ermutigt. ,Jdh werbe
thun mwad mir gut biinft. €38 foll bir nidht gelingen mid
bon meinen Freunben in BVpzanz zu trennen. Sieh Ber,
ot beinen Augen foll unfer Bund gefdhloffen fein.” Und
er geidhnete feinen Namen auf die Urfunbe.

SJtun,” lacdhelte Petros, ,famft du nod) eben redht, ald
Beugin mit ju unterzeidhnen.”

JJein,” {prad) Amalafwintha mit einem dbrohenben Blid
auf bie beiben Manner, ,id) fam nod) eben recdht, euren
Plan zu pereiteln. & gehe geraben MWegs bdn hier zum
Heere, zur BVoltdverjammlung,® die nddftend bei Regeta
tagt. Uufbeden will ih dbafelbft bor allem Wolf, deine
Antrdge, die Plane bon Byzanz und diefed {Hoaden Fiir-
ften Berrat.” )

»Dad ird nidht angehn,” fagte Petrosd rubhig, ,ohne did
felbft 3u verflagen.”

2B will midy felbft verflagen. Cnthiillen will i alf
meine THhorbeit, all meine blutige SHuld und gern ben
Fob erleiben, ben id) verbient. UAber warnen, aufjdreden
{oll biefe, meine Selbftantlage mein ganzed Bolf vom fitna
bi8 31 ben Alpen; eine Welt bon Waffen foll eud entgegen-
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ftebn und retten werd’ ih meine Goten dburd) meinen Tod
pon ber Gefabhr, in bie mein LQeben fie geftiirgt.” Und in
ebler Begeijterung eilte fie aud bem Gemad).

Berzagt blidte Theobahadb auf ben Gejandten: lang fand
er feine Worte. ,Rate, Hilf —* ftammelte er endlid).

SRaten? Da Hilft nur ein Rat. Die Rafenbe ird
fid) und und berberben, It man fie gewdhren. Sie barf
ihre Drohung nidht erfiillen. Dafiir muft dbu forgen.”

352 vief Theobahad er{dhredt; ,idh fann bdergleidhen

' nidht! Wo ift Gothelindid? Sie, fie allein fann Hel-

fen.”

Algbald toar die Genannte bon dem Feftmahle Herauf
befhieden. SKaum BHatte Petrod gefproden, {o rief bie
Konigin: ,Genug, fie barf 8 nidht bollenden. MWan muf
ihre Sdjritte betvaden, fie dbarf mit feinem Goten in Ra-
venna fprechen — fie barf den Palaft nicht verlaflen. Sie
barf vor allem nidht nad) Regeta. Und mwenn bodh) ——
— —" bie Worte Gothelindid verloren fidh) in einem un-
heimliden Gefliifter. Sie eilte hinaus, vertraute Stlaven
vor Amalajwinthend Gemidher zu fenben.

Theobahad aber berief alle Streitfrifte ber Goten u
Qanb und jur See ausd Unteritalien, o er bie Lanbung
Belifarsd ermartete, hHineg, und {didte fie mafjenhaft an
bie Dftgrenze bed Reidhed nad) Dalmatien, Jftrien und gen
Weften nad) Siidbgallien.

Und fo gefdhah dad lUnerhirte, bap bie Heerjdharen ber
Goten, bie Shiffe, die Waffen, bie Kriegdvorrite in grofen
Maffen in aller Eile gerabe bor bem Wngriff hintveggefiibhrt,
bap Unteritalien bi8 Rom, ja alled Land bi3 Ravenna ent-
bloft unb alle BVerteibigungdmafregeln in ben Gegenben
vernad)ldffigt ourden, auf welde aldbald bie erften Schldge
ber Feinde fallen jolten.
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Die Lanbung ber Byzantiner fam allen, Goten wie Jta-
liern, gleid) unermwartet. Bon unfern gotijdhen Freunbden
mwar nur Totila in Unteritalien. Bergeblid) hatte er ald
Geegraf bon Neapolisd bie Regierung zu Ravenna gewarnt
und um BVollmadten, um Mittel zur ?Bettetbtgung Sici-
liend gebeten.

Die Warnungen Totilasd blieben unbeacdhtet. E3 wurbe
bem eifrigen Seegrafen {ogar fein ganzed Gefdoaber ab-
genommen und in ben Hafen bon Ravenna zu angeblicher
Ablofung Heorbert; aber bie Shiffe, weldhe bie abgefegelten
erfepen {ollten, blieben aud. Totila Hatte nihtd ald ein
paar fleine Wadt{diffe, mit welden er bie Bewegungen
ber 3ablreien Griedenflotte nidht beobadyten, gefchieige
benn aufhalten fonnte.

Witidhis, Teja und Hilbebadb Hatte fih ber Konig aus
ber Nihe gefdhafft, indbem er fie mit Truppen und Auf-
trigen nad) Jftrien und nad) Gallien entjanbdte.

Wenige Tage nad) biefen Creigniffen finben wir 3u Ra-
penna eine Anzah!l von vornehmen Romern, geiftlidhen und
weltliden Stanbed verfammelt. GroBe Aufrequng aus
Born und Furdt gemifdht, {prad) aud allen Gefidhtern, ald
Petrod audrief:

»Seit neun Tagen ift Umalafwintha verfdroundben aus
Ravenna: wohl mit Gewalt Hintoeggefiihrt ausd eurer
Mitte: fie, bie bon jeher bie Freundbin, bie Bejdiigerin der
Stalier gewefen. Berfdounben ift am gleiden Tage die
Konigin Gothelindis, ihre grimme Feindin. I habe Eil-
boten ausdgefandt nad) allen Ridhtungen, nod) bin id) ohne
Radridht! aber wehe, wenn —*

Gr fonnte nidht vollenden.

Dumpfed Gerdujd) {holl bon unten Herauf, bald Horte
man Baftige Sdritte im Beftibulum, ber Borhang ward
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suriidgefdlagen und ein Stlabe eilte ftaubbebedt ind Se-
madj.

oDere,” rief er, fie ift tot, fie ift ermorbet!”

~Crmorbet!” {dHoll e3 in ber Runbe,

»Bon Gothelindid auf ber Billa im Bolfenerfee.”

LB00 ift bie Qeihe? Wo ift die Morberin?”

~JRomer und Goten eilen zu Hunberten nad) der BVilla,”
fubr ber Stlave fort, ,bie Qeidje in feierlidhemn Buge hierher
3u geleiten. Die Konigin floh bor der Radhe be3 BVolf3 in
bad fefte Sdhlof Feretri.”

Auf ben Strafen wogte eine ‘.Utenge Bolts in Beftiirung
und Entriiffung Hin und ber, die Nadyridht war in bie
Stabdt gebrungen und flog bon Haus zu Haus.

16. Kapitel

Herrlid) taudte am nddyften Morgen bie Sonne ausd bem
Meer, und ihre Strahlen gligerten auf ben blanfen Waffen
bon bielen taufend Gotentriegern, welde bas mweite Blad)-
feld* bon Regeta bHelebten.

Aud allen Provingen be3 teiten Reidjed maren bie
Sdjaren bHerbei geeilt, gruppentveife, fippentveife, oft mit
Weib und Kind, {ich bei ber grofen Mufterung, bie alljabhe-
lidh) im Derbite gehalten wurbe, eingufinben.

Gine joldye BVolt3verfammlung war dad fdonite Feft ber
RNation. Urfpriinglidh), in der Heidbnifden Jeit, war ihe
Mittelpuntt bad groBe Opferfeft gewefen, dad alljdhrelidy
3eimal, an ber Winter- und Sommer-Sonnentvenbe,?
alle Gejhlediter be3 Bolfed zur Berehrung der gemein-
famen Gotter vereinte. Daran {Hloffen fidh) dbann Marti-
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und Taufd)-LBertehr, Waffenfpiele und Heeredmufterung.
Die BVerfammlung Hatte zugleid die hodhfte Geridhtdgewalt
und bie lepte politijhe Ent{dheibung iiber Krieg und Frie-
ben unb die BVerhiltniffe su anbern Staaten.

Bur dbiedmaligen BVerfammlung® aber 3og ed die Goten
mit befonberd ftarfen Griinben.2 Der Krieg mit Byzanj
mwar audgebroden, ald die Labung® nad) Regeta erging.
Dad Bolt freute {ih auf den Kampf mit dbem verhagien
Feind unbd freute fid), guvor feine Heeredmadht 3u muftern.
Dann follte Gericdht gehalten werben iiber die Morberin der
Fodhter Theoderidh3, ein Umitand ber viele Herbeilodte.

Und auf allen Wegen ftromte jept dbad Bolf heran: 3u
Fuf, su Rop und zu Wagen. Ein braufenbed, wogenbesd
Qeben erfiillte mehr und mehr bad Bladfeld.

Wie ein ungeheurer Bienenjdmwarm mwogten und raufd-
ten bie Taufende dburdjeinanber, welde ficdh) hier begriifiten,
alte Befanntjdaften auffudhten und neue {dloffen und bas
daotifhe Getreibet {dhien nimmer endben ju wollen und ju
fonnen,

Aber ploglich tonten von dem Kamm bder Hiigel Her
eigentiimliche, feierlid) gezogene Tone bed gotifden Heer-
Hornd, und augenblidlid) legte fih) bad Gefumme dber brau-
fendben Stimmen.

Aufmertfam mwandten fid) alle Augen nad) ber Ridtung
ber Hiigel, bon benen ein Bug ehriviirbiger Greife nabhte.
€3 war ein Halbe3 Hundert von Mannern in tveifen
wallenben Minteln, bie Haupter eidenbefrdnst, weipe
Stibe unbd altertiimli®) geformte Stein-Beile fiihrend.
€3 mwaren bie Sajonen® und Frontdrter® ded Gerichts,
mwelde die feierlihen Formen bder Criffnung und Wuf-
hebung bed Tingad? zu pollziehen Hatten.

Angelangt in ber Ebene begriiften fie mit dreifachem,
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langgegogenem Hornruf die Berjammlung der freien Heer-
madnner, toelde, nad) feierlider Stille, mit Ilirrenben
Waffen ldrmend antworteten.?

AIZbald begannen bie Bannboten? ihr Werl., Sie teil-
ten fid nad) redhtd und linfd und umgogen mit Sdniiren
von roter Wolle, welde alle wanzig Sdritt um einen
Hafelftad,® den fie in bie Erde ftieBen, gefdhlungen rurben,
bie gange mweite Ebene, und begleiteten diefe Handlung mit
uralten Qiebern und Spriiden.

®enau gegen Aufgang und Mittag* wurben bie Woll-
fdniire auf manndhohe Lanzenfdafte gefpannt, {o bap fie
bie 3ei Thore ber nun vollig umfriedeten Tingftatte bilbe-
ten, an welden bie Fronboten® mit geziidten Beilen Wadje
Bielten, alle Unfreien, alle Fremben und alle Weiber fern 3u
Balten.

ALB diefe Arbeit bollenbet war, traten bie beiben Hlieften

- unter bie Speer-Thore und riefen mit lauter Stimme:

~Oehegt ift der Hag®
Altgotifcher Art:

RNun beginnen mit Gott
Mag gerechted Gericht.”

Aler WAugen fudhten ben Kidnig, welder bverfproden
hatte in Perfon vor feinem Bolfe 3u erfdheinen, und feine
bed Mordbes angeflagte Konigin ju. berteibigen. Da aber
tweber ein Konig nod) ein Stellvertreter bedfelben zu fehen
war, befleibeten die Sajonen den alten Hilbebrand mit ber
Wiirbe bed Finggrafen.” Sie warfen ihm einen langen
blauen Mantel iiber, gaben ihm ben oben gefriimmten®
Gfdenftab in bie Hand und Hingen linfd einen blanten
Stahlidhild an bie Jmweige einer hohen Steineidhe.

Dann ftellten fie fich in 3wei Gruppen 3u feiner Redhten
und Qinfen auf. Der Alte {Hlug mit bem Stab auf den
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Sdild, bap er Hell erflang, dann fepte er fi) auf ben
Ridterftuhl, ba3 Antlif gegen Often und {prady:

30 gebiete Stille und Frieben! ) gebiete Redht und
berbiete Unredht, und alled, wad den Ting-Frieben franten
mag. Wir find berfammelt, 3u ridhten 3ieierlei Klage.
Mordbilage wider Gothelindid, bie Konigin, und jdhwere
Riige mwegen Feigheit und Saumfal® in biefer Jeit Hoher
Gefabhr wiber Theobahad, unfern Konig. Und i frage
hier —*

Da ward feine Redbe unterbroden dburd) lauten, {hallen-
ben Hornruf, ber von Wejten her ndher und ndher brang.

Crftaunt fahen die Goten um und erblidten einen Bug
bon Reitern, weldje die Hiigel herab gegen bie Geridhtaitatte
eilten. Die Sonne fiel grel Hlenbend auf die mwaffen-
bligenden Geftalten, dbap fie nicht erfenntlid) waren, obiooh!
fie in Eile nabten.

Da ridhtete fih ber alte Hildbebrand hod) auf in feinem
erhohten Sip, Hielt die Hand bor die falfenfdarfen Augen
unb rief fogleidh: ,Dad find gotifdhe Waffen! — Die wal-
Tenbe Fahne trdgt ald Bild bie Wage: — da3 ift ba3 Haus-
aeiden? bed Grafen Witichid! Und dort ift er felbft! An
ber Spige be3 Buged. Und an feiner Linfen die Hohe Ge-
ftalt, bad ift ber ftarfe Hildebad! Was fiihrt die Felb-
Berrn guriid? ihre Scharen jollten {hon mweit auf bem Weg
nad) Gallier’ und Dalmatien fein.” )

Cin Braufen von fragenden, {taunenben, griifenden
Gtimmen erfolgte. nbed waren bie Reiter heran gefom-
men und {prangen von ben dampfenden Roffen. Mit
Jubel empfangen, {dhritten die Fiihrer, Witidhid und Hilbe-
bad, burd) bie Menge den Hiigel heran, bid 3u Hilbebrand3
Ridterftupl.

2Bie?” rief Hilbebad nod) atemlod, ,ihr {igt Hier und
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Baltet Geridht, mwie im tiefften Frieden: und ber Feind,
Belifar, ift gelandet!”

SBir wiffen €8, {prad) Hilbebrand rubig, ,und wollten
mit bem Konig beraten, wie ihm u wehren fei.”

it bem Konig!” ladhte Hilbebad bitter. .

»Ct ijt nidt Hier,” fagte Witihid umblidend, ,basd ver-
ftartt unfern Berbadit.”

2 Bir fehrien um, weil wir Grund 3u Hiverem Argmwohn
erhielten,” fagte Hilbebab. ,Wber dbavon fpater! Fahret
fort, wo ihr ftehn geblieben feid.”

»Oothelinbis, unfere Konigin, ift verflagt ivegen Morbed
an Amalafointha, ber Todhter Theoberich3. Weim Bolf3-
gericht ift bad Redyt iiber roten Blutfrevel, iiber mwarmes
Qeben und falten Todb. Wer aber will hier, im offnen
Bolt3gericht, fie diefed Morbesd 3eihen?”

230! {prad) eine helle Stimme und Graf Arahab, der
Wiljung, trat bor ben Ridter, die redhite Hand auf bie
Bruft legend. Jdh flage ald Freund ber unfeligen Fiirjtin,
an Matafwinthend ftatt. I flage um Mord, i flage
auf Blut.*

Und unter lautem DBeifall bed BVolfed 3zog ber {dhone
Siingling bad Sdywert unbd legte ¢3 gerad bor fidh auf ben
Ridjterftupl.

LUnd bein Beweid? jag an —*

«Dalt, Tinggraf,” {Goll da eine ernfte Stime. Witi-
&ia trat vor, bem RKldger entgegen. ,Bift dbu {o alt und
fennft bad Redt {o wohl, Meifter Hildbebrand, und lapt
bid) fortreifen bon ber Menge wilbem Drang? TMup i
bid) mahnen, id, der jiingre Mann, an alled Redte3 erfted
Sebot? Den Kldger hor’ id, die Betlagte nidht.”

LSein Weid fann ftehen in ber Goten Ting,” fprad)
Hilbebrand rubig.
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3@ weif, dbod) wo ift Theobahad, ihr Gemabhl, fie zu
bertreten?” .

LGt ift nidt exfdyienen.”

3t er gelaben?”

#Cr ift gelaben! Auf meinen Eidb und den biefer Boten,”
fprad) Arahad: ,tretet vor, Sajonen.” JBwei dber Fron-
midrter traten bor und riihrten mit ihren Stdben an ben
Ridterftupl.t

Stun,” {prad) Witidhid meiter, ,man {oll nidht fagen,
baf im Bolf ber Goten ein Weib ungehdrt, unbverteibigt
berurteilt tverbe; twie {dhiwer fie aud) verhafpt fei, — fie hat
ein Redht auf Redhtdgehor? und Redhtdjhup. Y will ihr
Berteibiger und Fiirfpreder fein.” 1Und er trat ruhig dem
jugendliden Anfldger entgegen, gleidh) ihm bad Sdhiert
3iehend. Eine Paufe der ehrenben Bemwunbderung trat ein.

»©0 leugrieft bu bie THat?" fragte ber Richter.

30 Jage: fie ift nidht eriefen!”

#Criveife fie!” {prad) ber Ridhter su Wrahad gemwenbet.
Diefer, nicht vorbereitet auf ein formlided BVerfahren und
nidt gefafpt auf ecinen Widberjadher von Witihid grofem
Sewidht und fraftiger Rube, ward etwasd verwirrt. ,Er-
weifen?” rief er ungebuldig. ,Wad braudt’s nod) Er-
weid? Du, id), alle Goten wiffen, dba Gothelindi3d bdie
Fiirftin todlid) Hahte. Die Fiirftin verfdhindet ausd Ra-
venna: gleihzeitig bie Mbrberin: ihr Opfer Hmmt in
einem Haufe Gothelinbensd mwieber gum BVorfdhein — tot;—
bie Morberin aber flieht auf ein fefted Sdhlof. Was
braudht’s ba nod) Crmweid?” 1Und ungebuldig {abh er auf
bie Goten ring3 umber., —

LUnd barauf hin flagft dbu auf Mord im offnen Ting?”
fprad) Witihis rubig. ,Wabhrlidh), der Tag fei fern bom
Gotenvolf, dba man nad) foldem Anfdein Urteil {pridt.
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Seredtigteit, ibr Mianner, ift Liht und LQuft! Weh, weh
bem Bolf, bad feinen Hap au feinem Redht erhebt. Jd
felber Bafle biefed Weib und ihren Gatten: aber o idh
Baile, bin i boppelt ftreng mit mir.” Und fo edbel und fo
flicht fprad) er bied Wort, dbaf aller Goten Herzen bem
treuen Manne ufdlugen.

»B0 find die Bereife?” fragte nun Hilbebranb.

#Bemweid?” iederfholte Arahad gornig. ,Jdh Habe fei-
nen al8 meined Herzen3d feften Glauben.”

~ann,” fprad) Hilbebad —

Dod) in biefem Augenblid bahnte fid) ein Sajo bom
Thore Her ben Weg 3u ihm und {prad): ,Romijce Manner
ftefen am Gingang. Sie bitten um Gehir; i€ wiffen,
fagen fie, alled um ber Fiirftin Tob.”

Hilbebrand mwintte und ber Sajo eilte, bie Gemelbeten
burd) bie neugierige Menge Heraufzufiihren. Boran {dritt
ein von Jabren gebeugter Wann in Hirener Kutte, ben
Strid um bie Senben; die Kapupe feine3 itbermurfd madte
feine 3iige unfenntlid); 3mwei Mdnner in Stlaventradt
folgten. Fragendbe Blide ruhten auf ber Seftalt bed Grei-
fe3, beflen Cr{cdheinung bei aller Einfadheit, ja Armut, von
feltner IMBiirbe geabelt mar. AI3 er angelangt mwar vor
bem Ridjterftuhl Hilbebrands, fah ihm Arahad didht ind
Antlig und trat mit Staunen rafdh uriid.

~Ber ift e8,” fragte ber Ridyter, ,den dbu zum Feugen
beine3 Worted beftellit? Ein unbefannter Frembling?”

JJtein,” rief Arahad und {hlug bed Feugen Mantel 3u-
riid, ,ein Name, den ihr alle fennt und ehri: MWarcud
Aureliug Caffiodoriud.” Ein Ruf allgemeinen Staunensd
flog iiber bie Tingijtdtte. ’

S0 bieg ich,” {pradh ber Beuge, ,in den Tagen meined
weltliden KQebend: jebt nur Bruder Marcus.” 1Und eine
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hohe Weihe lag in feinen Jiigen — die Weihe ber Ent-
fagung. :

Sun, Brudber Marcusd,” forfdte Hilbebrand, ,wad Haft
bu un3d ju melben bom Tobe Amalafwinthad?”

~Ridht Streben nad) menfdlider Bergeltung filhrt mid)
Her,” {prad) ber Greid, ,nicht ben Mord ju rdden bin idh
gefommen — bie Radje ift mein, i) will vergelten, fpricht
ber Herr! — Nein, den lepten Auftrag der Unfeligen, der
Todhter meined grofen Konigd, ju erfiillen, bin i dba.”
Und er 30g eine Papyrodrolle! aud dem Gemwanbe. ,Kury
bor ihrer Fludht aud Ravenna ridhtete fie diefe Jeilen an
mid), mwelde id, ald ihr BVermddhinid3 an dad BVolf ber
®oten, mitzuteilen Habe:

~Den Dant einer gerfnirfdhten Seele fiir beine Freund=
fdaft. Ja, id eile nad) Regeta, wo i) vor meinen Goten
all meine Sdjuld aufdeden und aud biigen will. & wIll
fterben, tenn e3 fein muf: aber nidht dburd) die tiidifdhe
Hand meiner Feinbe, nein, burd) ben Ridjter{prud) meined
Bolfed, bad i) Verblendete ind BVerberben gefiihrt. I
Habe ben Tob verdient: nidht nur um bed Blute3 tillen
ber brei DHerzoge, die, alle follen e8 erfahren, durd) mid)
ftarben: mebr nod) um bed Wahned toillen, mit bem idh
mein Bolf uriidgefebt um Byzanz. Gelange id) lebend
nad) Regeta, fo will id) warnen und mahnen mit der lepten
Kraft meined Qebens: fiirchtet Byzanz. Byzany ift falidh
ie bie Holle und ift fein Friebe bentbar 3wifden ihm und
und. Uber warnen will id) aud) bor bem Feind im Jn-
nern., Konig Theobahad fpinnt Verrat; er hat an Petros,
ben Gefandien bon Byzanz, Jtalien und die Gotenfrone
verfauft: er Hat gethan, wa3 ih bem Griedjen mweigerte.
Sebht eud) por, feid ftarf unb einig. Kbnnt’ i) fterbend
fiihnen, wad id) lebend gefehlt.”
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3n tiefer Stille hatte bad Volf bie Worte bernommen,
weldye Caffiobor mit jitternder Stimme gefprochen unbd
bie jept mie aud dem Jenjeitd BHeriiberzutonen. {chienen.
Aud) ald er geendet, wirfte nod) der Einbrud be3 Mitleids
unbd ber Trauer fort in feierliem Sdhiveigen. —

Endlid) erhob fid der alte Hilbebrand und fprady: ,Sie
Bat gefehlt: fie hat gebiift. Todjter Theoberidh3, bad Volt
ber Goten verzeiht dir beine SHuld und danft bir beine
Ireue.”

S0 mig’ ihr Gott vergeben, Amen!” fprad) Caffiobor.
~Durd) einen in meinem Namen gefal{dhten Brief,” fuhr ex
fort, ,ward Amalajwintha auf ihrer Reife nad) Regeta
nad) meiner vormaligen Billa im Bolfenerfee gelaben.
Sie abhnte nidht, dbap idh bierzehn Tage juvbor all meine
Giiter an bie Konigin Gothelindid verfauft Hhatte. Mei-
nen Namen mifbraudiend, Hat fie die ungliidlide Fiirftin
in jene3 Haus gelodt.”

#Daft bu ben Bemweid,” fragte Witidhia, ,dbaf fie bajelbft
nidht jufdlligen Tobed geftorben, baf Gothelindid ifhren
Fod Herbeigefiihrt2”

#2ritt vor, Stlave,. und {pridh!” {agte Caffiodor, ,id
biirge fiir bie Treue biefed Munbes.”

Der Stlave trat vor, neigte fih und {prady: ,Jdh Habe
feit Sahren bie Aufficht iiber bie Waflertiinfte bed Babes
ber Billa im Bolfenerfee: niemand auper mir tannte befjen
Geheimniffe. A3 die Kbnigin Gothelindid da3 Gut er-
fauft, mutben alle Stlaven Caffiobor3 entfernt und einige
Diener ber Konigin eingefept; ih allein ward belafjen.

SDa lanbete eined friihen Morgensd die Fiirftin Amala-
{mintha auf der Infel, bald dbarauf die Konigin Gothe-
linbis. — Diefe liep mich {ofort fommen, erflarte, fie wolle
ein Bab nehmen, und befahl mir, ihr bie Sdliiffel u
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allen Sdleufen be3 Seed und zu allen Rohren bed Babesd
3u iibergeben und ifhr ben ganzen Plan be3 Drudimertd 3u
erflaren. Jd) gehordyte, warnte fie aber nadhdriidlid), nicht
alle Sdyleufen bed Seed ju bffnen und nidht alle Rohren
fpielen 3u laffen: bad fonne bad Leben foften. Sie aber
wie3 mid) giirnend ab und i) Horte, wie fie ihrer Babd-
ftlapin befahl, bie Kefiel nidht mit warmem, fondbern mit
heigern Wafjer zu fiillen.

»3& ging, beforgt um ihre Siderheit, und hielt mid) in
ber Nibhe be3 Babed. MNad) einiger Jeit hiorte i) an bem
mddtigen Braufen und Raufden, dbap bie Konigin den-
nod), gegen meinen Rat, bie gange Flut bed Seed Herein-
gelaffen: gugleid) horte idh) an allen LWanben basd dbampfende
Wafler 3ifdend auffteigen und da mir obenein bdiintte, ald
pernehme i), gebdmpft burd) bie Marmormauern, dngit-
lidhen DHilfefdrei, eilte i auf den AuBengang be3 Babes,
bie Konigin ju retten. —

~Aber wie erftaunte i, al3 i bie Konigin, die i) im
Bab, in Tobedgefahr wdhnte, vollig angefleidet ftehen {ah.
Sie bdriidte an den Febern und mwedifelte mit jemanben,
ber im Babe um Hilfe rief, jornige Worte. Entfeht und
buntel ahnend, wad ba vorging, {lid id, sum Gliid nod
unbemerft, Hintveg.”

~Wie, Feigling?” {prad) Witikhis, ,du af)nteft vag vor=
ging und {dlihit Hinteg?”

3 bin nur ein Stlave, Herr, fein Held, unb hitte midh
bie grimme Konigin bemertt, id) jtiinbe twohl nidht Hier, fie
anguflagen. Gleid barvauf erfdoll ber Ruf, die Fiirftin
Amalafwintha {ei im Bad ertrunten.*

€in Murren und Rufen drang tofend dburd) basd verjam-
melte Bolf. Frohlodend rief Arahad: ,Nun Graf Witi-
&i3, willft dbu fie nod) befdiipen?”
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SJein,” {prad) diefer rubig bad Sdhmwert einftedend, ,id
fiie feine Morberin. Mein Amt ift aus.* Und mit
biefem Wort trat er von ber linfen auf bie redhte Seite 3u
bem Anildger Hiniiber.

~33bt, freie Goten, habt basd Urteil gu findben,” {prad
Hilbebrand, i) habe nur gu vollziehen, wad ihr gefunden.
©o frag id) eud, ihr Minner bed Geridhyt3, wad diintt eud
bon ber Rlage, die Graf Arahad, der Wolfung, erhoben
gegen Gothelindiz, die Konigin? Sagt an: ift fie bed
Morbe3 Jdhuldbig?”

~Sdulbig! {dulbig!” {dholl 8 mit bielen taufend Stim-
men und feine fagte nein.

~Sie ift {dulbig,” {agte ber Alte aufftehend. ,Sprid,
RKldger, welde Strafe forberft bu um diefe Sulbe”

Arahad erhod bad Sdmert geradbe gegen Himmel: ,Jd
flagte um Mord. Jdh flagte auf Blut. Sie {oll bed
Sobed fterben.” Unbd ehe Hilbebrand feine Frage an bad
Bolf jtellen tonnte, war bie Menge bon 3orniger Bemwegung
ergriffen, alle Sdjwerter flogen aud ben Sdeiben unbd
bligten gen Himmel und alle Stimmen riefen: ,Sie foll
be3 Tobed fterben.” Wie ein furdtbarer Donner rollte dad
Wort, bie Majeftit be3 BVoltdgerihtd vor fih Her tragend,
itber ba3 meite Gefild, bap Hid in meiter Ferne die Liifte
wieberhallten. —

~Sie ftirtbt bed Tobes,” {prad) Hilbebrand aufitehend,
~urd) bad3 Beil. Sajonen auf, und fudht, wo ihr fie
finbet.”

»Dalt an,” {prad) der ftarfe Hildebad vortretend, ,jhmer
witb unfer Sprud) erfiillt merden, folang bied Weib unjres
RKonig8 Gemahlin. & fordre be3halb, baf bie Bolfs-
gemeinbe aud) gleid) bie Klagen priife, bie wir gegen Theo-
bafiab auf ber Seele Haben, ber ein BVolt von Helben fo un-
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belbenBaft beherridht. Jh will fie audfpredien, biefe Kla-
* gen. TMertt wohl, id) zeibe ihn bed BVerratd, nidht nur ber
Unfapigleit, und zu retten, und 3u fiihren. Sdhweigen
oill i) bavon, baf rwohl {dhwerlid) ohne fein Wifjen feine
Konigin Amalafwintha ermorben fonnte, {dhiweigen davon,
baf diefe in ihren lepten Worten und bor Theodbahads Ver-
rat getwarnt.

W3t 8 nidht mwahr, baB er den gangen Siiben bed
Reidged bon Miannern, Waffen, Rofjen, Sdiffen entbloft,
baf er alle Kraft nad) ben Alpen getworfen Hat, bid bap die
elenben Griedhlein ohne Schiertitreid) Sicilien gemwinnen,
Stalien betreten fonnten? Mein armer Bruber Iotila
mit feiner Handbooll RQeuten allein fteht ihnen entgegen.
Statt thm den Riiden ju dbeden, fendet ber Konig aud) nod
Witidyis, Teja, mid) nad) bem Norden.

SNt {hwerem Herzen gehorditen wir: benn wir ahnten,
wo Belifar lanben tverbe. RNur langjam riidten wir vor,
jebe Stunbdbe ben Riidruf ertvartenb. Umijonjt. Sdon
[ief burd) bie Lanbfdaften, bie mwir burdzogen, baj
bunfle Geriidht, Sicilien fei verloren und dbie Weljden,
bie un3 nad) Nordben ziehen fahen, madten {pottifde Ge-
fidter. ©p aren wir ein paar Tagemdrfde an der Kiifte
bingeogen. Da traf mid) biefer Brief meined Bruberd
Fotila:

LDat benn ber Konig, fomwie bad gange BVolf ber Goten,
undb mein Bruber, mid) aufgegeben und vergeflen? Beli-
far Bat Sicilien iiberrajdht. Cr ift gelanbet. AMe3 Bolt
fant im zu. Unaufpalifam dringt er gegen MNeapolis.
Bier Briefe hab’ i) an Kionig Theobahad um Hilfe ge-
fdyrieben. ANed umfonft. Kein Segel erbalten. Nea-
polid ift in hodhfter Gefahr. Rettet, rettet Neapolid und
bad Reidh.”

10
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€in Ruf grimmigen Sdymerzed ging dburd) bie Taufenbe
gotifher Minner.

38 wollte,” fubhr Hilbebad fort, ,augendblidlidy mit all
unfren Taufendfdaften umtehten, aber Graf Witidhis,
mein Oberfelbherr, litt ed nidht. Nur basd fepte idh durd,
baf wir bie Truppen Halt maden lieRen und mit wenigen
Reitern bierher flogen su toarnen, zu retten, zu rdadhen.
Denn Rade, Radie heifch i an Konig Theobahadb; nidht
nur Thorheit und Sdhmwdde, Arglift war e3, dbap er bcn
Siiben ben Feinben preidgegeben.

«Dier biefer Brief bemeift ed8. Biermal Hat ihn mein
Bruber gemahnt, gebeten. UNe3 umjonft. Er gab ihn,
er gab bad Reidh in Feindbedhand. Weh’ un3, wenn Nea-
polid fdallt, {hon gefallen ift. Ha, er foll nidht langer
herr{dhen, nicht leben {oll er ldnger, ber bad verjchulbet Hat.
Reipt ihm bie Krone der Goten vom Haupt, die er gefdian-
bet, nieber mit ihm! Gr fterbe!”

Jieder mit thm! Er ftexbe!” bdonnerte dbad BVolf in
maddtigem Cdo nad). Unmwidberftehlidh {dhien der Strom
ihred Grimmed 3u twogen und jeben zu erreifen, der ihm
wiberftehen rwollte.

RNur einer blieb rubig und gelaffen in Mitte ber fiirmen-
ben Menge. Dad war Graf Witidhis. Er {prang auf
einen ber alten Steine unter bem Cihhaum und toartete,
bi3 fih ber [adrm etwad gelegt. Dann erhodb er bie
Stimme und {prad) mit jener {Hlidten Klarheit, die thm
o toob!l anftand:

.Qanbgleute, Volfdgenoffen! Hort midh) an! Jhr Habt
Unred)t mit eurem Sprud). Webhe, wenn im Gotenftamme,
beflen Ehre und Stoly die Gerechtigleit gemefen feit ber
Biter Zeit, Haph und Gewalt bed Redhted Thron befteigen.
Theobahabd ift ein {hoader, {dhlechter Konig! Nidyt langet
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foll er allein bed8 Reiched Jiigel lenfen! Gebt ihm einen
Bormund mvie einem Unmiinbigen! Sept ihn ab meinet-
mwegen. Wber feinen Tob, fein Blut bdiirft ihr nidht for-
bern! Wo ift ber Betweid, daf er verraten Hhat? Dap
- Yotilad Botjdaft an ihn gelangt? '

~Seht ihr, ihr {dieigt: Hiitet eud) bor Ungerethtigteit,
fie ftiirat bie Reiche der BVislter.” 1Unbd grof und ebel ftand
er auf feinem erhiohten Bobden, im bollen Glang ber Sonne,
boll Rraft und edbler Wiirbe. Bemwundernd rubten bdie
Augen der Taufenbe auf ihm, ber ihnen an Hohheit und
Map und flarer Rube o iiberlegen {dhien.

Gine feierlide Paufe erfolgte. Und ehe nodh Hilbebad
und bad Bolf Untiwort finben fonnten gegen ben Mann,
ber bie lebendige Geredhtigleit {dhien, ward die allgemeine
Aufmertiamteit nad) bem didhten Waldbe gezogen, dber auf
einmal lebendbig 3u mwerben {djien.

17. Kapitel

Denn man Horte bon bort Her ben rajden Hufidlag
nabenber Pferbe und bad Klirven von Waiffen. AIZbald
bog eine fleine Sdhar bon Reitern aud dem Walb, aber
weit ihnen allen voraud jagte auf fohljdmarzem Rof ein
Mann, ber wie mit bem Sturmmwind um bdie Wette ritt.

Weit im Winbe flatterte feine Helmaier:* ein mddtiger,
{dmarzer Rofjdeif, und feine eignen langen, {Hwarzen
Loden. BVorwirtd gebeugt trieb er bad fdhaumbefpripte
RoB 3u rafender Cile und fprang am Siideingang bed
Fing3 faufend bom Sattel.
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Alle wichen linfd und redhtd juriid, die ber grimme, tod-
lidgen Haf priihende Blict feined Auged aud dem leidhen-
blaffen, {dhonen Antlig traf. )

Wie pon Fliigeln getragen ftiirmte er ben Hiigel hinan,
fprang auf einen Stein neben Witichis, Hielt eine Rolle .
hod) empor, rief wie mit lepter Kraft: ,Berrat, Verrat!®
unbd ftiirzte dann mwie bliggetroffen nieder. '

Gnifet {prangen Witihid und Hilbebad Hingu; fie hat-
ten faum ben Freund erfannt: ,Teja, Teja!“ riefen fie,
#0ad ijt gefchehen? rebe!”

Rebe!” miederholte Witichiz, ,ed gilt bad Reid) ber
Goten!" -

MWie mit iibermenfdlicher Rraft ridhtete fih) ber ftafhlerne
Mann in diefem Wort wieber empor, {ah einen Augenblid
um fid) und fprad) bann mit Hhohler Stimme: ,Berraten
find wir. Goten, verraten pon unferm Kinig!

3 erhielt uftrag vor fehd Tagen, nad) Jftrien 3u
sieben, nidt nad) Neapolis, wie i) gebeten. Idh {dhopfe
Berbadht, bod) id) gehordhe und gehe unter Segel mit mei-
nen Taufendfdaften. Ein ftarfer Weftfturm bridht Herein,
verjchligt zahllofe fleine Sdiffe bon Weften Her bid u
und. Darunter ben ,Mercuriud,” dad leidhte Poftfdiff
Theodahada. Jdh fannte bad Fabhrzeug wohl: ed gehorte
einft meinem Bater.

»Bie da3 unfrer Sdiffe anfidhtig wird, will ed entfliehen.
3, argmdbhnifd, jage ihm nadh und Bole ed ein. G2
trug biefen Brief an Belifar bon ded Konigd Hand:

~Du witft gufrieden fein mit mir, groBer Felbherr.
Alle Sotenbeere ftehen in biefer Stunbe norbdftlid bon
Rom, obhne Gefabhr fonnteft dbu lanben. Bier DBriefe bed
Seegrafen bon RNeapolid Habe id) gerftort, feine Boten in
ben Turm geworfen. Jum Dant ermart’. idj, baf du bden
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Bertrag genau erfiillft, und den Kaufpreid in Balbe' be-
3apljt.” ,

Feja lieR ben Brief finfen, die Stimme verfagte ihm.
Gin Yidzen und Stohnen dber Wut 3og durd) die BVerjamm-
Tung. '

»3 lieh umtehren, jogleid) lanben, aud{diffen und jage
hierher feit bDrei Tagen undb drei Nddhten unausgefept.
X tann nidht mehr.” Und taumelnd fant er in Witidhis
Arme.

Da {prang dber alte Hilbebrand empor auf den Hodhften
Stein feined Stubled: eit iiberragte er bie ganze Menge.
Gr riff bem Irdger, ber bie Lanze mit be3 Kinigd fleiner
Marmorbiifte auf ber Querftange trug, dben Sdhaft aus der
$Hand und hielt ihn vor fid) in ber Linfen, in der Redjten
hob er fein Steinbeil:

. Bertauft, vérraten fein Bolf fiir gelbed Golb? Nieder
mit ihm, nieber, nieber!” Und ein Beiljdhlag gertriimmerte
bie Biifte.

Diefer At war ie ber erfte Donnerjdlag, ber ein lange
briitenbed Getwitter entfeflelt. Tur dem Wiiten empirter
Glemente war bad Stiirmen vergleidbar, weldhed nun bas
in feinen Grunbtiefen aufgewiifhlite BVolt durdbraufte.
SNieber! nieber! nieber mit ihm!” Hallte e3 taujendfad
‘toieber unter betdubenbem Klirren ber Waffen.

Undb barauf erhob abermal der alte Waffenmeifter feine
eherne Stimme und fprad) feierlidh:

Sifjet e3, Gott im Himmel und Menfden auf Erben,
fehende Sonne unbd mehender Wind, viffet e3, dbad Bolf
ber Goten Bat abgethan feinen ehemaligen Ronig Theoda-
Bab, weil er Bolf und Reidh) an den Feind verraten.

LBir {predhen bir ab, Theobahabd, die golbne Krone und
ba3 @©otenveidh), ba3 Gotenredit und ba3 Lebew. Usd

5

10

15

8



10

136 €in Kampf um Rom

folcge3 thun mwir nidht nad) Unredht, fonbern nad) Redht.
Denn frei find mwir gewefen unter unfern Kbnigen und
wollten eh’ ber Kinige miffen al8 ber Freibeit. Und {o
Hod) fteht fein Konig, baf er nidht um Mord, Berrat und
Cibbrud) u Redyt ftehe* bor feinem Boll.

»S0 {predy’ idh bir ab Krone und Reidh), Recht und Leben.
Qanbdfliihtig? follft du fein, ehrlosd, redhtlod. Someit
Chriftenleute 3zur SKirde gehen undb Heibenleute zum
Opferftein. Someit Feuer brennt und Crbe griint. So-
weit SHiff {dreitet und Sdild {deinet. Somweit Him-
mel fid) Hoht und Welt fid) teitet. Someit ber Falte fliegt
ben langen Friihlingdtag, wenn ihm der Wind fteht unter
feinen beiben FliigeIn. Werfagt {oll bir fein Halle und
Haud und guter Leute Gemeinjdhaft undb alle Wohnung,
audgenommen bie Holle.

Dein Erh’ und Eigen® teil’ i) zu bem (Sjotenbolt
Dein Blut und Fleifd ben Raben in dben Liiften. Und
ter bid) finbet, in Halle und Hof, in Hausd ober Heerfirafe,
{oll bidy exfdhlagen, ungejtraft, und foll bebantt fein bazu
bon Gott und den guten Goten. Jd) frage eud, foll'3 o
gefchehn2”

»S0 {oll'3 gefdebhn!” antworteten bie Taufendbe und
{dlugen Sdywert an Sild.

Saum war Hilbebrand herabgejtiegen, ald ber alte Habu-
inth Jeine Stelle einnahm, bad 3ottige Birenfell uriid-
warf und {prady: ,Ded Neidionigd wdren wir lebig!t Er
wird {einen Rdder findben.®

~Aber jept, treue Manner, gilt e8, einen neuen RKinig
wdhlen. Denn ohne Kionig find wir nie gewefen. ©So-
mweit unjere Sagen 3uriidbenfen, Haben die Uhnen einen
auf ben Sdjild gehoben,® dad lebenbe Bild der Macht, bed
Glanges, bed Gliided ber quten Goten. Solang e3 Goten
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giebt, werben fie Konige haben: und folgng fid) ein Konig
finbet, wird ihr BVolt Dbeftehn.
~Dasd Gefdhlecht ber Umelungen ift glorreid) aufgeftiegen,

toie eine Sonne: lang Hat fein helljter Stern, Theoderid,

geleudhtet: aber {maplid ift’s erlofden in Theodahab.
~Auf, Bolt ber Goten, du bift frei! frei wdhle dir den
redhten RKbnig, ber did) u Sieg und Ehre fiihet. Dein
Thron ift leer: mein Bolf, id) labe didh zur Kbnigdwah!!”
~3ur Konigdmwahl!” {prad) diedmal feierlidh und madht-
boll ber Chor ber Faufende.

Da trat Witidhid auf ben Tingftuhl, Hob dben Helm vbom
Haupt und bie Redhte gen Himmel: ,Du weift 3, Gott, der
in ben Sternen geht, unsd treibt nidht frevler fibermut, und
treibt bad heilige Recht ber Not. Wit ehren bad Redyt bed
RKinigtums, den Glang, ber bon ber Krone ftrahlt: Se-
fchdnbet aber ift biefer Glang und in ber hchften Not bed
Reides iiben ir bed Bolfed hiochfted Recht.

~en aber wdhlen wir? Biel find der wadern Minner
im Bolt, bon altem Gefdledht, von tapfrem WArm und
flugem Geift. Wohl mehrere find ber Krone mwiirbig.
Wie leidht fann e3 fommen, daf einer diefen, ber anbere
jenen vorzieht? Aber um Gott,' nur jept feinen Jwift,
feinen Streit! Jeht, ba ber Feind im KLanbe liegt!
Drum laft und fhmwdren vorher feierlid): wer dbad Stim-
menmehr? erhdlt, fei’s nur um eine Stimme, ben mwollen
wir alle al8 unfern Konig adjten, unmweigerlid), und feinen
anbern. Jd fddre e8 — fHhodrt mit mir.”

~Bit {drodren!” riefen bie Goten.

Rur einer, Graf Arahad, der Wholfung, ftimmte nidght
ein. Ghrgeiz und Liebe Iodberten in feinem Herzen. Cr
bebadite, baB fein Haud jept, nad) dbem Fall ber Balthen
und ber Amaler, bad ebelfte war im BVoll. Cr Hfle,
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Matafwinthend Hand zu geminnen, wenn er ihr eine Krone
bieten fonnte; und faum twar der Shhwur verhalt, ald er
bortrat und rief: ,LWen Jollen mwir wabhlen, gotifde Man-
ner? bebenft eud) wohl! Bor allem, bad ift tlar, einen
Mann jungiraftigen Armed widber den Feind, Wber bas
allein geniigt nidht. LWedhalb Haben unfere Ahnen bie
Amaler erhoht? Weil fie bad ebelfte, a3 dltefte, Gittern
entitammte Gefdled)t waren. Wohlan, dad erfte Gejtitn
ift exlofden, gebentt bes jiweiten, gebentt ber Balthen!”

Bon ben Balthen lebte nur ein mdnnlider Sprof, ein
nod) nidht twehrhafter Eniel bed DHerzogd Piga. Arabhad
tedinete fider, man mwerbe jenen Balthentnaben nidht ah-
len undb bielmehr bed dritten Geftirnd gedenfen. Uber er
irrte,

Der alte Hadbufwinth trat 3ornig vor und {dhrie: ,Was
Adel! wad Gefdhledht!! find wir Wbdeldfnedhte ober freie
Mianner? Beim Donner!* iverben wir WAhnen 3ahlen,
wenn Belifar im Lanbe fteht?

) will bir fagen, Knabe, wad ein Konig braudt.
Ginen tapferern Arm, dad ift wahr, aber dbad nidht allein.
Der Konig {oll ein Hort bed Redht3, ein Sdhirm bed
Friedens fein, nidht nur bder Vorfampfer im Sdhiwert-
fampf. _

Der Kimig foll Haben einen immer rubigen, immer
flaren Sinn, wie der blaue Himmel ift, und ie bie lichten
Sterne follen barin auf- und niebergehen gerechte Se-
banfen.

Der Konig {oll haben eine ftete Kraft, aber nod) mehr
ein fteted Map; er ol nie fich) Jelbft verlieren und vergeffen
in Hap und Riebe, wie toir woh!l bdiirfen, wir unten im
Bolf.

Gr {oll nicht nur mild fein den Freunben, er {oll geredht
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fein bem Berhafpteften, felbft dem Feind. Jn bdeflen Bruit
ein flarer Friede wohnt bei fithnem: Mut und ebled Maf
bei treuer Kraft, — dber Mann, Arahad, ift foniglid) ge-
artet und Hatt’ ihn ber lepte Bauer gezeugt.”

Qauter Beifall folgte bem Wort bed Alten und befchamt
trat Arahad 3uriid.

Aber jener fuhr fort: ,Bute Goten! id) meine, toir haben
einen {oldgen Mann! & will ihn eud) niht nennen:
nennt ihr ihn mir. Seinen Namen Hhort’ id) immer wieber,
wenn id) fragte: Wer toird und {dirmen, wenn Theoberid)
fdhied? Seinen Namen Hhort’ id) bei jebem Sieg, ben wir
erfochten, bet jebem ieifen Werfe be3 Friebend, ba3 ge-
{dhehn. ) Hatt’ ihn nie gefehen. b fehnte mid) banad,
ihn zu fehen. Heute hab’ id) ihn gefehen und gehort. Jd
Babe fein Aug’ gefehen, bad flar und milbe wie bie Sonne.
Da dadt’ idh) mir in meinem alten Herzen: ber Mann ift
foniglid) geartet, ftart im RKampf und geredht im Frieben,
hart wie Stahl undb flar wie Gold. — Goten: der Mann
foll unjer Kdnig fein. Nennt mir ben Mann!”

~Oraf Witid)is, ja Witidyis, eil Kinig Witihis!” —

Wiahrend bdiefer braufende Jubelruf dburd) bad Sefilde
Hallte, Batte ein er{dhiitternber Schred ben befdjeibenen
Mann ergriffen, der gefpannt ber Rebe bed Wlten gefolgt
mwar und erft ganz 3u Enbe von der Ahnung ergriffen ward,
baf er der {o Gepriefene fei.

A3 er nun aber feinen Namen in bdiefem taufendftim-
migen Jaudyzen eridhallen Horte, iiberfam ifhn vor allen
anbern Gebanfen bad Gefiihl: Nein, dad fann, da3 foll
nidt fein.
© Gr rif fid von Teja und Hilbebad, bie freudbig feine
Dinbde briidten, [0, und {prang hervor, bad Haupt fdiit-
telnd und, wie abwehrend, ben Arm audjtredend, ,Nein!”
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rief er, ,nein, Freunbe! nidht dbad mir! I bin ein {dlid-
ter Rriegd8mann, nidt ein Konig. — Y& bin bieleidht ein
guted TWertzeuq, fein Wertmeijter. TWaHIt einen anbern,
cinen Wiirdigern!“ Unbd mie bittend ftredte er beibe Hanbde
gegen bad Bolf.

Aber ber bonnernde Ruf: ,Heil Kinig Witidhia!” ward
thm ftatt aller WUntioort.

Unb nun trat ber alte Hilbebrand vor, fapte feine Hand
unbd {prad laut: ,Lap ab, Witid)ia! wer war e3, ber uerjt
aefdmoren, unmweigetlid) ben Konig anzuerfennen, dber aud
nur eine Stimme mehr hatte? Siehe, dbu haft alle Stim-
men und willjt bid) wehren?”

Aber Witichid {chiittelte bad Haupt und prefte bie Hand
bor bie Stirn.

Da trat ber Alte ganz nahe zu ihm und fliifterte in fein
Ohr: ,Wie? mup idh did ftarfer mahnen? Mufp id bid)
mahnen jened mddtigen Eibes und Bunbe3, ba du gelob-
teft: ,Ale3 zu meined BVolted Heil.” Iy weif, — iy fenne
beine flare Seele, — bir ift bie Krone mehr eine Laft ald
eine Bierbe: id) abne, dah bir biefe Krone grofe, bittre
Sdymergen bringen mwird. Bielleiht mehr ald Freuben:
bedhalb forbre id), dbap du fie auf bidh nimmit.”

Witid)ia {dhioieg und driidte nod) bie andbre Hand vor bie
Augen. Sdon viel 3u lang wahrte dbem begeifterten BVolt
bied Bmwifdenipiel. Sdon riifteten fie ben breiten Schild,
ihn darauf gu erheben, {dhon dringten fie ben Hiigel Hinan,
feine Hand 3u faffen, unbd faft ungebulbig fholl aufs neue
ber Ruf: ,Heil Konig Witidiz.”

»3@ forbre e8 bei deinem Blut-Gid! — willft dbu ifn
Dalten ober brechen?” fliifterte Hilbebrand. ,Dalten!*
fprad) Witichis entloffen und ricytete fich auf. Und nun
trat er, ofne falfhe Scham und ohne Citelfeit, einen
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Sdritt bor und {prad: ,Du Haft gewdhlt, mein Bolf,
wohlan, {o nimm mid hin. Jd will bein Kbdnig fein!”

Da bligten alle Sdmerter -in bie Luft und lauter
fdol’a; ,Heil Konig Witidhis.”

Jept ftieg der alte Hilbebrand ganz Herab von feinem
Tingftuhl und fprad): ,Jdh weidhe nun von bdiefem Hohen
Stuphl. Denn unferm Konig giemt jept diefe Statte. Nur
einmal nod) laf mid) bed3 Grafenamted warten. Und fann
id bir nidht dben Purpur umbhangen, den bie Umaler ge-
tragen unbd ifhr golbened Scepter reidhen, — nimm meinen
Ridhtermantel und ben Ridhterjtab ald Scepter, sum Iei-
den, baf du unfer Konig wardft um deiner Seredtigieit
willen. Jd fann fie nidht aquf dbeine Stirne bdriiden, bdie
alte Gotenfrone, Theoberih)3 golbnen Reif. So laf didh
fronen mit dbem frijhen Laub der Cide, ber du an Kraft
unb Jreue gleidhit.”

Mit diefen Worten brad) er ein jarted Gemwinbe bon ber
Gide und {dhlang €8 um Witihis’ Haupt: ,Auf, gotifde
Heerjdhar, nun warte deined SHilbamis,”*

‘Da ergriffen Hadbuimwinth, Jeja und Hilbebad einen
ber altertiimliden breiten Fing{dhilbe ber Sajonen, Hhoben
ben RKonig, ber nun mit Kranz, Stab und Mantel ge-
fdmiidt mwar, darauf, unb geigten ihn auf ihren Hohen
Sdultern allem Bolf. ,Sehet, Goten, den Konig, den
ihr {elbft gerndhlt: Jo {hodrt ihm Treue.”

Und fie {horen ihm, aufrecht ftehend, nidht Inieend, bie
Hinbe Hhod) gen Himmel Hebend, nun die Waffentreue bid
in ben Fobd.

Da fprang Witid)id vbon dem Sdilb, beftieg ben Ting-
ftubl und rief: ,Wie ihr mir Treue, fo {Hwdr’ id) eud
Huld. Jd) will ein milber und geredhter Konig fein: dbed
Redted walten und dbem Unredht wehren, gebenfen 1will idy,
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baf ihr frei feid, gleid) mir, nidht meine Knedte: und mein
Qeben, mein Gliid, mein alle3, eud) will i)’ weihen, bem
Bolt ber gquten Goten. Da3 {diwdre id eud) bei bem
Himmel3-Gott und bei meiner Treue.” ’

Und ben Ting{dhild bom Baume Hebend rief er: ,Das
Fing ift aud. & [ofe* die BVerjammiung.” Die Sajo-
nen {hlugen fofort bie Hafelftdbe mit ben Sdhniiren nieber
unb bunt und orbnungsdlod wogte nun die Menge durd)-
einanber.

Aud) bie Romer, welde fid neugierig, aber jheu, aus
ber Ferne biefed Walten einer BVolfdfreiheit mit angefehen,
toie jie Jtalien feit mehr al8 fiinfhunbert Jahren nidht ge-
fannt, burften fid) nun frei unter die gotifden Wanner
mi{den, benen fie Wein und Speifen verfauften.

18. Kapitel

Langfam fanf bie Sonne hinter die griinen Hiigel bon
Fafuld unbd vergolbete bie Siulen bor bem {hlichten Land-
haus, in weldem Rauthgundid ald Herrin jdaltete. Die
gotifdhen Knedhte und die romijdhen Stlaven mwaren befdaf-
tigt, bie Arbeit be3 Taged ju befdliehen.

Da fam aud bem Ropftall unfer fleiner Freund Athal-
win im Krange feiner hellgelben Loden. ,BVergif mir ja
nicht, Rafus,? Wafler in den Trinttiibel ju gieBen,” rief er,
SBadid hat’s nod) befonderd aufgetragen! Daf er did)

-nidht wieber {Hlagen mufp, wenn er heim fommt.* Unbd er

warf die Thiir zu. ,Cmwiger BVerbruB mit diefen welfden
Knedten!” {prad) der tleine Hausdherr mit widhtigem Stolz.
»Seit ber Bater fort ift und Wadjid ihm ind Lager gefolgt,



Adtzehntes Lapitel 143

liegt alled auf mir: benn bie Mutter ift wohl gqut fiir bie
Magbe, aber bie Knedyte braudhen den Mann.”

Und mit grogem Crnjt {dhritt basd Biiblein iiber ben Hof.
LUnd fie Haben vor mir gar niht den rvedjten Refpett,”
{prad) er und toarf die fir{droten Lippen auf und fraujte
bie meife Stirn. ,Woher {oll er aud) fommen? Mit
nadhjter Sonnenwend! bin id) volle neun Jahr, und fie
laffen mid) nod) immer Herumgehn mit einem Ding mie ein
Kodloffel.” Und verddytlich rif er an dbem fleinen Schmert
bon Hol3 in feinem Gurt. ,Sie biirften mir fed ein Waid-
mefler geben, ein rehited Gemaffen.? So fann id) nidhts
audridjten und fehe nichts gleidh.”? :

Und dbod) {ah er {o lieblidy, einem 3iirnenden Crod gleid),
in feinem fniefuren, drmellofen Rodden von feinftem
mweiBem Linnen, basd die liebe Hand ber Mutter gefponnen
unbd gendht und mit einem 3ierlichen roten Streifen durd)-
wirtt hatte.

#Oern lief i® nod) auf ben Anger und bradyte ber
Mutter um WAbend bie Waldbblumen, die fie {o liebt, mehr
ald unire ftolzeften Gartenblumen. Wber i) muf nod
Rundidhau halten,* ehe fie mir bie ThHore {hlieBen; denn
Athalioin,” hat der BVater gefagt, tie er ging, ,Halt mir bad
Crbe redit in adht und wahre mir bie Mutter! Jdh verlah
mid) auf bih! Undb i gab ihm bie Hand dbrauf. So
muf i) Wort Halten.”

Damit {dritt er dben Hof entlang, an der Borberfeite bed
Wohnhaufed voriiber und dburdmufterte die Nebengebdube,
al3 er burd) lauted Bellen ber jungen Hunbe auf ein Ge-
rdaufd an bem Holzzaun, der bagd Gange umfriebete, auf-
merffam wurbe. Cr {dritt nad) der bezeidhneten Ede hin
unb erftaunte: denn auf bem Jaune jap ober iiber denfelben
Berein ftieg eine feltjame Geftalt.
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€2 mwar ein grofer, alter, hagrer Mann in grobem
Wammay bon ganz rauhem Lobden,* wie ihn bie Berghirten
trugen; al3 Mantel hing ein madtiged Wolfafell bon feinen
Sdultern nieder, und in der Redjten trug er einen riefigen
Bergftod mit {dharfer Stahlfpige, mit weldem er bie Hunbe
abioefrte, bis gornig an dbem Jaun Hinauf{prangen.

Eilend3 lief ber S&nabe Hhingu. ,Halt, du landfrember
Mann, wad thuft du auf meinem Jaun? willt du gleid
hinaud und Herab¢”

Der Alte ftupte und jah forjdend auf dben {dhonen
Snaben.

~Herunter, {ag’ id)!” mwieberholte diefer.

»Begriipt man o in diefem Hof den wegmiiben Wanb-

rer%”
. #Ja, wenn ber megmiidbe Wanbrer iiber ben Hinterzaun
fteigt. Bijt dbu wasd? Redhted und willft bu wad Recdhted —
ba porn fteht bad grofe Hofthor {perrangeliveit offen: da
fomm’ Berein.”

~Dad weif id) elbft, wenn idh) dbad mwollte.” Unbd er
madhte Wnftalt, in den Hof Herein u fteigen.

#alt,” rief zornig ber Kleine, ,dba fommft dbu nidht
herab! Fap,® Griffo! FaB, Wulfo! Undb wenn du bdie
3mwei Jungen nidt {Heuft, o ruf’ id) bie Alte! Dann gieh
adt! He, Thurfa, Thurfa, leid’3 nidht!

Auf diefen Ruf {dhof um die Ede bed Ropftalled ein
tiefiger, grau borjtiger Wolfdhund mit wiitendem Gebell
herbei und fdjien ohne meitered dbem Eindbringling an bie
Gurgel {pringen zu wollen. Aber faum ftand dad3 grim-
mige Tier vor bem Wlten, {o vermanbdelte fidh) feine Wut
plogli® in Freude: fein BVellen verftummie und roebelnd
fprang er an bem Alten hinan, der nun gang gemiitlich er-
einjtieg.
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»3a, Thutja, treued Tier, wir Halten nod) jufammen,”
fagte er, ,nun fage mir, tleiner Mann, mwie Heifst du?”

~Athalioin Heif’ id),” verfepte diefer, fheu guriidtretend,
»Du .aber, — id) glaube, du Hajt dben Hund behert — mwie
Beifit bu?”

30 DeiBe wie bu,” fagte der Alte freundblider. ,Sei
nut tubig, id bin fein Rauber! und fiihr’ midh ju deiner
TMutter, dbap id) ihr fage, wie tapfer du deinen Hof ver-
teibigt Hait.” _

Und fo {dritten die beiben Gegner friedlidh in die Halle,
Fhurfa bellte freudig {pringend boran.

~Mutter,” tief er, ,ein frember Mann, der Thurfa He-
Bert und iiber ben Jaun geftiegen unbd zu dir will. G
fann’d nidt begreifen.”

" Bater!” — rief bie Frau und lag an der Bruft besd
Gremden. Werbupt und nidht ohne MiBbehagen fah
Athalivin auf die Gruppe.

~Du bift alfo ber Grofbater, ber ba oben in ben Nordb-
bergen Bauft? RNun griif Gott,' Grofvater! Wber
warum fagft dbu benn dad niht gleih? Und mwarum
fommit dbu nidit dburdh3 Thor toie andre ehrlidhe RLeute?”

Der Alte Hielt feine Todyter bei beiben Hinben und {ah
ihr fdarf in8 Auge. ,Sie fieht gliidlih aus und ge-
beifend,” brummte er vor fid hin.

»Die viel Rinber Habt ihr im Stall und Rofje auf der
Weide?” E3 mar feine erfte Frage.

Gine Stunbe darauf — {don war e3 duntel gemworben
unbd ber fleine Athalivin war fopfidiittelnd iiber den Grof-
pater 3u Bett gegangen, — ba wanbelten BVater und Tod)-
ter beim Lidyt bed aufgehenden Monbed ind Freie.

»L2aB bod) endlid) Roggen und Rofje,” ladelte Rauth-
gunbdid, ,und fage mir, wie’d bir gegangen ift bie langen
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Sahre? Und mad bid) endblid) einmal Herabaefithrt Hat
bon ben Bergen 3u deinen Kinbern?”

SWie’d mir gegangen? Nun: einfam, einfam! . Und
falte Winter! Ja, et uns ift’s nidht {o Hiib{dh warm, ivie
hier im Wel{dhthale.” Und er fagte bad ivie einen Bormurf.
LUnd warum id) Herunter Hin? Ja fieh, lepted Jabr ift
mir ein Stier verungliidt. Und bda wolt’ i mir einen
anbern faufen Bier unten.” —

Da bhielt fidh) Rauthgundid nidht Ianget mit mwarmer
Qiebe mwarf fie fidh) an bed Alten Brujt und rief: ,Und den
Stier hajt dbu nidht ndher gefunben ald hier? Liige dod
nidt, Bater, gegen dein eigen Herz und dein eigen Kind.
Du bift gefommen, toeil dbu gemuft, weil du’3 bod) endblid
nidt mehr audgehalten vor Heimieh nad) beinem Kinbe.”

Der Alte blieb ftehen und ftreidelte ihr Haar: ,Nun ja!
i) muBte dod) mal felbft {ehen, wie’d um did fteht und wie
er bid) halt, der Goten-Graf.” '

#Tie jeinen Augapfel,” {prad) dbad Weib felig. v

»S0?% und warum ift er benn nidht babum bei Hof npp
Haud und Weib und Kind?”

»Cr fteht beim Heer in bed Kinigd Dienft.”

© a3%a, bad ift’s ja eben.' LWasd braudt et einen %i:nii
und einen Konig? Dod) — Jage: warum trdgft du feﬁiﬂx
golbnen Armreif? Cin Goteniveid aud bem Welfdthal- !&n
einmal bed Weqd bet und vorbei, vor fiinf Jahren, die trug
®old Hhanbbreit; ba bacbt id): Jo trdgt's bcmc %od)tet, utﬁ
freute mid), und nun —*

Rauthgundis lddelte: ,Soll i) Goldb tragen fiir meiner
ii!]tfi)igbc Augen? I {Hmiide midh) nur, wenn Witidhis e3
ieht.”

~©0? mbg’ er’3 verbienen! Wber dbu haft bod Gold-
fpangen unb @olblreifc wie anbre Gotenfrauen hier unten?”
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SDehr ald anbre, trubfenvoll. Witihid bradhte grope
Beute bom Gepibentrieq.”

»So bift bu gany gliidlidy?”

~8an3, BVater, aber nidht mwegen der Solbfpangen.”

»Dajt du iiber nidhtd ju Hagen? Sag’3 mir nur, Kind!
MWad e3 aud) fei, fag’3 beinem alten BVater und er jdHafft
bir bein Redht.”

Da blieb Rauthgundid ftehen. ,Bater, {pridh) nidht o!
Da3d ift nidht redht bon bir zu {preden, nidht von mir ju
horen. Wirf ihn dod) weg, ben ungliidfeligen Jrr-Wahn,
ald miifte id) elend werden, weil id) ju Thal gezogen.! Jdh
glaube faft, nur diefe Furdt hat did) Hier Herab gefiifhrt.”

SJtut fiel” rief ber Alte hajtig mit bem Stod aufftopend.
LUNnd bu nennft einen Wahn, wad bdeined Vaterd tiefjted
innred Wefen? gt e8 ein Wahn, daf unfre hodgerwad)-
fenen, weien Goten flein und braun geworben hier unten
im THal?. it e3 ein Wahn, dbaP alled Unbeil bon jeher bon
Siiben Hergefommen, von diefem weiden, falfdhen Thal?
Bon woher fommt aller Trug, alle Unfreibeit, alle fippig-
teit, alle Unfraft, alle Lift? BVon hier: ausd dbem Wel{dhthal,
aud bem Siiben, o die Menfden u Taufenden beijam-
men niften, wie unfauber Gewiirm und einer dbem anbern
bie Quft bergiftet.

Und ba fommt mir fo einer auf meinen Feld und Hholt
mein frijded Kind Herab in biefe3 Land bed lnfegenyd!
Dein Eheherr hat wad Guted und Klared, idh leugn’ ed
nidht; unbd Hitte er fid) broben bei mir ein Gehdft gebaut,
id) hatte ihm gern mein Kind und bad Jod) ber beften
Odfen bazu gegeben. Wber nein! Da Herunter mufte
et fie fiihren in8 Heife Sumpfthal. Und er felbjt biidt den
Kopf in golbnen Sdlen zu Rom und in der Rabenjtadt.?
Wobht hab’ i) midh lang gerwehrt —*
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~Aber endlid) gabft dbu nadh —*

a8 wollt’ i) madhen? War dbodh) mein frifdhed Mabel
gang Berzensdfied) getoorben nady ben. Ungliiddmann.”

LUnd zehn Jahre hat ber Ungliid8mann dein Kind be-
gliidt.”

LSBenn’3 nur aud) wahr ift!”

~Bater!”

LUnb mwahr bleibt. €3 wdre bad erfte Mal, dbap Gliid
vom Siiben tame. Siehy’, mein Ab{dheu ift {o groP bor ber
Gbne, bap id)-fieben Jahr nidht nieber ftieg, gar mein
Gnfelfind nie gefehn Habe. Wenn i e3 jeht bod) gethan,
hat'3 {dyweren Grund.”

2Alfo nidht die Liebe? nidht dein Herz?”

JSreilid! bod) mein banged Derz! Ein Hofed Feiden
ift gefdiehen. Du dentt bod) nod) der luftigen Budhe, die
am Feldbadye ftand, redhtd vborm Haufe? & pflangte fic,
nad) altem Braud), an dbem Tag, dba dbu geboren mwarbdit.
Und priditig, wie du felbft, gedbieh ber Baum. Jn dbem
Sabr, ba du fortzogft freilidh), fand id, er fehe frant und
traurig aud. UAber bie anbern {ahen ed nidht und ladjten
mid) aud. TNun, fie erholte fih wieder und war frijd und
griin. Dod) in ber lepten Wodje tam bed Nadts ein Ge-
mwitter, {o wiitig, wie id)’3 jelten gehort ba broben in ben
Felfen, unbd ald wir am Morgen vor bad Thor treten — ift
ber Stamm pom Blif zerfpalten undb bie Krone Bat ber
Giegbad) mit i fortaeriffen — nady Siiben.”

»~Sdad um ben lieben Baum! Dod) tann did) bas dng-
ftigen?”

»C8 ift nidht alled. Traurig grub id am Abend, nad
bem Tagemwert, ben armen Stamm aud ber Erbe und warf

- ibn ing Herdbfeuer, dbaf er nidht verunehrt und elend am

Wege ftehe, der meined Kinbed Bild und Jeiden war. —
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Und i) nahm mir’3 fehr zu Herzen und idh fann mit {hre-
ren Gorgen iiber beinen Mann, und meine Jieifel an ihm

famen bidht und bidhter. 1Und id jah ind Feuer, drin ber

Stamm verfohlte. — So jdlief ih ein und im Traum fah
i) bidh) undb Witidhid. Er tafelte im Golbfaal unter ftolzen
Mannern und {donen Frauen in Glanz und Pradt ge-
Yleibet. Du aber ftanbeft vor ber Thilr, im Bettlertleid,
unb mweinteft bittre Thranen und riefit ihn beim Namen. —
Gr aber {pradh: ,mer ift bas Weib? idh fenne fie nidht.” —
Unbd e3 lieR mid) nidht mehr droben in ben BVergen. Herab
300’8 mid): i) mufpte Jehen, wie mein Kind gehalten ift im
Thal und iiberrajchen mwollt idh ihn, — bedhalb wollt’ id
‘nidt burdhd Thor ing Haus.”
~ Bater,” fprad) Rauthgundid zornig, ,bergleiden foll
man felbft im Traume nidht benfen. Dein Miptrauen —*
~Miptrauen!. i) traue niemand ald mir Jelbft. Und in
bem Bligfdlag und in. bem  Traumgefidht Hat {id’s mir
beutlid) gemelbet: bir broht ein Ungliid! — Weidy' ihm
qud! -Nimm deinen Knaben und geh mit mit in die Berge!
Rur auf futae Beit. - Glaud’ mir, du wirft e3 bald mwieder
[dhon finden in der freien Suft, o man iiber aller Herren
Slanbcr I)inmegﬁel)t “

30 foll meinen Mann verlaflen? Niemald.”

~Dat er nidit bid) verlaffen? Jhm ift Hof und Konigs-
bienft mehr ald Weib und Kind. So lag ihm feinen
Willen.”

JBater,” {prad) jest Rauthgundia, feine Hand Beftig
faffend, ,fein Wort mehr! Haft dbu benn meine Mutter
nidt geliebt, baB du jo reden fannjt bon Chegatten? Mein
Witid)id ift mir alled, Luft und Licht bed Lebend. 1lUnbd er
liebt midh mit feiner gangen treuen Seele. 1lUnbd mwir find
eind. lUnbd menn et fiir recht halt, fern von mir 3u {daffen
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— 3u toicten, fo ift e8 redht. Gt fiihrt {eined Bolfed Sade.
Unb 3wifden mid) und ihn Joll fein Wort, fein Haud, fein
Sdatten treten. Und aud) ein BVater nidht.”

Der Alte {dhivieg. Wber fein MiBtrauen {Hwieg nidht.
»Warum,” hob er nad) einer Paufe wieber an, ,wenn er
am 9of Jo widtige Sefdhifte Hat, -warum nimmt er bid)
nidt mit? Sddmt er fid) ber Bauerntodyter?” und zornig
ftieg er jeinen Stod auf bie Grbe.

et Zorn verwirrt bid)! Du grolljt, baf er mid) bom
Berg ind Thal ber Welfhen gefiihrt — und grolljt ebenjo,
weil er mid) nidht nad) Rom mitten unter fie fiihrt!“

#Du {olljt’s aud) nidht thun! Wber er joll’8 wollen. Gx
foll bid) nidht entbehren fonnen. Wber bed Kinigsd Felb-
berr mwitd fidh) bed Bauerntinbed fhdmen.”

Da, ehe Rauthgundid antmworten fonnte, {prengte ein
Reiter an bad jegt verjdloffene Hofthor, bor dem fie eben
ftanben. ,Auf, aufgemadyt!” rief er, mit ber Keule an bie
Pfoften {Hlagend.

2Bt ift ba brauBen?” fragte ber Alte vorfidhtig.

~Aufgemadt! {o lang Iast man einen Konigdboten nidht

warten!”

#C3 it Wadhid,” {prath) Rauthgunbis, ben {djweren
Riegelbalfen uriid{djiebend, ,mwad bringt did) fo ploglid
guriid?” '

#Du bift e8 felbit, bie mir dffnet!” rief ber treue Mann,
»0 Gruf und Heil, Frau Konigin ber Goten! — Der Herr
ift gum RKonig bed BVoltd gewdhlt. Diefe meine Augen
faben ihn Hod) auf ben Deerfdhild gehoben: er laft did
griiBen, unb entbietet* bid) und Athalivin nad) Rom. Jn
3ehn Tagen follft bu aufbredhen.” l

Sn allem Sdyreden undb in aller Freube und wijden
allen Fragen durd), fonnte fih Rauthgundid nidht eined
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freubig ftolzen Blid3 auf ihren Bater enthalten: bann warf
fie ficdh an feine BVruft und mweinte. ,Nun,” fragte fie end-
lid) fidh) lo3madhend, ,Bater, wad jagit dbu nun2”

Bad id) Jage? Jept ift bad Ungliid ba, dad mir ge-
ahnt!  Jd) gehe nod) Heute Nadht 3uriid auf meinen
Berg.” —

19. Kapitel

Wabhrend bie Goten bei Regeta tagten,” umtlammerte in
weit gejdmungenem Halbfreid ba8 madytige Heerlager
Belifard bie hart bebringte Stabt Neapolid, dberen Fall
mwenige Tage nad) ber Verjammlung erfolgte.

Fag fiir Tag tamen Nadyridhten, wie Belifard Heer an-
wadyfe: aud RNeapolid allein fiihrie er zehntaufend Mann
— al8 Geifeln ugleih und Kampfgenoffen, — von alfen
Seiten ftromten bie Wel{dhen au feinen Fahnen.

Witid)id hatte die ju Regeta verfammelten Sharen ge:
muftert: e3 mwaren gegen 3wanzigtaufend Mann.

Dag Goten-Heer ermartete und verlangte eine SHladyt
por ben IThoren Roms. Aber lingft Hatte Witidhia bie
Unmibglidteit erfannt, mit wanjigtaufend Mann einem
Belifar, ber big bahin Hunberttaufend 3dbhlen fonnte, im
offnen Felb entgegen ju treten.

Gt fafte ben fhmweren Cntfdhlup, Rom, ja ganz Mittel-
italien aufsugeben, fich nad) bem feften und verldffigen Ra-
venna 3u werfen, hier bie mangelhaften Riiftungen ju voll-
enben, alle gotifden Streitirdfte an fid) gu ziehen und bann
mit einem gleid) ftarfen Heere den Feind aufzufudjen.

Gr ar ein Opfer, diefer Cni{Hhluf. Denn aud) Witi-
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&i8 Batte fein reblid) Teil ber germanijdien Raufluft® und
¢8 mwar feinem Mut eine herbe Jumutung, anftatt frifd)
brauf (08 3u {dlagen, guriidmweidend feine Verteibigung
u fuden. Und mwenn er feinen Stolz bezwang um bes
Bolted willen, — wie mupte bad Bolt von ihm benfen? -

Sdymeren Herzend wanbelte er einft bed Nadtd im Lager
3u Regeta in feinem Jelte auf und ab. Da nahten Haftige
Sdyritte und dber BVorhang bed Felte3 mward aufgeriffen:
~Auf, Konig der Goten,” rief eine leibenjdhaftlihe Stimme,
Jict ift nidht Jeit, su {Hlafen!”

28 {dlafe nidht, Teja,” fprad) Witidia, ,Jeit mann bift
bu guriid? 2Wad bringft dbu?’ Eh er beginnen fonnte,
eilten Fotila, Hilbebab, Hilbebrand und anbre gotifde
Fiihrer ing Belt: ,Weip er’32” fragte Totila.

~Jod) nidht,” fagte Teja.

#Rebellion!” rief Hilbebadb; ,Rebellion! Auf, Konig
Witidis, wehre bid) beiner Krone! Lege bem Knaben dad
Haupt vor die Fiige.” ‘

a3 it gefdhehn?” fragte Witidhid rubig.

»Oraf Urahad von Ajta, der eitle Laffe, hat fih) emport.
Gr ift gleid) nadh) deiner TWah! bavon geritfen gegen Flos
rentia, wo fein dlterer Bruber, ber ftofae:beraog bon
Fufcien, Guntharis, Hauft und Herrfht. Da Haben bie
Wholfungen biel Anhang gefunden, haben bie Goten iiberall
aufgerufen gegen bid) gum Sduf ber ,RKonigalilie,” wie fie
fie nennen: Matajwintha fei bie Crbin ber Krone.

Sie haben fie al3 Konigin audgerufen. Sie weilte in
Florentia, fiel alfo gleid) in ihre Gewalt. Man tweif
nidht, ift fie Guntharid Gefangene ober Arahabs Weid.
RNur bad mweip man, baB fie ben gangen Anbang bdet
Amaler und ihre gange Sippe und Gefolgidaft, zu all
bem groBen Unbang der Wiolfungen, bewaffnet Haben.
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Did) {delten fie ben Bauerntonig:' fie wollen Ravenna
gewinnen!”

o9 {dide mid) nad) Florentia mit brei Taufendidaf-
ten!” rief Hilbebadb zornig. ,JdH Wil bir biefe Konigin
ber Goten jamt ihrem abeligen Geliebten in einem Bogel-
tafig gefangen bringen.” A A

-Uber bie anbern madyten bejorgte Gefichter. ,E3 fieht

finfter aud!“ {prad) Dilbebrand. ,Belijar mit feinen
Hunberttaufenben vor und: —im Riiden ba3 {dHlangen-
Bafte Rom, — all unfre Madh)t nod) fiinfzig Meilen fern
— unb jet nod) Bruberfrieg und Aufruhr im Herzen bed
Reidhed! ber Donner {dhlag’ in biefed Lanb!”
- Uber Witichis blieb rubhig und gefapt wie immer. Gr
ftrid) mit ber Hand iiber bie Stirn. ,EB ift vieleidht gut
10,“ fagte er bann. ,Jept bleibt ungd feine Wahl.  Jept
‘miif{en wir auriid.”

SBuriid?” fragte Hilbebad 3iirnend.

#3a! Wir, biirfen feinen Feind im Riiden laffen.
Morgen breden wir bad Lager ab und gehn” —

~Oegen Neapolis vor?” fagte Hilbebab.

o Mein!  Buriid nad) Rom! Und mweiter, nady Floren-
‘tia, nad) Ravenna! Der Brand ber Empdrung muf zer-
‘treten-{ein; e’ er nod) redht entglommen.”

»LBie? bu mweidhft bor Belifar guriid?”

#3a, um bejto ftarfer borjugehen, Hilbebad! Wud) bie
Bogenfehne {pannt bie Kraft juriid, den todliden Pfeil 3u
fdhnellen.”

SRimmermehr!” {prad) Hilbebad, ,ba3 fannft — dba3
barfft bu nidt.”

Aber rubig trat Witihid auf ihn ju und legte ihm bie
Hand auf bie Sdulter: ,Jdh) bin bein Konig. Du Bait
mid) felbft gerwdhlt. Hell tlang vor anbern bein Ruf:
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LDeil Konig Witidhia!” Du weipt e3, Gott weif e3: nidt
id) habe bie Dand audgeftredt nad) biefer Krone! Jbhr
habt fie mir auf bad Haupt gebriidt, nehmt fie Herunter,
enn ihr fie mir nidht mehr anvertraut. Wber {o lang id
fie trage, traut mir unbd gehorcdht: fonft feid ihr mit mir
berloren.”

~Du ait redht,” fagte ber lange Hildbebad und fentte basd
Daupt. ,Bergieb mir! I§ mady e3 gut im nddften
Sefedyt.” .

SAuf, meine Felbheren,” {dlof Witihid den Helm auf-
fegend, ,eilt gu euren Sdaren, breht bad Lager ab: mit
Sonnenaufgang geht’'s nad) Rom.”

Wenige Tage darauf, am Abend bed Eingugsd der Goten
in Rom, trat ein Stlave ind Jimmer be3 Cethegud und
fagte: ,Ein gotifher Krieger fteht dbraufen, Herr, er will
bid) allein {predhen. Gr fieht Jehr unfdeinbar ausd. Soll
er bie Waffen ablegen?”

SNein,” {prad) Cethegus, ,ir fiirdhten dbie Barbaren
nidt. Lap ihn fommen.” Der Stlave ging und Cethegusd
Tegte bie Redyte an ben Dold) im Bufen feiner Tunifa. Ein
ftattlidger Gote trat ein, bie Manteltapupe iiber ben Kopf
gefdlagen: er warf fie jept guriid. Cethegusd trat erftaunt
einen Sdritt ndher. ,Was fithrt ben Konig ber Goten 3u
mir?”

JLeife!” fprad) Witihid. ,E3 braudit niemand 3zu
wiffen, wa8 wir beibe berhanbeln. Du ieipt: feit geftern
unb Beute ift mein Deer von Regeta in Rom eingezogen.
Du weift nod) nicht, dbaf wir Rom morgen wieber rdumen
mwetben.”

Cethegud Hhordhte hod) auf.

2Dad befrembet bidh2”

SDie Stadt ift feft,” {agte Cethegusd rubig.
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»3a, aber nidht bie Treue ber Niomer. Benevent ift
fdon abgefallen au Belifar. & Babe nicht Luit, mid
3wifden Belifar und eud erdriiden zu laffen.”

Borfidhtig {dhivieg Cethegus, er mwupte nidht, wo ba3
hinaud follte. ,Wedhalb bift bu gefommen, Kinig der
Goten?”

~Ridt um didh 3u fragen, wie weit man ben Romern
trauen fann. Yud) nidht, um 3u flagen, dap mwir ihnen
fo wenig trauen fonnen, bie dbod) ITheoberid) und feine
Todter mit Wohlthaten iiberhduft; — fonbern um gerad
und ehrlid) ein-paar Dinge mit bir u {Hlidhten, zu eurem
oie 3u unjrem Frommen.*!

Cethegu3 ftaunte. Jn ber ftolzen Offenheit biefed Man-

ned lag etwas, ba3 er beneibete. Gr Hitte e’ gern ber-

adytet.

2Bir werben Rom verlaffen: und aldbald mwerben bie
Romer Belifar aufnehmen. Dad wird {o fommen. @
fann’d nidgt hinbern. Man Hat mir geraten, bie Haupter
be3 Abeld ald Geifeln mit hinwegaufiihren.”

Cethequsd exjdyzat und Hatte Miihe, bad zu verbergen.

Did) bor allen, ben Princeps Senatus.”?

SNl ladhelte Cethegus.

»30 merbe bid) hier laffen. & mweif e3 wohl: Du bijt
bie Seele bon Rom.”

Cethegusd {dhlug bie Augen nieber. ,IH nehme dad Ora-
fel® an,” badyte er.

~Aber eben bedhalb lap id) bidh) Hier. Hunberte, die fidh
Romer nennen, wollen bie Byzantiner zu ihren Herrn, —
bu, bu willft bad nidt.”

Cethegusd {ah ihn fragend an.

#Zdujde mid) niht! & bin ber Mann berfdlagner
Kiinfte niht. Aber mein Auge {fieht ber Menjdhen Wrt.

10
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Du bift gu ftolz, um Juftinian au dbienen. Jdh mweif, du
Baffeft un3. Wber bu liebft aud) biefe Grieden nidht unbd
wirft fie nidht langer Hier bulben ald du mufpt. Dedhalb
laf id) bid) hier: vertritt bu Rom gegen die Tyrannen:* id
mweifs, bu liebft bie Stadbt.”

€28 mwar etmad an biefem TMann, dad Cethegus 3um
Staunen 3wang. ,Konig ber Goten,” fagte er, ,du {pridit

" flar unb grof mie ein Konig: id dante bir. Man foll
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nid)t fagen bon Cethegusd, baf er bie Spradhe ber GSrofe
nidt verfteht. €3 ift, wie dbu fagjt: i mcrbe mein mom
nad) Krdften romifd) exhalten.”

~Out,” {agte Witidhis, ,{ieh, man Hat midy getvarnt vor
beiner Tiide: id) weify viel bon beinen {dhlauen Planen: id
abne nod) mehr: und id) mweifs, daf i gegen Falfchheit
teine Waffe habe. Aber bu bift fein Liigner. & wufte,
ein mannlid) Wort ift unmwidberftehlih bei bir: und Ber-
trauen entwaffnet einen Feindb, ber ein Mann.”

~Du ehrit mid), Konig ber SGoten.”

#Belifar wird fommen: aber verlaB did) brauf: er wird
aud) wieber gehn. Wir Goten mwerben biefen Feind be-
3mingen: vielleidht erft nad) hartem Kampf: aber gemwif.
Dann aber gilt e8 ben jweiten Kampf? um Rom.”

»Cinen 3iweiten?” fragte Cethequd rubig, ,mit weme”

Aber Witidhia legte thm bie Hand auf die SHulter und
fah ihm in3 Untlig mit einem Auge ie bie @onne. it
bir, Prafett bon Rom!“

St mic!” Undb er twollte [Gdeln, aber er fonnte
nidt. :

LBerleugne nidht bein Liebjted, Mann: 3 ift beiner nidyt
wiirdbig. Jd) weif es, fiir wen dbu die Thore und Sdan-
3en um biefe Stabt erbaut: nidht fiir und und nidt fiir bie
Griedhen! fiir dbi! Rubig! Jd weiB, wad du. finneft,
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ober i) afhn’ ed: fein Wort! €3 fei! Sollen Grieden
unb Goten um Rom fampfen und fein Romet? aber hore:
Laf nidht einen ieiten jahrelangen -Krieg unfre BVolter
hinraffen. Wenn wir bie Bypzantiner niebergetampft,
‘hinaudgeworfen aud unferm Jtalien — bann, Cethegus,
will ih bid) ervarten vor ben Mauern Roms; nidht ur
Sdladt unfrer Bolfer, jum Jweitampf: Mann gegen
Mann, dbu und i), wir wollen’s um Rom ent{deiden.”
Und in be3 Konigd Blid und Ton lag eine Srife, cine
Wiirbe und Hohheit, bie ben Prafelten vermirrte. Er
wollte Beimlid) fpotten ber einfiltigen Sdlichtheit bes
Barbaren. Aber e3 war ihm, ald fonne er {idh) felbft nie
mebr adyten, wenn er biefe GroBe nidht ju adyten, nidht zu
ehren, nidht au ermwidbern fahig fei. So fprad) er ofhne
Spott: ,Du triumit, Witidis, wie ein gotijher Knabe.”

Jein, i) benfe undb Hanble mwie ein gotijder Mann.

Cethegus, dbu bift ber einzige Romer, ben idh iirdbige, fo
mit ihm ju reben. Jdh Habe bid) fehten {ehen im Gepidben-
frieg: bu bift meined Sdiverted tiirdig.”

~Seltfam feid ihr Germanen,” fagte (Setbcgus unioill-
fiirlid): a8 fiir Phantafien!”

Aber jept furdhte Witidhid bie offne Stirn: ,,‘Bt)antaﬁcn?
Webhe bir, wenn dbu nidht fahig bijt, au fiihlen, wad ausd mir
fpridht. Wehe bir, wenn Teja Redht behdlt! Cr lachte 3u
meinem Plan und {prad): ,bad fofit ber Romer nidht!”
Und er riet mir, bid) gefangen mitzufiihren. I bachte
grofer bon bir undb Rom. Wber wifle, Teja Hat dein Haus

umftellt: und bift bu fo ¥ein ober {o feig, midh) nidht zu

faffen, —in Retten fiihren mwir didh) aud beinem Rom.
Sdmad) bir, bag man did) zwingen muf zur Ehre und
gur Grofe.”

Da exgrimmte Cethegus. Gt fiihlte fid) befdhamt, Jened
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Ritterlide war ihm fremd unbd e3 drgerte ihn, bap er e3

~ nidyt verthohnen fonnte. €3 drgerte ihn, dbaf man ihn mit
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®eralt notigte, baf man feiner freien Wah! miptraut Hhabe.
Wiitenber Haf gegen Tejad MiBadytung mie gegen bed
Konigd8 brutale Offenbheit loberte in ihm auf. AN bdiefe
Ginbriide rangen in ihm, er hHatte gern ben Dold) in be3
®ermanen breite Brujt geftoBen. Faft hatte exr foeben qus
folbatijdhem Ehrgefiihl im vollen Ernijt fein Wort gegeben.
et burdhzudte ihn ein babon Jehr verjdiebened, unjdones
Befiihl ber Sdhabenfreudbe. Sie hatten ihm nicht getraut,
bie Barbaren: fie hatten ihn gering eradjtet, nun follten fie
getoifp betrogen fein! Und mit {darfem Blid vortretend
fafite er bed8 Kinigd Hanb. ,E3 gilt,”* rief er.

#C3 gilt,” fprad Witihid, feft feine Hand bdriidend.
S freut e3, bap i) Redht behielt undb nidht Teja. Leb
wohl! biite mir unfer Rom. Bon dir forbre id) ed wieber
in ehrlidhem Kampf.” Undb er ging.

Stun,” fprad Teja brauBen mit ben anbern Goten
rafd) vortretend, ,joll i) bad Haus ftiirmen?”

Jein,” fagte Witidyi3, ,er gab mir fein Wort.”

SBenn er’s nur Halt.”

Da trat Witidhid heftig zuriid. ,Teja! dbidh) madht bein
finftrer Sinn ju ungeredht. Du Haft fein Redht, an eined
Helben Ehre u zieifeln. Cethegud ift ein Helb.”

LGt it ein Romer. Gute Nadht!” fagte Teja, bad
©Sdert einjtedend. Und er ging mit feinen Goten
anbren Weges.

Gethegusd aber warf fid) biefe Nadht unwillig aufd Lager.
Gr war uneind in fid).2 Cr grollte bitter mit Witidhi3,
bittrer nod) mit Teja. Am bitterften mit fidh felbft. -

Am folgenden Tage verfammelte Witid)ida BVolf, Senat
unb RKlerud ber Stabt bei ben Thermen bed Fitud. . BVon
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ber hodhften Stufe ber Marmortreppe bed ftolzen Gebdubes
Berab, welde3 von ben Grofen bed Heered erfiillt mwar,
hielt ber Konig eine {dhlidhte Anfprade an bie Romer.
Cr ertlarte, baB er auf furze Zeit bie Stabt rdumen und
guriidiveiden werbe. Bald aber merbe er ivieberfehren.
Cr erinnerte fie ber Milbe ber gotijdhen Herrjdaft, ber
Wohlthaten Theoberih3 und WUmalafivinthensd, und for-
berte fie auf, Belijar, falld er Heranriide, mutig ju wider-
fteben, bi3 bie Goten zum Enijap iieber Beranriidtien.
Bulept Jorberte er ben Eid ber Treue und lieR fie nodhmald
feierlid) {dhwdren, baf fie ihre Stadbt auf Leben und Tod
gegen Belijar verteibigen wollten. Und mit fliegenden
Fahnen gogen bie Goten ab, bie Stadbt bem Prafetten iiber-
laffend, wahrend Belifar auf ber Bia Latina® nabhte.

20. Kapitel

Sn ber Stadt Florentia maltete eifriged friegerifdes
Qeben; benn die Wholjungen Guntharid und Arahad Hatten
fid in biefe Stabt getvorfen und fie einftweilen jum Haupt-
maffenplag bed Aufjtanbed gegen Witid)id gemadht.

3n ber {dhonften BVilla, welde fid) Theoberid in Floren-
tia gebaut, hatten bie beiben Briiber eine erregte Auseinan-
berfepung. ,Cnif{dliege bdid), mad) bvorwdrtd,>? mein
Junge!” {prad) Guntharis, ,ed ift mein lepte3 Wort.
Nod) heute bringjt dbu mir bad Ja ber ftorrigen Matafwin-
tha ober id) — horft bu? —id) felbft gehe, 8 zu Holen.
Wber bann, wehe ihr. Jd mei beffer ald8 dbu umgzu-
fpringen® mit einem launijden Maddentopf.”
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~Bruber, bad wirft dbu nidht.”

»Beim Donner,’ bad werd’ i Meinft du, id) wage
meinen Kopf, i) verfdume bad Gliid unjred Haufed um
beine {dmadytenbe Jartheit?®* Jeht ober nie ift ber
Augenblid, ben Wiljungen endblid) bie erfte Stelle im
Bolt 3u f{daffen, die ihnen gebiihrt und von ber Wmaler
unb Balthen fie feit Jahrhunbderten ausdgefdloffen. Wird
bie lepte AUmelungentodyter bein Weib, fann niemand bir
bie Rrone Dbeftreiten: und mein Sdywert foll fie fdhon
fdiigen auf beinem Haupt gegen diefen Bauerntonig Wi-
tidis. UAber nidht gu lange mehr barf's wahren.?

3 Habe nody feine Nadridht von Ravenna: aber id
fiizdhte, bie Stadbt witb nur Matafwintha, nidht uns, au-
fallen, ba8 Beipt, niht unsd allein; wer fie Hat, Hat aber
Stalien, nadidem Neapolid und Rom verloren; dbie mady-
tige Feftung miiffen it Haben. Dedhald mufp fie bein
Weib {ein, eh’ wir vor bie Rabenjtabt ziehen, fonit wird
rudhbar, baf fie mehr unfre Gefangene ald unfre Kioni-
gin.”

o Wer wiinfdht bad mehr, Heifjer ald iHh? aber idh fann

" Tie bod nidht zmwingen!”

#Nidht? warum nidht? Sude fie auf und gemwinne fie
im Guten ober Bifen. ) gehe, die Waden auf ben
Wellen ju verftarfen. Bid idh uriid bin,* will i) Ant-
ort!” ‘

Herzog Guntharid ging: und feufzend madte fidh) fein
Bruber nad) bem Garten auf, Matafivintha zu fuden.

Didht an dem Ranbde bed Bades, im weiden Grafe hin-
gegoffen,® lag eine jugendlidhe Frauengeftalt. Sie Hatte
bon bem redhten Arm bad Gewand uriidgefdhlagen und
fdjien bald mit ben murmelnben Wellen, bald mit den
nidenben Blumen am Randbe ju {pielen. Hinter ihren
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Sdultern tniete Afpa, eine junge Stlavin, eifrig be[dhif-
tigt, einen Krang fertig zu flechten.

Cnbdlid) war ber zierlide Kranj vollenbet: mit ladenben
NAugen bdriidte fie ihn auf basd pradtbolle feuerfarbne Haar
ber Derrin und bog i) um ihre SHulter, deren Blid u
fudjen. Uber biefe hatte gar nidht Bemertt, wie bie Blumen
ihr Oaupt beriifrten. Da ward Afpa unwillig und rief
mit fmollend .aufgeworfnen Lippen. ,Aber Herrin, wad
bentejt bu wieber? Bei wem bift du?”

- Matajwintha {Hlug bie leudjtenden Augen auf; ,Bei
ihm!” fliifterte fie.

.. TBeiBe Gbttin, baB trag’ id) nicht mehr!” rief Apa auf-
fpringend, ,e3 ift ju arg, bie Eiferfudht bringt mid) um!
RNidht mid, beine Gazelle nur, aud) bie eigne Schonbheit ver-
gipt bu—iiber bem unfihtbaren Mann. Sdau’ dodh
nur einmal in bie Wellen und fieh, tvie reizend bein Haar

pon ben bunflen WBeilhen und mweifen WAnemonen fidy

Hebt.” '

- Dein Krang ift {Hon!” Jagte Matajwintha, ihn Herun-
terlangend und bann leidht in bie Wellen werfend, ,weldy
fiige Blumen! Griigt ihn von mir.”

- o Ud, meine armen Blumen!“ rief bie Stlavin, ihnen
nadhblidend: aber fie wagte nidht, weiter ju {Gelten. ,Sag’
mir nur,” rief fie, fid) wieber niederlaffend, ,ivie all’ died
endben {oll? Da find wir jegt {Hon viele Tage, wir wiffen
nidt redt, Konigin ober Gefangene? Jebenfalld in frem-
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ber Gewalt: Haben ben Fup nidht aud beinem Gemad) ober -

biefem Hodummauerten Garten gefept und wiffen nidhts

bon ber gangen Welt. Du aber bijt immer {till und felig,

ald miifte bad alled fo fein.”
»~&3 muf aud) alled {o fein.”
~S0% unbd ie wird e3 enben?”
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»Ct oith fommen und wirh mid) befreien.”

~Jun, Weiflilie! du Haft einen ftarfen Glauben.”

Da tonten Shritte bon ber Villa her. ,AB,” vief Afpa,
#Dein {dmuder Freier! WArmer Arahad, dbu verlierft beine
Miihe!”

38 Wil bem Spiel ein Enbe maden Heut'!” {prad
Matafwintha, fid) erhebend; und auf ihrer Stirn, in ihren
Augen lag jept eine ornige Strenge, weldhe bad Blut ber
Amaler in ihren Augen befunbete.

3nbed bog Graf Arahad aud bem bujdhigen !Bege und
neigte fid) bor bem jdhonen Weibe mit einem Erriten, basd
thm toof! anftand. ,Jdh fomme,” jagte er, ,Konigin® —

Aber Herdb unterbrad) fie ihm. ,Hoffentlid), Sraf von
Afta, tommit bu, enblid) biefem {Hndben Spiel bon Gemalt
und Qiige ein Enbe ju maden. Nidht langer Wil idh's
tragen. Dein feder Bruber iiberfillt mid) ploplid), bie
toefrlofe, in meinen Gemddern, nennt mid) in einem Atem’
feine Ronigin und feine Gefangene und Halt mid) wodjen-
lang in univiirbiger Haft. Er bringt mir ben Purpur!
unb nimmt mir bie Freiheit. Darauf fommit dbu und ver-
folgft mid) mit beiner eiteln Werbung, bie bidh nie jum
Biele fiihrt. Jd) Habe bid) verfdhmdht in ber Freiheit:
glaubjt bu, gefangen, in beiner @emwalt, wird dbid), dbu Thor,
bagd Kind ber Amaler erhoren? Du {dHdrft, du liebeft
mid). Wohlan, jo adte mid). Ehre meinen Willen, loh
mid) frei. Ober jittre, wenn mein Befreier naht.” Und
brohend trat fie auf ben Beftiirgten zu, der feine Worte
finben fonnte.

Da eilte rafdhen Shritted Herzog Guntharid Herbei, mit
funfelnben Augen. ,Auf, Arahad,” rief er, ,fomm au
Cnbe. Wir miiffen fort, {ogleid). Gt naI)t et btingt mit
Madht Heran.”
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2er?” fragte Arahad Hajtig.

»Ct {agt, er fommt {ie su befreien. Gr Hat gefiegt, der
Bauerntonig, und unjre BVorpoften gefdhlagen.”

~Ber?” fragte jept Matafmwintha eifrig.

un,’ antwortete Guntharisd gornig, ,jept magijt du’s
erfahren: e3 ift bodh) nidht mehr u bergen: Graf Witidhia
bon Fajuld.”

SBitihid!” haudhte Matafwintha mit leudtendben Wugen
unb hodaufatmend.

»J3a! ihn haben bie Nebellen von Regeta, bad Redht bed
Abeld vergeffend, um Konige ber Goten erhoben.”

#Ct! er mein Konig!” {prad) Matafwintha mwie im
Fraume,

30 Datte bir’3 gefagt, {dhon dba i) bid) ald Konigin be-
griifte; aber in beinem Gemadie jtand feine Marmorbiijte,
befringt. Dasd war mir verbidhtig. Spater {ah id’s:
¢3 war ein Jufall:* e3 ift ein Aredtopf.”

Mataiwintha {Hioieg und fudhte die gliihende Rite ju
berbergen, welde ihr Antlip iiberflog.

2un,” rief Arahad, ,wad ift Ju thun?”

Wit miiflen fort. Wir miiffen thm uvorfommen in
Ravenna. Florentina, bie Fefte, halt ihn eine Weile auf:
inbeflen getvinnen wir Ravenna und wenn du Hodyzeit ge-
Balten in ber Burg Theoberidh3 mit beffen Entlelin, ift alled
Bolt ber Goten unfer. WAuf, Konigin! I laffe deinen
Wagen {dirren: in einer Stunbde gehjt bu nad) Ravenna
in ber Mitte unfrer Sdaren.”

Unb bie Briiber eilten Hinweg. Bligenben Auged fah
ihnen Matafwintha nad): ,Ja, fiihrt mid) fort, gefangen
und gebunben; -wie ber Wbler ausd dber Hohe wird mein
Kionig auf eud) nieder ftoBen unbd mid) retten aud eurer Ge-
walt. Somm, Afpa, der Befreier naht.”
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21. Kapitel

§n Gilmdr{den waren Herzog Guntharid und Graf
Arahadb von Florentia mit ihrer gefangenen Konigin nad
Ravenna aufgebroden. LWenn fie biefe fiir uneinnehmbar
geltenbe Fejte bor Witihis, ber Bheftig nadydbrdngte, er-
reiften und gewannen, fo modyten fie bem Konig jebe Be-

- bingung vbor{dreiben.
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Aber meber dem Herzog Guntharid nod) dem Kbnig

Witidh)iad mwollte bie ftarte Feftung ihre Thore dffnen. e

Befandt{daften ber Stadbt bradhten forwohl dbem Herzog

‘Gunthariz wie bem RKonig Witihis eine berhingnisvolle
Bot{daft. Diefe mupte fehr-feltjam lauten. Denn bie

beiben Heerfiihrer, Guntharis und Witidis, bielten fie in
merfmiirbiger {ibereinftimmung ftreng geheim und forgten
eifrig bafiir, bap fein Wort dbabon unter ihre Truppen ge-
langte.

Die erfte Untwort, welde Konig: Witidhid auf die Bot-
fdaft erlieB, mwar ber Befeh! ju einem allgemeinen Sturm
auf bie Stabt. iiberrajdht bernahmen Hilbebad und Feja,
vernahm bad gange Heer biefen Auftrag. TMan Hatte ge-
Bofft, in Balbe! bie Thore ber ftartcn Feftung fid frei-
willig aufthun zu fehn.

Gegen bad gotifche Herfommen unb gang gegen feine
fonit {o leutjelige Art gab ber Kbnig niemand, aud) feinen
Freunben nidht, Redenjdhaft von ber Mitteilung dber Ge:
fanbten und von ben Griinden biefed ornigen Angriffs.

Sdyweigend, aber fopfichiittelnd und mit mwenig Hoff:
nung auf Grfolg, riiftete fich bad Heer 3u bem unbvorbereis
teten Sturm: er ward blutig uriidgefdlagen.
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Bergebend trieb ber Konig feine Goten immer ieber
aufd neue bie fteilen Feld8mwille hinan. Bergebend beftieg
er, breimal ber erfte, bie Sturmleitern: vom friihen Morgen
bi3 zum Abendbrot Batten bie Angreifer geftiirmt ohne
Fortfdritte u maden: bie Feftung bewidhrte ihren alten
Rubhm der Unbezwingbarfeit. Und ald endblid) ber Kinig,
bon einem Sdleuberjtein {dhmer betdubt, aud pem Getiim-
mel getragen utrbe, fiihrien Teja und Hilbebad bdie ers
miibeten Sdharen ind Lager 3uriid.

Die Stimmung bed3 Heered in ber barauf folgenben
Radyt war fehr triibe und gedbriidt. Man Hatte empfind-
lidhe Berlufte® ju betlagen und niht3 getvonnen, ald bie
ilbergeugung, bap bie Stadbt mit Gewalt nidht zu nehmen
fei. Die gotijdhe Bejapung von Ravenna Hatte neben ben
Biirgern auf ben Willen gefodhten. Der Kionig ber Goten
lag belagernd vor feiner Refibens, bor ber beften Fejtung
feine3 Meides, in welder man Sdup und bie Jeit jur
Riiftung gegen Belifar zu finden gehofft!

Dad SHlimmite aber war, bap bad Heer bie SHulb bed
gangen Ungliid3-Kampfes, bie Notwenbigteit be3 Bruber-
ftreitd auf ben Konig {dhob. Warum Hatte man die BVer-
hanblung mit ber Stadbt ploglid) abgebroden? Warum
nidt wenigftend die Urfadje biefed Abbredjend bem Heere
mitgeteilt? MWarum deute der Kinig bad Lidht?

Migmutig fafen die Qeute bei ihren Wadtfeuern ober
lagen in ben Belten, ihre Wunbden pflegend, ihre Waffen
flidend. MNidht, wie fonft, {Holl Gefang der alten Helben-
lieber bon ben Lagertifdien, unb wenn bie Fiihrer burd bie
Beltaaffen {dritten, horten fie manded Wort bed Hrgerd
unbd bed Borned midber ben Kinig.

Begen Morgen traf Hilbebad mit feinen Taufendidaften
von Florentia her im Rager ein. €t vernahm mit Forni-
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gem ©dmer bie Kunbe von der blutigen Schlappe unbd
wollte {ofort zum Konig. Aber ba biefer nod) be-
wufitlod unter Hilbebrand3 Pflege lag, nahm ihn SGraf
Feja in fein Jelt undb beantwortete feine unmwilligen
Fragen.

Nad) einiger Jeit trat ber alte Waffenmeifter ein, mit
cinem Auddbrud in den Jiigen, baf Hilbebadb erfdhroden
auffprang und aud) Jeja Hajtig fragte: ,Was ift mit bem
Konig? Seine Wunbe? Stirht er?”

Der Alte {dhiittelte Jhmerzlid) fein Haupt: ,Nein; aber
mwenn id) ridtig rate, wie id) ihn fenne und fein wadred
Herz, war’ ihm beffer, er jtiirbe.”

»Bad meinft dbu? wad afhneft du?”

LOfl, ftill,” {prad) Hilbebrand traurig, fidh jepend,
Jarmer Witid)id! e3 fommt nod), fiirdht’ idh, friih genug gur
Sprade.” Unb er {divieg.

SRun,” Jagte Teja, ,wie liegeft du ihm?”

.Dad Wunbfieber Hat ihn verlaffen, dant meinen Krdu-
tern. Gr wirdb morgen mwieber ju Rof fonnen. Aber er
fprad) munberbare Dinge in feinen wirren Trdumen — id)
wiinfde ihm, dap e8 nur ITrdume find, fonft: tveh bem
treuen Manne.” Mehr war aud bem verfhlofnen Alten
nidt u erfor{den.

Nad) einigen Stunben lief QBmcI)tB bie brei Heerfiihrer
3u fidh) rufen. Sie fanben ihn ju ihrem Staunen in poller
Riiftung, obrooh! er fid) im Stehen auf jein Sdhwert ftiigen
mufpte. Seittodrtd auf einem Fifd) lag fein Ioniglidher
Sronhelm und ber Beilige Kinigdftab bon weifem Eiden-
holz mit golbner Sugel.

Die Freunbe erfdhraten iiber den .‘Betfal!‘ biefer fonit fo
tubigen, mannlid) {honen Biige. Gr muBte innerlid
{mwer getampft haben. Diefe fernige,? fdhFichte Natur
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fonnte ein Ringen miberfireitenber Empfindbungen nidht
criragen.

3 Bab’ eud) rufen laffen,” fpracb er mit Anftrengung,

Jmeinen Entjdlufp in biefer {hlimmen Lage u vernehmen
unbd ju unterftiipen. Wie grof ift unfer BVerlujt in biefem
Sturm?”

Dreitaufend Iote,” fagte Graf Teja Jehr ernft.
Lnd iiber Jehdtaufend Berunbete,” fiigte Hilbebrand
hinzu.

Witid)is briidte {Hmerzlid) die Lugen ju. Dann fprad
er: ,C3 geht nidht andbers. Jeja, gieb fogleid) Befeh! 3u
einem ieiten Sturm.”

SBie? Wad?” riefen dbie drei Fiihrer wie ausd einem
Munbe.
~ .G3 gebt nicht anbers,” mieberfholte der Konig. ,LWie
piele Taufendfdaften fiihrft dbu unsd zu, Hildbebadb?”

2Drei, aber fie find totmiibe vom Marfd. ,Heut’ ﬁins
nen fie nidt fedhten.”

»©o ftiitmen mwir wieber aIIem, fagte Witidhia nad‘; fct—
nem Speer langend.

~SRonig,” fagte Teja, ,iwir Haben geftern nidt etpen
Stein ber Feftung gewonnen und Heute Haft du neune
taufend weniger. — Und bie Unbermunbeten find matt, ﬂm
Waffen und ihr Mut zerbrodhen.” ;

LBir miiffen Ravenna Haben!”

LBit wetben e8 nidht mit Sturm ncbmen"’ fagte ®raf
Teja.

»Dad ollen ir fehen!” meinte Witidhia.

+3@ lag bor ber Stadbt mit bem grofen Kdnig,” marnte
Hilbebrand: ,er Hat fie fiebzigmal umfonft beftiirmt: ir
nahmen fie nur dburd) Hunger — nad) drei Jahren.t —

SBir miiffen ftiilvmen,” Jagte Witidhis, ,gebt bden

5
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Befehl.“ JTeja wollte dad Jelt verlaffen. Hilbek-and
hielt ihn.

Bleib,“ fagte er, ,mvir biirfen ihm nidhtd verfhmeigen.
Konig! bie Goten murren: fie wiirden bir heut’ nidt folgen:

s ber Sturm ift unmoglid).”

~Stebt 3 102" fagte Witichia bitter. ,Der Sturm ift
unmbglifh? Dann ift nur eind nod) mioglid): ber Weg, den
id) geftern {chon Hitte einfdhlagen follen — bann lebten jene
breitaujend Goten nod). Geh, Hilbebad, nimm dort Krone

10 und Stab! el ind Lager ber Rebellen, lege fie bem
jungen Wrahad u Fiifen: er Joll {idh mit Matafwintha
permdblen; id) undb mein Heer, wir griifen ihn ald Konig.”
Und er warf {idh) ex{dhopft aufs Lager.

~Du Jpridft mwieber im Wunbdfieber,” fagte ber Alte.

15 ,Dasd ift unmigli§!” {Hlof Teja.

LUnmbglih?  Aed unmiglidh? der Kampf unmogltdy?
unb bie Cnifagung? Id) fage bir, lter: e3 giebt nidhta

- anbred nad) ber Bot{daft aud Ravenna.” Er {divieg.

Die brei warfen i) bebeutenbe Blide gu. Endlidh fagte

20 ber Wlte: ,Wie lautet fie? vielleicht finbet fid) bodh ein Aus-
mweg? Adht Yugen fehen mehr ald 3iei.”

SNein,” Jagte Witidhis, ,Hier nidht, bier ift nihts 3u
feben: fonft hatt’ id)’s eud) langft gefagt: aber e3 fonnte 3u
nidt3 fiithren. & Hab’s allein ertoogen. Dort liegt bad

2 Pergament aud Ravenna, aber {dHiweigt bor bem Heer.”

Der Alte nahm bie Rolle und lad: ,Die gotijdhen Krieger
undb bad Volt von Ravenna an ben Grafen Witidhid von
Fajuld” —

#Die Freden,” rief Hilbebad baziifdhen.

3 ,Den Hergog Guntharid bon Fujcien und dben Grafen
Arahad von Afta: Die Goten und bie Biirger biefer Stadt
erfldren ben beidben Heerlagern vor ihren Thoren, baf fie
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- getreu bem erlaudjten Haufe ber Amelungen unbd eingedent
ber unvergeplidien Wohlthaten bed grofen Konigd Theobe-
rid), Dei biefem Herrjdherftamm audharren mwerben, folang
nod) ein Reid beffelben griint. Wir erfennen bedmwegen
nur Matafwintha ald Herrin ber Goten und Jtalier an:
nur ber Kinigin Mataiwintha werben ivir diefe feften
Ihore dffnen und gegen jeben anbern unjre Stadbt Hi3 zum
HuBerften verteidigen.” ’

»Die Rafendben,” jJagte Graf Teja.

onbegreiflid),” verfepte Hilbebad. Wber Hilbebrand
faltete ba3 Pergament zujammen und jagte: ,Jdh begreife
e3 wohl. Was bie Goten anlangt, fo wift ihr, baf Theo-
beridh)3 ganze Gefolgfdaft bie Befapung ber Stabt bilbet.
Diefe Gefolgen aber haben bem Konig gefdhworen, feinem
Stamm nie einen fremben Konig vborzuziehen. Audy idh
hab’ dbiefen Eidb gethan: aber id) habe babei immer an bie
Speerfeite, nidit an bie Spinbeln,* nidht an die Wheiber, ge-
badit: barum mupt’ id dbamald fiir Theobahad ftimmen:
barum fonnt’ i) nad) beflen BVerrat Witidhia Hhulbigen.

2Det alte Graf Grippa bon Ravenna nun und feine Ge-
fellen glauben fid) aud) an die Weiber bed Gefdhlechtd durdh
jenen Eib gebunben. Unbd verlaBt eud) drauf, diefe grauen
Reden, bie dlteften im Gotenreid) und Theoberih3 Waffen-
genofjen, laffen fid in Stiide hauen, Mann fiir MWann, ¢f’
fie bon ihrem Cibe lafjen, toie fie ihn einmal deuten.”

»LBie immer bem fei,”? fiel ber Konig cin, ,ihr mwerbet
jebt mein Berfahren perftehn. CErfuhr bad Heer von jenem
Bejdjeid, {o modyten biele mutlod twerben und zu den Re-
bellen iibergehn, in beren Gewalt die Fiirftin ift. Mir
blieben nur 3mwei MWege: bie Stabt mit Getalt nehmen —
ober nadjgeben: jened haben mwir geftern bergebend perjudht
und ihr fagt, man ¥onne e8 nidht mwieberholen. ©So bleibt
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nut bad anbre iibrig: nad)geben. Arahad mag bie Jung-
frau freien und bie Krone tragen; id) will ber erfte fein,
ihm 3u Bulbigen und mit feinem tapferen Bruber fein Reid
3u [{dirmen.”

5 Nimmermehr!” rief Hilbebad, ,bu bift unjer Konig und
follft e3 bleiben. MNie beug’ id) mein Haupt vor jenem jun-
gen Fant. Lap und morgen Hiniiber riiden gegen bie Re-
bellen, id) allein will fie aud ihrem Lager treiben und dasd
Konigatind, vor beffen Hand ie dburd) Jauber jene fejten

10 IThore auffpringen follen, in unjre Jelte tragen.”

LUnd enn wir fie Haben?” fagte Graf Jeja, ,mwad
bann? Gie niit und nidhts, wenn wir fie nidht ald Koni-
gin begriigen. Wilft dbu bad? Nodymald Weiberherr-
fdhaft?”

15 ,Gott {oll un3 bavor {diigen!” ladyte Hilbebad.

S0 benfe i) aud),” {prad) ber Kionig, ,jonft phatt’ id
langft biefen Weg ergriffen.”

»Ci, fo laB un3 Bier liegen und warten bi3 bie Stabdt
miitbe mwird.” o

w ,®ebt nidht,” Jagte Witidhi3, ,wir fonnen nidht warten.
Sn mwenigen Tagen fann Belifar von jenen Hiigeln fteigen
und nadeinanber mid), Herzog Guntharid und bie Stabt
begingen: bann ift’s babin, bad Reid) und BVolf ber
Moten. €3 giebt nur 3wei Wege: Sturm —*

p ,Unmibglid),” {prad) Hilbebrand.

JOber nad)geben. Geh, Teja, nimm dbie Krone. Jd
fehe teinen Audiveg.”

Die Detben jungen Manner jauberten. Da {prad) mit
einem ernften, trauervollen Blid der Liebe auf ben Kinig

w ber alte Hilbebrand: ,Jd fehe ben Audiweq, ben {dhmers-
vollen, ben einzigen. Du muft ihn gehen, mein Witidyis,

‘ und bridyt bir fiebenmal bad Her.”
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- MWitihis {ah ihn fragend an: aud) Jeja und Hilbebad
ftaunten ob ber Weidhheit bed feldharten Alten. ,Sebht ihr
hinaus,” fuhr biefer fort, ,id muf allein {predhen mit bem
SKonig.”

22, Kapitel

Sdmweigend bperlieBen bie beiben Goten dba3 Jelt und
fdyritten draufen, ben Ausdgang abmwartend, bie Lagergaife
auf unb nieber. Aud bem Felt dbrang Hin und mieber
Hilbebrandd Stimme, der in langer Rebe ben Kinig 3u
ermafnen undb u brangen {dhien: und Hin und wieder ein
Audruf bed Konigd. ,Wad fann nur ber Alte finnen?”
fragte Hilbebad, {till Haltend, ,tweift du's niht?”

36 abn’ e8,” Jeufzte Teja, ,armer Witidig!”

#Bum Teufel, wad meinjt dug”

«2aB,” fagte Teja, ,e3 twird bald genug Heraudfommen.”
©o bperging geraume RBeit. DHeftiger und jHmerzlicher
flang bie Stimme bed Konigs, der fid) ber Reben Hilbe-
branbd mddtig su ermehren fdhien.

LBeahald qualt ber Cidbart den mwadern Helben?” rief
Hilbebad ungebuldbig. ,E3 ift, ald wollt’ er ihn ermorben.
Sd) will hinein und Helf’ ihm.”

Aber Teja Hielt ihn an ber Sculter. ,Bleid,” jagte er.
»&8 muf wob! fein.”

Wiahrend i) Hilbebad lodmadien toollte, nahte Larm
bon Stimmen ausd bem obern Enbe ber Lagergajle. Jmei
Wadjen bemiihten fid) bergebens, einen ftarfen Goten uriid
3u Balten, ber mit allen Beidjen langen unbd eiligen Ritted
bebedt, fid) gegen bad Zelt bed Konigd brdngte.

10
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»2af mid) (03, rief er, ,quter Freundb, ober i) {Hlage
bid) nieber.” Und dbrohend Hhob er eine wuditige Keule.

~E3 gebt niht. Du muft warten.  Die grofen Heer-
fiibrer find bei ihm im Felt.” : _

LUndb wdren alle grofen Gotter ﬂB’aI@lﬁ» famt bem
Heren Ghriftus bei ihm im Jelt, ich mup 3% ihw. Crit ift
ber Menfdh BVater unb Gatte und dbann Konig. Laf los,
rat id) bir.”

2Die Stimme fenn’ id),” Jagte Graf ITeja, ndhertretend
—und den Mann, Wadi3, wad fudft du Hier im
Lager?”

-0 Qerr,” rief ber treue Snedht, ,lwohl mir, dbaf id) eud
treffe. Sagt diefen guten LQeuten, bap fie midh lodlafjen.
Dann braud) id) fie nidht nieberzujdlagen. I muf
gleid) su meinem armen Herrn.”

.LaBt ihn l03: Jonft halt er Wort: id) fenne ihn. Nun,
mwad willft bu bon dem Konig?”

H3ihrt mid) nur gleid) ju ihm.  Jd bring thm {dmwarze,
{dmere Kunbde bon Weib und Kinb.”

~Bon Weib und Kinb2” fragte Hilbebad erftaunt. ,Ei,
hat Witidhis ein Weib2”

Die wenigften wifjen e3,” jagte Teja. ,Sie vexlie fait
nie ihr Gut, fam nie u Hof. Fajt niemand fennt fie: aber
mwer fie fennt, ber ehrt fie hodh). & weif nidht ihres-
gleichen.”

«Da habt ihr redit, Herr, wenn ihr je redh)t gehabt,”
fprad) Wad)id mit erftidter Stimme. ,Die arme, arme
Frau undb ad), ber arme BVater. Wber laft mid) Hinein.
Frau Rauthgund folgt mir auf dbem FuB.! Jdh muf ihn
borbereiten.”

®raf Teja, ohne mweiter 3u fragen, {dhob den Knedyt in
ba3 Belt, und folgte ihm mit Hilbebad, Sie trafen ben
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alten Hilbebrand ruhig, wie dbie Notmwenbdigleit, auf dem
Lager he3 Konigd figen, bad Kinn mit bem madtigen Bart
in bie Hand und biefe auf bad Steinbeil geftiipt. So {ap
er unbeweglid) und ridjtete feft bie Augen auf den Kinig,
ber, in hodyfter Aufregung, mit Baftigen Sdhritten, auf unbd
nieber ging und im Sturm feiner Gefiihle die Cintretenden
gar nidyt bemertte:

Jein! nein! niemald!” rief er, ,ba3 ijt graujam! frevel-
Baft! unmiglig!*

»&3 mug fein,” Jagte Hilbebrand, ohne fid) zu riihren.

oJein, Jag’ id),” rief ber Konig und mwanbdte fid. Da
ftand Wadhyis bidht vor ihm. Gr ftarcte ihn wirr an: ba
warf fid) ber Knedyt laut weinend vor ihm nieber.

~Badis,” rief erfdredend der Kinig, ,wad bringjt du?
Du fommit von ihr! Steh’ auf — mwas ift gefchehen?”

LA Herr,” jammerte diefer immer nod) fnieend, ,eud

fehen, gerreifit mein Herz! Jdh fann nidhtd bafiir!' Jd
bab’8 pergolten und gerddht nad) Krdften.”

Da rif ihn Witidhid bei dben Sdultern auf: ,Rebe,
Menfd), mad ift ju raden? Mein Weib —"

~Sie lebt, fie fommt Bieher, aber euer Kind” —

Mein Kind,” {prady er erbleidhend, ,Athalwin, wajd tft
mit thm —2*

»20t, Herr, — ermorbet!”

Da brad) ein Sdyrei wie eined Scdmwerverwunbdeten ausd
bed gequalten Baterd Bruft. CEr bebedte bad Antlig mit
beidben Hanben, teilnehmend traten Teja und Hilbebad
ndher. Nur Hilbebrand blieb unbeeglih und fah ftarr
auf die Gruppe.

Wadhid ertrug bie lange Paufe bed Sdhmerzed md;t Cr
fudhte die Hanbe feined Herrn zu faffen. Da fenite fie
biefer von felbft. Bmwei groBe IThrinen {tanken auf den
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braunen Wangen be3 .belben “er {dhamte fidh ihrer nidht.
~Crmordet!” fagte er, ,mein jduldblos Rmb' bon ben
Romern!”

#Die feigen Teufel,” rief Hilbebad.

Feja ballte bie Fauft und feine Lippen betegten fid
lautlod, i

#Calpurniug!” {prad) Witidhid mit einem Blid auf
Wadis.

.30, Calpurniug! Die Nadridht bon deiner Wah! war
aufd Gut gelangt und bein Weib und Sohn in dbein Lager
entboten. Wie jaudhzte jung Athalwin, baB er nun ein
Konigdfohn fein erde, wie Siegfried, ber den Dradjen
fdlug! RNun wollte er bald ausdziehen auf Abenteuer und
aud) Draden {dlagen und ilde Riefen. Da fam ber
RNadybar von Rom uriid. Jd) mertt’ e3 wobl, bah er nod)
finftrer fah und neidijder ald je und biitete bir Haus und
Stall. Aber basd Kind hiiten — wer Hdtte baran gebad;t
bap Kinber nidht mebhr fider!”

Witihia {chitttelte Jhmerzlih dasd Haupt.

»Der Knabe fonnte nidht erivarten, dbap er feinen Vater
feben folle im Rrieg3-Cager und all bie taufende von goti-
fdhen Heermannern und daf er SHlachten folle in ber Naibe
feben. Cr warf fein Holz{dert weg bon Stund an, und
fagte: ein Konigdfohn miiffe ein eiferned tragen, zumal in
Rriegdzeiten. Undb id) mufte ihm ein Jagbmeffer Judjen
und fdleifen dagu. Mit diefem feinem Sdwert nun
rannte er Frau Rauthgunbden jeben Morgen friih bavon.
Unbd fragte fie: ,wohin?” {o ladte er: ,auf Abenteuer, lied’
Mutter!” unbd {prang in ben Walb. Dann fam er mittaqgd
miid und zerrifinen Gewanbes heim: und ausgelaffen ftolz.
Aber er fagte tein Wort und meinte nur, er habe Siegfried

- gefpielt,
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»3 Batte aber meine cignen Gebanten. Und ald idh
gar einft an feinem Sdwert Blutfleden bemerfte, {Hlich
id ihm nad) ju Walbe. Ridtig, 8 war, wie idh) gebadht.
Jd Hatte ihm einft twarnend eine Hohle im {Hroffen Feld-
gefliift gegeiat, toeil bort bie giftigen Bipern zu Dupenden
niften. Cr fragte mid bamald nad) allem aud: und ald
id fagte, jeber Bif fei toblid), undb gleid) geftorben fei eine
arme Beerenfammlerin, mweldje ber BeiBwurm® in ben nad-
ten FuB geftodhen, ba 3og er flugsd fein Holzjdhwert und
toollte mitten barunter fpringen. Mit Miihe und {Hwer
etfdhroden Bielt id) ihn bamald ab. Und jeht fielen mir
bie Bipern ein und id) zitterte, dap idh) ihm eine @iftnmqﬁe
gegeben.

Unb bald fand id) ihn im Walbe, mitten im Steingetliift,
unter Dornen und Geftriipp: dba Holte er einen madhtigen
Holz{dhild hervor, den er fid) felbit gezimmert unb dort ver-
ftedt Batte. Unb eine Krone mar frijd drauf gemalt.
Und er 3og fein Shivert und {prang laut jaudhzend in die
Hofle. Jd fah mid) um: da lag bad riefige Gemwiirm zu
halben Dufendben von friihern Sdhladten her mit ger-
Hauenen Hduptern umbergeftreut; id) folgte, und mwie be-
forgt i) aud) war, id) fonnt’ ihn nidt ftoren, wie er fo
helbenmiitig fodht! Gr trieb eine didgefhoollne Natter
mit Steinwiirfen aud ihrem Lod), dbaf fie fidh ziingelnd auf-
ringelte: gerabe mwie fie sifdend gegen ihn {prang, warf er
bligfchnell ben Shild bor unbd hieb fie mit einem Streidh
mitten entziei.

#Da rief i) ihn an und {dalt ihn Herzhaft aus. Cr
aber {ah gar trofig brein und rief: ,Sag’d nur ber Mutter
nidht! denn id thu's bod)! bid ber lehte ber Dradhen
tot ift!”  Jd fagte, idh) mwiirde ihm fein Schwert nehmen.
Dann fedt’ idh) mit bem Bholzernen, wenn bir bad lieber

« ——
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ift!” rief er. ,UUnd mwelde SdHmad) fiir einen Kionigs-
fohn?
2Da nahm id ihn die nddjten Tage mit mir um Cin-
fangen ber Roffe auf bie Weibe. Dad vergniigte ihn fehr,
s und nddftens, dbadht’ i), bredhen wir auf.- Wber eined
Porgensd war er mir wieber entfdliipft und idh ging allein
an bie Arbeit. Den Riidweg nahm id) ben Flup entlang,
gewif, ihn an ber Feldhohle su finben. Wber id) fand ihn
nidt. Nur bad Gehing Jeined Sdhmerted zerriffen an ben
10 Dornen hangen unbd feinen Holzfdhild zertreten auf ber Erbe.
" #Cridroden fah id umber und Judjte, aber —*
~Rafder, weiter,” rief der Konig.
LAber in ben Felfen war nidhtd zu fehen. Da gemwahrie
id) grofe Fupfpuren eined Manned im iveidhen Sanbe.
15 & folgte ihnen. Sie fiihrien bid an ben fteilen Rand bes
geljens. ) fah hinab. Undb unten —*
Witidhia mwantte.
#UAd), mein armer Herr! Da lag am Ufer bed Fluffed
hingeftredt bie Ileine Geftalt. Wie i) bie fteilen Felfen
20 Binab fam, id) weif e8 nidht, im Flug war id) unten. —
Da lag er, bad tleine Sdhiert nod) feft in ber Hand, von
ben Feldfpigen zerrifien, bad lidhte Haar pon Blut iiber-
ftromt —*
LDalt ein,” {prad) Teja, bie Hand auf feine Sdultern
25 legend, inbed Hilbebadb bed armen Vaterd Hand fapte, ber
ftohnend auf fein Lager fant. ,Mein Kindb, mein {iiges
Kind, mein Weib!” rief er.
3 fiihlte bad tleine Pers nod) {hlagen. Wafjer ausd
bem Flup bradyte ihn nodmal 3u fi§. Cr {dlug dbie Augen
% aquf unb erfannte mid). ,Du bift Herabgefallen, mein
Kind,” tlagte id). Nein,” fagte er, nidht gefallen, ge-
‘ worfen J¢ roar ftare vot Euntfegen.”
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» Calpurniud,” haudpte er, ,trat ploglih um bie Fels-
ede, mie i auf bie BVipern einhieb. ,Komm mit mix,”
fagte exr und griff nad) mir. €r fah H63 aud und falfd.
Sd fprang guriid. ,RLomm,” fagte er, ,ober i) binbe
bid.Y ,Mid) binben!” rief id). ,Mein BVater ift der Goten
Konig und der deine. Wag’ e8 und riithr’ midh) an!’ Da
mwatb er ganj wiitig unb {hlug nad) mir mit bem Stod und
fam ndber; i) aber wupte, baf in ber Nihe unjere Knedte
Hol3 fallten und {drie um Hilfe und wid) uriid bid an den
Rand ber Felfen. — Ex{droden {ah er fih) um. Denn die
Leute muften midh) gehort haben: ihre Urt{dlage rubten
ploglid. Dod) ploglid) vor{pringend, {agte er: ,Stirb,
tleine Natter!” und ftieh midy iiber den Fels.” “

Feja bi bie Lippen. 9O ber Neiding,”* rief Hilbebab.
Und Witihis rif fid) mit einem Sdyrei bed Sdhmerzed [os.

~Nady’s turz,” fagte Leja.

»C1 verlor ieber bie Sinne. Jd) trug ihn auf meinen
Armen nad) Haufe gur Mutter. Nod) einmal {Hhlug er die
Augen auf, in ihrem Sdhof. Ein Gruf an bid) war fein
legter Haudy).”

LUnd mein Weib — ift fie nidht verziveifelt?”

#Nein, Herr, bad ift fie nidht: die ift bon Gold, aber aud
vpon Stahl. Wie ber Knabe die Augen gejdlofjen, zeigte
fie {dmeigend jum Fenjter hinaud, nad) redhtd. Jdh vber-
ftand fie: bort ftand bed Morberd Haud. Und id) waffnete
alle beine fnedyte und fiihrte fie hiniiber gur Radje:* und
wir legten ben ermorbeten Knaben auf deinen Schild, und
trugen ihn in unjrer Mitte sur Mordtlage. Und Rauth-
gunbid. ging mit, ein Sdmwert in dber Hand, BHinter ber
Qeide. Bor bem Thor der BVilla legten wir ben Knaben
nieber. Calpurniud jelbft war entflohn auf dem {chnell-
ften RoB au Velifar. ber fein Bruder und fein Sohn
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und 3manzig Stlaven ftanben im Hof: fie wollten eben Fu
Pferd fteigen und ihm folgen. Wir erhoben dreimal ben
Mordbruf. Dann braden wir ein. Wir Haben fie alle
erjdlagen, alle: und bad Haud niedbergebrannt iiber den
s Bemwohnern.

~3rau Rauthgundid aber {ah dem allen zu, an ber
Leide Wadje haltend, auf ihr Sdhmwert gejtiipt, und {prad
fein Wort. Und mid {didte fie Tages barauf boraus, nad
bir ju fuden. Sie folgte mir bald dbarauf, {omwie fie bie

10 fleine Qeidhe verbrannt.! Und da i) einen Tag verloren,

burd) bie Rebellen bom nddyften Weg abgefperrt, {o tann fie
ftiindlid) ba fein.”

JMein Kind, mein Kind, mein armed Weib! Das ift
ber erfte Grirag, ben mir biefe Krone bringt. Und nun,”

15 rief er mit aller Heftigleit be3 Sdmerze3 beri Alten an,

#0ilft dbu nod) bad Graufame forbern, bad Untragbare?”

Hilvebrand ftand langfam auf: ,NiHht3 ift untragbar,
wad notwendig ift. Aud) ber Winter ift tragbar. Und
bag Wlter. Undb ber Yodb. Sie fommen ohne ju fragen,

20 mwollt ihr’8 tragen? Sie fommen. Und iir tragen’s.

Weil toir miiffen.. Wber id) hore Frauenftimmen und rau-
fdende Gemanbde. Gehen wir.”

Witidyid wandte fih bon ihm gur Thiir. Da ftand,
unter bem Beltvorhang, in grauem Gewand und {Hivarzem

2 S@leier Rauthgundid fein Weib, cine fleine {dhwarze

Marmorurne an bie Bruft driidend. Ein Ruf liebreiden
Sdmerzed unb {dmerzlider Liebe: — — und die Gatten
Blelten fidh umfangen. Sdjweigend verliefen die Manner
bad Belt,
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23. Kapitel

Draufen Hielt Teja den Wlten leife am Mantel Furiid:
»Ou qudlft ben Konig umjonit,” jagte er. ,CEr wird nie
barein willigen. €r fann’s aud) nidht. Jept am wenigiten.”

»Woher meifit bu? —" unterbrad) ber Greis.

LStill: id) abhn’ e8: wie id) alled Ungliid ahne.”

Dann wirft bu aud einfehen, dbap er mup.”

#81, —er wird’s nie thun.”

»Aber — du meinft fie Jeldbft?”

~Bielleicht!”

»Ste wird,” Jagte Hilbebranbd.

»3a, fie ift ein Wunber von einem Weib,” {Hlof Jeja.

Wahrend in ben nddjten Tagen bas jept finberlofe Paar
feinem ftillen Sdmerze lebte und Witihid faum fein Felt
verlieB, gefdah e3, bap die Vorpojten ber fomiglidhen Be-
Tagerer und bie AuBenmwaden der gotijden Befagung von
Ravenna, den eingetretnen thatfadlichen Waffenftilljtand
benupend, in mannigfaden BVerfehr traten. Sie warfen
fid), {heltend und zanfend, gegenfeitig bie Shuldb an biefem
Biirgerfriege bor. Die Belagerer flagten, dba bdie Be-
fagung in ber Hocdhjten TNot bed Reidhe3 bem gewahlten
Konig ber Goten Jeine Konigdburg ver{dloflen. Die Ra-
vennaten {dmdbhten auf Witidh)is, ber ber Todhter bder
Amaler nidht gonne, wasd ihr gebiihre.

Giner jolden Unterrebung bHisrte unbemerft ber alte
Graf Grippa bon Ravenna felber ju, ber bie Runbe auf
ben Wallen madte. PIoglid) trat er bor und rief u ben
Qeuten bed Witichis hinunter, die ihren Konig lobten unbd
riihmten: ,So? ift bad aud) ebel und foniglid) gehanbelt,

10
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baB er ftatt aller Antmwort auf unfern billigen Sprudy?
Gturm lief wie ein Rafendber? Und Hatte dbod) ein {o
leihted Mitfel, ba3 Gotenblut zu fparen! Wir wollen ja
nur, bap Matafwintha Konigin fei! Nun, fann er bes-

s balb nidit Konig bleiben? Jft'3 ein zu Harted Opfer, mit
bem {dyonjten Weib der Erbe, mit der Fiirftin Sdhonhaar,
bon beren Reiz bie Sdnger fingen auf dben Strafen,
Thron und Heim zu teilen? TDMuBten lieber {o viel taufend
tapfrer Goten fterben? RNun, er {oll nur fo fort ftiirmen!

10 LaB fehn, wad eher bridht: fein Cigenfinn ober biefe
Felen.”

Diefe Worte bed Alten madyten dben groBten Einbrud
auf bie Goten vor ben Willen. Sie wuBten nidhts ju er-
wibern 3u ihred Konigd Berteibigung. Bon feiner Ehe

15 wuften fie fowenig toie bad ganze Heer. Daran Hatte
aud) Rauthgundbend Anivefenbeit im Lager mwenig gednbdert:
benn, wabrlid), nidht gleid einer Konigin twar fie ein-
gezogen.

Sn grofer Erregung eilten fie juriid ind3 Lager und er-

20 3Gbhlten, wasd fie bernommen, mwie ber Eigenfinn bed Kinigs
thre WBriider Hingeopfert. ,Darum alfo Hat er bie Bot-
{daft ausd ber Stadbt verheimlidht,” riefen fie.

Baldb bilbeten fid) in jeber Saffe bed Lagerd Gruppen,
lebhaft bemegte, bie anfang’d leifer, bann immer lauter bie

» Sade befpraden und auf ben Konig fHalten. Die Ger-
manen jener Beit behanbelten ihre Konige mit einem Frei-
mut ber Rebe, welder die Byzantiner entfepte.

Nidht entging biefe Stimmung dben Heerfiihrern, wenn
fie burd) bie Gaffen bed [Qagers {dyritten und bei ihrem

3 Naben bie Drohmworte taum mehr verftummten. Und oft,
enn Graf Teja odber Hilbebad befdywidtigend einfdjreiten

ﬂoﬂtcn, Bielt fie ber alte Waffenmeifter juriid. ,Lapt eb
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nur nod) anfdmellen,” fagte er; ,enn’3 genug ift, werd’
id’3 bammen.” ,Die eingige Gefahr wdre,” murmelte er
Balblaut vor fid) hin —

~Dap und die ba driiben im Rebellenlager Juvor famen,”
fagte Teja.

Ridtig, du alled Crratenber. WAber bad Hhat gute Wege.!
itberlGufer ersdhlen, baB fidh) bie Fiirftin ftandhaft tei-
gert. Sie brobt, fid) eher ju. toten al3 Arahad bie Hand
3u reichen.”

Bah,“ meinte Hildebad, ,barauf Hhin iitd’ iH’8 a-
gen.”
~Beil bu bad leibenjdaftlide SGefdopf nidht fennit, dba3
Amalungentind. Sie Hhat dbad Blut und die Feuerfeele
TIheoberih3 und mwird aud) und am Enbe bofed3 Spiel
madjen.”

SBitidhid ift ein anbrer Freier ald jener Knabe von
Afta,” fliifterte Teja.

Darauf vertrau’ id aud),” meinte Hilbebad.

L8onnt ihm nod) einige Tage Rube,” riet ber Alte. ,Cr
muf feinem Sdymerz jein Redht anthun: ef’ ift er 3u nidht3
3u bringen. Stort ihn nidt darin: laht ihn rubig in fei-
nem Belt und bei feinem Weibe. Jd) werde fie bald genug
ftoren miifjen.” ‘

Gr trat am Abend mit Teja in da3 Belt be3 Konigl.
Sdmeigend, Hand in Hand {afen die Gatten auf dbem
elbbett. Auf dem Fifd) bor ifhnen ftand die fHmwarze
Urne, daneben lag eine Goldfapfel an blauem Banbe; bie
fleine tomifdhe Brongelampe verbreitete nur triibed Lidht.

Al8 Hildbebrand bem Konig die Hand reidhte, {ah ihm
biefer ind Antlif: ein Blid fagte ihm, dap Hilbebrand mit
bem feften Cntjdhluf eingetreten fei, jept feinen Gedbanten
burdjufegen um jedben Preiz. e Anmwefenden {djienen

10
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ftillfhweigend von bem Eindrud bed bevorftehenben Seelen-
ringend burd)fdauert.

»srau Rauthgundis,” hob der Alte an, ,id) habe Harted
mit bem Konig zu reben. €8 mwird eud) frdnfen, e3 zu

5 bhoren.”

Die Frau erhod fid), aber nidht um zu gehen. Der
Nudbrud tiefen Sdymerzed und tiefer KQiebe zu ihrem
@atten gab den regelmiBigen. feften Jiigen eine eble Weibe.
Gie legte, ofhine dbie Redte au3 ber Hand ded Gatten zu

10 ziehen, leife bie RQinfe auf feine Sdulter. ,Sprid) nur
fort, Hilbebrand, i) bin fein Weib und fordre die Hilfte
biefer Harte.”

JSrau,” — fagte der Alte nodymal. .

»Laf fie bleiben,” {prach) der Kionig, ,fiirdhtet dbu, ihr

15 in3 Wngeficht deine Gedbanten zu fagen?”

JSurdten? nein! und follt i) einem Gott ind Antlip
jagen, ba3 Bolf ber Goten ift mir mehr ald dbu — id) that's
ohne Furdht: Wiffe benn” —

2Bie? dbu willit? Sdone, {dhone fie,” {prad Witid)is,

20 den Arm um feine Frau {dlingend.

Aber Rauthgundid {ah ihn grof und feft an: ,Jdh weif
alled, mein Witidhia. Wie id) geftern Abend durdh3 Lager
mwanbelte, unerfannt, im Sdup der Diammerung, horte id)
bie Heermdnner an ben Feuern auf did) {delten und biefen

2 Ylten Hod) erbeben. Jdh laufchte und BHhorte alle3, a3
biefer forbert und mwad du toeigerit.”

LUnd du hajt mir nidht3 gefagt?”

JDat ed dod) feine Gefahr. Weif id) dod, dag du bein
Weib nidht verftofen wirft. Nidht um eine Krone und nidt

30 um jene3 zauberjdone Maidbden. Wer will und {deiben?
Laf biefen Alten drohn: id iveif ja bod), e Hangt fein
Gtern am Himmel fefter al8 id) an beinem Hergen.”
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Diefe Sidjerheit tirfte auf ben WAlten. Cr furdhte die
Stirn: ,Nidht mit dir had’ id) ju redhten. Witidhis, idh
frage bid) vor Teja: — dbu mweift, wie ed fteht. Ohne Ra-
venna find wir verloren — Ravenna Hffnet dir nur MWata-
{inthend Hand — Willft du biefe Hand faffen ober niht2”

Da {prang Witihid auf. ,Ja, unjre Feindbe Haben
reht! Wir find Barbaren! Da fteht vbor diefem fiipl-
Iofen Alten ein Herrlid) Weib, an Sdhmerzen ie an Treue
unerreidt, vor ihm {teht die WAjdje unfered gemorbeten
Kinbe3 und er will bon diefem Weib, von diefer Afdhe weg
ben Gatten u neuer Ghe rufen. Nie, niemalsd!”

B0t einer Stunbe mwaren Bertreter aller Taufend-
fdaften be3 Heered auf bem Weg in dein Jelt,” {pradh) der
Oreis. ,Sie wollten erzwingen, a3 id) forbere. I
bielt fie mit Miibe ab.”

#2af fie fommen!” rief Witidhis, ,fie fonnen mir nur
bie Srone nehmen, nidht mein Weib.”

~Ber die Krome trdgt, ift feined Boltes,* nidyt mehr fein
eigen.”

JHier,” — ba ergriff Witihid den Kronbelm und legte
ihn auf den Tifd) vor Hilbebrand, — ,nod) einmal ged’
id eud) und zum leptenmal die Krone uriid. — & Habe
fie nidt verlangt, weif Gott. — Sie hat mir nidht3 gebradht
al3 bdiefe Afdenurne. RNehmt fie uriid — laht Konig
fein wer will und Matajwintha frein.”

Aber Hilbebrand {diittelte bad Haupt. ,Du weift,
bas fiihrt sum fiderjten Berberben. Sdhon jeht find wir
in brei Parteien gefpalten. Biele Taufende mwiirben Ara-
had nie anerfennen. Du bift’s allein, ber nod) alled 3u-
fammenbdlt. Faljt du toeg, {o Idfen mwir und auf, ein
Biinbel lodgebunbener Ruten, die Belijar im Spiele bricht.
Wiljt dbu dbag?”
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JFrau Rauthgundis, fannft du fein Opfer bringen fiir
bein Bolt!” {prad) Teja ndher tretend.

LAud dbu, hodfinniger Teja, gegen midh? ift dbad bdeine
Freundbjdaft2”

+Rauthgundis,” fprad) diefer rubhig, ,id) ehre bidh) bor
allen Frauen, Hobhed fordre i dbarum bon dir.” —

Hilbebrand aber begann, ,dbu bift bie Kbnigin Dbiefes
Poltes. ) weif bon einer Gotenfonigin aud unjrer
Abhnen Heidengeit. Hunger und Seuden lafteten auf threm
Bolf. Jbhre SHmwerter waren fieglod. Die Gotter ziirn-
ten ben Goten. Da fragte Swanhild die Ciden bes
Walbed und bie Wellen be3 Meered und fie raufchten zur
Untrort: ,Wenn Swanhild ftirbt, leben die Goten. KLebt
Swanbild, o ftirht ihr BVolt.” Und Swanhild mwanbte
ben Fup nidht mehr nad) Haufe. Sie dbantte ben Gditern
unb {prang in bie Flut. WAber freili®), ba3 mwar bdie
Heidbengeit.”

Rauthgundid blieb nidht unbemwegt. ,Jd) liebe mein
LBolt,” fprad) fie, ,und feit von Athalmwin nur biefe Lode
iibrig,” fie wie3 auf bie Kapfel, ,glaud’ id), gib ih mein
Leben fiir mein Bolf. Sterben will ih —ja,” rief fie,
»aber leben und biefen Mann meined Herzend in anbrer
Liebe wiflen — nein.” -

w31 andrer Qiebe!” rief Witichia, ,wie redeft du mir {o?”
Weiht dbu's benn nidyt, mwie emwig died gequilte Herz nur
nad) bem Wohlflang beined Namens fdlagt? Haft du’s
be}tn nidgt empfunden, nod) nicht, an diefer Urne nidt,
ie ewig unire Hergen eind? Was bin i) ohne bdeine
Liebe? ReiBt mir das Hery au3 ber Brujt, {ept mir ein

@ anbred ein: bann etwa laf id) bon biefer Seele.

.,,3(1,' mabtlid;:" tief er ben beiben Mannern zu, ,ibt
hoiBt nidt wad e tGut web tennt euren Borteil fhlecht.
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bt it nidt, baf meine Qiebe zu biefem Weib und
biefe3 Weibed Liebe bad Bejte ift am armen Witidyis, Sie
ift mein guter Stern.  Jhr wift nidht, dbap ihr zu danten,
thr allein, wenn etwad eud) an mir gefdllt. An fie dent’
i) im Getiimmel der SHlad)t und ihr Bild ftartt meinen
Arm. An fie ben¥ id), an ihre Seele, tlar und rubig, an
thre matellofe Treu, wenn’s gilt, im Rat dbad Ebeljte 3u
finben. — O, biejed Weib ift meined Lebend Seele, nehmt
fie hinteg und ein Schatten ohne Gliid und Kraft ijt
euer Komig.” Und in leibenjdaftlier Crregung jdhlof
er Rauthgunbdisd in die WArme.

Gie war erftaunt, felig er{droden. Nod) nie Hatte der
ftete, Tubhige Mann, der fein Gefiihl gern fdheu in fid) ver-
jdIoB, fo von ihr, von feiner Qiebe gefprodien. Nidt, ba
er um fie warb, wie jeht, da er fie lajfen Jollte.

Aufs madtigfte er{diittert, fant fie an feine Bruijt:
Dant, Dant, Gott, fiir diefe SHmerzensdftunde,” fliifterte
fie, .ja, jept eiB id), bein Herz, beine Seele find eivig
mein.”

LUnd bleiben bein,” fagte Teja leife, ,wenn aud eine
anbre feine Konigin Heift! Sie teilt nur feine Krome,
nidt fein Herz.”

Dad {dlug tief in Rauthgundid Seele. Sie {ah, er-
griffen  bon Dbiefem Wort, mit grofen Wugen auf
Teja.

~Wer will, wer fann an eure Herzen riihren?” prad
Hilbebrand. ,Ein Sdatten ohne Gliid und Kraft — basd
wirft du nur, wenn dbu mein Wort verwirfit und bridit
beinen Beiligen, Beiligen Gib. Denn der Meineidbige ift
hohler al3 ein Sdatten.”

.Geinen Cib?“ fragte Rauthgunbid erbebend. ,Was
haft dbu gejdhmoren?”

10
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Witidhi3 aber Jant auf ben Sip und fein Haupt auf feine
Hinbe,

~ad hat er gefdymoren?” wiederholte fie.

Da fprad) Hilbebrand: ,Wenige Jahre find’3. Da
{dlof ein Mann, in mitternddtiger Stunbe, mit bier
Freunden einen mddtigen Bund. = Unter Heiliger Eidhe
mward der Rafen geript und er that einen Heiligen Eidb bei
ber alten Grbe, bem tallendben Wafjer, dbem fladernben
Feuer und ber leichten Quft. Und fie mifdhten ihr toted
Blut 3u einem Bunbd von Briidern auf immer und etvig und
alle Tage.

.Sie {dworen ben {dweren Sdwur, ju opfern alled
Gigen: Sohn und Sippe, Leib und Leben: Waffen und
Weib bem Gliid und Glang bed Gefdhlechted der Goten.
Und tver bon ben Briibern fid) wollte weigern, Den Cid 3u
ehren mit allen Opfern, — deflen roted Blut folle rinnen
ungerdidht tie bied Wafjer unter den Walb-LWafen. Auf
fein Haupt {olle die Himmeldhalle niederbonnern unbd ihn
erbriiden. Und mer vergift diefed Eidbed und mwer fidh
weigert, alled ju opfern bem Bolf ber Goten, wenn bie
Not e3 gebeut' und ein Bruber ihn mabhnt, der {oll ver-
fallen fein auf immer ben dbunteln Gewalten, bie ba Haufen

. unter ber Crbe.

.Oute Menfden follen mit Fiifen [dreiten iiber bed
RNeidings Haupt und fein Unbdenten verjdhlungen fein fpur-
103 in ber Tiefe: oder tver feiner gebentt, gebente fein mit
Fluden: und verbammt {oll fein feine Seele 3u etviger
Qual.  Und ehrlod foll fein fein Name, {o teit
Chrijtenleute Gloden Iduten und Heidbenleute Dpfer
fdlachten, fo meit ber Wind iveht iiber bie tveite Welt.
So mward gefdmoren in jemer Nadht von fiinf Mian-
nern: pon $ilbebrand und Hilbebad, von Totila unbd
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Teja. Wer aber mwar der fiinfte? Witihis, Waltarid
Sohn.”

Und — rajd) ftreifte exr bem Konig dad Gemwand iiber den -

linfen Snodel juriid. ,Sieh her, Rauthgundis, nod) ift
bie Narbe bed Blut{dhnittd nidht verwijdht. WAber ber
Sdmur ift verwifdt in feiner Seele. So {Hivor er ba-
mal3 al3 er nod) nidht Konig war. Unbd ald ihn Taufende
von gotijhen Mannern auf dem Feld bon Regeta auf ben
Sdild erhoben, dba that er einen 3weiten SdHmwur: Mein
Leben, mein Gliid, mein alled, eud) will ih’3 mweihn, dem
Bolt der Goten, bad {dhwir id) eud) beim Hodhiten Himmeld-
gott und bei meiner Treue Nun, Witihis, Waltaris
Sohn, Kinig der Goten, i) mahne did) an jenen doppelten
Eid ju diefer Stunbde. Jdh frage didh, will{t dbu opfern, oie
bu gefdiworen, dein alled, bein Gliid unb bein Weib, bem
LBolt der Goten? Siehe, aud) id) habe drei Sovhne ver-
loren fiir bied BVolf. Sprid), willft dbu dbagd Gleide thun?
willft dbu Halten beinen Eid? ober ihn bredien und ehrlod
unter ben RQebenbigen, verfludht fein unter den Zoten,
willft bu?”

Witidhis wand fid) im Sdmerz unter den Worten bed
furdytbaren Alten.
- Da erhod fid) Rauthgundis. Die Linfe auf ihred Man-

ned Herz gelegt, bie Redyte wie abehrend gegen Hildebrand
audftredend, {prad fie: ,Dalt ein. Lap ab von ihm. €3
ift genug, {dhon langft. Gr thut, wa3 dbu begehrit. Er
with nidt ehrlod und eibbriidhig an feinem Bolfe, um fein
Weib." )

Aber Witid)is -{prang auf und umfakte fie, ald wollte
man ihm fein LWeib ogleid) entreifen.

~Gebt jegt,” fprad fie gu ben Mannern, ,laft mid) allein
mit ijm."

10
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Teja wandte fid um Yusdgang, Hilbebrand zogerte. —

»&¢eh nur, id) gelobe ed dir:” {prad) fie bie Hand auf dbie
Marmor-Urne legend, ,bei der Ajde meined Kinbed: mit
SGonnenaufgang ift er frei.”

Jtein,” {prad) Witidyi, ,id ftoBe mein Weib nicht von
mir, nie.”

»Dad {olljt bu nicht. Nidht du vertreibft mid: id) wende
mid) von bir. Rauthgundid geht, ihr Volf zu retten und
thred Gatten Chre. Du fannft dein Herg nie bon mir
[bfen: id) weif e3, 8 bleibt mein, feit Heute mehr benn je.
®ebt, ma3 jept zwijden und beiben zu reben ift, vertrdgt
feinen Zeugen.”

Sdeigend berliefen dbie Manner bad Jelt, {Hieigend
gingen fie mit einanber dbie Lagergafje Hinab, an ber Cde
hielt ber Alte. ,But Nadt, Teja,” fagte er, ,jest ift’s
gethan.” i

+3a, dbod) wer mweif, ob mwohlgethan. Ein ebled, ebled
Opfer — nod) biele andre werden folgen und mir ift: dort
in ben Sternen fteht gefdhrieben: umjonjt. Dod) gilt’s bie
Ghre! nod), wenn nidht dben Siegq. Lebwohl.” Und er
fchlug ben bduntfeln Mantel um bdie Schulter und per-
{dhwand ie ein Sdatten in dber Nadt.

24. Kapitel

Am andern Morgen nod) bor Habhnentraht? ritt ein
verhiillted Weib-aud bem Gotenlager. Ein Wann im

25 braunen Rriegermantel {dritt neben ihr, dbad Rof am

Riigel fiihrend und immer wiedber in ihr verfdleiert Antlip
fdhauend.
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Ginen Pfeilfdup Hinter ihnen ritt ein Knedt, ein Biinbel
hinter fid) auf bem Sattel, an dem bie {hivere Keule hing.
Lange berfolgten fie {hweigend ihren Weg. Endlid) hatten
fie eine Waldhohe erreiht. Da Bielt bdad Weib bden
Biigel an.

~Die Sonne fteigt foeben auf: i hab’s gelobt, baf fie
bid) frei und lebig findet. Leb wohl, mein Witidis.”

»Cile nidt fo hinweg bon mir,” fagte er, ihre Hand
briidend.

~Bort muf man Halten, Freund, und bricht dbad Her;
baroh. G3 muf fein.” ’

~Du gehit leidhter, al3 id) bleibe.”

Sie ladelte {dhmeralidh. ,Jd laffe mein Leben Hinter
biefer Walbhohe: Du Hhaft nod) ein Leben vor bir.”

~Bad fiir ein Qeben!”

+Dad Leben eined Konigsd fiir fein Bolf, wie dein Eibd
e3 gebeut.”?

LUnjeliger Eidb.”

»C8 mwar redht, ihn zu {dHworen: ed ift Pflidht, ihn zu
Balten. Und du wirft mein gebenfen in dben Golbjdlen von
Rom, wie id) dein in meiner Hiitte tief im Steingetliift.
Du wirft fie nidht vergeflen, die zehn Jahre der Lied’ und
Freu, und unfern fiifen Knaben.”

2 mein Weib, mein Weib,” rief ber Gequdlte und um-
fdlang fie mit beiben Armen, dad Haupt auf ben Sattel-
fnopf gebriidt. Sie beugte ba3 Haupt iiber ihn und legte
bie Rechte auf fein brauned Haar.

3nzwifden war Wad)id Herangefommen; er fah bder
Gruppe eine Weile u, dbann Hielt er’3 nidht mehr ausd. Cr
30g leife feinen Herrn am Mantel: ,Herr, paft auf, id
weif eud) guten Rat, hort ihr nichte“

L Wad fannft dbu raten?”

10
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»Sommt mit, auf und bavon! werft eud) auf mein Pferd
und reitet frifd dbavon mit Frau Rauthgundis. &
fomme nad). Laft ihnen dod, die eud) fo qudlen, bap eud
bie Hellen Iropfen im Wuge ftehen, laft ihnen dod) ben
gangen Plundber bon Kron’ und Reid). Cud) Hhat’s fein
Gliid gebradht: fie meinen’s nidht qut mit eud): wer will
PMann und Weib {deidben um eine tote Krone? Auf und
bavon, fag’ idh! Und id) weiB ein Felfenneft, o eud nur
ber Abler finbet ober ber Steinbod.”

~Soll bein Herr von feinem Reid) entlaufen, ivie ein
fdlechter Stlave aud ber Miihle?” fagte Rauthgunbis feft.
»2eb 1ohl, Witid)is, hier nimm dbie Kapfel mit bem blauen
Band: bed RKinbed Stirnloden find bdarin und eine”
fliifterte fie, ihn auf bie Stirn fiifend und bag Mebaillon
umbangenb, Lunb eine pon Rauthgunbis. Leb wohl, du
mein Leben!”

G ridtete fid) auf, tI;t ind Auge 3u fehen. Da tried fie
bag Pferd an: ,BVorwdrtsd, Wallaba,” und {prengte Hin-
mweg: Wad)id folgte im Galopp, Witidhi3 ftand regungsdlod
und {ah ihr nad.

Da bhielt fie, ehe die Strage fih) ind Geholz friimmie —
nodmal mwinfte fie mit ber Hand und twar gleid) dbarauf
perfdhrounben.

Witidh)id laujdhte wie im Traum auf dbie Huffdhldage ber
eilenben Rofle. Erft al3 bdiefe verhallt, wandte er fidh.
Gr trat feitab ber StraBe: bort lag jenfeit bed Grabend
ein grofer moofiger Fel3blod: barauf jepte fich ber Konig
ber Goten, und ftiite die Arme auf die Kniee, Dasd Haupt
in beibe Hinbe. Fejt driidte er die Finger bor bie Wugen,
bie Welt undb alled draufen audzujdliehen von feinem
Sdmerz. Thrinen drangen durd die Hinbe, er adtete €3

 nidht.  Reiter Jprengten voriiber, er horte e3 faum. So
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faB er ftunbenlang regungalod, {o bap bie BVigel bed Wal-
bed bi3 bidht an ihn Heran {pielten. Sdon ftand bie
Sonne im Mittag. Cnbdlid) — horte er feinen Namen
nennen. Gt fah auf: Graf Teja ftand vbor ihm.

#3d muft e3 wohl,” Jagte diefer: ,bu bift nidht feig ent-
flohn. SKomm mit juriid und rette basd Reid. AIB man
bid) heut nidht in beinem Zelte fand, fam’s gleid) im gangen
Lager ausd: dbu habeft an Krone und Gliid berzieifelnd bid
babon gemadht.! Bald dbrangs in die Stadt und ju Gun-
thari3: bie Ravennaten drohen einen Ausfall, fie tollen Fu
Belifar iibergehn. Jwei, drei Segentonige dbrohn. Aled
falt in Triimmer audeinander, wenn dbu nidht fommit und
retteft.”

~3@ fomme,” {agte er, ,fie {ollen fid) hiiten! E3 brad)
ba3 befte Hers um diefe Krone: fie ift gebeiligt und fie foll'n
fie nidht enttveibn. Komm, Teja, uriid in3 Lager.”

Xm Lager angelangt fand ber Konig Witihid alled in
Hodhjter Bermwirrung; getwaltfam tiff ihn die drangenbde Jtot
bed Augenblidd aud feinem Gram und gadb ihm vollauf 3u
thun. Cr traf ba3 Heer in voller Aufldfung unbd in zahl=
reiden Parteiungen zerfpalten. Deutlid erfannte er, dbah
ber Fall ber gangen gotijden Sadje die Folge gemwefen
wire, hitte er bie Krone niedergelegt ober bad Heer ber-
laffen. $Hilbebrand und Hilbebad Hielten nod) biejenigen
sufammen, welde an be3 Konigs Fludt nidht glauben woll-
ten. Der Alte hatte erfldart, wenn Witihid mwirtlid) ent-
flohen, wolle er nicht ruhen, bi3 ber eidbriidhige Konig toie
Theobahab geenbet. Hilbebad {dhalt jeben einen Neiding,
ber alfo von Witidhi3 dbenfe.

Herzog Guntharid BHatte bereitd bon dber BVervirrung
Kunbde erhalten und riidte langfam gegen bad Lager ber
Konigliden an.

10



192 €in Sampf um Rom

iberall traf Witid)id auf unrubige Gruppen, Drohun-
gen, Sdeltoorte, erfhobene Waffen — jeben WAugenblid
fonnte auf allen Puntten bed Lagers ein Blutbad aus-
bredjen.

5 Rajd) ent{dloffen eilte er in fein Jelt, {Hmiidte fich mit
bem Rronhelm und bem golbnen Stab, ftieg auf fein
Sdladtrof, und fprengte, gefolgt von Feja, ber bdie
blaue SKonigdfahne Theoderidhd iiber ihn Bielt, dburd) bdas
Lager.

10 Heil Konig Witidid erjdoll e3 vbon allen Seiten und bie
jiingjt nod) Haberndben ftimmten einig in diefen Ruf 3u-
fammen. Sein Blid flog mit bem Stol3 tiefiten SHmer-
3¢3 iiber bie Taufende. Und Graf Teja fprad) hinter ihm
leife: ,bu fiehit, dbu haft dbad Reid) gerettet.”

15 L Auf, filhr und jum Sieg!” rief Hilbebad, ,benn Gun-
tharid und Arahad riiden an: fie wdhnen, un3 ohne Haupt
in offnem Bwift 3u iiberrajden! heraud auf fie! fie follen
fid) {dredlich irren; herausd auf fie unb nieber bie Rebellen.”
\,,SRicbct bie Rebellen!” bonnerten die Heermdnner nady,

20 frof), einen Yudmweg ihrer tieferregten Leidenfdaft zu
finben.

Aber ber Kinig mwinfte mit edler Rube: ,Stille! nidht
nod) einmal {oll gotifd Blut fliegen von gotifden Waifen.
Xhr harret Hier in Geduld: du, Hilbebad, thu’ mir auf bad

25 Ihor. Niemand folgt mir: ih allein gehe zu ben Re-
bellen. — '

Du, Hilbebrand,” er rief’3 mit exhobener Stimme, ,reit’
an bie Thore von Ravenna und tiinde laut: fie follen fie
offnen. Grfiillt ift ihr Begehr, und nod) bor Abend ziehn

30 ir ein: ber RKinig Witidhid und bdie RKonigin Mata-
fiointha.” ©po gemaltig und ernjt {prad) er diefe Worte,
baf bad Heer fie mit lautlofer Ehrfurdht vernahm.
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Hildebad bffnete die Lagerpforte: man {ah bie Linie der
Rebellen im Sturmjdyritt Beraneilen; laut {doll ibhr
SKriegdruf, ald fidh bad IThor difnete. Konig Witidhis gab
an Graf Jeja fein Sdhwert und ritt ihnen langfam ent-
gegen. Hinter ihm {dlof fih bad IThor. ,Er fudht ben
Fobd,” fliifterte Hilbebrand., ,Nein,” {prad) Teja, ,er judt
und bringt da3 Heil ber Goten.”

Jnbeffen war Witidhia herangeritten. Guntharid und
Arahad mufterten ihn mit forjhenden Bliden. Jn feinem
MWefen lag neben bder alten, {lidhten Wiirbe eine ernfte
Hobeit: die Majeftat des hodjten Sdmerzes.

30 fomme, mit eud) u reben, zum Heil der Goten.
Nidt weiter follen Briider fih) zerfleifden. Lapt uns u-
fammen eingiehen in Ravenna und zujammen Belifar be-
fampfen. I erbe Matafwintha freien und ihr beide
follt am nddyften ftehen an meinem Thron.”

Simmermehr!” rief Arahad leiben{daftlid.

~Du vergift,” prad) Herzog Guntharisd ftols, ,dap deine
Braut in unfern Jelten ift.”

#Herzog Guntharid bon Tufcien, id) onnte dir ermidbern,
baf balb mwir in euren Jelten fein werben. Wir find zahl=
reidher und nidyt feiger ald ihr, und, o Hergog Guntharis,
mit un3 ift ba3 Redht. Selbft wenn dbu fiegen follteft — du
wirft u {dwad), um Belifar zu {Hlagen. Kaum einig find
wir ihm gemwadfen. Gieb nadh!”

.Oieb du nad),” fprad) der Wiljung, ,wenn bir's ums
Gpotenvolt 3u thun. Kege diefe SLrome nieder: fannft du
fein Opfer bringen dbeinem Bolf2”

30 fann’d —id) hab’s gethan. Haft du ein Weib, o
Gunthariz?”

»Cin teured MWeib Habe id."

Sun wobl: aud) id) hatte ein teured MWeib. ) Hhab's

10
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geopfert meinem WBolf: id) Habe fie 3iehen laflen, Mata-
frointhen 3u freien.”

 Herzog Guntharid {dieg. Arahad aber rief, ,bann
hait bu fie nidht geliebt.”

5 Da fuhr Witidhis empor: Jein Shmerz und feine Liebe
wudien riefengrof: Glut dedte feine Wangen, und einen
vernidhtenden Blid warf er auf den erfdrodnen Jiingling:
~Sdmwage mir nidht von Liebe, ldftre nidht, du thoridhter
RSnabe. Weil dir ein paar rote Lippen und eife Glieder

10 in beinen Trdumen por ben Bliden glingen, fpridhft du
pon Liebe? Wasd mweifit dbu bon bem, wad i) an bdiefem
MWeib verloren, der Mutter meined f{iigen Kinbed. Eine
Welt von Liebe und Treue. Reizt mid) nidht: meine Seele
ift und: in mir liegen Sdymerz und Werzweiflung mit

15 Miihe gebdnbdigt: reizt fie nidht, lapt fie nidht logbrechen.”

Herzog Guntharid war {ehr nadhbentlid) geworden. ,Jd)
fenne dbid), Witihis, bom Gepidbentrieg: nie {ah idh) unabe-
ligen Mann o adelige Streide thun. & weip, e3 ift fein
Falfd an bir. Jd) meif, wie Liebe binbet an ein ehlid

20 PWeib. Und du haft bad Weib beinem Bolf geopfert? Das
ift viel.”

»Bruber! wad finneft du?” rief Wrahad, ,wad Hhaft du
por?” :

36 Habe por, bad Haud ber Wilfungen an Ebelmut

25 nidt befdyamen gu laffen. Cbdle Geburt, Arahad, Heifcht
edle That! Sag’ mir nur eind nod): wedhalb haft du nidht
Tieber bie Srone hingegeben, ja bein Leben, ald dein Weib?”

SBeil e8 bed Reidped fidhere3 Verberben wwar. JBiveimal
toollt’ id) bie Krone Graf Urahad abtreten: zweimal {dhou-

30 ren bie erften meined Heered, ihn nie anguerfennen. Drei,
bier Gegentonige wiirben getwdhlt, aber, bei meinem Wort,
Graf Arahad mwiitbe niemald anertannt. Da rang id)
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mein LWeib bon mir ab, bom blutenden Herzen. Und nunm,
Herzog Gunthari3, gebent’ aud) bu bed Goten-BVolf3. Ber-
Ioren ift bad Hausd der Woljungen, wenn die Goten ber-
loren. Die ebelfte Bliite bed Stammed fdallt mit bem
Stamm, wenn Belifar dbie Azt an bie Wurzel legt. I
Habe mein Weib dbahingegeben, meined Lebend Krome: gieb
bu bie Hoffnung einer Krone auf.”

San {oll nidht fingen in der Goten Hallen: Der Ge-
meinfreie! Witid)id war ebler, ald bed Abeld Eheljte,” rief
Guntharia. ,Der Krieg ift ausd: id) Hulbige dir, mein
Kbnig.” Und bder ftolze Herzog bog dbagd Knie vor Witi-
i3, ber ihn aufhod und an feine Brujt 30g.

10

LUnd gum Beiden, dbaf mein Konig nidht JFeigheit jieht,

fonkern eine Cbelthat in ber Huldbigung, erbitt’ idh mir eine
Gunjt. Amaler und BValthen Haben unfer Gejdhlecht ju-
riidgedbrdngt von bem Plak, der ihm gebiihrt im BVolte ber
Goten.”

30 Diefer Stunbe,” fprad) Witidhis, ,faufit dbu ihn
guriid: bie Goten follen nie vergeffen, dbaf dbie Wiljungen
ihnen einen Bruberfampf erfpart Haben.”

LUnd deflen zum Beidhen follft dbu und bad Redht ver=
leiben, baf dbie Wholjungen der Goten Sturmfahne bem
$Heer borauftragen in jeber Shlacht.”

,S0 fe’8,” fagte ber Kinig, ihm bdie Redte reichend,
Lund feine Hand wird jie mir wiirbiger fiihren.”

~Bohlan, jest laf und Boten ju Matajwintha fenden,”
fprad) Guntharis.

Die Fiiritin {af in ihrem Felt, bang der Entwidlung
ber Dinge harrend. Da ward ber Thiirvorhang bed Selte3
gur Seite gejdioben: Graf Teja trat ein. Bmei Goten-
fnaben mit ihm, in meifer Seibe, feftlih) gefleibet. Sie
trugen ein mit einem Sdleier perhiillted Purpurtiffen.

15
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Gr trat bi8 in bie Mitte bed Jelted und beugte bad Knie
vor Matafwinthen. Er trug, wie bie Knaben, einen griinen
Rautenjoeig! um ben Helm. Aber fein Auge und feine
Stirne war biifter, — ald er {prad): ,Jd griiffe did), ber
Goten und Jtalier Konigin!”

Mit erftauntem Blid maf fie ihn.

Feja erhob fid), trat guriid ju ben Knaben, nahm von
bem Riffen einen golbenen Reif und dben griinen Rauten-
franz und fprad): ,Jdh reide dir ben Brautfrany und bie
Srone, Matafwintha, und labe did) zur Hodhzeit und ur
Krbnung — dbie Sanfte fteht bereit.”

»Der fendet dih?” fragte Matafwintha mit tlopfendem
Herzen. .

et fonft, ald3 Witid)is, ber Goten Kbnig.”

Da leudhtete ein Strahl ber Begeifterung aud Mata-
finthend tounberbaren Augen: fie exhob beidbe Arme gen
Oimmel und {prad): ,Danf, Himmel, deine Sterne liigen
nidht: und nidht bad treue Herz. Jdh wufte e8 wopl.”

Und mit beiden {dhimmernden Hiindben erqriff fie basd be-
fringte Diabem und driidte e3 feft auf dbad dbunfelrote -
Haar.  ,Jd) bin bereit. . Geleite mid),” {prad) fie, ,3u
beinem Herrn und meinem.”

Und mit foniglider Wenbdbung reidhte fie Graf Teja bie
Qinfe, Der fie ehrerbietig hinausfiihrte.

Am fiebenten Tage nad) diefen Ereigniffen bereitete fich
ein glangbolled Feft in bem Kinigdpalajt zu Ravenna.
Die Biirger ber Stadbt und die Goten aller drei Parteien
mwogten in gemifditen SHharen durd) bie Strafen, die riefi-
gen Kringe, Blumen-Bogen und Fahnen zu beunbern,
mweldie von allen Binnen und Didjern niedbertwehien: denn
e3 galt, bie BVermdhlung be3 gotifdhen Konigdpaared u
feiern,
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Am friihen Morgen Hatte fid) dad ganze jept bereinigte
Heer der Goten pbor ben Thoren ber Stabdt zu feierlicher
Boltsverfammlung gefdart.

Der Konig und die Konigin erfdienen auf mildmeifen
Roffen: abgejtiegen twaren fie bor allem Bolf unter eine
Stein-Cicdhe getreten: dbort hatte Witichid feiner Braut die
rechte Hand auf bad Haupt gelegt: fie aber trat mit bem
entbloBten linfen JFufe in den Goldjduh bed Kinigs.:
Damit war unter bem Juruf der Taufende bie Ehe nad
LBolt3redht gefchlofjen.

Darauf beftieg bad Paar einen mit griinen Jmweigen ge-
fdmiidten Wagen, der bon bier tweifen Rinbern gezogen
warb; ber Konig {Hhwang die Geifel und fie fuhren, gefolgt
bont bem Heere, in die Stadt.

Dort {Hlof fih an die Halb Heidnijdhe, germanifde, eine
3toeite, bie driftlide Feier: der arianifde® Bifdof erteilte
feinen Segen iiber bad Paar und lief ed dbie Ringe wed)-
feln. — Rauthgunbend murbe nidht gebadit.* Nod) war
bie Rirde nidht mddtig genug, ihre Forberung der Unauf-
[98lidhteit einer Firdhlid) gefdloffenen Ehe iiberall dDurchau-
fepen.

Um ben SdHmerj feiner Seele 3u betduben arbeitete ber
Konig unabldffig baran, bad grofe bereinigte Heer ausdzu-
riiften unb au iiben. WBegierig fah er dem Tag entgegen
ba er feine fampfbereiten Mannen jum Wngriff gegen ben
Feind fiihren fonnte.*
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NOTES

For all proper names, see ‘‘ List of Persons and Places,” page 213.

Page 1. —1. Gdywer . . . Gewdlt, dense clouds rested heavily.

2. Waffenmeifters, master of arms, a high official in the Gothic
army.

3. da, ie. in diefer Sadye, 7n this matter.

4. ®raf, meant in ancient times a high judicial official, not
‘“count,” as it has come to mean since.

5. hart am Abgrund, or the brink of destruction.

Page 2.— 1. ladjende, sunny.

2. Was gleidyt, wkat can compare witk.

3. vitjelhaft, mysteriously or strangely.

4. Rabenjtadt — Ravenna; Dahn calls it “ Rabenstadt,” owing
to the similarity of the German “Raben’ = raven to the name of
the Italian city.

5. Kaifer, i.e.the emperor of the Byzantine Empire. See page 214.

6. ob fie gotijd) dentt, whether she thinks in Gothic, i.e. whether
shke kas Gothic interests at heart.

7. ilbungd Kind, Hildebrand was a son of Hildung.

Page 3.— 1. Bergen; he alludes to the Alps.

2. Barbaven, barbarians,i.e. foreigners. Barbarian meant to the
Roman a non-Roman, a member of an uncivilized race of people.

3. daf vor. .. gefprodien (haft), tkaz you were the first who said
a waliant word. Dahn is fond of omitting fein and Haben in
dependent clauses. See page 22, note I.

4. Gigbart, white beard.

Page 4. — 1. Drang . . . Boll, impulse drawing me to my
people.
2. Biinenhafter, givantic.
199



200 NOTES [P. 5-10

3. Griedjen, Greeks or Byzantines. See page 214.

4. Hildebrand relates here an episode of the war between
Theodoric and Zeno. See Theodoric, page 219.

5. Bir woellten versweifeln, we were at the point of despair.

6. Quifers, see page 2, note .

Page 5.— 1. 3u vier und vier, &y fours.
2. dagegen nidyt8, nothing in comparison.

Page 6.— 1. weun 3 helfen {oll, if 5t is to do any good.

2. Hand), breath, spirit.

3. vergefien madjen, make others forget.

Page 7. — 1. Dahn describes in this chapter the minute
details of an old Teutonic rite.

2. Auerftier, aurochs, the European éuffalo.

3. veidjten . . . RKette, clasped hands to form a (solemn chain)
circle.

4. walleuded Wafjer; in describing ancient Teutonic rites, Dahn
makes abundant use of alliterative expressions. Alliteration is the
repetition of the same letter or sound at the beginning of two or
more words, viz. [eidjte uft — wir ftehen hier in ftiller Stunde — u
binden einen Bund von Blutsbriidern, etc. Alliteration was a char-
acteristic of old Teutonic poetry.

Page 8.—1. 8u biuden . . . Butdbriidern, £ make a bond of
(blood) érotherkood. The ceremony is described in lines 11-16.

2. Gippegefellen, Gothic sibja, Sipp e = relationship, family,
kinsmen.

3. {dweren Sdwur, solemn oath.

4. Waldwafen, sod of the forest.

Page 9.—1. Anf bdeflen Haupt... Bafen, Witk a decp
thundering noise the vaults of heaven skall fall upon kis head and
crush him, falling keavily like these sods.

2. dumpf, witk a thud.

3. Neiding, vsllain, from the Old German zi¢t = hatred.

Page 10. — 1. Feldplatte, slab of stone.

2. Hildebrand refers to the war between Theodoric and Odo-
vakar (see Theodoric, page 219). Ravenna was one of the last cities
Odovakar held in Italy. Theodoric blockaded Ravenna for four
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years. In 493 the hungerstricken capital of Odovakar sur-
rendered.
3. follte fterben, was said to be dying.

Page 12, — 1. triumerijdjed Sinnen, dreamy meditation.

2. Waldfranen, in Germanic mythology, the spirits who lived
in the woods, similar to the wood nymphs.

3. Wellenmiddjen, nymphs.

Page 13. — 1. Hexa’meter, a Greek verse of six feet, viz.:
R e e P B P
2. Pleudonym, pscudonym, a fictitious name assumed by an
author in order to conceal his identity.
3. bid er. . . gefommen, until ke is of age. See page 3, note 3.

Page 14.— 1. fei 8, it might be.
2. muf . . . veveidigen, must make the garrison take the oath of
allegiance to me.

Page 15.— 1. ber Sdyein . . . triigen, appearances might have
deceived him.

2. ftehe div . . . Kopf, will be responsible for Rome under penalty
of losing my head.

Page 16. — 1. an. .. herumtappt, fecling around for his
crown.

2. fie adjtete feiner nidyt, ske did not pay attention to khim.

3. fubr . . . Sinven, ske roused herself from ker meditation.

4. der eben . . . biegt, wko is coming around the column.

Page 17, — 1. Sranfenwart, the older form of Kranfemwdrter.

Page 18.— 1. Sei e8 dbarum, suppose it is so.

Page 20.— 1. id) Tehete . . . ein, 7 2ok counsel of myself
alone.

Page 21.— 1. Papyros-Rollen, ancient scrolls written on
papyrus. The papyrus is a kind of rush formerly growing largely
in Egypt.

2. wenn ihr . . . gewiefen feid, if you are turned over to the pro-
tection of Byzantium. -

3. Dod), sndeed, I have.

4. Serferart, older form for Kerfevwirter.
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22, — 1. Gdgthrann Gdelref, instead of lidithrannes Coel-
rof. Dahn sometimes uses the uninflected form of the neuter
adjective after ¢in, mein, etc.

= Ydlerange, eagie’s eve, picrcims lamee.

3- mit dem UAnjgebet, -~ with the summons,” by cxerting.

4 Griedjlein, “Grectimgs ™ — Byzantines.

Page 23, — 1. Letdyt, provair.

2. Marmer-GERrid), mardlc foor.

Page 24, — 1. Stadeyrijelt vom RNom, Latin, pracfectus, an
overseer, prefect of KReme, he exercised within the city the powers
of the emperor during his absence.

2. Abendlands, Occident.

Page 26. — 1. Dagn tam, Arsides this she . . .

Page 27.— 1. jeranrcifenben — heranmwadjienden.

Page 29. — 1. maditig ergreifender, thrilling.

2. @8 gilt cim OPfer, there must & a sacrifice.

Page 30.— 1. Serzefrende Liche, comsuming passion.

Page 81.— 1. der Jorm . . . geveist, she anger of the Goths was
deeply stirved.

2. werweljdyten, Romanized. See elidyen, page 220.

Page 32. —1. weun fe . . . lanjdyte, when she detected her
heart listening se gladly to these words of praise.

2. anfgliifen, rise glowing.

3. an Audweidyen . . . denfen (war), there conld be no thought of
turning aside.  See page 3, note 3.

Page 83.— 1. wenn cr bewegter, supply gewefen wire.
2. Gine breite . . . Flut, a broad streak of trembling gold made a
2ath from the cast over the smooth waters.

Page 34, — 1. Bix fnd . . . Belt, soc have been cast by chance
into a strange sworld.
2. bavon lafjen, sve i up.

Page 85. — 1. cine tidlide Schnjudyt pflegen, cierisi a
(deadly) dungerous longing.
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Page 36. — 1. RegentidjaftSrat, regert’s council.
2. ©So oder v, iz one way or another. :
3. an die . . . laffen, 2 come to the ears of the doctors.

Page 37. — 1. {dyroff gegeniiber trat, opposed karshiy.
2. im Fall . . . madyte, i1 case his love proved to be more sevious.

Page 38.—1. Gp {dywantte . . . Gefithlen, so ske wavered in
varying moods.

2. @3 wiive Beit, it is about time.

3. egyptifd), see page 22, note 1.

Page 39. — 1. ofjue Crhdrung, unrequited.

Page 40. — 1. Wir — a king speaks officially in the first
person plural.
2. waffenreif, ready 20 bear arms.

Page 41. — 1. Deeredjdjan, review of the army.

2. Gonnenwendfeft, festval of the summer solstice. The most
festive season of the year in olden times, when the sun reached his
greatest height and must decline again, was named onnemvenbde
(sun’s wending). The festival was in honor of the sun or the god
of the sun and was kept up for centuries after Christianity had been
introduced.

3. Ladbungen, summons.

4. Geladenen, 2zose who have been summoned.

Page 42. — 1. Welhrmadyt, soldiers raised for the defense of a
country, army.

2. geweigert, see page 3, note 3.

3. Sippe, see page 8, note 2.

Page 43. — 1. welrfibig, capabdle of bearing arms.
2. Qegiondve, Latin, /egfonarius; Roman soldiers belonging to a
legion, i.e. a body of infantry composed of 3000 or 6000 men.

Page 45. — 1. 3 fteht . . . dbavanf, tke penally of it is death.

2. Genator, a member of the Roman Senate, i.e. a council of
patricians who had much legislative and judicial power.

3. Sehr . . . bavan, pay no attention to it.
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Page 46.—1. id) lbfe, 7 dismiss.

2. welder Rufticiana . . . befdyied, wio calied Rusticiana to
console the terrified regent.

3. cv fteht . . . Partei, ke belongs entively to the Gothic party.

Page 47. — 1. hovdyte hod) auf, listened intently.

Page 48.— 1. €8 gilt uur Rule, we need only calmness.
2. Toga, #ga, Latin, a covering, the principal outer garment
worn by the ancient Romans.

Page 49. — 1. a3 Gote, was Barbar, wiat matter that he is
a Goth, a barbarian.

Page 51. —1. Bas . . . Oliid, wiat does my happiness matter.

2. ded Grifiten . . . unterwinden, 7 could undertake the greatest
deed.

Page 52.—1. O, ging e8 . . . Feinde, O, if 7 could mount my
horse and ride against the steel of the enemy.

2. Sdynabel ded Qahus, bow (bill) of zke boat.

Page 58.— 1. feine gange Jdbeenwelt, tie world of kis dreams.

Page 60. — 1. Bie . . . dbamit, Low do matters stand about
that?
2, u feinen Hiupten ; the modern form is ju feinem Haupte.

Page 61. — 1. Slarheit gilt e8, see page 48, note 1.

Page 62. — 1. Qeter, feretics; the Romans who believed in
the divinity of Christ considered the Goths, the followers of Arius,
as heretics. See Arius, page 214. .

Page 63. — 1. Ridit3 . . . ver{d)ywdven, mortals should never
take their oath not to do a thing. This is a quotation from “ Anti-
gone”, verse 388, a tragedy by the famous Greek poet Sophocles.

Page 65. — 1. bedriingte, distressed.

Page 66. — 1. wie . . . untervidytet ift, kow thoroughly Rusti-
ciana is informed, i.e. how much she knows of Camilla’s death.

Page 67.— 1. Douna, from the Latin domina = mistress, the
Italian word for Jady.
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Page 69. — 1. hatten da8 Nadyjehn, would have had their
trouble for nothing.

2. Ranard), Greek naus = ship, archesm = commander, com-
mander of a ship.

3. Gpiphaniasieft, a festival in honor of Epiphanius, 315-403,
a father of the church.

Page 70. — 1. Bafiliten, Latin éasilicas, ancient name for
Christian churches.

2. feft hielt . . . Thronesd, ske grasped the dragon’s head carved
on the throne.

Page 72, — 1. haben ihm . . . Sippe, kave not opposed him in
his family affasrs.

2. bie Spiudel iiber die Speere, tie spindic — i.e. the woman —
over the spears — i.e. the men.

3. wollteft . . . verhiiten, you will please guard against it
yourself.

4. weil . . ., podift, because you presume upon your right.

Page 78. — 1. Gr gilt filr einen, 4e is considered as a.
2. Boltdverjammlung, Folks-Thing or Folk-Mote, the yearly
assembly of all free-born men, the forerunner of our Parliament.

Page 74. — 1. Taufeudjdjaften, a division in the old Teutonic
army, numbering a thousand men.

Page 75.—1. bafs e3 . . . auffiel, tkat it cven roused the
atlention of my guileless fasrhaired brother.

Page 77. — 1. Amalaswintha singled out three of the most
eminent men among the Goths who opposed her authority, and
sent them away from court. She then gave secret orders to put
these three men to death. The historian does not give us the
names of these unfortunates. Dahn names them Thulun, Ibbas
and Pitza, and is probably right in his conjecture as to the first
two. (Hodgkin.)

Page 80. — 1. Bale, Latin, imperative of valere, “be strong”
or “well,” farewell.

Page 81. — 1. nad) der Hand, now it is all over.
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7. ing, public meeting, court of law, the old German name for
Boltsverfammiung.

Page 122. — 1. In ancient popular assemblies, the approval or
disapproval was signified by the clashing of weapons against the
shields.

2. Banuboten, Bann = jurisdiction; messengers of a court, sum-
moncers or ushers.

3. Dafelftab, Aascl-rod. The hazel was sacred to Tius (or Tyr),
the god of war. The protection of the god was assured by enclosing
the meeting-place with hazel rods.

4. Aufgang und Mittag, cast and south.

5. Fronboten, the same as Bannboten, see page 122, note 2.

6. Gebegt ijt der Dag, ke meadow is enclosed.

7. Tinggrafen, see page 121, note 7, and page 1, note 4; the
“chairman” of the meeting, the representative of the king.

8. oben gelriimmten, witk a curved top.

Page 123. — 1. Saumfal, older form of Saumfeligleit, tardi-
ness, negligence.

2. ausdzeidyen, famsly-arms.

Page 124, —1. Jd) Hage . . . Blu! 7 charge with murder, I
charge with the shedding of blood.

Page 125. — 1. The tapping with their staves on the judgement
seat signified “yes.”
2. Redytdgehdr, a searing.

Page 127, — 1. Papyrudrolle, see page 21, note 1.

Page 129, — 1. History tells us that Amalaswintha, after the
death of her son, determined to share the throne with her cousin
Theodahad. She made him swear that he would be satisfied with
the name of kingship, and would leave her in the actual possession
of power. At the first opportunity the treacherous Theodahad im-
prisoned Amalaswintha on a lonely island in the lake of Bolsena.
With the consent of Theodahad, the kinsmen of the three mur-
dered nobles entered her prison and murdered the unhappy princess
in her bath, 535. (Hodgkin.)

w’age 188. — 1. Delmgier, plume of the helmet.
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Page 184. —1. e8 gilt . . . Goten, izconcerns the kingdom of the
Goths.

Page 135. — 1. in Bilbde, in a short time, very soon.

Page 136. —1. daf er nidyt . . . 3u Redyt ftehe, thaz ke could
not be tried for murder, treachery and peryury.

2. Qandflitdhtig, exiled.

3. Grb und Eigen, see page 115, note 1.

4. Ded Neidtdnigs . . . ledig, we are rid of the treacherous king.

5. The Goth Optaris carried out the sentence of the people; he
caught the flying Theodahad “and cut his throat as a priest would
slay a sheep for sacrifice.”

6. haben . . . gefoben, our ancestors have raised someone uporn
the buckler.

Page 187.— 1. um Gott, for God’s sake.

2. Gtimmenmelhr, majority of votes.

Page 138. —1. Basd Abel! wad Gejdyledyt! whar of nobility!
what of family!

© 2. Beim Donner, by thunder!

Page 141. —1. Nun ., . . Sdjildbamted, row perform your duty
of raising the king on the buckler.

Page 142, — 1. Id) ldfe, 7 dismiss.

2. Katnsd, the name of a Roman slave.

Page 143. — 1. Sonnentwend, see page 41, note 2.
2. Geyaffen, older form of Waffe.

3. und fehe nid)td gleid), and look like nothing at all.
4. idy mufp . . . Balten, 7 must go on my rounds.

Page 144. — 1. Qodben, coarse wollen cloth.
2. wad = etwas.
3. &af, Griffo, seize kim, Griffo. Griffo is the name of a dog.

Page 145.— 1. griiff Gott, God greet you! an ancient form of
greeting yet common in South Germany.

Page 146. — 1. da3 ijt'8 ja eben, that is just what it is.
Page 147, — 1. weil i) 3u THhal gezogen, because 7 have moved
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into the valley. Mountaineers consider the people, living in a valley,
inferior to them, and treat them with contempt or pity.
2. Rabenftadt, see page 2, note 4.

Page 150. — 1. und eutbietet . . . Rowm, and bids you come to
Rome.

Page 151. — 1. tagten, /eld council.
Page 152. — 1. Raufinjt, pugnacsyy.

Page 153.— 1. did) fdjelten . . . Banerntdnig, #key speak con-
temptuously of you as a peasant king. See Bitid)i8, page 220.

Page 155. — 1. 3un unjrem Frommen, for our good.

2. Princeps Senatusd, in ancien Rome the senator first called in
the roll of senators.

3. Orvalel, prophecy.

Page 156. —1. Tyrannen, viz. the Byzantines.
2. 8 gilt einen weiten Krieg, /7 will come to a second war.

Page 158. — 1. @3 gilt, agreed.
2. Gr war nneind in fid), %e was at war with himself.

- Page 159. —1. Via Latina, “Latin Way,” one of the great
highways leading to Rome.
2. mad)’ porwirtd! go ahead.
3. nmznjpringen mit, 2 manage a.

Page 160. — 1. Beim Donner, see page 138, note 2.

2. {dymadjtende Bartheit, lovesick tenderness.

3. nidht u. .. wilren, sis (state of affairs) must not last to
long.

4. Bi8 id) suviid bin, when 7 come back.

5. im weidjen Grafe hingegofien, reciining in the soft grass.

Page 162. — 1. den Purpnr, tie purple, ie. the purple robe
of kings, hence the office or dignity of a king.

Page 163.— 1. 3 war ein Bufall, # was a ckance resemblance.
Page 164.— 1. in Biilde, siortly.
Page 165, — 1. empfindlidie Berlujte, severe losses.
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Page 166. — 1. Berfall, deterioration, sad ckange.
2. ternige, strong-souled.
Page 167, — 1. See page 10, note 2.

Page 169.— 1. See page 72, note 2.
2. Wie immer dem fei, Lowever that may be.

Page 172, — 1. auf dem Jnf, as my heels.
Page 173. — 1. Jd) tann nidytd dafiiv, 7 cannot kelp it.
Page 175.— 1. Beifjourm, viper.

Page 177, — 1. Neiding, see page 9, note 3.
2. See page 103, note 3.

Page 178, — 1. It was customary in olden times to burn the
dead and to preserve the ashes in an urn.

Page 180. — 1. billigen Sprud), fair decree, fair decision.
Page 181, —1. Aber . . . Wege, but there is no haste

Page 183. — 1. ijt jeinesd Bolled, telongs to kis people.

Page 185.— 1. wenn e8 gilt, if ¢ is a matter of.

Page 186.— 1. gebeut, older, poetical form of gebietet.

Page 188.— 1. dod) gilt'3 die Glhre, tke chicf point is now our

konor.
2. ahnentraht, older form for Hahnentrihen, cock-crow. -

Page 189.— 1. gebeut, see page 186, note 1.
Page 191.— 1. davon gemadyt, s/unk away.

Page 195. — 1. @emeinfreie, freeman of a community, com-
moner, as contrasted to a nobleman.

Page 196. — 1. Rautenzweig, ¢ sprig of rue; at a betrothal
and marriage festival, the rue, and not the orange-blossom, was
used.

Page 197. — 1. This was the Old German marriage ceremony.
2. ariani{dje, see Arius, page 214.
3. According to history Witiges had to divorce the companion

—e——
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Apw'lien, Apulia, a region in Italy between the Apennines and
the Adriatic. .

A'vahad, a fictitious character.

Ari'nd, 256-336, a celebrated presbyter of Alexandria, the foun-
der of the Aran form of christianity. He claimed that the Son is
of a nature similar to (not the same as) the Father, and is sub-
ordinate to him.

A'ved, Greek god of war. \
W'jdylos, Aeschylus, 525-456 B.C., the greatest of the Greek
tragic poets.

A'te, in Greek mythology, the goddess of reckless crime.

Atha'lavid), Athalaric, born 517, died 534. A Gothic prince,
son of Eutharic and Amalaswintha. On Theodoric’s death in 526
he became king of the East-Goths under Amalaswintha’s regency.

Athen', Athens, the capital of Greece.

$t'na, Etna, the chief mountain in Sicily, the highest volcano in
Europe.

Ava'ven, Avars, a people allied to the Huns which invaded
Italy.

Sytl’ﬂjm, the Balthings and the Amalings were the great fami-
lies of the Goths., The Visigoths chose their kings from the
Balthings.

Be'lifar, Belisarius, 505-565, the greatest general of the Byzan-
tine empire; he landed in 536 in Sicily.

Beuevent, Bemcvento, a city in Italy, 34 miles northeast of
Naples.

Boe'thiud, pronounce Bo-é-thius, 524-575, a Roman philosopher
and high official in the court of Theodoric. He was a favorite
of the king until he became entangled in the case of Albinus. This
Roman nobleman was accused of having sent to the Byzantine
emperor letters hostile to the rule of Theodoric. Boéthius in
defending Albinus was himself accused by the senate of treason
and put to death by Theodoric. His most famous work is “De
Consolatione Philosophiae,” written probably during his imprison-
mont.

Wolfe'nerfee, #he lake of Bolsena, situated in central Italy,
3 miles northwest of Rome. Length, eight miles. o

Byganti'nifdges Reid), Bysamsine empire, or Greek empire, in-
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cluded Greece, Macedonia, western Asia, northern Africa. See
map, page vii. ®

Byzang', Byzantium, capital of the Byzantine empire, a Greek,
city, built on the eastern part of the site of Constantinople in
which it was merged in 330 A.D.

Galpur'niug, a fictitious character.

Gamil'la, a fictitious character.

Gdfar, see Juliug Cdfar.

Gaffiodor’, Cassiodorus, 468-560, a Roman statesman and his-
torian. He was chief minister under Odovacar, Theodoric and
Amalaswintha, and became a monk about 538.

Ga'jtor, the brother of Pollux, twin sons of Zeus and Leda.
They were worshipped as divinities.

Cethe'gud Cija’rius, a fictitious character.

Dalma’tien, Dalmatia, a division of the Gothic kingdom,
bounded by the Adriatic on the south. See map, page viii.

Diet'vid) von Bern, is the High German rendering of Theodoric
of Verona. Diet = Gothic #suda = people; rid) = Gothic resks
=ruler; Verona = Ber(o)n(a). The whole Teutonic race regarded
his glory as their own. The imagined deeds of Dietrich von Bern
are the theme in the 28th, 33d, 38th and 39th adventures of the
Nibelungenlied.

Diostu'ren, Dioscuri = Castor and Pollux. See Eajtor.

@'ri8, in Greek mythology, the goddess of discord.

G'ro8, the Greek god of love.

Cutha'rid), a noble Goth, a descendant of the mighty Hermanric,
king of the Ostrogoths, 360. In 515 he married Amalaswintha, but
died before the death of Theodoric.

Faler'ner, a celebrated wine growing in the Falernian district
twenty miles north of Naples.

Fi'fuld, or Fie'jole, the ancient Faesulae, a small town four
miles northeast of Florence.

Floren'tia, the Roman name for Florence, a city in Italy on the
Arno. !

Fraw'len, Franks,a name assumed in the third century A.D. by a
confederation of German tribes dwelling along the Rhine.

Bal'lien, Gaul, a Roman province, which comprised the present
France and Belgium,
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Rauthgnn'dis, the fictitious name of Witigis’ wife. History
tells us merely that Witigis was married to a woman of peasant
origin, but does not give her name.

Raven'na, the capital of the East-Gothic empire, six miles from
the Adriatic.

Ravenna’ten, citizens of Ravenna.

Rege'ta, the meeting-place of the Gothic nation; it cannot be
identified, but must have been about forty miles from Rome.

Riomijdes Reid), Xoman Empire. At the time of our novel the
Roman Empire had been divided into a Western Empire with
Rome and an Eastern or Byzantine or Greek Empire with Con-
stantinople (Byzanz). When Odovakar had in 476 dethroned the
last emperor of the Western Empire, the Eastern or Byzantine
Empire became the Roman Empire itself. The Byzantine emperor
considered the Western Empire as a kind of protectorate. See
Obovatar, page 217, Theodorid), page 219.

Ruiticia’ua, the wife of Boéthius, the daughter of Symmachus.

Sci'piv, a Roman general. In 217 B.c. he defeated the Car-
thaginian fleet, whereby he gained for the Romans the supremacy
of the sea.

Sieg'fried, a mythical king, the hero of the Nibelungenlied,
who made himself famous by killing a dragon.

Stlave'nen, Sclovenes, a Slavic race which lived in Hungary.

@tv’a, stoics, a system of philosophy founded by Zeno in Athens.
He taught that men should be free from passion, unmoved by
joy or grief, and submit without complaint to unavoidable neces-
sity.

@ymma’'dus, a Roman orator, historian and politician, head of
the Roman Senate. He gave his daughter Rusticiana in marriage
to Boéthius. Theodoric fearing lest through grief for the loss of
his son-in-law he should attempt anything against his kingdom,
caused him to be accused and ordered him to be slain in §25.

Tarent', the ancient name of Zzranto, in southern Italy.

Fe'ja, a Gothic general, who became king of the East Goths
after Totila’s death in 553. He was slain in the battle on Mount
Lactarius in southern Italy.

Theo'dahad, 534-536, a nephew of Theodoric, a greedy and cow-
ardly Romanized Goth. After Athalaric’s death he became king.
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He sold his kingdom to the Byzantine emperor Justinian, and was
condemned to death by his people.

Theo'dorid), Zheodoric, from Gothic thiuda = people, reiks =
ruler, ruler of the people, born in 454 A.D., a celebrated king of
the East Goths. He passed his boyhood as a hostage at the court
of the Byzantine emperor Leo in Constantinople. When in 471
Theodoric had become king of the Goths, who were living at this
time in Pannonia and Dalmatia on the lower Danube, he found his
people suffering from want of food. He wandered with them
ravaging the Byzantine empire, and, after several battles lost and
won, demanded that some fertile district should be assigned him
for a permanent dwelling-place. The emperor Zeno, finding him-
self not strong enough to crush Theodoric, advised him to emigrate
with his nation to Ttaly, to overthrow Odovakar, and to win the
Western Empire for himself and the Goths. In 488 Theoderich
started with his people, numbering about 250,000, on the long and
difficult journey to Italy. He crossed the Alps and defeated Odo-
vakar at Verona in 489. In honor of this victory he is usually called
Theodoric of Verona (see Dietrid) von Bern). In 493 a peace
was concluded according to which the two kings, Odovakar and
Theodoric, were to live together in Italy, Odovakar as the military
subordinate of Theodoric. But in March Odovakar was slain
by Theodoric at a banquet; and the latter became the sole ruler in
Italy, and the founder of the East Gothic kingdom there (see
Ootifjdes Reid)). Theodoric attempted to harmonize Goth and
Roman and to rule without partiality over Catholic and Arian. He
died broken-hearted, seventy-two years old, in Ravenna, 526. His
massive tomb still stands in Ravenna. It was later changed into a
church named Santa Maria della Rotonda. (Hodgkin.)

Thor, the second principal god of the ancient Germans, the god
of thunder.

Thuly'dided, Thucydides, 471-401 B.C., a celebrated Greek
historian.

Thu'lun, a Gothic count, chief military counsellor to Theodoric.

Thil'vingen, 7%uringia, a region in central Germany.

Tibe'rius, 14-37, Roman emperor.

Tifer'uum, a city of Italy aboyt 20 miles from Arezzo in Tos-
cany.
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Xi'tud, 41-81, a Roman emperor.

Fo'tila, a Gothic count and general; after the death of Witigis
he was elected king of the Goths; he died in the battle of
Taginae, §52.

Zriden'tum, the Roman name of 7rens, a city in the Tyrol.

Tul'lind, Servius Zwilius, the sixth king of Rome, 578-534 B.C.,
noted for his reformation of the counstitution.

Tnf'cien, Zuscany, a division of Italy which extended along the
Mediterranean.

Ulia'ri8, a fictitious character.

Bale'riud and Bale'ria Procil'ng, fictitious characters.

Be'uus, in Roman mythology, the goddess of beauty and love.

Bergil, 70-19 B.c., a famous Roman epic poet, author of the
Aeneid.

Bero'na, a city in northern Italy on the Adige.

Birgi'nia, a Roman virgin, the daughter of Virginius, who was
slain by her father to keep her from the power of the tyrant Appius
Claudius, 449 B.C.

Balhall', Valkalla, the abode of Odhin, and the paradise of the
warriors who are slain in battle.

Wel'{djen, Romans or ltalians. Welid), from the name of the
Celtic tribe Vo/cae, meant originally a Celt, then in a wider sense a
foreigner, especially a Gaul, a Frenchman, a Roman or Italian.

Wi'tid)i, Witigss, a Gothic warrior and a count, i.e.a high judi-
cial official. He was not of noble family. He earned a reputation
for valor in the war of Sirmium, 504, in Illyria, where the Gepids
were defeated.

BWil'jungen, the fictitious familyname of Guntharis and Arahad.
The name appears in Norse and German sagas.

Be¢’'no, 474-491, Byzantine emperor.

Be'no, 340-260 B.C., a Greek philosopher, founder of the Stoic
School in Athens. :

Xerna'd)os, a fictitious character.
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